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Mahmud Kasgarinin
¢okdiyi vo «Divand ligat-it-tirk»o
alave etdiyi diinya xaritesinin oroh
olifbasi ila verilon varianti,

Bu xaritads Balasagun sohari
markaz olarag gobul edilmisdir.

Danizlor yagil, ¢aylar mavi,
daglar qirmuzi, seharlor sari, sohralar

sar1-qirmizi rangla gostarilmisdir.
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S UNTUS

Aziz Azerbaycan’li Kardeslerim!

Uzun bekleyis ve hasretten sonra Tiirkliigiin ve Tiirkoloji’nin sah-
eseri Divanii Lugat-it-Tiirk’e kavustunuz. Azerbaycan’in Fahri Vatandagi
olarak bu muhtesem eserin basilmasinda ve boylece Sizlere ulasmasinda
benim de katkilarim oldugu i¢in ¢cok bahtiyarim.

Degerli dostum, kardesim Dr. Ramiz Asker uzunca yillar ¢alisarak
bu eseri ¢evirmistir. Bityiik bir hizmet yapmistir. Kendisini kutluyorum.

Divanii Lugat-it-Tiirk yaklasik bin sene bundan 6nceki Tiirkliigiin
ansiklopedisi, aynasidir. Unlii bilgin Kaggarli Mahmut bu kitabinda o done-
min Tiirkgesini, Tiirk Kiiltiiriinti, Edebiyatini, Tarihini, Cografyasini, Etno-
grafisini, sosyal iligkilerini, dini inanglarini, invan ve makamlarmi, atasoz-
leri ve deyimlerini, efsane ve mitlerini, siir ve agitlarim, giyim ve kusamuni,
yemek ve silahlarini, bitey ve diregini... ayrintith bigimde islemistir. En
onemlsi, Kaggarli Mahmut Tiirk¢enin ilk gramerini yazmis, diinya dilcilik
ilmi tarihinde ilk kez karsilagtirmali [mukayeseli] yontemin temelini atmig
ve bunu Avrupa Aydinlanma [Maarifcilik] ¢agmm iinlii dilcilerinden asir-
larca 6nce basarmustir. Yazar, kitabinda asag1 yukar1 dokuz bin Tiirkge keli-
menin anlamim agiklamig, onlar fiil, isim, sifat, zamir [evezlik] olarak
simiflandirmistir.

Iste bunlardan dolay1 Divanii Lugat-it-Tiirk evrensel Tiirk Kiiltiirii-
niin ana'kaynagl, en temel eserlerinden biri olarak cesitli iilkelerde basil-
mugtir. Tiirkiye Tiirkge’sinin yani sira Ozbek, Uygur, Kazak Tiirkge’lerine,

Almanca’ya, Ingilizce’ye, Fars¢a’ya, hatta Cince’ye gevrilmistir.
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Sevgili okurlar!

Kaggarl1 Mahmut bu eserle gelecek kusaklara da gerekli mesajlar
gondermis, Tiirkce’yi, Tiirk Kiiltiirii’nii sevmeyi, gehstifmeyi ve yiiceltmeyi
ogiitlemistir. Bu husus ¢ok énemlidir.

Bu baglamda terciimenin iinlii Devlet ve Siyaset adam, Tiirk Dili-
nin ve Medeniyetinin havarisi, ¢agdas Azerbaycan Devleti’nin mimari,
rahmetli Cumhurbagkani, milli lider, dostum ve kardesim Haydar Aliyev’in
unutulmaz ve parlak hatirasina ithaf edilisi pek yerinde bir harekettir ve beni
fevkalade memnun etmistir. Saymn Cumhurbagkam Ilham Aliyev’in de aym
cizgide yiiriiyecegine inamyorum. Kaggarli Mahmut, daha bin sene 6nce
Tiirklerde varislik ve devamlihg1 su atasoziinde ifade etmistir: “Ata oglu
atag togar.” Dinlerken her zaman zevk duydugum kivrak ve giizel Azerice-
de bunun karsili1 soyledir: “Ogul atasina geker, ot, kokii iistiinde biter.”

Bu vesileyle, Dr. Ramiz Asker’e takdir ve tesekkiirlerimi iletiyorum.
Ayrica, eserin bilimsel editorii, tinli bilim adami, Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisi Muhabir Uyesi, Tiirk Dil Kurumu Seref Uyesi Prof. Dr. Tofik
Haciyev’i, reyci, Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Muhabir Uyesi Prof.
Dr. Nizami Caferov’u, eserin basimi icin Bilim Konseyi kararimi ¢ikarmus,
Tiirk Diinyasinda kendi alaninda biricik kurum olan Folklor Enstitiisii ve
Enstitii’niin Bagkani Prof. Dr. Hiiseyin Ismailov’u ve sevgili Azerbaycan’li
kardeslerimi ictenlikle kutluyorum.

Saygilarimla

C Dewael

Siileyman DEMIREL
T.C. 9. Cumhurbagkani
Ankara, Ocak 2006
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I1I CILDS ONSOZ

Mahmud Kasgari «Divanil ligat-it-tiirk»iin III cildinds misal ki-
tabmy, ii¢ horfli sozlor (zovat iis-solase), dord harfli sozler (zevat iil-or-
boa), ginnoali sézlor, nohayat, yan-yana galon iki stikunlu sozlor (com
beyn os-sakineyn) kitabmu vermisdir. Orob dilgilik elmina xas olan bu
terminlari qisaca izah edak.

Ogor soziin ilk harfi arabea harfi-illat adlanan horflordan, yani alif,
vav, ye horflorindon biri ilo baslasa, ona «misal» deyilir. Burada yalmz
ye (y) horfi ilo baslayan sozler verilmisdir. Onlara niimuns olaraq yip=
ip, yas, yiik, yer kimi isimlori, yudi=yudu, yedi, yapisdi, yaradi v sair
fe’llori gdstormok olar. Tabii ki, y horfi ilo baslayan sozlori ayr1 bir ki-
tabda toplamaq arob qrammatikasi va liigatciliyi anonalorine va qayda-
larma uygunluq baximmdan zoruri olmusdur. Orab qrammatikasini vo
dilini yaxst bilon Mahmud Kaggari tiirk dilini sroblors onlarn anlaya-
cagl sokilda taqdim etmoys iistiinlitk vermigdir.

«Divan»daki har bir kitabda, eloca do zovat iis-solass va zovat il-
arbsada isim va fe’llor iki (siinai), ti (siilasi), dord (riibai), bes (ximast)
va alts horfli (siidasi) s6zlordan ibarat bablar soklinds diiziilmigdir. I va
II cildlorin sorhlor gisminds dafalorls vurgulanmasma baxmayaraq belo
bir fakt: bir daha tokrar etmok lazimdir ki, iki, Gi¢ ... alti harfli sdzlor
deyarkon homin sozlorin arab olifbasi ilo yazihist zamani tiirkco saslorin

say1 deyil, arab harflorinin say1 nazards tutulur. Bazon fe’llardaki -di, -di
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sokilgisi sayilmur. Mosolon, bildi tipli fe’llor iigiin iki horfli deyilir ki,
burada fe’lin kdkiinds olan horflorin say1 (b+1) diggats alinir.

Tarkibinds gonizdon galon bir harf olan sézlor bu cildds verilmisdir
ki, onlara «giinnali» sozlor deyilir. Bogazda toloffiiz edilon horflor iso
«hiirufi-hiilq - bogaz horflori» adlanir. Burada giinnoli isimlor va fe’llor
sozlordoki horflorin sayina vo bablara géra ardicil siralannmusdir.

Mahmud Kasgari bu cildin sonunda yan-yana goalon iki sitkunlu
(com beyn os-sakineyn) sozlori vermigdir. Miiallif ayri-ayn kitablar iizro
misal, monqus, matvi, lofif, giinnali va sair sozlori xiisusi bashglar al-
tinda toplamus, fe'llorin miizare vo mosdorlorini gostormis, yeri goldikco
genis vo qisa qrammatik izahatlar vermisdir.

I vo II cildde oldugu kimi, bu cildds do biz «Divan»n Tiirkiyoda,
Ozbokistanda, Cindo vo Iranda ¢ixmus nogrlorine tez-tez miiraciot etmis,
miigayisaler aparmis, bazi miibahisoli mogamlar1 aydmliaga qovusdur-
maga ¢alismisig. Bu zaman tiirkco Bosim Atalay nosrini ixtisarla DLT
(Divanii Liigat-it-Tiirk), tiirkco Segkin 9rdi vo Sorap Tugba Yurtsevor
nogrini qisaca DLT-2005 (bu kitab 2005-ci ilds nasr olunmusdur), uy-
gurca nosrini miixtasor gokildo TTD (Tiirki tillar divani), 6zbakca Salih
Miitallibov nogrini TSD (Turkiy suzlar devoni), farsca Hiiseyn Diizgiin
nosrini < J 3 abbreviaturasi (yoni «S_l <&l ¢ g29) ilo, cinco torciimoni iso
DLT-Cin kimi gostormigik.

Dahi dil¢i, ensiklopedist, filoloq, modaniyyatsiinas, folklorgu, on
osasl is9 tiirkgli Mahmud Kasgari «Divanil liigat-it-tiirk»iin III cildindo
ds bir-birindon monali atalar s6zleri vo mosaller, gozol band va beytlor,

xeyli tarixi vo etnografik bilgilor vermisdir. Ruhu sad olsun!

Tann tiirkii qorusun!
Ramiz OSKOR.

23 sentyabr 2005-ci il, Baka.
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3

BISMILLAH IR-ROHMAN IR-ROHIM

HORFI-ILLOTLS BASLAYAN,
MISAL OLAN ISIMLOR KiTABI!

. " Brab dilgiliyinin snanssina gora, <l olif, s vav, ¢ ye horflorins «harfi-illat» deyilir.
Hoarfi-illatls, ysni <& olif, 5 vav, ¢ ye harflorindan biri ilo baslayan sézlor iss «misal»
adlanir.
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iKi HORFLILOR BOLM®OSI

«2Y a p: doyirmi olan har hansi bir sey. « G G <o yap yarmak yok
= yamimda dayirmi pul yoxdur.

<Y a p: olgim. «et SSsyung yap = yun slgimi».

< Y.1p:ip. _

< Y 1p: at horiiklomak tigiin uzun gati, drkan. Ips do = yip deyilir.

¢4Y a t: bir ndv samanhq, qgamlig. Miiayyan daslarla (yada das: ild)
yagis va qar yagdirihr, kiilok asdirilir. Bu, tiirklor arasinda
moshur bir seydir. Man bunu yagma 6lkasinda 6z gdziimls
gordiim. Orada yay vaxti bir yangin bag vermisdi. Bu su-
rotlo gar yagdirild: vo ulu Tanrmin izni ils yangin sOndii-
riildii.

2Y ar: selik. «8 5 < aning yar1 akti=onun agzmin suyu axdm.

» Y 1 r: mahni; magam (musiqids). « s J ol yir yirladi = o, ergi
soyladi». Bu s6z ¢ox zaman seir, qazal monasmda iglonir.

2 I r: yuxandaki s6zdski ¢ i harfi <Y olifs gevrilmigdir; hamin mo-
nadadir; magam, motiv, melodiya.

ol Y a§: yas; tozatar; sobza, taravaz. « af % yas ot = tozo ot». Bu s6z
« % yus» sozil ilo birlikds « ol 0% yas-yus?» soklindo da

islonir, monasi «yas-mas» demaokdir.

2 S Miitallibov bu sozii «yas-yos» kimi (TSD, III tom, bet 9), S.9rdi ilo S.T.Yurtsevaor
(DLT-2005, 5.670) va uygurlar «yas-yos» kimi (TTD, III tom, bet 2), ¢inlilor isa
maddoni (bas szil) «yas», misal «yas-yus» kimi (DLT-Cin, III cild, s.2) oxumuslar.
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o Y u §% sixisma. Oguzea. « 3% % 5% budhun yus bold: = xalq s1-
xidi».

o2 Y 1§ yoxus. « i < art yis = enis, yoxus». « & en = enis, < art
=sarp, suldirim yer».

&Y o k: qab-qacaq bulagigi. Bu, « & yak» sozii ilo birlikde «& & yok
yak» saklinds qosa islonir.

& Yok «wwd@ yok yer = yoxus yer»4.

< Y i k: yitk, tay. « 1% < » bir yiik bugday = bir yiik bugda».
Qatir yiikiine va digar yiiklors ds belos deyilir.

& Y ul: bulaq, gesmo, su monbayi. «Ji Wi cokrama yul=fisqiran su
gaynag.

& Y 11 il. Buradan ‘ahnaraq «®S & o bir yil kegti = bir il kegdi»
deyilir. |

# Y a m: gor-gop, zibillik. «s348 a3 368 kdzgo yam tiisti = gozo ¢op
disdi.

# Y o m: baharat, adviyyat. «a < ot yom = qarabiboar, kesnis,
reyhan, yarpiz, zirs kimi odviyyatlar». «a yam» s6zii tok

islonmir, hamiss «<g) ot» ilo birlikds soylonir.

3 Yazma, eloco do basma niisxade bu soziin ilk hoarfinin tistiinde zommo, altinda isa
kosra vardir. Buna gére do homin s6zii hom «yus», hom do «y1$» kimi oxumaq mim-
kindiir. Basim Atalay bu sézdon avval «uk yas», bu sdzdon sonra iso «ui yis» s0zii-
niin goldiyini nozers alaraq onu «u& yus» kimi oxumag: toklif etmisdir (DLT, I1I, s.4).
Salih Miitsllibov bu gorokgalori gox tutarl saymasa da, Bosim Atalayin oxunusunu
gabul etmisdir (TSD, I1I tom, bet 9). Ustalik, Salih Miitsllibov hamin sézii «toplanma,
uyusma» kimi torcime etmisdir. Hiiseyn Diizgiin bu sézii «yus» (< J s.444) kimi,
Segkin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar i§o Basim Atalayin toklif etdiyindon bir az forqli
sokilds, yani «yos» kimi (DLT-2005, 5.703) oxumuslar. Uygurlar (TTD, III tom, bet 2-
3), ¢inlilor iss (DLT-Cin, I1I cild, s.2) «yus» kimi vermislor.

4 Salih Miitsllibov bu s6zii «yuxarl yer, hiindiir yer» kimi ¢evirmisdir (TSD, III tom,
bet 10). Seckin Ordi ils Serap Tugba Yurtsevor iso Bosim Atalayla eyni monada «yoxus
yer» kimi (DLT-2005, 5.702) ¢evirmiglor. Uygurlar bu sézii «yuk» (TTD, III tom, bet
3), ¢inlilor «yok» soklinds (DLT-Cin, III cild, s.3) oxumuslar. Uygurlarla ¢inlilorin
oxunusunda adston ciizi sait forqlori miisahids olunur ki, bu da DLT-nin ¢inco nasrini
uygur alimlorinin redakto etmasi ilo baghdir.
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¢ Y in: mal peyini, tozok. «. % koy yini = qoyun peyini».
o+ Yin: hin, yuva. «g4 S arslan yini = aslan yuvasw. Tiilkiiniin va
bagqa yirtict heyvanlarin simagina da «¢» yin» deyilir. Bu
mosalda da islonmisdir: st 3o L,y sy St SR tilkil Oz
yinigo iirsa, udhuz bolur = tiilki 6z hinino hiirss, qotur
olar». Bu masal 6z soyunu, yerini-yurdunu tonqid edon,
danan adamlar haqqmda sdylonir. Homin s6z bu seirda da
islonmisdir:
PEFTYICS I
G 0 S
PRS- P
S S G LRy
«Kus, kurt kamug tirildi,
ErkokSs, tis1 terildi,
Ogiir alip tarilds,
Yinka yana kirgiisiiz».
Qus-qurd biitiin dirildi,
Erkok-disi dorildi (toplandu),
Hoyiir alib dagilds,
Artig hinoa girmayacak.
(Bahar torifloyarak deyir: yaz galinco, qi§ yuxusuna getmis butiin
canhlar, qurd-qus dirildi, erkok-disi hamust bir yera y181s-
d1, boliik-boliik olub otrafa dagildilar, novboati qisa qader

bir daha 6z yuvalarina, hinlorina girmayacaklar).

5 Bu sbz, yoni «erkek» sozil yazma va basma niisxalords «<5—4 arlik» soklindadir.
Tobii ki, sohvdir. Sakilca bir-birindan yalniz bir cizgi ilo forglonan J 1horfi yerine <ke
horfi olmahdir. Ondan sonra galon «tisi=disi» sdziniin tolobi ilo bu séz «arlik» deyil,
«erkak» olmalidir.
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Yuxaridan bari séylonan bu sézlori yazida manqus bélmasing daxil et-

mok va taloffiizds yumsaltmaq miimkiin idi. Dogru olan

da els budurs.

¢ Mahmud Kasgari burada s y ilo baslayan bu sozlorin « y-siz do yazila bilscayins igara
edir. Masalon: « yir = 1r» kimi.

Ll i en s

i o
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[UC HORFLILOR BOLMOSI]
ORTASI SUKUNLU dJe ,&3 ,&3 FO’L, FU'L, FEL BABI

wnYarp: «SUqy yarp nong = saglam, mdhkom nasno.

«x Y ar p: insan sevindiyl zaman {iziindo yaranan parilti, sevinc $6-
losi. «g5 g2 S anmq yarpt yazildi = sevincdon onun
iiziiniin damarlar1 agildi, gézoallogdix.

¢ Y ur t: yurd; kohna tikililer, bina galiglary, xarabaliglar.

al Y alt «4@ «byalt kaya = yalgm gaya, sort qayay». Sort olan hor
seya bela deyilir.

z Y ur ¢ arvadin kigik qardasy, kicik qaym. Orlo arvadm kigik qa-
yinlar bir-birinden ayird edilir, orin kigik gardasmna «
ini», yasca bdyiiksa «2! ic» deyilir. Orin 6ziindan kigik
bacisina «J& sinqil», 6ziindon bdyiik bacisina «\st okow,
arvadm oOziindon kigik bacisma «33% baldizw, 6ziindan
boyiik bacisina «f ako» deyilir.

24 Y u n d7; at. Bu, davo s6zil kimi ham toki, ham da comi bildirir. « ab
s o yund ati yipar = at oti miigk kimi qoxar», (at ati big-

dikdon sonra soyumaga goyulur, ondan miisk otri golir).

7 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu s6zii «yond» kimi (DLT-2005, 5.700) oxu-
muslar. Onlar Basim Atalaydan va Salih Mitsllibovdan fargli olaraq u-lan bazen o
kimi oxuyurlar. Bundan sonra galen «yudhut» soziinda da vaziyyst beladir («yodhut»).
Uygurlar (TTD, III tom, bet 7) vo cinlilor s6zii «yund» sokhnds (DLT-Cin, III cild,
5.5) oxumuslar.
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A4Y u n d: tiirklorin on iki heyvan ilindon birinin adi, buna « 4 A&
yund yili» deyilir.
Bu bolms hiirufi-zolako & «J v <8 «p <8 ilo baghdir, ona goro do bu

gabildan olan isim say1 azdir.
ORTASI HOROKOLI 28 3¢ b2 FO’OL, FO'UL, FO'IL BABI

23Y udhut «ili el yudhut nanq = xeyirsiz nasna, heg bir faydasi
olmayan sey». Bir adama sdyiildilyli zaman «<3 yudhut»
deyilir.

SiY a s ut gizli «Sl el yasut nanq = gizli sey». Ondan sonra
«=53 bakiit» sozii artirlaraq «<8s & yasut-bokiity sok-
lindo qosa deyilir.

<2 Yigit: hor seyin gonci; igid.

@ Y o m o t: «ovat» monasinda bir s6zdiir. ¢ i horfi <& alifo cevri-
lorak «<«al omot» da deyilir.

<% Yanut: cavab, ovaz, qarsilig, badal.

& Yasig yasti vd uzun tomran.

& Y 1§ ag: agac pargasi.

& Y 1§ a ¢ Kisinin kisilik alati.

&= Y 1§ a¢: forsox, aski bir uzunlug olgiisii. «s g U bir yigag yer =
bir forsox yer»9.

&= Y 1§ a ¢ apac. Buradan almaraq «»U2 oJf {iziim yigag1 = iiziim
agacl, meyno» va « gl @i yagak y1gag1=qoz agaci» deyi-
lir. Bunu <% oliflo  « g4 » goklinds yazmaq daha yaxsidir.

# Salih Miitallibov «hiirufi-zelako» termini iigiin bu izahati vermisdir: «Qadim foneti-
kada dil vo dodagq saslori alt1 olub ii¢ii — v, b, m dodaq sasi, iigii, yani n, 1, 1 isa dil sas-
lori adlandirihrdi» (TSD, III tom, bet 13).

9 Bir forsax 12 min arsindir.
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#= Y u g a ¢'% bir doronin va ya ¢ayin qarsi sahili. Bir adam ¢aym bir
sahilinds dursa, yugac qarsi torafi olur. «aias g yugag keg-
tim» deyilir ki, gars1 torafs, o taya kegdim demokdir.

A2 Y a g 11 at, qatir va essok kimi heyvanlarin belindaki palan va ya
yoharin déymosinden yaranan yara; yagir. « < 84 ya-
girhig at = yagiri olan, yagirh at».

A2 Y i g dar « & iigiir» do deyilir.

> Y umur: heyvanlarda olan godon bagirsagi!!.

A Yular: atin yiysni, cilovu. «g5& <34 &k 3 yund basm yu-
larlap kongildi=atin basmu cilovlayaraq, baglayaraq ye»!?,
(agor atm bagmui bisirorak yemok istayirsansa, avvalca onu
yilyanls, gagmamasi {igiin bagla, sonra bisirib ye). Bu s6z
at1 basibos buraxmamasi maslohat olan adama deyilir.

0 Yetiz® enli, eni genis olan hor sey. Bu s6zdon alaraq «ci 3%
yetiz kadhis=enli qayig» deyilir. «u2 J& yetiz yer=enli, ge-

nis, yer».

10 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozii «yogue» kimi (DLT-2005, 5.699)
oxumuslar. Salih Miitallibov iss bu sozii eynan Basim Atalay kimi «yugag¢» soklinda
(TSD, III tom, bet 16) oxumusdur. Uygurlar (TTD, III tom, bet 9) va ginlilor do
«yugace» soklinds (DLT-Cin, 111 cild, s.7) vermislar

11 Salih Miitallibov bu sdzii «yamur» soklinds oxumus va «heyvanin qursagl» (TSD
I1I tom, bet 16), Seckin Ordi il Sarap Tugba Yurtsevar isa «heyvanlarin kor bagir-
sag» kimi (DLT-2003, s.710) tarciima etmislor.

12 Basim Atalay «s 3% kongildi» soklinds yazilan s6zii anlamadigim bildirmis, yazma
nilsxads bir diizaltma oldugunu yazmig, buna géra ds hamin sozii «keyin yegin» (sonra
yeginan) kimi ¢evirmoyi toklif etmigdir (DLT, III, s.9). Salih Mitallibov da bu fikri
dostoklomisdir (TSD, III tom, bet 17). Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu
ciimlani «yond basm yularlap kanki ye» kimi oxumus va «atin basmu bisirib yemok
istoyirsansa avvalca yular, yoni cilovu méhkam tax ki, gagmasin, sonra yeyarsan»
soklinda torciima etmislor (DLT-2005, 5.707). Uygurlarin tarciimasi das buna yaxindir:
«atnmq basm nuxtalap ye. Atning basm pisirip yemakei bolsanq, kagmashg {iglin
avval uni nuxtalap bagla, undan uni yegin=atin basim noxtalayib ye. Atin basim bisi-
rib yemok istasan gagmamasi Uglin svvalcs onu noxtalayib bagla, sonra onu ye» (TTD,
III tom, bet 10).

13 Cinlilor bu maddadoki «yetiz» sdzlorini «yatiz» kimi oxumuslar (DLT-Cin, III cild,
s.7-8). Orijinalda 2 ilo « % yatiz» olan bu sozii biz e ils «yetiz» saklinds oxudug.



18 Mahmud Kasgari

2 Y a g1z yagiz. Bu, qirmiz ilo qara arasinda bir rongdir. Buna ban-
zadilorak yer liziino «ux J yagiz yer» deyilir.

o Yagiz «d & yagiz at = yagiz aty.

3% Y afu z hor seyin pisi, fonasi; yavuz.

J= YumizM: «J & yumiz or = atli-canli, sisman adam.

Ja Y amiz: gasigm iki torafi, sagrinin i¢ torafdon iki yani; yanbiz.

S Jie Yaris: yars, at yarst. «3éus < J ol at yaristi = o, at yarist ke-
cirdi, at yarisinda istirak etdi».

Jix Y aris: iki adam arasinda mal boliisdiirma.

U Y a §1s: islamiyystdon Onca tiirklorin nozir ii¢iin, yaxud tanriya
yaxmliq alds etmok ii¢iin biitlors kosdiklori qurban.

Gy Y awa g« Uil yawas kisi = holim adam, xosxasiyat adamp.
Sakit, holim heyvanlara da «Ui yawas» deyilir. Bu seirda
do islonmisdir:

Lol o i
Lo (5 i
«Koldas bils yarasgil,
Karsip adin iidiirma,
Bok tut yawas takagu,
Siiwlin yazm adarmo».
Yoldas ilo yarasginan,
Ona qars! ¢ixma, bagqgasini segmo,
Bork tut yavas toyugu,

Colds qirqovul arama.

14 Cinlilar matnalti hagiyads bu s6ziin hom «yumuz», ham ds «yumiz» saklinds oxuna
bilacayi barads geyd vermiglor (DLT-Cin, III cild, s.8).
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(Bir adamla yoldas olsan, 6ziinii ona yarasdir, ona gars: saygili ol, 1$-
lorinds ona uygunlas, baggasmu ondan #stiin tutma, elaca
do olindoki yavas toyugu bork tut, sldon qagirma, ¢Olda
qirgovul arama).

o8 Y i f @ 15 gohumlarm bir-birine paltar vo mal ila ol tutmasi. Bu
¢ox vaxt gordaya giron golin tiglin sOylonir, ¢linki gohum-
lar ona ehtiyac duydugu miixtalif armoganlar verirlor. Bu
mosaldo do islonmisdir: « b (il 5938 o I oidy yiifiiglilg
kalin kiidhogii!¢ yafas bulur = hadiyyali, cehizli golinin ari
yavag olar», (qohumlarm verdiyi hadiyyaler sayasindo ce-
hizi zengin olan galinin ari do xosxasiyyat olar, cehizo gora
ona hérmotlo yanasar).

Ui Y umus: iki vo ikiden artiq adam arasmda elcilik. Bu s6ézdan
almaraq moaloys «ghas yumiggp deyilir, glinki molok arab
dilindaki «48sf» soziinden almmusdir, elgilik demokdir.
Tiirklor [dillorinde «moalok» moenasma golon soz olmadig-

na gora] «molok» admi heg bilmozlor!?.

15 Seckin Ordi ilo Serap T.Yurtsevar bu sdzii «yowiig» (DLT-2005, 5.706), uygurlar
(TTD, III tom, bet 13) va ginlilor is2 «yiifits» kimi (DLT-Cin, 111 cild, s. 9) oxumuslar.
16 B.Atalay bu séziin yazma niisxada «s81_8 = kdrokii» soklinds yazildigini, Anadoluda
islonan «kodroken» (kiiroken) sdzinin buradan oldugunu ehtimal edir (DLT-III, s.11).
17 Qalih Miitallibov «moalok» soziinil arabea «molik», yani «gahy» s6zil ilo eynilogdirarak
«Y u m u s» maddasini belo vermisdir: «ikki va undan ortik kisi orasida elgilik. Bu suz-
dan olib soxni yumusgi deyis xam mumkin. Cunki sox manosidaqi malik suzi arabga
elcilik manosidaqi al-vukke suzidan olingandir. Turkiy kabilalar malik ismmi mutlako
bilmaydilar=iki vo ondan artiq adam arasinda elcilik. Bu sézdon alinaraq saha yu-
mus¢t demak do mimkiindiir. Ciinki sah monasindaki malik s6zi arabceo elgilik moe-
nasindaki «ol-vukko» séziinden alinmigdir. Tirk boylart molik ismini asla bilmozlor»
(TSD, 111 tom, bet 19). Halbuki burada molikdon (sahdan) deyil, mohz molokdan bohs
edilir. Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsever do bizim dediklorimizi tesdiq edirler
(DLT-2005, s.710). Uygurlarin torciimasi: «iki vo daha ¢ox adam arasindaki elgilik. Bu
sozdon ahnaraq foristoys «yumusc» deyilir, ciinki forigto monasindaki molok sézil
arabea elgilik manasindaki «al-vukko» séziindon alinmusdir. Tiirklor malok adim imu-
men bilmirlor» (TTD, III tom, bet 13). Cinlilor bu maddada iki yerds latin slifbast ilo
«moalok» sdziinil iglotmislor (DLT-Cin, 111 cild, 5.9-10).
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v Y e m i s meyva, yemis. Hom tok, hom da cam bildirir. Cox za-
man agaclarin meyvasing deyilir.

& Y at1g yuxu vo yatilacaq yer. «Jad 1485 o am yatiginda tutgl =
onu yataginda tut», (onu yataginda yaxala).

€% Y1dh1g: pis qoxan hor sey.

gl Yidha g o t: kasgarca «lzarlik 0tu>§ demokdir. Ug vo Barsgan
dillorinda «<S$_4 oldriik»!8, oguzca «SJ 35 yiizorlikndir.

EY Yudhu g: basqasinm giinahi tiziindon {iziins s6z golon adam.
«s A 2N Sl anmq yudhug tokmdi=onun giinahinin cs-
zas1 toxundu», (baggasmm smolinin cozasi ona toxundu).

€% Y ud hu g soyilis manasinda usaqlara deyilon bir séz. Bu, «ad
yudhut» s6zii kimidir.

€2 Y ara g fiirsat, imkan. Bu mosalda da islonmisdir: « <ipw188) o i
laul 15 yaraginda, sart asiginda=is fiirsatindo, tacir karm-
da», (isi 0z yerindo, taciri do 6z xeyrindos gérarlor, yoni
tacir bir isds qazanc gorss, on sevdiyi seyini da satar).

&% Y 151§ gayisdan horiilmiis olan bag, boyunduruq gayisi.

& Yawu g: selin yiiksokdon yuvarladifi gaya pargasi. Insan va ya
heyvan bir tops iistiindo gedorkon ayag ilo toxundugu qa-
yalar yuvarlanib daronin dibino enir, buna « && yawug»
deyilir.

& Y a k18 yaxi. Sis va ya siso banzor seylorin stiina salinir, qoyulur.

& Y ali g pipik. «4b @& takuk yalii = xoruz pipiyi» demoakdir.

& Y alig: atyah. «Jzyal» da deyilir. Dogru olani «d yal»dir.

& Y olug!: fada. Bu beytds da islonmisdir:

'8 Bu sz yazma va basma niisxalords «<S2  alludrk» saklindadir (DLT, III, s.12).
«Divan»n III cildinin 304-cii sahifasinda isa «aldriik» imlasi iladir. Dogrusu da budur.
19 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sdzit «yulug» kimi (DLT-2005, 5.709)
oxumus, «fidya» kimi ¢evirmislor. Salih Miitallibov «yolug» saklinda oxumus, «fada
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LS5 ol i S S
L39S S g dst S

«Mingq kisi yolug1 bolup 6ziingpg,

Bergolor 6ziin aning kozlingan.
Minlorls ganc adam qiyar 6ziina,
Fada edar canini onun géziuna.

(Minlorle adam &ziinii onun {glin fada edor, gbzlinii gbrarok canini
verar). «J¢ 6z» sozil bu beytds ruh monasindadir. Bu s6-
ziin xalq dilinds hanst manada islondiyini bildirmisdim?0.

&y Y111 g ilq. «dise &b yilig suw = iliq su». Hor hansi bir sey isti ilo

v— soyuq arasinda qizdirilmus, isidilmis olsa, bela deyilir.

&L Y ali1g: yohar gasi, yoharin 6n va arxa qast. Bir-birindan ayird et-
mok iigiin «&L S35 5nqdiinki yaligy va « & SSas kidin-
ki yalig» deyilir.

&5 Y an1 g qusma. «sib &k Jf ol yamg yandi = o qusdu, ¢ox qusdu».

&2 Y an1 g yanima, qorxutma, tohdid. «bedd 1284 G bog yamigmda
tilsma = bay gozobina galmo». Basqasi da beladir.

&4 Y a tuk: iki név ipden toxunan bir par¢a. Bunun arisi yun, argaci
pambiqdir.

&5 Y a tuk: «U @ yatuk nonq = atilan, unudulan har sey».

F0Y atuk: tonbolo adama «4S @4 yatuk kisi» deyilir. Bazi oguzlar
soharlarindon konara ¢ixmir, mitharibs etmirlor, ona gérs

da onlara «yatuk» deyilir, «tanballar va atilmislar» demak-
dir.

olmaq» kimi tarciims etmis (TSD, III tom, bet 21), uygurlar isa «yulug» kimi oxumus,
«pada=fada» kimi manalandirmuslar (TTD, III tom, bet 15). Cinlilor do «yulug» kimi
vermislar (DLT-Cin, I cild, s.11)

20 Mahmud Kasgari «Divanmn [ cildinds (s. 80, Basim Atalay nasri) bu sé6z haqqinda
verdiyi izahata isars edir.
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&% Y a t1k: yuxu vo yatacaq yer. « 5 1485 Jf an1 yatikmda tutt: = onu
yuxusunda, yatarkm tutdu, yataginda tutdu».

&x Y aruk: aydinhg, parlty, sia. «o# G yaruk yer = aydmliq yer»,
«<Sl 30 <4 yap yaruk nanq = parlaq nasno».

&x» Y aruk: yangq, yerds, divarda, dagda, slisods va buna banzar sey-
lords olan yariq, ¢at. «J 22 <3 & s bu ayaknmgq yaruki
bar = bu qabin yarnigi, ¢ati var.

dx Y ar1k: zireha, qalxana verilon iimumi addir. Bir-birindan forq-
landirmak {igiin zirehos «dx WS kiiba yarik», domir qalxana
«@x s say yarik» deyilir.

dx Y ori1k: balagatli, dilavar. «J du yorik til = fasih dil, aydin dil».

G Y or1k: roftar, xasiyyat. «k 48 & B 5 &I anmq yoriki natok
kisi bilo = onun xasiyyati vo xalqla raftar1 necadir».

a2 Y or1k: axma, yiiriima. «5& A < at yoriki natok = atin qagisi
necadir». Su va suya banzar seylarin axmasi da beladir.

dx Y ar1 k iki gixmtinm birlagdiyi yer, siimiiklorin basi. Bu s6z
«<SSL A 5 yarildl nang» ciimlasindaki «s yanld» s6-
ziindan alinmigdir, «nasns yarildi, agild» demakdir, necs
ki, iki ayaqdan bir saga, o biri sola dogru agilir.

d» Y azak: otlag. Yagma va toxsi dillarinda.

&% Y a z u k: bos buraxilmis. «<f &3 yazuk at = bos buraxilmis, ba-
gmdan agilmig at». Hor hansi bir sey bagindan va ya bag-
land1g1 yerdan agilsa, yens bels deyilir.

ar Y azok: «f @xn yazok ot = basdirmar. Payizda bazi adviyyatlar
vurulmagla qurudulan stdir, elaca saxlanir va yazda yeyi-
lir. Bu, «w2 & J% yaz ok ye» soziindon almmusdir, «ancaq

yazda, baharda ye» demokdir. Cilinki yazbas1 heyvanlar
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ariq olur, basdirma todariiki gormils adam iso yazda yax-
$1 ot yeyir.

&» Y azuk: giinah, sug. Bu atalar soziinds da islonmisdir: « i gl
oaly Sl ey (el ot tiltiinsiiz bolmas, yigit yazuksuz
bolmas = od tiistiisiiz olmaz, igid giinahsiz olmaz». Ganc-
lordon biri hor hansi giinah ig gorse, bu sozii sOylayarak
{izr istoyir.

G Y a s 1 k: yay gaby, yay qilify, gadaloc. Digor tiirklorin dilinda.
Oguzlar vo qipgaglar bu sozi bilmirlor. Onlar «ita
kurman» deyirlor. Bu mosalda do islonmisdir: « Oy (3
i y A3 oprak yasikdimn tozlug ya cikar = kohno gade-
locdon tozlu yay ¢ixar», (kohno yay gabmdan tozlu yay
cixar). Bozen mdohkom yay elo aski qilifdan ¢ixir. Bu,
oroblorin e Suf 418 Ay 4050 ciail Jal o5 s6zi2!
kimidir. ,

&4 Y ulak: kigik-kigik ¢oxlu su bulagt. Buradan almaraq « (% & yul-
yulak» deyilir. Burada «J yul» séziino & ka alavo edilmis-
dir. Bu beytda do islonmigdir:

B a8

(s S 8 i
«Akturur kéziim yulak??,
Tis kilur 6rdak, yugak».
Goziimdoan bir ¢ay axir,

'Orda qaz, 6rdak toplasir.

21 Orablorin séziniin torciimasi beladir: «sisqa bir adam goriib onu hagir zonn etmoa,
bolko do o paltarin altinda asi bir aslan var». (DLT-2005, 5.670). Bu bizda islonon «pa-
paq altda neco ogullar var vo ya papaq altda nece opullar yati» mesalinin ekviva-
lentidir.

22 Bosim Atalay bunun «yolak» ola bilocayini yazir (DLT-I11, s.17), ancaq yanilir. Ona
gora ki, soziin koki «yol» deyil, kigik su monbayi, bulag monasina goalon «yul»dur.
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(Deyir ki, géziimdan yas ¢ay kimi axir, bu ¢cayda 6rdok vo miixtalif su
quslar1 toplasir).

&4 Y olak: agr, iz, qirda olan kicik yol.

& Yolak: «oan b yolak bar¢m = yol-yol cizgisi olan ipak parca».
Ustiinda cizgilar va zolaglar olan hor sey ugiin bels deyilir.
Osli [vav harfi ila] « @ yolak»dir.

<& Y itik:itik, iton sey. Bu masalda da islonmisdir: « (a8 peldl SIS5
Sl yitiikliig anasi koyun agar = itik sahibinin anasi axta-
rilmagq ii¢lin gqoyun agar», (itik sahibi yoxlamaq iiciin hot-
ta 6z anasinin qoynunu acdirar). Bu sézls itik sahibinin
Oz itiyini har yerds axtarmaq haqqi oldugu vurgulanir.

<3 Y i tik:iti, keskin, bulovlonmis, ovxarli. «eStay S yitik bicok =
iti bigag». Qilinc va qilinca bonzar agzi iti olan har sey be-
ladir.

SE Yetik: «JS& yetik or = isinds bacarigh adam, ¢atin islori ba-
carany.

<3 Y i ra k: dirok, galb. «= yuraklig = tirakli, igid adamy.

<% Y Srik: tobir, yozma. «Sx i tils yoriigi = yuxu yozmasi».

<3 Y 6 rik: sdziin axar, anlasilmasi. «uSx Jsw $6Z yorigi = sbziin
gedisi, axar1, anlasilmasi».

«Sh Yiri k2 « i oS yiriik islor=bakirs olmayan qadmy.

Sy Y ir i k24 «eSil Sy yiriik nang = uzununa yarilmis, gozslliyi get-
mis olan har nasna».

s

S Y irik: gadik, asirim.

E)

<x Y i zik: tzik. (Barmaga taxilan tiziik).

2 Bu s6z anlagilmir. Bizca, bakirs olmayan, yaslanmis gadin demokdir. Digar torafdon,
bu s6z ovvalina y qobul etmis «iri=yeka, boyiik» séziindon da ola bilor. O zaman «iri
andaml qadin» kimi torciima edilmolidir. Digar nagrlords da «yiriik» sézii acilmur.
24 Cinlilar bunu vo tistdaki s6zil «yeritk» kimi oxumuglar (DLT-Cin, III cild, s. 16).
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<3 Y izak: gqosunun dnda gedan bélityi, onciil, avangard.

<S4 Y o nik: ylingil, xofif.

Juz Y as ul: yastl. «gb Jwa yasul tag = yast1 dagr. Yast1 vo angin olan
har yera «Jes yasul» deyilir.

Jés Y as1l: yasil. Tiind yasila «Jds o2 yam yasil» deyilir. «J<4a yusul»
sozil ilo birlikdo «Jés J& yasil-yusul» deyilir ki, «yasil-
masil» demokdir.

a4 Y a d h1m: dosok, yaygl. «ed I tiililg yadhim = tiiklii yaygi, xa-
li». Bu soz tiirkca deyildir.

a»2Y ar1m: bir seyin yarisi, yarim. «r2x 3l almila yarimi = almanin
yarisi». Basqasi da beladir.

s Y a r 1 m: hor hansi bir seyin ikiys bolinmiis hissalorindan biri.
&2 @& butik yarimu = budagm yarisi». Bu séziin asli
«yarilmak» s6ziindondir.

ads Y isim:soyuqda dizlora geyilon nasna, bir nov dizlik.

Ak Y 181 m: «@ s pla yigim toprak = yigilmus torpagy». ¢ m horfi & n
harfini ovoz etmisdir.

al Y al1m: « abiyalim kaya = dik, sildirim gaya». Bu, sildirim dagin
stoyidir. Bu atalar soziinda ds islonmigdir: « Ll S5 g a8
oulall Ly U oL | ulall tolim sézilg uksa bolmas, yalim kaya
yiksa bolmas = ¢ox s6z anlasilmaz, yalgin qaya yixilmaz»,
(insan dagdan yalgin gayan yixa bilmaz, elaca da ¢ox sozi
anlaya bilmaz). Bu, s6zli uzatmamasi tovsiya olunan ada-
ma deyilir.

alh Y o 1i m: tilk vo titkko bonzar seylor yapisdirilan yapisqan, tutgal.
Baliq yapisqanina «ab .2 yaruk yalim» deyilir.



26 Mahmud Kaggari

O# Bayi1n?s: tiind qirmizi. Galincik ¢igoyi ranginds olan har hansi bir
sey. Bu atalar s6ziindo do islonmisdir:
SE G lady oo
S 3 Ly 585
«Kilnu bilsa, kizil kedhor,
Yaranu bilsa, yasil kedhar».
Oziinii sevdirmayi bacarsa, qirmizi geyar,
Yarinmag: bacarsa, yasil geyar.

(Qadin gozal gériinmoyi, Oziinii sevdirmayi bacarsa, qirmizi geyinar,
naz etmoyi, yarinmagi bacarsa, yasil geyar). Bu ronglorls
kisi qadini daha ¢ox sevar demoak istayir.

&% Y ot o n26: taxta yay. Onunla ox atilir.

&2 Y ot o n: hallac yayi, pambigi, yunu atmagq igiin istifado olunan
yay.

Ox Y ar1n: kiirok siimityil, ¢iyin siimilyii. Tiirklorin belo bir deyimi
vardir: «usil Jd Wil o5 yarin bulgansa, el bulganur =
kiirak stimilyii qarigsa, el qarisar»?’.

Ox Y urun: ipsk par¢a. Bu sézdon alinaraq «& ¢ yurun yuka2s»

deyilir.

2 Basim Atalaym bu sézlo vo misalla baglh ii¢ gqeydi vardir. 1. Bu boélma y horfi ils
basladigina gérs, s6z «iw bayin» deyil, «&se yipiny» soklinds olmahdir. «Divan»da
«yipin» va «yipkin» sozii bir ne¢a dofs kecir (III, s. 28, III, s.35). 2. Niimunada «ba-
yin» va ya «yipin» deyil, «d3® kizil» s6zii verilir. 3. Misaldaki «d<s yasil» séziiniin
arabcasi dogru deyil (DLT, III, s. 21). Salih Miitallibov da bu geydlarls razidir (TSD,
III tom, bet 27). Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsever isa bu s6zii Basim Atalayin
taklif: etdiyindan bir az farqli imla ils, yoni «yepiin» kimi (DLT-2005, s.685), uygurlar
(TTD, III tom, bet 24) va ¢inlilar iss «yapin» kimi oxumuslar (DLT-Cin, III cild, s.17).
% Seckin Ordi ils Serap Tugba Yurtsevar bu sozil «yatan», bundan sonraki s6zii isa
«yatang» (DLT-2005, s.673) kimi oxumuslar. Uygurlar (TTD, III tom, bet 25), elaco
do ¢inliler (DLT-Cin, III cild, s.18) va Salih Miitsllibov har iki sozii «yatan» imlas] ilo
vermisdir (TSD, III tom, bet 28).

27 9ski tiirklor kiirak slimilyline baxaraq fal acir vo gdrdiiklari seys gbra bozi monalar
gixarirmiglar. Bu s6z hamin adstls bagh olmalidir.
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%Y as1n: simsok. Tiirklorda belo bir hikmoatli s6z var: « B M s

aly (5 Llh kiming bilo kas bolsa, yasin yakmas = kimin
{istiinda qas olsa, ona simsok toxunmaz». Qas lokasiz, saf
va ag bir dasdir, tizitys qoyulur. Uzilyiin sahibina simsok-
dan zorar golmoz, ¢iinki dagin tobisti buna imkan vermir.
Qas1 bir beza sariy1b oda atsalar, na bez, na do das yanar.
Bu, sinanmisdir. Bir adam susadifi zaman dast agzma
qoysa, susuzlugu gedor.
G Yigin: «@ 8 O y181n toprak = y1gilmis torpaq, torpaq kiimasi».
Basqasi da beladir.
Sl Y a k1n: yaxm. «u O& yakin yer = yaxin yer».
GbYakin: «Jof yakin or = yaxm adam, yaxm qohum, dogma-aziz
’ adam». Bu beytda da islonmisdir:
BYCCPPRCE VR gy WY
MY 558 oS LS i
«Y akin-yaguk kérmodhip nangni kodhiir,
Kadhas taba 1t kibi kinqru bakar».
Yaxini-yavugu kdrmayib 6z malmi gorar,
Qohum-qardasa it kimi yan baxar.
(Insanda vefanm azhigindan sikayatlonorak deyir: adamlar qohum-qar-

das1 deyil, ancaq mal, sarvati gorlir, ona ohomiyyat verir-

28 Yazma vo basma niisxalordo bu sdziin arobcasi verilmomisdir. Basim Atalay burada
bir yanhshq sezmisdir. Onun fikrinca, bu ifado «\: & yurun yakay, yani «ipak yaxa,
ipok yaxahg» olmahdir (DLT, I, $.22). Salih Miitallibov da bu ehtimali hoagigato
yaxin saymigdir (TSD, III tom, bet 28). Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bu
s6zii «yurun yuka» kimi oxumus, ancaq torciimasini vermamislor (DLT-2005, 5.713).
Cinliler do bunu «yurun yuka» kimi oxuumuslar (DLT-Cin, III cild, s.18), lakin neco
cevirdiklarini bilmirik. Uygurlar iso «yurun yuka» kimi oxumus v «uzunlsga yirtilgan
roxt, ya ki ipok roxt pargisi» kimi torciima etmiglor (TTD, III tom, bet 26). Bu,
«uzununa kasilmis paltar, malofo, yaxud ipok paltar» monasina galir. Roxt— paltar,
molofa, ev miixallofaty; yol azuqasi; gosqu lovazimati monasina galon goxmanah sozdir.
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lor. Stimiiyli basqasindan gizloyan it kimi gohum-qardasa
yan go6zls baxirlar).

&% Y ik o n?% bir név otdur, bundan hasir toxunur.

Ok Y alin:alov. «Ab <l ot yalmi = oddan ¢ixan alovy.

ol Y ulun: murdar ilik, qgoxan ilik.

ok Y elin: yelin, qisraq momosi. Biitiin dirnaqli heyvanlarin momasi

bu s6zla ifads olunur.
BUNUN BASQA BIR NOVU

& Yay1 g «S &b yayig kisizondok-déndok, hardoamxoyal adam,
gah buna, gah ona meyl edon adam».

3% Y ayik: «48 G yayik kisi». Bu séz do bundan avvalki monada
islonir. «Bismis ot» monasindaki «<if & PISIE ot» Vo « (i
pisik» sozlari kimi.

a2 Y itim?: katon toxumu. Bu, kiinciit danasi kimidir, lakin qirmiz

olur, yagindan ¢iraqda istifads edilir.
AXIRDA SOSLI HORF OLAN SOZLAR

LY a b adl: yas va islaq olan hor hansi bir sey. Oguzca.

# Salih Miitallibov bu sézii «yiken» (TSD, 111 tom, bet 29), Seckin Ordi ilo Sarap Tug-
ba Yurtsevar iso «yigon» (DLT-2005, 5.695) kimi oxumus, «hssir otu, gamig» Kimi ge-
virmislor. Uygurlar bunu «yiken» kimi oxumus, «yikan» kimi ¢evirmislor (TTD, III
tom, bet 28). Demali, homin s6z uygurcada min ildan bari eyni manada iglanir. Cinlilor
do «yikan» kimi oxumuslar (DLT-Cin, IIT cild, s.20).

0« sOzlintin orab slifbasi il yazilisinda bir geyri-dagiglik oldugu barads B. Atala-
yin geydi var (DLT, III, 5.24). Uygurlar (TTD, III tom, bet 29) va Salih Miitallibov
onu «yim» (TSD, III tom, bet 30), cinlilor «yitim» (DLT-Cin, III cild, s.20), Se¢kin
Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar iso «yayim» kimi (DLT-2005, 5.677) oxumuslar.

31 Segkin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sézii «yiba» kimi (DLT-2005, s.688), bun-
dan sonraki s6zii isa «yap» kimi (DLT-2005, s. 661) oxumuslar. Uygurlar (TTD, III
tom, bet 29) vo ¢inlilor iss «yaba» va «yapi» kimi vermislor (DLT-Cin, 111 cild, s.20).



Divanii Ligat-it-tirk 29

= Y a b1 yohorin @istiina vo altina goyulan kega, yahar yastig1. Cigil-
ca.

35 Y aru «ak s yaru yalim = baliq yapisqani».

ix Y 6r 232 yora, cevra, bir seyin otrafi. Ofuzca.

s Y azu yazi, boslug, agighq, saha.

= Y as 1 yasty, enli. «U o yasi nonq = yasti sey, enli nasnox.

A2 Y a g1 diismon.

& Y a w a?¥: oguzlardan bir oymag. s vav ilo «/& yava», <& Jlifls &
awa» da deyilir.

WY afa3: kolgan tikani.

W Y afa: «yafa yer = tonha, hiicra yem.

& Y ak a: yaxa, paltar yaxast.

o Yakr «f o4 yaki-yuku or = yaltaq adamy.

$ Y a k u yagmurlug, plas. 9sli « 384 yagkurdur, ixtisar olunmus-
dur.

S Y igi «S g2 yigi yigag=budaglari bir-birina girmis boyiik
agac. Bozon < g horfi atilaraq «z4 = yi yi1ga¢» da deyilir.

=Y 1gi «ois SSeyigh tig = six dig» monasindadir.

SeYigh «N& S & ton yigi tik = paltart six tik». Tikige «s2 yi»
deyilir, asli « 5= yigindir.

S Y ala: téhmot, ittiham, birinin haggmda pis zannds olmag.

32 Y al a: ¢érayin, lavasin bir ndviing «ay A% yalagt yuga» deyilir.

Cox inco oldugu tgiin toxunan kimi 6z-6ziine qirilan ¢o-

2 Salih Miitallibov bu sézii «yura» kimi (TSD, I1I tom, bet 31) oxumusdur.

3 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sézii «yewo» kimi (DLT-2005, 5.688) oxu-
muslar. Onlar oguz boylarmuin adlarim gostaron siyahida bu s6zii ««ewa /yewon kimi
(DLT-2005, s.354) vermislor.

 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sézii vo bundan sonraki s6zil «yawa» ki-
mi {DLT-2005, s.675) oxumuslar.
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raya bela deyilir. Adam ¢orak¢ini «bunu san qirdiny» deya
itttham eda bilar.
Y ula: ¢iraq, qondil. Bu beytda da islonmisdir:
VI J8 5 8 LA cily) LasE
S Jsi 8 Ll odia (3aa
«Tagmo ewat 15ka? koriip turgil ala,
Cakmak c¢akip ewss kali udhinur yula».
Is gororkan sakit ol, heg vaxt tolosmo, ey ar,
Caxmagq ¢axan talassa, bil, ¢irag: séndiirar.
(Iso hovlle baslama, isin gedisina bax, sakit ol, ¢iinki gaxmaq ¢axarkon
toloson adam ¢iragi, qoandili séndiirar).
5LY alu: daygalan baglamagq {i¢iin istifads olunan ip, ¢at1. Qisraglar
sagilan zaman daygalar bir iplo baglanir. Yaylaqda sagil-
magq li¢lin qisraglar daycalarm atrafmda dolanirlar.
s4Y 2 m ii: «bu sézii gabul etdinmi, dediyimi rglamayi aglm kosdimi»
monasinda bir sézdiir. «sa J& s cpa son bargil, yomii = son
get, yaxsimy. Osli «43 yoh»dir. Bu, «boli» manasmdadir.
3¢ [yani —mii] isa sual sokilgisidir.
WY an a: yeno, tokraran, ikinci dofa. «¢4S & yana kaldi = yens goldi,

ikinci dafo galdi, tokrar goldi».
BUNUN BASQA BIR NOVU

WY ay a: insanm sagrisi, dali. Yalniz insana samildir.
1$2Y a v a: suyu ilo tutmaca rong veran bir bitki. Yumsaq w ilo «\&

yawa» da deyilir.

35 Cinlilor motnalt1 hasiyads verdiklori geydds «aska» vo «ska» sézlorini hallandira-
raq nass yazmiglar (DLT-Clin, III cild, s.22). Taassiif ki, anlamaq miimkiin deyil.

RS

-

e
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15 Y a v a%: «& yaway da deyilir. Oguzlarm bir boyudur. Oguzlar isti
yera «u# U yafa yer» deyirlor. Yuxarida dediyim kimi, $

vav horfi yumsaq w-ya cevrilmisdir.
FO’LOL Ji2 BABI

S5 ettid7: yeddi. «sss <@ & yetti kat kok = yeddi gat goy».
FOV'OL Jo# BABI

z35: Y o 11 ¢: keci qilnimn dibindaki inco, yumsaq tik3s.

&Y u ga: yuxa, lavas®.

FaY ay g uk: qisragin memolarinin fictl. Bozilori «@ 3 yazguk» de-
yirlar. Qipgagcea.

.

HOR NOV HOROKOSI 1L J=t FO’AL BABI

cs5Y anu t: cavab. «gisd Jsm sOz yanuts = s6ziin cavabi».
<suY anut: ovaz, qarsiig.

g4 Y 1ga ¢ agac. Dord dilda. «gas » sOzil do var.

A2 Y 1p ar: miigk, enber. Sort @ ilo. [ @ =%=p ila].

MY ular: at cilovu, yilyoni.

3 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu s6zii «yevo» kimi (DLT-2005, s.688) oxu-
muslar.

37 4 y horfindan sonraki fothays gore bu szt «yatti» oxumaq miimkiindiir, ancaq biz
tarixi orfoepiyaya uygun olaraq «yetti=yeddi» kimi verdik.

38 Bu soziin baba uymasi iigiin «yovlig» seklinds olmast lazimdir . Seckin Ordi ile Serap
Tugba Yurtsevar bunu «yovhe» kimi (DLT-2005, 5.704) oxumuslar.

3 Bu sdz do baba uygun deyil, uygun olmast t¢tin «yuvgag» olmasi lazimdir (DLT,
I11, s.27). Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bunu «yuvga» kimi (DLT-2005,
5.713) oxumuslar, ancaq bu oxunus da baba uygun deyil. Uygurlar s6zii «yuga» kimi
yazmus, ancaq baba uygun olmadigi barado miivafiq geyd vermislor (TTD, III tom, bet
34). Cinca terciimada bu haqda ns isa bir geyd var (DLT-Cin, 11l cild, 5.24).
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Y am ar: bir yer ad1. Yabaku qurlarinda boyiik bir ¢ay axir, adma
« 23w 4 Yamar suwi» deyirlor.
gluYadag: piyada.
§12Y ara g fiirsot, imkan, tav. «&\2 o& 15 yaragl = isin tavi, sirasi,
fiirsati, imkan». «&2» da deyilir.
¢wY am a g bu atalar soziindo do islonmisdir: « Ui B s Sl (o
s % £l barcm yamag barginka, karis yamag kariska =
ipok yamag ipok pargaya, yun yamagl yun par¢aya yara-
sar». Bununla har seyin, hor kasin babi var demok istonir.
@xY 11 ak: iraq, uzaq. «uz @ yirak yer = uzaq yer. Qohumlardan
va basqasmdan uzaq olan seya belo deyilir. Bu beytds do
islonmisdir:
Gl 58 a8 2]
B P PR
«Ogragim kondii yirak,
Bulnadi moni karak».
Gedocayim yer uzaq,
- Osir etdi moni gqara gdzlum.
(Gedacoyim monzil cox uzaqdir, ancaq sevgilimin qara gozlori moni
asir edib yolumdan gaytardi).
@2 Y a g ak: qoz, coviz.
A Y a guk: yaxin. «u Gz yaguk yer = yaxm yer». Qohumlara « &
G yak - yaguk» deyilir.
4% Y o n a k: essok, 6kiiz va sair heyvanlarin palam altina qoyulan
sey, cul, guval pargasi.
SWSY o m o k: tiirklorin bir boyu. Biz onlari qip¢aglardin bir boy say-

diq. Halbuki qipgaqlar da 6zlerini ayri boy sayirlar.
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SeY a g an: fil, (iki dilin - tiirkcs vo tiirkmoncs — birinda). O3 Qlia
Yagan Tegin soxs ad1 kimi iglodilir.

s Y 0 g un: yogun, qalin, siskin.

SRY 11an:ilan. «&% @ ok yilan = 6ziinii ox kimi insanm va basqa
canlilarm istiino atan ilan».

LY 11an: «k S yilan yili = tiirklorin on iki ilindan birinin adi».

O2Y a m a n: pis, yaman, (hor seyin pisi). «< ¢l yaman ig = yaman

xastalik, miskinlik xastaliyi».
ORTASI SUKUNLU & FO’LI BABI

w2Y alb i yasti. «5b b yalbi nong = agacdan oyulmus olan enli
har sey», (dayaz bosgab kimi).

$4Y artu: yonqar, talasa. Buna banzadilorok {izerins bir sey yazilan
16vhaya, taxtaya da « 2 yartu» deyilir.

$2»Y ercii: sin dagi, mozar.

»xaYor GL mahir baladgi, usta qilavuz.

$22Y ing it inci. Cariyalora do «s2% yingii» deyilir. Bu masalds da is-
lonmisdir: «ustal® 1am s2iy &9l 6tlilg yingii yerdo kalmas
=desilmis inci yerds galmaz», (dslinmis inci yerds qalmaz,
onu bir alan tapilar). Bu s6z cariyslorin uzun miiddst ba-
kira gala bilmayacaklorini, nahayat, onlar1 da alan tapila-
cagmi bildirmak uglin sdylonir. Oguzlar va qipgaglar ¢ y
horfini & ¢-ya gevirarok buna « s cingii» deyirlor.

$%3Y 0 g d u: dovanin ¢onasinin altmdaki uzun tikler.

.Y igd o iyde.

s4Y amdu: qasiq.

¢Y un d1: yemokden sonra gabm yaxantisi.
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s2Y apri «usssayaprn yer = diiz vo enli yer».

smYapri «@&% s yapr kulak = palaz qulagy.

Y asru gizli. «s48 5,5 J ol yasru kaldi = o, gizlin galdi», « 3
o yasru 1 = gizli is».

342Y o g ru: dova tiikiiniin uzun olanlari. «s354 yogruy» da deyilir.
Bu sozdoki s r harfi 3 d harfini avaz etmisdir. 9rab dilinds
da belo sey var. Masalon: «335& » vo « 58 ».

SAY a B r w cevra, yaxinliq. «oan g S J ol anqar yagru
yorimas = o onun handavarina yaxin getmaz». Bu séziin
basqa bir varianti « 3,8 yakrurdur, burada harf dayismasi
(& < &) bas vermisdir. Orab dilinds da bela hallar ¢oxdur.
Moasalon: «wi» sozil « s,8% » olur, b harfi vava gevrilir.

s Y o gr1: qab-gacaq. Bu masaldo da islonmisdir: « ¢ 385 55 o8
ke as tatifn tuz, yogrm yemas = asin dadi duzdur, duz
qabda yeyilmaz», (qabda ancaq duz yeyilmoaz). Bu s6z qa-
naatlo dolanmas: tdvsiya olunan adama deyilir.

s Y akriicyags, piy. Bu beytda do islonmisdir:

4B (s A sl
AU s A SRS
«Pisrilur yakri kiyak,
Tosgurur yogri ganak».
Bisirilor kora yagi, piy va yag,
Onlar ilo dolub-dasar qab-qacagq.

(I¢ yag, piy, gaymaq bisilirar, gab-qacag: doldurar).

3 Y a x 5 1 yaxst, g6zal, hor seyin gdzoli. «<<bi (£433 yaxsi nanq =
yaxsi nasnay, «uk (pdda yaxsi 1 = gozal i».

w412 Y ar s bir seyi yariya bolon soxsin adi. Bu soz bir seyin yarisi

monasina da galir. «s: dp <l aning yarsist bu=onu ya-




Divanii liigat-it-tiirk 35

riya ayiran, bolon budur, ¢4 ab ¥ Sda J ol maning
birls tam yarst = o manimls divarda yarn-yariya ortaqdir,
divar aramizda pardadir».

4 Y a f g u: xaqandan iki daraca asagi mévgeds olan adama verilon
lagab.

& Y af g u Barsgan yaxinhginda bir sehor adi. Homin soharin ya-
xmligindak: bir tapaya da bu ad verilorak «&i) s Yafgu
arty» deyilir.

Gd; Y uf g a: ogullug, ogulluga gotiiriilmils.

b Y alga: «al 18 Kara Yalga = tiirk diyan ilo Fargans arasinda
sildirim bir yer». Bu niasalds da islonmisdir: « <Sisa 18
Laas iy 1 8 Wis&al kara munq kalmogings Kara Yalga keg-
mo = qgara bsla galmadikco Kara Yalgam kegmo», (qara
bala galmoadikca, macbur galmadiqca bu sildirim yeri keg-
mp, ¢linki sarpdir va hamiss qarhdir).

4 Y algu: axmag, gicbasar, beyinsiz. Oguzca. »

u-ﬂa Y al w140 ofsun, sehr, tilsim. Sehrbaza «@-"@ yalwic» deyilif. Bu
seirda da islonmisdir:

(s 598 S 3
38 S sl
38 O O
<S5y Sila 529
«Yalwin anmgq kozi,
Yolkin aninq 6zi,

Tolun aym yiizi,

4 Uygurlar (TTD, Il tom, bet 42) va ¢inlilor (DLT-Cin, 1 cild, 5.30) bu s6zii «yalvi»,
seirdaki «yalviny soziinii iss «yalvin» saklinds oxumuslar. Salih Miitallibov bu sézi
«yalwi» kimi (TSD, 111 tom, bet 40) vermisdir.
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Y ardi maninq yiirak».
Sehrlidir gozi,

Bir gonaqdir 6zii,
Dolunaydir Uz,
Par¢aland: irayim.

(Sevgilisinden bahs edarak deyir: onun goziinds sehr var, onunla ovla-
yir, 6zil icimda qonaqdir, izl iso on dord gecalik ay kimi-
dir, mani baxislar1 ilo vurdu, tiroyim yarildi, parcalandi).

% Y u w k a: hor seyin incosi, zorifi; yuxa, lavas. Bu mosalds do
islonmisdir: « @ L8 S8 o] by 8 oI wldl anasi tewlilk,
yuwka yapar, ogh tatik, kosa kapar = anasi biclikls lavast
nazik, inca yapar, oglu isa tatik, diribas oldugu ti¢iin qosa-
qosa gapar», (anasi usagl aldatmaq Ggiin bicliklo ¢drayi
inca yapar, usaq isa zirok oldugu ti¢lin ¢orayi iki-iki qa-
par). Bu séz iki hiylagarin qarsilasmasi zamani deyilir.

Wy Y u p k a: yuxa. Bu séz < filo da deyilir, < p horfi < f harfinin
yerinds islonir. Bu xiisusiyyst orabcoys do moxsusdur:
«iily (ABhuas Agdias (ol «djul ». Son s6z arabealasdirile-
rak «y soklino diigmusdir.

& Y 11k 1: dord ayagh heyvanlara verilon imumi ad; siiri, ilxu.

i Y arma: «¥ s bz yarma yuga=bir lavas (?) néviin. Uzununa ya-
rilan har seys bela deyilir.

Ly Y a g m a: tiirklorin bir boyunun adi. Bunlara «le 1#® kara yag-
ma» da deyilir.

Wiz Y a § m a: Taraz yaxinigmda bir kondin ad1. Kond bu adi yag-
malardan almisdir.

WL Y alm a: kaftan, qalin kaftan, yagmurlug; yapinci. Farslar bu s6-

zii tiirklordon alaraq «4ab yalmah» [«yalmo»], orobler do

L it i R
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farslardan alaraq «ch yolmak» soklinds isladirlar,  h
horfini & ka-ya cevirmislor. Orablor eyni sokilds «oak
konda» soziinil «@¥3 xondok», «ouk yaran» kalmasini iso
«@J% yarak» etmislor. Orab sairi Zu r-Rimmo* hamin s6-
zii bu misrada islotmisdir: «23® (b i 4E . Hee kim
cixib tirklor bu sézii farslardan almisdir deys bilmaz.
Ciinki mon onu sarhadlorin lap o biri ucunda savadsiz,
cahil tiirklorin dilindan da esitdim. Onlarin diyarmda ya-
g1s ¢ox yagir, onlara yapinct har kasdon daha ¢ox lazim-
dir.
L2 Y e zn o%: boyik bacmin ori.

Us3 Y i g na:iyna. Iri iynoys, ¢uvaldiza «Uiss OAS tompen yigno» deyilir.
BU BABIN MATVi4 OLAN SOZU

Y um g1 toplu, gox. «b (2 yumgt rienq = coxlu sey», « s
a8 e kisi yumgi koldi = camaat topa halinda galdi».

HOR NOV HOROKOSI iL9 st FO’ALI BABI

Y ala ¢ «J o2 yalagt or=hor seyds insani giinahkar sayan, it-

tiham edan kimsa, sarxata».

41 Uygurlar (TTD, 111 tom, bet 45), ¢inlilor (DLT-Cin, I1I cild, s.32), Salih Miitallibov
(TSD, H1I tom, bet 42) va Segkin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar (DLT-2005, 5.654) bu
sairin adinl <33 soklindo gdstormislor. Zii r-Riimmoa (696-735) Omovilor dévriiniin
béyiik sairlorindon biri olmus, gadim arab seir anonalorini sadaqatlo davam etdirmisdir.
Onun seirinin torciimosi belodir:  (3ab (% 4 ko-onnohu mutogabbi yalmakin = o
sanki yalmak geymisdi. Yoni o, tiirklorin yalma dediklori yapinci geymis kimiydi.

42 Cinlilor bu s6zii «yazno» kimi vermislor (DLT-Cin, III cild, s.32). Biz bu tipli bazi
sozlari e ilo veririk.

43 §oziin torkibinda horfi-illat varsa, ona «matvi» deyilir.
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=2 Y ala gt lavasin bir noviine do «¥s % yalagi yuga» deyilir,
¢linki ona toxunan kimi qurilir.

#W Y ubagu «ol ¥4 yubagu 1s = iizorinds durulmamasi, sho-
miyyat verilmomasi lazim olan ig».

San Y origu «us sk yorigu yer = gozilasi-gedilosi yer». Bu, mokan
ismidir, zaman ismi do beladir.

1 Y 1ra g u galgig; miigonni, sorqici.

BLG Yasagu «s8uid g J % bu or ol uzun yasagu = uzun yasa-
maq bu adamin hagqudir». Ismi-zaman vo ismi-mokan da
beladir.

BlaYamagu « W d ¢ s bu ton ol yamagu = bu paltar yama-
maga dayor, yamanmagq bu paltarin haqqidir».

$uY aba ku: tiirklerin bir boyu.

$5Y abak u: yun yoluntusu. Bagdaki tiik kega kimi olduqda « Bl
¢l yabaku boldi» deyilir.

oY abaku: «ie s Yabaku suwi = 6z monbayini Kaggar dagla-
rindan alan, Farqano ilo Oz¢ond arasinda axan gay».

BOLY i 1o g il dostok, dayaq. «S<b s yiilogii nanq = dastok olan,
dayanilan nasno».

ShY onigin «5% Jd <& s bu uragut ol ysnigii = bu qadin

dogmagq lizradir».
HOR NOV HOROK®OSI IL9 (M2 FO’LAN BABI

Y apcan: yovsan. « p horfini < f-5 gevirmoklo «olak yawgan»

da deyilir. Bu qayda barads danismisiq.
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Chdas Y e m s 2 n: qipgaq diyarinda biton bir yabani meyvasinin adi.#

o4& Y aw g a n: yavan. «ofl 0% yawgan as = yavan as, i¢inda at ol-
mayan yemak».

o4l Y alga n: yalan. Bazan bu soz sifat olur: «48 ¢&b yalgan kisi =
yalangi adamy, «Js= (&b yalgan s6z = yalan s6z».

o$b Y11 un: yulgun, yulgun kolu.

S Y 1 p ki n%5: «U gsfe yipkin nanq = qonur rangli, tiind qirmuzi,
arguvan ranginds olan nasno».

OSL Y alkin: qonaq. «&3 oS& yalkin athg = ath qonag». Oguzlar ¢ y
ovazina <& olifla bu s6za « slkiny deyirlar.

¢S Y am | a n:-gomiricilardan olan bir si¢an novii .

=t FO'ILAN BABI

Ol Y e tig o n%: «yeddi qardag» adi verilon ulduz, Boyiik Ay
biirci.

Crasma Y a's1m a n: su bosaldarkan bogazi qur-qur edan kuza.

Sl Y alim an: adda-budda bas veran ¢apulguluq, talangilig.

22 FO’ONLI BABI

¢4 Y on1nd i yongar, talasa.

Ug harflilar vo onlara slava olunanlar bolmasi bitdi.

44 Bosim Atalayin qeydina gora. «ibbap sdzii bu giin do Anadoluda «yemsan» soklinds
isladilir. tikanli bir kolun istiinds biton qurmizl, kicik meyvalors deyilir (DLT, 1IL
s.37). Bu. bizdaki yemisan kolu vo meyvasidir. Salih Miitallibov bu s6zii «ylmsan»
(TSD. 111 tom, bet 44), ¢inlilor «yemgan» kimi oxumusglar (DLT-Cin, 111 cild, s.34).

45 Cinlilar bu sézii «yepkin» kimi oxumuglar (DLT-Cin, 111 cild. 5.34).

46 «Yeddi» sozii ilo bagh oldugu iigiin bu sozil «yatigan» deyil, «yetikan» kimi oxudug.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

Can Y apgut: yun va ya tilk didintilorindon doldurulmus mindor va
buna banzar seylor.

s Y aptag: yagisda, garda ¢obanlarin geydiklori kigik bir yapmei.

&= Y ap g uc: essok vo ona bonzor heyvanlari siirmok iigiin islodilon
dayanak.

gl Y as g a¢: urva taxtasi, xomir yaymaq Uiglin islodilon taxta. Osli
«El o yast yigagndir, «yasti agac» demokdir.

3 Y a § mur: yagmur, yags.

A4 Yamgur: yagmur. Bu mosolds do islonmisdir: « Jf «S3 (ol Llad
2 Bais L necomo oprak kedhiik arso yagmurka yarar =
paltar no godar k6hna olsa da, yens yagmurda iso yara-
yar», (yapinci no gador kohnolsas do, yagmurda kara go-
lor). Bu s6z xidmatgilorindan birini axmaqlig1 vs ya zaifliyi
fiziindon qovmagq istoyon adama deyilir vo «necs olmasa,
onun da yaradig bir is var, ondan homin isds istifads et,
dziin dincal» monasinda islonir. Bu seirda ds islonmisdir:

Oy by g
G I @ S
oA SR
23Sl )3 o8
«Koyd1 bulut yagmurin,

Korip tutar ak torin,
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Kirka kodht1 ol karin,

Akin akar, oanqragir».
Qoydu bulud yagmurunu,
Gorib tutdu ag torunu,
Qira tokdu 6z garini,
Inlayarak axar sel.

(Bulud somaya 6z ag torunu gordi, yagisini qurlara, qarmi iso daglara
tokdii, daglardan inlaysrok, uguldayaraq sel axir).

3» Y ar puz: yarpiz, gozal rayihali bir ot, qir nanasi.

32 Y arpuz ilan yeyon bir heyvan, firon sicani, manqust. Bu moa-
soldo do islonmisdir: « 88 o5 Jin Lun Bl O
yilan yarpuzdin kagar, kanga barsa, yarpuz utru kolir =
ilan yarpizdan qagar, hara getss, qabagina yarpiz gixar»?’.
Bu séz sevmadiyi seyden ¢akinan, ancaq yens do o seys ya-
xalanan adam haqqmda deyilir.

5% Y uldu z ulduzlara verilon imumi ad. Mistari ulduzuna Oran-
tiiz, Mizan ulduzuna Karakus, Strayyaya Ulkar, Yeddi
qardas ulduzuna Yetigon, Qiitb ulduzuna Tomiir-kazuk,

Morrix ulduzuna Bakirsokim deyilir4s.

41 Dilimizdaki «ilanin zohlssi yarpizdan gedar, o da gslib yuvasinin agzinda bitor»
soklindoki atalar soziiniin asil manasi indi anlasihr. Buradaki «yarpiz» s6zil aslinda
bitki deyil, firon sican1 imis. Ciinki yarpiz xos otirli bir bitkidir va ilanin ondan zahlasi
geda bilmoz. Ilanin zohlasi yuvasinin agzinda «biton», yani dikslib duran va onu
gdzlayan firon siganindan, manqustdan gedirmis. ..

48 «Divanii ligat-it-tirk»ds 7 planetin (yulduz) va 12 biirciin (iikek) tirkea adlarina
rast golirik. Sonralar tiirk dillarinds onlarin yerini asasan arabca va farsca terminlar,
miiasir dévrdo ise latin mensali terminlor tutmusdur. Konkret olarag bu maddays
galinca, burada bazi yanhshglar vardir. Masalon, yazma niisxanin 51-ci sohifasinda
Mizan ulduzuna Srantiiz deyildiyi halda, burada homin ulduz Miistori adlandirilir.
Yazma niisxanin 167-ci sohifasinda iss Qaraqus ulduzuna Miistori ulduzu deyilmisdir,
bu maddada hamin ulduz Mizan adlandirilir. Bu mévzu Mahmud Kasgarinin miiasiri,
dahi tiirk sairi vo miitofakkiri Yusif Xas Hacib Balasagunlunun «Qutadgu Bilig»
poemasinda daha genis va daqiq sokilda islonmigdir. Malumat iigiin bax: Ramiz 9skar.
Qutadgu Bilig, Baki, Elm, 2003, s. 88-89.
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24 Y 11di1z agacm kékil, damari. Insanin soyu da buna banzadila-
rok «&iah & tiiblig yildizlig» deyilir ki, «asalatli, na-
cabatli, kokli» demakdir.

Ssali Y ol's uz: yolunu azan adam. Osli [s vav ila] «jsds: »dur.

2 Y erd o homyerli. «<8 (i yerdas kisi = hamyerli adamy.
Bu, iki adamin eyni sohardan olmasidir. Onlar bir-birina
«usm yerdas» deyirlor. Oguzca.

U Y armas: yaxst doyilmiis bulgur va buna banzar seylor.

Chax Yarmas: «isl ofas yarmas un = narm un». Bu iki séz mana
etibarila bir-birina zidd olsa da, kdklori birdir.

Gise Yugrus: tirklors gor, xalq i¢indan ¢ixib vazirlik daracasina
¢atan bir adamdir. Na gadar varli olursa-olsun, bu iinvan
bir farsa, yaxud basqasma verils bilmaz0. Yugrus xagan-
dan bir daracas asagidir. Ona qara ipakdan bir ¢adir (¢atir?)
verilir. Yagisda, qarda, istida basi iistiinda tutulur.

Bl Yunc g «okd gl yungig 13 = pozugq, perspektivsiz is».

b Yunci g «Jiad yungig ar = zaif; ciliz, ariq, xastohal adam». Bu
seirda da islonmisdir:

A E
6 S Lay 3
238 (S
«Odhlak arg kawradi,

4 Salih Miitallibov bu s6zii «kraxmal» (TSD, 111 tom, bet 47), uygurlar «yarma»
(TTD, I tom, bet 52). Seckin Ordi ilo Srap Tugba Yurtsevar iss «pis iyiidiilmiis,
qalin, gaba un» kimi (DLT-2003, 5.667) tarciima etmislor.

3 «Farsa, yaxud basqasina» ifadasi ham Salih Miitallibovda (TSD, 111 tom, bet 47),
ham ds uygurlarda (TTD, 1II tom. bet 54) var. Lakin Seckin 9rdi va Sarap Tugba
Yurtsevar hamin ciimloni bels ¢evirmislor: «Bu iso yararli va genis tarafdar kiitlosine
malik olsa da, atl bir savas¢iya [siivariya]. yaxud ona banzar bir saxsa bu iinvan verilo
bilmaz» (DLT-2005, 5.706).

| -

.
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Yungig yawuz tawradi,
Ordam yema sawradi,
Ajun bagi ¢artiliir».
Dovran tamam zaifladi,
Miskinloar, pislor davrand,
Ordom yens sovruldu,
Diinya bayi yox olur.

(Dévran zeifladi, miskinlor, diiskiinlor davramb qabaga disdiilar, diin-
yanm bayi Ofrasiyab 6ldiikdon sonra zomananin insanlari
fazilatdan, ardomdan uzaqlasdilar).

& Y ortu g savas gliniinds va ya bir yers gedarkon xaqanin yanin-
da olan adamlar, maiyyat.

&5 Yarl g yoxsul, bicars. Bu sozden almaraq « J & yarhg or» de-
yilir ki, «rohm edilon adam» demakdir.

& Y arli g xagamn maktubu, forman, buyrugu. Cigilca. Bu sozii
oguzlar bilmirlar.

iy Yasl g «iss ddy yashg koz = yash goz».

idy Y as g yash. «J & yaghg or = yash adam». Ganc olmayan
heyvanlar iigiin ds belo deyilir. Osli «&lal »dur.

ia Yamli g «Jss & yamh koz = ¢6p dilson gdz». Osli «labs ndir.

d4s Y a p g a ki qus ovunda istifads edilon bir talo novil.

G4% Y a t g a k: xagamn va 6lkanin gqoruyucusu, mithafizi, kesikgisi.

« 34 yatgak yatti = kesikel yatdim3!.

51 Basim Alalayin ciddi tanqide maruz galdigi bir s6z da budur. Opponentlari bu ton-
qidda haghdirlar. Ciinki «yatgak» termini hatta Osmanlh dovriinda das islonmisdir,
moanasl «qarovulgu, mithafiz, kesik¢i» demokdir. «Yatgak yatti» sozii «kesik¢i uyudu»
deyil, «kesikgi gecani kesik ¢okorak kegirdi» demakdir. Salih Miitallibov bu niiansin
fargina varmamis, «mithafiza¢i adam yatdi» kimi (TSD. I tom, bet 49) cevirmisdir.
Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «yatgak yatty» ciimlasini «adam geconi qarovul-
da kegirtdi» (DLT-2005. 5.673), uygurlar isa «kesik¢l gdzat kild» (TTD, III tom, bet
56) saklinda tarciima etmis, Hiiseyn Diizgiin da dogru cevirmisdir (<= J 23 5.459).
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&% Yudhruk: yumruq. Bu atalar s6ziinds dos islonmisdir: « << &b
S (3o i Gl Taie %S AU yatning yaghg tikiisindan
0znunqg kanhg yudhruk yeg = yadin yaglh tikasindan 6zii-
niin ganli yumrugu yaxsidir», (qohumun yumrugla vur-
mast yadin yagh tikssindon yaxsidir). Bu sdéz qohumlar
arasinda inciklik diion zaman onlart barisdirmaq ticiin
sOylonir.

&2 Yarmak: pul.

Fad Y astuk: yastiq.

@ Yawlak: pis, yava, doyarsiz. «s<8 dﬁa yawlak kisi = badxasiyyat
adamp».

@& Yawlak: pis, diiskiin. Har seyin pisi. Oguzca va qipgagca. Bu
seirda da islonmisdir:

IS o s &

B K G-

S5 A (oS3

«Kiilsa kisi yiizingpa,
Korklig yiizin koringil,
Yawlak k6dhoaz tilingni
Edhgii saw1g tilongil».
Giilsa biri Gizting,
Gostar gorklii tiziind,
Ad-san dilo 6ziina,
Diqqpatlo seg soziinii. \

(Ogor bir adam senin {iziino giilss, son da onu giilar {izlo qarsila, dilini
pis sozlordon qoru ki, adin-sanin elo yayilsm).

S Yawlak: «E B Yawlak Sarig» bir bayin adi idi.
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o& Y awlak «@& yawlak» sozii «siddatli, gati, sert» demakdir.

b & @ i yawlak katig yigag = gox sort agacy.

%4 Y um g a k: yumag, yuvarlanan vo yuvarlag olan har sey. « (Bl
& yumgak tono=yuvarlaq dano». Ug Iohcasinds. Zonnim-
co, «tono» sOzil farsca «dano» séziindon alinmigdir, tiirklor
onu tiirkcalosdirarak «\& tona» demislor.

JgLéa) Y um s a q: yumsag, hor seyin yumsag.

G Y andak: «OsS @b yandak tiken = goven tikani».

&5Y anda k: «J5 @ yandak gokor = havadan seh kimi agaclarm
{istiine yagan sirs, filloksera».

345 Y andik:soysuz. «<d @24 yandik at®? = soysuz at».

44 Y und a k: at peyini, tes. Yalniz atlarla bagli islodilon sozdiir. Bu
mosalds do islonmisdir: « 5 83 JS b)) Sz yafing orso
korals? yundaki tegir = dilsmonin olsa da tasi galar», (qoy
diismonin do mal sahibi olsun, bari atmin tasi qalar, onu
yandirib qizmarsan).

&4 Y un ga kS kokii sabun kimi kopiiklanan bir bitki.

[Qayda}:

Bilmalisen ki, fe’l kokiino artirilan 3 ka horfi alot ismi yaradir. Mass-

lon, «g4.8 ordi» soziindon alinan «3€ 4 orgak» sozi kimi.

52 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu misall «bir giisuru, sikastliyi olan at» kimi
cevirmislar (DLT-2005, 5.658).

53 Bu séz moatnda «JS karal» saklindadir, ancaq «<S8 karak» olmalidir. Seckin Ordi il
Sorap Tugba Yurtsevar (DLT-2005, s.711) va uygurlar bunu «karak» kimi (TTD, 1II
tom, bet 59) oxumuslar. Salih Miitallibov da miivafiq geyd vermisdir (TSD,ILI, bet 51
s4 Bu sdz motndas «@ yunguk» soklindadir. Basim Atalayin fikrinca, aslinds «di
yungak» olmahdir (DLT, III, s.45). Salih Miitallibov onu «yanguk» kimi (TSD, 111
tom, bet 52), uygurlar (TTD, III tom, bet 59), ¢inlilor (DLT-Cin, 1II cild, s.43) va
Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «yunguk» kimi (DLT-2005, s.711) oxumuslar.
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Bu «@4% yungak» sozii do «sas yud» séziindan yaran-
musdir. Manasi «yumag» demoakdir.

&Y anlik: yanhq, ¢oban heybasi, dagarciq.

35Y ancuk: kisa, pul kisasi, tiitlin kisasi.

<SOuY i d i k: yiklik; tstiine paltar va ya asya qoyulan sey; dolab,
masa va buna banzar seylor.

SdnYizlig «f S5 S ki’ yiizlig or = ikitizlii adamy.

SEYizlig «s<X s S iki ylizliig kdznqll = aynay.

SHAY ligrig «al S5 yugriig at = gagagan at, yiiyrok at».

S$2Y 1 g rii k: Oguzlar agilly, bilikli, hikmot sahibi adamlara « <S5
L ylgriik bilgo» deyirlar.

SCSSY G ks o ki« Saus yuksak tag = yiiksok dag, hiindiir dag».
Hor hansi bir sey hiindiir, yiiksak va uzun olsa, ona «=S=us.
yitksok» deyilir. Bu, qus tiikii monasina golon «<Ss yiik»
sdzlindon almmusdir. Clinki onun tabistinds yiiksalmok
vardir. Belalikls, hor yiiksak seys bu ad verilmisdir. Bu
beytds ds islonmisdir:

M g2 gh (3 S Sl
8 G e sy
«Us as koriip yiiksak kalik kodi cakar,
Bilgs kisi 6giit berip tawrak ukar».
Koarkas qusu lesi yliksokdan goriib asag enar,
Bilgo kisi 6yiid verib tez anlayar.

(Karkss qusu’® yiiksokdan ugarkon lesi goriib tez asagi signyar, bilgs

kisinin ovu iss 8yiid-nasihatdir. Agill adam 6yiidii esiden

kimi tez azbarloyar vo yadinda saxlar).

33 Seckin Ordi ile Sarap Tugba Yurtsevar bu va bundan sonrakl misalda verilon «iki»
soziinii har yerda oldugu kimi burada da «ekki» kimi (DLT-2005. 5.719) oxumuslar.
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SowSy Y 1 k s o k57 iiskitk, barmaq qabi. Tuncdan, yaxud daridon
hazirlanir, darzilor iyna batmamasi ugiin onu barmagqlari-
na taxirlar.

<ol Y el pik: cin vurmasi, yel ¢arpmast. «g 3G Sals 8l argo yelpik
togdi = adama yel toxundu»

JSu Y ipkil: orgiivan rangi. «8 S5 yipkil ton = argiivan ranginds
paltar». Burada J 1harfi & n harfini avoz etmisdir.

Ar Y ar tim: aynlms. «09% Sy s bir yartim budhun = xalgdan
ayrilmis bir bolik».

oir Y 0B um: «od a3 Jm bir yogrum un = bir dafe yogrulacaq
qgadar un, bir xamirlik un»>.

asm Y et r il m: buraxilmis. «g a4 yetriim sa¢ = buraxilmig sag», (ilk
sac¢ qurxildigdan sonra buraxilan sag?)e0.

adnY ars1m: «uxador o bir yarsim yer = at yarisi kecirilocok bo-
yiikliikda yer; qosmagq, qagmaq yarismaq iiclin yer».

oS Y it gr Gm: «o a5 s bir yiigriim yer = bir dofoys yliyuriilacak,

gat edilacak gadar yer, bir nafass qagilacaq yer.

56 Beytin uygurca torctimasinda karkas qusunun «tapqus», lesin isa «tapni» adlandiril-
digim gorditk (TTD, III tom. bet 61). Demali. «tapqus», yoni korkes horfi monada
«lesyeyan» demakdir.

57 Karl Brokkelmanin va Basim Atalaym fikrinca, bu s6z «Sess yitksiik» soklinda ol-
mahdir. Salih Miitallibov is> Basim Atalaymn qeydini zikr etsa da, onu «Divan»daki az
gala hor sozii ¢agdas tiirkea ilo garstlasdirmagda qmayir (TSD. 111 tom, bet 53), 6zii
iso addimbast Olisir Novaidon. ara-sira da digar dzbak klassiklorindan misallar gés-
tarir. Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar hamin s6zi mohz «yiiksiitk» kimi (DLT-
2005. s.717) vermislor. Uygur nasirlor isa bu sozii «yiiksok» kimi (TTD, 111 tom. bet
61) oxumus, «oymag» kimi tarciimo etmis, tskilyin tuncdan va daridon hazir-landigim
yazmuslar. Cinlilor do «yiiksak» kimi vermislor (DLT-Cin. 111 cild, s.44).

55 Yani s6ziin aslinin «o% yipkin» olduguna isars vurulur.

9 «Bir atim ¢ay», «bir bisirim at» modeli tizro «bir yogrum un» demakdir. Bu model
bir madda sonra «yarsimy va «yiigriimy sozlorinds da gorinr.

' Seckin Ardi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «pJ& yetriimy» sdziinii beld torctimo etmislor:
«mohkam yigilib-baglandigdan sonra arxaya salinan sac» (DLT-2005, s.687). Uygurca
motni adatan basa diismek olur, lakin bu maddanin tarciimasini dagiq anlamagq mam-
kiin olmadig ii¢iin burada vera bilmadik.
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S5 Yipkin: «bsi oS yipkin ton=argiivan ranginda paltar». Bu, J1

horfi ila ayri1 bir s6zd{ir.
BU BABIN BASQA BIR NOVU
g30Y ayla g: yaylag, yayla, yayda qalinan yer.
Ju2 FO’ALIL BABI

&B0Y alawa ¢ peygombor. «g s yalavagy da ayri bir sozdiir.

MUY alafar: xaganm gdndoardiyi elgiys verilon addir. Uygurca. Bu
masalds da islonmisdir: «uukall JB coakas of (3L yas ot koy-
mas, yalafar 6lmoes = yas od yanmaz, elgi 6lmaz», (yas ot
yanmadi@ kimi, elgi da 6ldiiriilmaz. Elgiliyt na qadar agir
va ac1 olsa da, ona zaval yoxdur. Bu, ulu Tanrmm « & L
E30 9 Jsudy ayosi [=elginin vozifasi ona deyilon s6zii
gatdirmaqdir] kimidir.

Guu Y abitak: «od @ yabitak at = ¢ilpaq at, belinda yshari va gulu
olmayan aty, «siia & & J ol atig yabitak miindi = o,
¢ilpaq ata mindi».

Sals Yomoag i k: bugda dasman kigik ¢uval; kisa.
sié FO’OLLU BABI

i Y afisgu quzleq, yaxud giiron adi verilon yabani meyva. Ona
il yumusga» da deyilir.

LSe Yigirma:iyirmi. «e<0% yigirmi» da deyilir.

Doérd harflilor bélmasi bitdi.
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BES HORFLILOR BOLMOSI
HOR NOV HOROKOSI 1L Jaké Fo’OLOL BABI

dm Yiparli g « Sy My yiparhg kostirgti=miisk saxlanan miic-
riin. Bu mosolds do islonmisdir: « i LS s os8 pel &om
B yiparhg kosiirgiidin yipar kitso, yidhi kalir = miicriidon
anbor getso do iyi galar», (qabdan miisk getss do 1yi get-
moz). Bu séz sorvati getsa do, bir az mali qalan va istonilon
zaman kiincdon-bucaqdan bozi seylor tapan adam barado
deyilir.

&4 Yagirl g yagirh, yagir olan. «is sk yagirhig toway = yagir-
11, beli yarali dovo». Bagqasi da beladir.

&% Yularli g cilovly, yiyanli, noxtali. «= &% yularhg at = ci-
lovlu, yiiyonli at».

o Y api1 gl g qapal, bagl, «&d id yapiglig kapug=qapali qa-
p».

#e5 Yadhiglig: yayih, yayilmis, sorilmis. «-Ski 885 yadhighig t6-
sok = sorili, yayili d6gok».

e Yaragli g mimkiin. «oi & yaraghg is=mimkiin olan is».

e Yazigli g agimis. « & yazighg at = bagmdan agilmus at».
Basqasi da belodir.

iy Yis1gl1g:ipli. «J & yisiglig or = ipli, ipi olan adamy.
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B Yoluglug fidyali. «28 &L yoluglug kisi = fidyasi 6donmis

adampy.

i Yamaglig yamagh. «oss & yamaghg ton=yamaql paltar».

& n Yaragli g zirehli. « ) &8 yaraghg or = zirehli adamy.

&85 Y azuklu g giinahh, giinahi olan, suglu.

&id Yisikli g dobilgali. «Jf &ds yisiklig or = basina dabilga, domir
baslhiq goymus adamy. '

i Yasigli g gadalocli. «b i yasighg ya = gadalaci olan yay».

&8s Yagaklig cevizli. «gl &8s yagakhig yigag = cevizli agac».

&% Yurunlug: ipok parcalar: olan. «<&!f 8 yurunlug uragut =
ipak pargalara sahib olan gadin».

Aidy Yasinli g simsokli. «od 448 yasinlig bulit = simsokli bulud».

M5Y aganli g fili olan. «J & yaganhg or=fili olan adam, filban».

[Qayda]:

Bu b6lmo®! bazi monalari ehtiva edir.

Bunlardan biri ismi-moful monasma golmokdir. Masolon: «-SLid &lé
yadhghg tosok» vo «<f &8 yazighg at» kimi. Bunlar
«sarilmis dosok» va «acilmig at» demakdir. Digori iso adi
verilmis seyin sahibi olmaq monasidir. Masolon: «J &
yiparlig ar=anbori olan adam» kimi. Bu, yuxarida da gor-
diyin kimi, «sahib» monasindadir. «‘;u"ﬁ A&l ayakhg
towsi=kasali, godohli mocmayi», «l Al uyuglug ow=

komorli ev» demokdir.

61 Mahmud Kasgari burada -hg/-lug sokilgisi gobul edan sézlori nazards tutur.
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Gin Yarindak: tiirk qayisi. Kegi dorisindon hazirlanur.

G&dy Y apusgak: tikanh bir ot, pitrax. Findiq boyda olur, atlarm
va basqa heyvanlarm quyruguna yapisir. Har igo garisan,
burnunu soxan adama «yapusgak» deyilir.

G _n Yapurgak: agacm yarpagl Kitabm yarpagma, sohifasine da
belo deyilir.

Glady Y1 aclik: agachq, agaci olan yer. Salban olan yers ds belo
deyilir.

G®Y Y adhaglik62: piyada tigiin, piyadalq; piyada yiirimak.

G%Y% Y1dhiglik: qoxmus, goxmusluq, yrpranmisliq.

@ Y ama glik: yamaqlq. «Js: 34 yamaglik béz = yamaq ligiin
hazirlanan, ayrilan bez».

Gl Yiliglik: ihighg, istilik.

Gy Y a g akl1k: covizlik, caviz, qoz biten yer, saha.

Gty Y aruk!luk: nur, isiq, aydinhg.

&%, Y 1raklik: uzaghg, iraghg.

&40 Y alind ak: yalm, ¢ilpaq. «Jf g3 yalindak or = gilpaq adamp.

S Yigitlik: igidlik, gonclik. Buradan almaraq « 5% STl e
asiz anmq yigitligi» deyilir ki, «heyif onun igidliyins, genc-
liyino» demakdir.

S Y iirak1ig iirokli. «J S8 yiiroklig or = tirakli, cosur adam».

S35 Yetizlik: genislik, bir seyin eni.

SIL Y i 1o k11 g dayanmug, sGykonmis. «z% I, yiiloklig yigag =
bir seya dayanmis, sdykanmis agac».

oI Yilik1ig ilikli. «S s SIK yiliklig siingiik = ilikli simiik».

62 Yazma va basma niisxado «@##% yadhaglik» sozit horokosizdir.
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HOR NOV HOROKOSI 119 clakd FO’OL’AN BABI

GBS A y 1t g an: sorusan. «Ols Jsw o I &8 O ol kisi ol tolim s6z
ayitgan = o adam ¢ox s6z sorusan adamdiry.

&Y aratgan: yaradan. «o85s Sy J ¢SS tangri ol yerig ya-
ratgan = yeri yaradan tanridir». Basqasi da beladir.

G483 Y arutgan: aydmladan, isiglandiran. «&5n &3 Jf ¢S kiin ol
ajunug yarutgan = diinyani isiglandiran giinasdir».

GHIRY orut g an®: yel buraxan. «48 Q& yorutgan kisi = yel bu-
raxan adamp».

GHRY a g ut g an: yaxinlagdiran. «oas o3 J 28 I ol kisi ol 6zin
yagutgan=o0 adam 6ziinii daim basqalarina yaxinlasdiran
adamdir».

QR Y a g1t g an: yagdiran, «odBs yeiy J s SE tangri ol yagmur
yagitgan = yagis1 yagdiran tanridir».

QBRIY a g1t g an: dissmangilik edon. «oldsy 23 I a8 S ol kisi ol
tutcl yagitgan = o adam daim diismangilik edondir».

GMiaY um 1t g a n: toplanan, toplasan. «obde Jf Ssds Jf ol kisilar ol
yumitgan = o adamlar daim bir is ligiin toplanan adam-
lardiry.

€Y apurgan: orton, qapayan, gizlodsn. «Oe s ods 3 J 8 bu
ar ol 151n yapurgan=bu adam isini daim gizloyan adam-
dir». Har hansi bir sey gizlamoak da beladir.

JE55Y asurgan: gizloyan. «féuds 058 J Jf Jf bu or ol nangin ya-

surgan = bu adam malin1 gizlayandir». Baggasi da beladir.

63 Yazma va basma niisxado bu s6z «(Mix yortgan» soklinds yazilmigdir. Bu baba
uygun olmasi Gigiin «{Mdm yorutgan» saklinds olmasi lazimdir.
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Oui2Y a pus g an: yapisqan. «oazp way § J J ol ar ol 15ka yapus-
gan=o adam iso yapisandir, i§o yapismaq onun adatidir».
Hor hanst bir sey bir seys baglansa, yens bela deyilir.

OSLE Y usul g an: axan, «aldy J o3 % bu bas ol kani yusulgan
=bu daim gan1 axan yaradir.

GRlZ Busulgan: «addl by SI I s bu ar ol aligi 1ska busulgan
=bu adamin sli isds yeyindir, is xiisusunda sli yatqindir».

SRLY 15115 an: yigilan, « (il 48133 Jf sw g2 bu yer ol munda Kisi
yigilgan = bu yer adamlarin daim yigildigs yerdir».

GaiY 1 k11§ an: yxilgan, yixilan, «ou 8 J s ol tam ol tutg
yikilgan = o divar daim yixilandir». Bagqasi da beladir.

8% Y o gurkan: yorgan.

SS9 Y i g ii r g o n: gapar. Cindon gixaraq islam diyarma golmak iiz-
2 olan karvandan daha avval onlarin moktubunu, xabar-
lorini gatiran adam.

M Yiligirgon «d oS % yliglirgon at = yliyrok at». Bagqasi da
beladir.

oSS Y i g i r g it m: dan kimi qurmizi donslori olan bitkidir. Bunu
tiirkmonlor yeyirlar.

S Y em it g o n: sokon, qoparan. «OkS e gl J Glsw & busuw ol
yigagig yemiirgsn = bu su daim agacin dibini oyandir».
Hor hansi bir seyin dibini oyan, soken sey barads do bu
sOz islonir.

SSInYirilgo n: yanlan, «bdy 28 J (% s bu butik ol tutgr yiril-
gon = bu budaq daim gatlayan, yarilandir».

OsYa Y i m it 1 g 2 n: yumulan. «SLe; s s8I S s bu ar ol kozi yumiil-

gon = bu adam daim gozii yumulandir».
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BU BABIN MATVI OLANLARI

> 3»Y az1§¢ 1 yazigl, mirzo. Qohumlar arasinda moktub gatirib-
gotiiron elgi. Oguzca.
QoY ayilga nb yayilan. « 48 G4y yayilgan Kisi = bir yerds dura

bilmayan bigorar, sobatsiz adamy».
HOR NOV HOROK OS] IL9 Jixé FO’LOLOL BABI

Z51Y 61 gom o ¢ [yemok novii; resepti]: iskamba va bagirsaq inco-
inco dogranir, bagirsaq i¢ins doldurulur, bisirilorak, yaxud
qizardilaraq yeyilir.

3L Y atgasu koS bir yerds basqa biri ilo yatan. «s&f @85 yatga-
suk ogr1 = yatma zamanm».

A Y akrikan: findig boyda qirmizi meyvasi olan bir bitkidir, yel
adamm dodogqlarim ¢atlatdigi zaman yapisdirilsa c¢at va
yariqglar sagalir.

O848 Y akrikan: buz yag (7). By, buz pargalananda ondan ayrilan

yaga bonzor seydirs,

64 Bu s6z matvi gismindan ola bilmaz. Séziin matvi olmasl {i¢iin onun sonunda harfi-
illat olmalidir. Bu s6z bundan avvalki qisms aiddir.

8 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu maddoni iki madds halinda bels vermislor:
«Y atgasuk: yataq yoldasi». «Y a t g as 1 k: yatgasik ugri=gecsnin ii¢ hissadon
ibarat oldugu diisiiniilss, gecanin ilk hissasi» (yalnlz miisyyan bir lohcads) (DLT-2005,
$.673). Uygurlar da bu maddsni «Y a t g a s u k: biri il yatan kisi» vo«Y atgas 1 k:
yatar ¢ag», yani «yatmaq vaxt» olmaq iizrs iki madds halinda vermisler (TTD, III
tom, bet 75). Cinlilar ds uygurlar kimi harakat etmislor (DLT-Cin, I1I cild, s.54).

66 Seckin 9rdi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu maddoni bels torciims etmislor: «donmus,
buz kasilmis i¢ yag; kasildiyi zaman i¢ yagi pargalar: tokiiliiry (DLT-2005, s.664). Bu
torciima ds bir az naqisdir, msna tam aydin deyil. Uygurlarin tarciimasi beladir: «buz
[baglamis] yag, don[mus] yag. Bels yag parcalananda ondan buza banzar gslpslar qo-
pur» (TTD, III tom, bet 75). Bu tarciims daha anlasigli vs aydindir.
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BUNUN BASQA BIR NOVU
B Y ubakula ké”: qizdirmadan titromos. Yabaku vo yomok dille-
rinda.

B0 Y a bakulak®: bayqus. Yabaku vo yomok dillarinda.

Bes horflilor bolmosi bitdi.

67 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsever bu sozii «yapakulak» soklinds (DLT-2005,
5.660) oxumuslar. Cinlilor da bels oxumuslar (DLT-Cin, I1I cild, s.54).

68 Uygurlar (TTD, III tom, bet 76), ¢inlilor (DLT-Cin, 111 cild, s.55) va Seckin Ordi ilo
Sorap Tugba Yurtsevar bu sozii «yapakulak» soklinds (DLT-2005, 5.660) oxumuslar.
Salih Miitallibov isa har iki s6zil «yabakulak» kimi (TSD, III tom, bet 64) vermisdir.
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ALTI HORFLILOR BOLMOSI

gaiwpnY arsing1 g murdar, pis, iyronc. «<U gaiwy yarsingig nong
=pis, iyranc, murdar sey».
JasiY agmurgil: «undasel yagmurel yer = yagmuru ¢ox olar
g yag y yag ¢

yer».

[Qayda]:

Bu bir qaydadir: har hansi bir sey bir nasns {izorinds ¢ox davamliliq
gostarsa, ardi kasilmadon fasilssiz siirss, o isima da [-¢il so-
kilgisi] alava edilir. Bu yolla yaranan s6z sifat olur. Masoa-
lon, «ux dadi tiipeil yer» deyilir. « g tiipi» boran demokdir.
Buna Ja [-¢il suffiksi] artirilmaqla boranm ¢ox olmasi bil-
dirilir. Eyni sokilds uzun miiddat xasts olan adama «Jas<!
igei» deyilir. Ancaq onu da demok lazimdir ki, bu qayda-

nm islonmas dairasi mohduddur, genis tatbiq olunmur.

Tanriya siikr olsun, basinda harfi-illat olan isimlor kitabi bitdi.
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BISMILLAH iR-RaHMAN IR-ROHIM

BASDA HORFI-ILLOTLI FEF’LLOR KiTABI
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IKI HORFLILOR BOLM®OSI

ws2Yaptr bagladi, borkitdi. «sin &2 ) or kapug yapti = adam gapi
gapadw».

=Y aptr qirdu. «gi o5 S or tor yapti = adam tor diizaltdi, talo
qurdu», (qus vo ya basga sey tutmaq {li¢iin talo qurdu).

= Y aptr yapdl, yapisdirdl «i Skl S islor 6tmok yapti =
gadm ¢6rak yapdi», (tondirs ¢érak yapdi).

=Y apti hordil «f% a5 ) or tam yapti = adam divar hordii,
(@i -2 yapar — yapmak).

¢32Y ard i yardl «s2 g J or yigag yardi = adam agac yardi.
Basqgasi da beladir. Yera sirim ¢oksa va ya ¢oporloss yena
belo deyilir, (@4 -J yarar — yarmak).

Y 61 d i« oisds ol &) f uragut oglm besiktin yordi = qadin
usagini besikdon gotiirdity, (<Skas - J 3 yorar — yormak).

s*2Yerdi «sisz @ J ol butik yerdi = o, budaq yardi». Basqas: da
belodir. Bu, domir tatbiq etmadan yas bir seyi uzunlamasi-
na yarmaqdir. (<SSl - yerar —yermoak)®, «yarmak» bir
seyi kosorok zorla yarmaqdir, ayirmaqdir, «yermak» iso
onu asanligla yarmaqdir. Bu masalds do islonmisdir: « &5

DA a6 )y AU tapug tas?® yarar, tas basig yarar =

% Bosim Atalay bu sozii «yirdi-yirar-yirmoak», balka ds «yirdi-yirar-yirmak» kimi
oxumaga torafdardir. Bu tipli seylors dilimizds do gox rastlanir. Masslon: «c1ziq-cizik»,
«siyirmak-styirmaqy, «girmanmak—¢irmanmagq» va s.

70 Bu s6z tosirli oldugu iigiin «& U tasig» soklinds olmalidir.
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xidmat das1 yarar, das da qayidib basi yarar». Bu s6z aga-
sindan yaxsiliq goran, ancaq onun diismonlorine komok
edan xidmotgi haqqinda deyilir.

25 Y azdiagdl «sax ¢ I ol tiigiin yazdi = o diiyiin agdw».

5% Yazd i yazdi. «s3x <& J ol bitik yazdi = o, kitab yazdw.

3R Y azd i yanildl «ga3 1835w d ol sézinds yazdi=o, soziinds ya-
nild».

¢35 Yazdr azqala... «g33 9 F I ol ani uru yazdi’! = o, onu az
qala vuracaqdi, doyacokdi».

¢35 Y a zd 1: vura bilmadi. «s43 55 J ol keyikni yazdi = o, geyika
ox atdi, vura bilmadi». Bu atalar soziinda do islonmisdir:
wosball ISL (wlalShy oulaly & (e yazmas atim bolmas,
yanqilmas bilgs bolmas = ¢gasmayan atici (ovgu), yanilma-
yan bilgin olmaz (yoxdur)», (@4 -J3 yazar — yazmak).

58 Y i zd i: fizdil. «s239 18 S or suwda yiizdi=adam suda tizdii».

5% Y i zd i: yayildi. «g25s: <S4 iring yiizdi = irin badons yayildw.

s Y 1 zd i: tizdil. «es #5.0 or tugum? yiizdi=adam kosilmis hey-
vanm dorisini {izdii, cixartdp, (<Staj? - )32 yiizor—yiizmak).

s Y as d1: buraxdi. «gdes Gmsw oS3 bag siisin yasdi = bay qosunu
torxis etdi».

20 Y asd 1 bu sdziin asli «g (mb S or yasin yasdi = adam yaymnm
kirisini ¢ixartdi» s6ziindon alinmigdir.

sa Y a s d 1 sokdil. «sa gls> Ol xan guvag yasdi = xan gadirini
sokdi», (xan basi iistiindoki ¢adirmin dilyiiniini agdu),

( @ams - s yasar — yasmak).

71 Salih Miitallibov «3 uru» soziiniin sonundak1 vav harfini v kimi gebul etdiyino gora
homin s6zii «uruv», misah ise «ol ani uruv yazd» kimi oxumusdur (TSD, III tom, bet
67).

72 Tiirkca son nasrda bu sdz «tokum» kimi verilmisdir (DLT-2005, 5.719).
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s Y asdui gizlondi. «s3d w8 ;L d ol moni kériip yasdi = o moni
goriib gizlondi». Bu atalar so6ziinds do islonmisdir: « ,_,33
welady ) 58 e towoy miiniip koy ara yagsmas = dovoys
minmoaklo qoyunlar arasinda gizlonmok olmaz», (dovoys
minon 6ziinii qoyunlar arasinda gizloys bilmoz). Bu s6z
har torafs yayildigdan sonra gizladilmok istanan is haqqin-
da deyilir, ((g4ds - Ly yasar — yagsmak).

s Y i s d i axitd. «swd 5% I ol bokni yiisdi = o, bozan axitdw,
(0, bozan siirahinin liilesindan axitdi). Boza arpa, bugda,
dan kimi bitkilorden diizoldilon igkidir, (<Sladi - L& yiisor
— yilismok)73.

s#Y agdr yagdl «s83 Jady yagmur yagdi = yags yagd». Bu mosal-
do do islonmisdir: « M3 L 18 &b kutlugka kosa yagar=qut-
luya, baxtavora qosa-qosa yagary», (baxtovor adama var-
dovlat iist-lista galor), ((@aiz -4 yagar — yagmak). Qar va
dolu yagsa, yens bels deyilir.

s83Y 1§ d 1 yigds, yigisdirdi. «s$y Wil e I ol moni aska yiadi = o
moani yemoays qoymadi». Basqasi da beladir.

s Yi1gdr«ssgid ol tang yigdi = o, taxil yigd». Hor hansi bir
seyl y1gan adam iigiin do belo deyilir, (3% - & yigar —
yigmak).

s®Yuwdr yuvarladi. «s& @& J or topik yuwdi = adam top yuvar-

ladw». Basqasi da beladir. Bu beytds da islonmisdir:

73 Basim Atalay yazma niisxads diizslis aparilaraq «s & soziiniin bu soklo salindigini,
aslinds isa bu kelmenin «yusdi-yusar-yusmak» saklinds oldugunu yazmisdir (DLT,
I11, 5.60). Salih Miitsllibov bu fe’li «yiisdi» saklinds vermisdir (TSD, III tom, bet 68).
Uygurlar (TTD, III tom, bet 81) va Hiiseyn Diizgiin bu sozii «yusdi» (< J 3 5.467),
Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar iss iki variantda - «yusdi/yiisdi» kimi oxumus-
lar (DLT-2005, 5.713). Cinlilar «yusd» saklinds vermislar (DLT-Cin, 1II cild, 5.58).
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[P I i RN

S 5358 QR (S o
«Tawar yigp suw akin indi sakin,
Korum kipi idhigin7 kod1 yuwar.
Yigilan mal axan su kimidir, 6ziini gozla,
Sahibini qaya kimi asag1 yuvarlar.

(Mal-sorvat yigmaqdan bohs edorak deyir: dagdan golon sel gayani
neco yuvarlayirsa, yigilan mal da 6z sahibini elaco mahv
edos bilar).

¢ Y uwd i gagd «s 3k Sl esyok yuwdi = egsok gagd.

s Y u wd 1 aldatdi. «s3 ¢34 F J ol am ardi-yuwdi = o ona hiyla
etdi, aldatdi»’>.

s Y uwd 1 qgovusdu. «dhs sah o0 or kadagin kurdi-yuwd: =
adam gohum-qardasa qovusdu», (yaxin adamina qovus-
du, ona mal verarak konliinii ald), (ks - J& yuwar —
yuwmak).

s Y a k d 1 yaxdi. «sdi & Wiy Jf or bagka yakig yakdi = adam ba-
sma yaxi yaxd».

s Y a k di: «g & J ol angar yakdi = o ona yaxinlagdw.

s Y a k d 1 «sdli SWE & aming kelmagi yakdi=onun golisi ya-

xinlasgdi».

74 Basim Atalayin yazdigina gors, bu beytin ilk misarasi xeyli qansiqdir. fkinci misrada
isa «idisin» avazina «idhisin» olmalidir, ¢iinki «idig=qadah, piyals, kasa», «idhi» isa
«sahib» demakdir. Beytin mozmununa da mohz «sahib» sdzii uygundur DLT, III,
5.62). Biz bu beyti bir az farqli tarciima eladik. Salih Miitallibov (TSD, III tom, bet 69)
va Hiiseyn Diizgiin (< d > 5.357-58) Basim Atalayin qeydlarini nazora almiglar. Seckin
Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar isa «indi» sdziini «endi», «kipi» sézini «kepi» (DLT-
2005, s.714), uygurlar «idisin» yerina dogru olaraq «idhisin», «indi» sézinii «ndw,
«kipi» soziinii «kabi» kimi vermislor (TTD, I1I tom, bet 83). Cinlilarin do matn altinda
miivafiq qeydi vardir (DLT-Cin, 111 cild, s.59).

75 Basim Atalay yazma niisxads bu sézdas diizalis aparildigini, naticada «tawdi» yerina
«yuwd» yazildigini gostarmisdir (DLT, 111, s. 62).
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¢® Y a kdi «sdh I &3 J ol anqar olig yakdi=o ona ali ilo to-

xundu», (@& - & yakar-yakmak).

&Y u k d1: bulasdi, kegdi. «e3& g4 S S oligga yag yukd: = alo yag
bulasdi».

WY u kdi et S 35 I aming udhuzi anqar yukdi = onun
goturu ona kecdi». Har hansi bir sey basga seys bulassa
va ya kecsa, yena belo deyilir, (ki - A& yukar — yukmak).

¢ Y1k du yixdi, ugurdu. «sis 8 Jf ol awin yikd1 = o, evini ugur-
du». Basqasi da beladir, (@4 - i yikar — yikmak).

¢3LY ald 1 alovlandr. «sib < ot yaldi = od alovlandi».

¢3hY aldu iltihabland:. «ssb G bag yaldi = yara iltihablandi».

¢4 Y ald 1 yaladi «sab «S3s &5 kiin yiiziig yaldi = giin adamin
iziinti garsdi, yaladi, qaraltdi», (@wak - S yalar-yalmak).

¢ Yoldis: qurtardi, buraxdi, «e 3% or bulunuk?” yold1 =
adam dustagi buraxd.

¢ Y o1d1: azad etdi. «sb & J or tutug yoldi = adam girovu azad
etdi».

$3%Y o1d 1 yoldu. «sb o2 S or kus yold: = adam qus yolduw, (tiik-
lorini yolmagq ii¢lin gaynar suya saldi, pdsiiladi). Dariden
tiik yolunsa, yena belo deyilir. Basqasi da beladir.

WY o1dr wst ol el f uragut basin yold1 = qadin 6z mehr va
basligindan vaz kegorok arindon ayrildi, basini, canini qur-
tardw, (@b - S yolar - yolmak).

s Y o1d 1« S J ol bitik yoldi = o, kitab yazdi, iiziinii ko-

ciirdii».

76 Seckin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu fe’li «yuldi» kimi (DLT-2005, 5.707) oxu-
muslar. Cinlilor (DLT-Cin, III cild, 5.61-62) vo uygurlar «yold» ilo baslayan mad-
dalorin hamisini «yuld kimi vermislor (TTD, III tom, bet 85-86).

77 Bu s6z «&% bulunuk» deyil, «&% bulunug» olmalidir.
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LY e 1d i: qosdu, ¢apdi. «sh & athg yeldi = ath qosdu, ¢apdi.
Basqasi da beladir, (St - 22 yelor — yelmak).
LY e1d i yeyildi. «s2b i as yeldi = yemok yeyildi». Basqasi da
beladir, («Steli- sk yeliir — yelmoak).
Y i m d i yumdu. «sa 538 Jf or k6z yiimdi = adam g6z yumdu»,
«SLay - jlay yiimor — yiimmok)78.
%Y and 1 dondii. «sad ¢Me S or yoldan yandi = adam yoldan
déndiiy. Basqast da belodir. Bu mosaldo do islonmisdir:
(el "5 S gS B Ga culal 5 588 (330 yalnquk monqgil
tirilmos, sinka kiriip kirii yanmas = adam obadi diri qal-
maz, yasamaz, qabra giren geri dénmaz, qayitmaz.
$30Y an d 1: tohdid etdi, yamdi. «sb ¥ Ss bag am yandi = bay onu
yanids, tohdid etdi». Basqas: da beladir.
30 Y and 1 alisds, yandi. «s <y ot yand: = od yandi». Bu monada
«sl yald» s6zli do var. Qipgaqcea.
$35Y and 1 qusdu. «s48 J or yandi = adam qusduwy, (3% - yanar
— yanmak). Bu seirds do islonmisdir:
SR S i
ER RETE
R 23
298 5 e Y
«Yandi aring ogragi,
Koldi barii tigragi,
Ozi kuy1 ogragi,
Alplar kamug tirkogiir».
Bolko fikrindon d6ndi,

78 Bosim Atalayln fikrinca, bu sozlor «u» ilo «yumdi-yumar-yumak» olmalidir (DLT,
111, 5.64).



64 Mahmud Kaggari

Onun xabargisi bari galdi,
Dorays varmagq lizradir,
Biitiin alplar toplasirlar.

(Diismandon bohs edorok deyir: balka da o, sazmindan vaz kegdi, bizo
onun elgisi golir, elgi dorays varmaq iizradir, alplar iso sa-
vas iiciin toplasirlar).

¢38Y un d 1 yuyundu. «s I8 Jf or suwda yundi = adam suda
yuyndu, yaxandm». ,

3 Y und i« S or yundu=adam abdast aldi». Oguzea. (Gl - A
yunar — yunmak).

¢3Y ind i: sordu, sorﬁsdurdu, xabor aldi. «si o8 <3 J ol aning
owin yindi = o onun evini sorusdu, evinin harda oldugunu
xabar ald». Bu kalmoanin asli « 54 yindti» sézidir, qisal-

dilmigdir, («Steads - Jai yindor — yindmoak).
BU BABIN BASQA BiR NOVU

¢iuY ud i yudu. «sss a8 J or ton yudi = adam paltar yuduy.
Basqasi da beladir, (@ -, yur — yumak). Bu mosalds
do iglonmisdir: «uules e 98 B8 kamg kan bilo yumas =
gani ganla yumazlar», (qan1 qanla yumazlar, fitnoni fitna
ilo deyil, siilhls aradan qaldirarlar).

swY edi: yedi. «s 04 S or ag yedi = adam as? yedi». Basqasi da

beladir, (<Skax - s yer — yemak).

7 Bizim macburiyyat qarsisinda ¢ox vaxt «yemak» deya torciimo etdiyimiz «as» sdziinii
uygurlar hor yerds haqll olaraq «as» deya verirlor. Dilimizdo «as» yemaklorin {imumi
adidir, «asxana» sozii do bunu gostarir, «ag»in plov manasi sonra yaranmisdir.
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UC HORLILOR BOLMOSI

ORTASI HOROKOLI ské FO’OLDI BABI

s35% Y apurdu parlatd, siipiirdii. «se <Ss J ol yerig yapurd: =
o, yeri parlatdi, stiptirdii».

¢32 Y apurdr gizladi, saxladi. «&ds Sisw J or soziig yapurd: =
adam sozil gizladi, saxladm, (@4 -, yapurur — yapur-
mak).

Y itirdi:itirdi. «s Fws S or yarmak yitlirdi = adam pul

itirdi». Basqasi da beladir, (<Stajk - sy yitiiriir — yitiirmak). -

sLULY idhiirdi: yiklodi. «ga3 <218 & J ol tawayga yitk yiidhiif- o

di =o, dovaya yiik yilikladi». Basqasi da beladir, ( - 004 :
Sla s yiidhiiriir — ylidhiirmak). Bu beytda da islonimisdir: ‘
LX) BRUY i8530 £1 (3,—£1
PR ix P I JESG JUGEY
«Agruk agir isingni adhnaguka yiidhiirmo,
Agrup 6ziinq 6sarip adhnaguni todhurmay.
Agir yiiklinii basqasina yiikloma,
Oziinii acligdan 8sarib basqasini doyurma.
(Oz yiikiinii basqasma yiikloms, gbzlin qaralana gadar 6ziinii ac go-
yub basqasini doyurma).
¢35 Y asardr yasardl «suda &f ot yasardi = ot yasardi», ( -k

(8L yasarur - yasarmak).
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3 Y asurdur gizlodi. « ¢ 3G J ol nang yasurd = o, asyani
gizlodi», (3 - s yagurur — yasurmak).

s38Y akurd yaxinlasdird. «g28 Bda & Jf ol atig manqa yakur-
d1 = o, at1 mons yaxmlasdird». Basqasi da beladir, ( -&
Gk 8 yakurur — yakurmak).

8 Y akurd i tez-tez nafas aldi, tangnafas oldu. «s8 48 Kisi ya-
kurd1 = adam tovsiidii, tez-tez nafes aldwy, (3w - )4 ya-
kurur — yakurmak).

¢35 Y i giird i gosdu, yiyiirdii. «s5% J or yligiirdi = adam qos-
duy, (=St X3 - )9 & yiigiiriir — yiigiirmok). Bu seirds do is-
lonmisdir:

S5 i

Sohou @b

J gagh pidad
«Undop ulug tabaru
Tawrak kalip ylgiirgil,
Kurgak yilin budhun kér,
Kanda tiisor kodi 1l».
Yasl adam haylasa,
Doarhal yilylir yanma,
Quragq ilds kogsa el,
San dos koglib ora get.

(Yasl, ulu bir adam soni ¢agirsa, dorhal onun sasina sas ver, ona toraf:
qos, yuylr, qithq, quraglhq vaxti el hara koégss, son da
onunla borabor kog¢ get). El-obaya bir folakat iiz vers,

onunla birlikda ol demakdir.
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s S Y iigiirdi: « ¢35 Js J ol bdz yigiirdi =o, bezs aris diizoltdi»,
(S 5% - 59 yilgiiriir — yligiirmok).

¢ aY amurd i kosdi. «gis g J or yigag yamurd: = adam agac
kosdi». Basqasi da beladir, (Gle s - 454 yamurur — yamur-
mak).

MY apisdi yapisdl « sxds Es ab yolim yiikks yapisdi = tutgal
qus laloyina yapigsdi». Hor hansi bir nasns bir seys yapissa
vo ya taxilsa, yena belo deyilir.

sahn Y apisdi «ebd &S a it keyikko yapisdi=it geyiki tutdu, disi-
ni kecirdi, yapisdi», (@bade - »és yapisar — yapismak).

3L Y adhisdi yayild «sssd S 3 J ol anqar tosek yadhisds
=0 ona dosok sarmokds, yaymaqda, dosomokdo kdmoak et-
di». Yaris iiciin do belo deyilir, (e -0$4% yadhigur —
yadhigmak).

s8N Y odhusdui «sd & oigh J ol kiligtin kan yodhusdi = o,
qilincdan gan silmokdos kémak etdi». Kitabdan hor hansi
bir seyi silmok va har hanst mayenin bir seyin istiindoki
izini silmok do belodir, (Fwd% - 544 yodhusur— yodhus-
mak).

suY1disd «SUgady yidisdi nong = bir seyin hissolori, parga-
lar1 bir-birinin iginda ¢iiriidii, yiprandu», (Gleds — 234 yi-
disur — yidismak).

sy Y edisd i «saby SISG 18 Jf ol manga yengok yedisdi = o mo-
no heybonin konarini tikmokds kémok etdi». Bogganm vo
buna banzor seylorin konarmu tikmak do beladir, ( -s$4y
Sladiay yedisiir — yedismok). Bundan avvalki felin masdari

«@wdy yidigmak» soklinde & ka iladir.
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ML Y i dhisd i yikladi. «s2id ¢ 5 & J olar ikki tang yiidhisdi
=o iki adam bugda yiiklomokda bir-birina kémoak etdilor».
Basqasi da belodir, yaris ti¢in da bels deyilir, ( -Jss%
kel yiidhiisiir — yiidhiismak).

¢y Y arasduuyusdu, anlasdi. «s2iz &8 N olar ikki yarasdi =
onlar ikisi bir igdo bir-biri ils uyusdular, anlasdilar, dil
tapdilar». Bu seirds da islonmisdir:

sl b s

M S S

el U 5
«Ortak bolup bilisdi,
Moaning tawar satisdi,
Bista bils yarasti,
Kizlap tutar tayimi».
Ortaq olub tanisdi,
Monimls mal satisd,
Bista ilo anlasdi,
Gizlar manim taymi.

(Vafasiz bir adam haqqinda deyir: o monimls tamishigdan sonra orta-
gim oldu, malimi satmaqda mona k6moak etdi, ev sahibi ila
anlasdi, mandan dayg¢amu gizladir). «Bisto» taciri evinda
qonaq saxlayan adamin adidir. Tacir onun evinda galir, o
da tacirin malini satir, qoyunlarini yigir, tacir gedoan za-
man ondan har iyirmi qoyuna bir qoyun alir. Toxsi, ¢igil,
yagma boylarinda beladir, 6ziim soxsan gérmiisom, ( -3

(@l yarasur — yarasmak).
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snYarisd yansdl «gMdn Sy S df ol amng birls at yarigd: =
o onunla at ¢capmaqda yarisd.

g3dpYarisdu ton toldu. w5 Y 4 S Jf ol anmq birls tawar
yarisdi = o onunla mali yari-yariya boldi». Miras bolgi-
stinda da belo deyilir, (8- -84 yanisur — yarismak).

s 4Y orisdu yeridi, yiiriidi. «sn ¥ < Jdf ol moning birlo yo-
nsdi = o monimlo yerimokda yarisdi».

35 Y orisd «ssi $4 torku yorisdl = ipak parga yol-yol oldu».
Basqasi da belodir. Bu, ipek parca yipranmaga Uz tutan
zaman soylonir, (s - 45d 0 yorisur — yorigmak).

s Y irisdi:ayrldi, boliindi. «SSU ¢3& ) yirisdi nong = nasnd
yarildi, boliindi».

s Yirisdiirisdi. «sb S or yirigdi = adam irigdi». Bagqasi da
belodir, («Stad s - s 3 yirisiir — yirismok).

s Y irisd i zoiflodi. «sadis o <l 1t tist yirigdi = itin disi qiiv-
vadan diisdii, zaifladi». Basqas: da belodir.

sMERY az1sdr «esdy o8 s I ol angar tiigiin yazisdi = o ona
dityiin agmagda komok etdi». Yarisma da beladir, ( SpYH-e
dwdi 2 yazisur — yazismak).

snY azisdr «ssdi b s J ol manga ya yazigdi = o mano kirii
yaydan c¢ixarmaqda komak etdi». Basqasi da beladir,
( Bladi - )sd 5 yazisur — yazismak).

ALY a gusd i yaxinlagdi, «adas S n S3U L bir nang birgs yagus-
d1 = bir nasna basqga bir nasnaya yaxinlagd», (ladsy - ) gudas
yagusur — yagusmak).

MY 1515 d e yigsdl «gi g1 B Jf ol manga bugday yigisdi =
o mond bugda yigmaqda komok etdi». Basqasi da beladir,

(Gladdy - 438 yigisur - y1gismak).
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sMidy Yufusdr «ssad & N olar ikki yufusdi = onlar ikisi bir-
birilo yardimlagdilar, dost oldular», (Badds - 5ids yufusur
— yufusmak)30,

GMEY uwusdr «eudly 38 Sn ow N olar bir-birigs topik yuwusdi
=onlar bir-birina top yuvarladilar», (Bladl) - 58 yuwu-
sur-yuwusmak).

sME Y akisdi «sad g < J ol anqar yakig yakisdi = o ona yaxi
yaxmaqda koémoak etdi», (o, yara listiine yaxi salmagda
ona komok etdi).

¢34 Y aki1sdu yaxinlasdi. «sad8s Slals <G aning kolmoagi yakisdr =
onun golmasi yaxmlagd». Har hansi bir seyin galisi yaxm-
lasanda bels deyilir. Tuti dilli danisan zaman « (#od <3
wadly anmq irni yakigmas» deyilir ki, «siirotlo danigdigi
ticiin dodoglar1 bir-birina doymoaz» demokdir, ( - 2348
dladdy yakisur — yakigmak).

s Tokusdu «sdss )i udhuz tokusdi = gotur yayildy, (nom
oldugu iigiin badanda qotur bir yerdon basqa yers yayild),
(el - o285 tokusur — tokusmak).

38 Y 1ki1sdi «ssds oi S5 J ol anqar tam yikigdi = o ona divar
yixmaqda komok etdi». Bagqasi da beladir, (badss - o9k
yikisur — yikismak).

il Yilisdriliglasdl «oadds iad M suwlar kamug yilisdi = sular
tamam iliglasdi». Basqasi da beladir, ((§add; -us4l yilisur
— yilismak).

80 Basim Atalayin fikrinca, bu f’el hom «yufusmak», ham do «yiifiismok» soklinds ola
bilor (DLT, 111, s. 73). Cinlilar (DLT-Cin, 111 cild, 5.71) vo uygurlar bu sézii «yiifiisdi»
kimi oxumuslar (TTD, 111 tom, bet 98). Seckin 9rdi ilo Sarap Tugba Yurtsevar ise onu
«yowusdl/yowiisdi» soklinds vermiglor (DLT-2005, s.711).
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ALY 1115 d 1 «sly g 8 st Nlolar bir ekindigo ogr1 yithigd: =
onlar bir-birini ogurluqda ittiham etdilor», (Ghaddy - Jsdd
yihsur — ythsmak)3!.

sailiY 0 1u s d 1: yolusdurdular, yagma etdilor. waily sl s
budhun bir ekindini yolusd1 = xalq bir-birini yagma etdi»,
(dwassdi - 938 yolusur — yolusmak).

G Y amasdr s s A3 J ol anqar ton yamasdi = o ona pal-
tar yamamaqda komak etdi». Basqasi da beladir, ( -J3a3
dkadly yamasur — yamasmak). Yaris U¢iin da belo deyilir.

s Yonusdr «g s @ Som um N olar bir birgs ok yonusdi =
onlar bir-birins ox yonmaqda komsak etdilor». Yarismaq
va basqa sey ligiin da belo deyilir, (adll - 5848 yonusur —
yonusmak).

ALY a t1kt yadlagdl «sih o8 &% yaguk kisi yatikti = qohum
olan, yaxm olan adam yadlasdr, (i - A% yatikar — ya-
tikmak).

LY u t1k t 1«88 AL yilkn yutiktn = ilx1 vo mal-qara gardan 6ldi».
flx1 vo mal-qara soyugdan quilanda beld deyilir, ( - g
awadh yutikar - yutikmak).

GBRY aziktn «Brdeyil yazkt = yaz foshi girdi», (8 - 83
yazikar - yazikmak).

SBEY as1kt o« Jss koz yasiktt = gdz yasardi, g6z yasla dol-
du», (goz glinagdon vo ya ginos sialarmdan qamasdi),

(A4 - 8y yagikar — yastkmak).

81 Bosim Atalay bu sézii «yalisd» soklinds oxumag toklif etmisdir (DLT, 111, s. 75).
Salih Miitallibov da eyni fikirdadir (TSD, III tom, bet 82). Seckin Ordi ilo Sarap
Tugba Yurtsevar bu sozil «yulisd» kimi (DLT-2005, 5.708) oxumuslar. Cinlilor (DLT-
Cin, 111 cild, 5.72) vo uygurlar iss onu «yalisdi» kimi vermislor (TTD, III tom, bet 100).
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Y a gkt yag oldu. « i S om S baglar bir birgs yagikt: =

baylar bir-birine yagt oldular», ((3wdk; - A& yagikar — ya-
gikmak).

s43Y a puld i qapandi. «sals &2 kapug yapuld:r = gapi gapandi».
Hor hansi bir sey qapansa, yena belo deyilir, ((gbaks - st
yapulur — yapulmak).

&Y ubald i olden qaldi, shomiyyst verilmadi. «safs G 1s yubal-
di=is oldugu kimi qaldi», (=% - % yubalur-yubalmak).

¢ Y e tild i yetisildi. «stl Wsw Jf ol siiga yetildi = o qosuna ye-
tisildi». Basqast da beladir, (~Stalis - sk yetiliir — yetilmok).

¢d%Y ad hilduyayildl «s3% swsii yadhildi=qosun yayildi, atrafa
dagildi». Basqasi da beladir.

4% Y adhi1ld e sorildi. « 3% W58 05 ton kiings yadhildi=paltar
gilinoga sorildi». Yayilan, sorilon har sey barods belo de-
yilir, (W% - )% yadhilur - yadhilmak).

¢30Y adhi1ldu yayildl «sa 1aig gl yag tonda yadhildi = yag
paltarda yayildi». Basqasi da beladir, (@Wl% - 4% yadhilur
— yadhilmak).

s3Y odhuldi «sdd¢iah g kan kiligtin yodhuldi = gan qilinc-
dan tomizlondi».

8% Y odhuldr «ss il (3 S aning at1 aydin®? yodhuldi = onun
ad1 xaqanin daftarindan silindi». Silinan vs yox edilon hor
sey Giclin bels deyilir, (@44 - 1% yodhulur — yodhulmak).

¢85 Y edhild i« S84 yetgok yedhildi = bogga tikildi vs icina

asya qoyuldu», ((3-alk - Ay yedhiliir — yedhilmak).

82 Bosim Atalayln geydins gora, bu s6z yazma niisxads «o aydin» soklinda ikan sonra
diizoldilorak «&ad andin» sokline sahnmisdir (DLT, III, s.77). «Ay» asgarin adi va
azuqasi qeyd edilon doftardir.
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s¥x2Y arilduyanld «sdx <& kap yarildi = gab yanlds, tuluq ya-
rild». Basqgasi da beladir, (@l - 32 yarilur — yarilmak).

s39Y ari1ldi ayrldi, gopdu. «sie @ butik yarildi = budaq ayril-
dw, (budaq agacdan ayrildi, qopdu). Hor hansi bir sey ay-
rilsa, yena bela deyilir, (@l - ssl 2 yarilur — yarilmak)?3.

s¥AY oruldin «sdn s &l ogul besiktin yoruld: = usaq besik-
don acildi», (@lli- s yorulur — yorulmak).

DY azi1ld 1 agldl «sdi 08 tiigiin yazildi = dityiin agildi». Bas-
qast da beladir, (! - 35 yazilur — yazilmak)#,

sl Y as11d 1 «gaes Gl 1s yasildl = is buraxildy, tork edildi».

¢l Y as1ld i «sdes b ya yasildi = kiris yaydan ¢ixarildi».

sl Y asild i «giles sawsit yasildi=qosun dagidild, torxis edildi».
Dagilan, dagidilan har sey hagqmda belo deyilir, ( - sbd
Glalud yasilur — yasiimak).

sl Y usuld i« o kan yusuldi = gan figqird, (yaradan gan
fisqirdi). Basqasi da beladir, (@l - b3S yusulur — yusul-
mak).

s Y us1ld s bl Wi SIS aning oligi 1ska yusildi = onun
ali isa yatdi, ali ise uyusdu».

¢ Y u s 11d 18 sirko va ya boza kimi seylor giiyiimiin liilssindan
axsa, yend «¢ds yusild» deyilir, ( SLebd) - y5ldy yugilur —
yusilmak).

Y ag11di «edia e yagmur yagildl = yagis yagdirildi». Basqast
da beladir, ((@lalis - )% yagilur — yagimak).

8 Bu sozin «yarilmak» deyil, «yirilmak» olacagi barado Basim Atalayin geydi var
(DLT, 111, 5.78).

8 Bu soziin miizaresini vo masdarini Basim Atalay qoymusdur (DLT, 111, s. 78).

8 Cinlilor (DLT-Cin, 111 cild, 5.76) vo uygurlar bu sozii «yusild» (TTD, 111 tom, bet
105), Salih Miitsllibov isa «yesildi» kimi (TSD, 111 tom, bet 87) oxumuslar.

8 Salih Miitallibov bu sdzii «yiisildi» kimi (TSD, 111 tom, bet 87) oxumusdur.
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MY 1811d 1« Gaddl S or stin yigildi = adam isdan ¢okindi, qag-
di». Basqasi ¢okindirsa, yena bela deyilir. Bu {’el hom tasir-
li, hom da tosirsizdir, (Gl - )i yigilur — y1gilmak).

¢ Y 1511d 1 «gd 052 budhun yigildi = xalq toplandi».

Y 1 511d 1 «silky @ex yarmak yigildi=pul yigildi». Basqasi da
beladir.

MY 1511d 1« @b toprak yigildi = torpaq yigildiv. Basqasi
da beladir, (el - sty yigilur ~ y1gilmak).

s Yuwuld i «saly (Mef oglan yuwuldr = oglanin agh bagina gal-
di», (erkoytinlityll yatisdirildy), (Gt - st yuwulur — yu-
wulmak).

Y uwuld i «ed @ topik yuwuldi = top yuvarlandi». Basqasi
da beladir. (@ - 3% yuwulur—yuwulmak). Bu seirds do
islonmisdir:

Laliis S aa

Lt 4 5t

o K i
«Aydim anqar sawulma,
Kulbak udhu yuwulma,
Yuwga suwin suwulma,
Kapti maning kayimm.
Dedim ona sovulma, getma,
Kulbak tarafs axma,
Cirkli su ilo sulanma,
Qapdi manim kayimu.

(Hagsizliga ugrayan bir adamdan bohs edorok deyir: ona dedim ki,

getmo, Kulbak torofs axma (Kulbak adam adidir), onun

»



rey
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yolunda yuvarlanma, ¢irkli suya hovas gostormo, kay oy-
magindan gatirilmis k6lomi gapdi).

¢ Y 1511d 1 s sasit yigild = gosun yetisdi, galib catdi»®’.

s Y e w il di; «sis A% bokni yewiildi=boza yetisdi», (bu, bugda
va danidan diizaldilan bir igkidir).

s Y 1511d 1« S bilig yigildisé = agil kamillasdi». Har hansi
bir sey kamillagsa, yetigsa, yagmi-bagini alsa, yens belo de-
yilir, (Slalsy -8l yewiiliir — yewililmoak).

s Y a k11d 1« & angar yakildi = ona toxunuldu», (ona ya-
xmlagildi), (Gl - o3 yakilur — yakilmak).

sl Y ukuld i «ss) U3 % tonka kara yukuldi = paltara qara bir
sey bulasdi, suvandi». Basqasi da beladir, ( dwalks - sl
yukulur — yukulmak).

ALY 1 k11d 1« aS tam yikildi = divar yildi. Bagqast da be-
ladir, (el - st yikilur — yikilmak).

salaY amaldi «sile ¢$ ton yamald1 = paltar yamand». Bagqasi
da beladir, ((3wals: - Jska yamalur — yamalmak).

s Y anuldi «sdl S bigok yanuldi = bigaq itilandi», (qilinc iti-
londi). Har hanst bir sey alo siirtiilorak itilonsa, bela deyilir,
(@l - 5% yanulur — yanulmak).

s Y onuldi «ssll g yigac yonuldr = afac yonuldu». Bagqasi
da beladir, ((3-al% - st yonulur — yonulmak).

87 Hor iki niisxodo «y1gild» soklinds olan bu s6z yanhsdir. Bundan sonra galon sézden
do anlasilacagina gora, bu s6z «yewildi» soklindo olmahdir. Basim Atalay (DLT, I11,
s.81) va Salih Miitallibov (TSD, III tom, bet 89) «yewiildi», Seckin Ordi ilo Sorap
Tugba Yurtsevor (DLT-2005,s.688) «yewildi» soklinds oxumuslar. Cinlilor (DLT-Cin,
III cild, s.78) vo uygurlar homin s6zii vo ondan sonraki sozii «yavildi/«yaviildi» gok-
linds (TTD, III tom, bet 109) vermislor.

88 Bu s6z do yanhsdir: «yewilldi» soklinds olmaldir.
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BU BABIN MUZAOF OLANLARI

sqY alaldr «salldgd K angar kurug yala yalaldi = o, quru
tohmoatls téhmotlondi», (o, yalangi bir téhmotls ittiham
edildi), (@« -,8% yalalur — yalalmak).

ALY Gil1old i« b tam ylloldi = divara dirak vuruldu», ( -t
Sty yiiloliir - yiilalmak).

MY i1i1di: «sall gusag yilildi = sag¢ yolunduy, (<Stally - J'slly yiili-
lir — yiililmak).

sNu0Y a pi1nd i «ssx (A% J or kalkan yapind1 = adam galxanla r-
tindii».

s¥uYapindu «siugddol kapug yapindi = o, gapini tokbasma
bagladw, (@i -9 yapmur — yapinmak).

Y ubandui«si G& J or istin yubandi = adam isdon ¢okin-
di», (adam isi buraxdi), ((tals - sis yubanur-yubanmak).

3 Y agandt «si giia J ol mondin yacandi = o mondon utands,
hoya etdi», (0 mandan sixild1, isdo moni {istolomomok iiciin
haya etdi), (@i - J583 yacanur — yacanmak).

s¥8Y adhind i sl i 03 Jf ol tonin kiings yadhind: = o, pal-
tarimi glinlin altma sordi, yaydi». Paltardan basqa sey so-
rilsa, yens belo deyilir, (@wit - Jsi% yadhinur—yadhinmak).

¢¥Y odhundui«ssl ool 53588 I ol kdzdon yas yodhund: = o,
gozdon yas1 sildi». Bir adam bir seyi basqa bir seydon tok-
basma silso, yeno belo deyilir, (@wi% -5 yodhunur —
yodhunmak).

s¥xY arand i «gaixat yarandr = at cidirda siiriilorak alisdirilds,

Oyradildi».

>,
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s¥aYarand i «sizsiad ol manqa yarandi = o mono yarndi,
yaltaqlandi», ((«ix - 35 yaranur — yaranmak).

s¥naY arindui «s¥in @& J ol butik yarindi = o, budag 6z tok-
basina yarmaga togobbils etdi». Bagqasi da beladir, ( -5
(@i yarinur — yarinmak).

sunY azindi «ssxossd Jor kurin yazindi = adam qursagmi agdi,
5z-6ziino acdi». Basqgast da belodir, (Wi -u3% yazmur —

~yazinmak).

s Y 181 nd 1« G Sy or 6zingd yarmak yigindi = adam
6ziina pul y1gd, (gbedzs -J$ yiginur - yiginmak).

SUSY ik iind i «eaks 8 88 B kul tonqrige yiikiindi=qul tanriya
socda etdin, «sas Wil Of toym burxanka yiikiindi =
toyin [buddist rahibi] biita socda etdi».

S8 Y i k @i n d i «s3& K J ol manga yiikiindi=o mans boynunu
aydi, moni saydig li¢lin ayildi», (SLS - 333 yitkiiniir —
yiikiinmok). Bu seirdo do islonmisdir:

s Alaf 15 aiSy

sl Gl a8

bl by p o

sl s
«Yiikniip manqga imlodi,
Ko6ziim yasm yamladi,
Bagrim bagin omladi,
Olkin bulup ol kegar».
Boyun ayib mona isars etdi,
Goéziimiin yagini sildi,
Bagrimin yarasini sagaltdi,

Qonagq olub kegdi.
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(Sevgilisini xoyalinda canlandiraraq deyir: o mona salam verdi, mona
torof isars etdi, goziimiin yasini sildi, ciyarimin yarasm
sagaltdi, o bir qonaq idi, kegib getdi).

¢3bY alind 1 «saily Jor yalmdi = adam soyundu». Basqas da be-
ladir, (@il - S5k yalinur — yalinmak).

48 Y olund 1 «sili gusag yolundi = sa¢ yolundur.

s Yolundr «sili B kul yolundi=qul azad edildi», (qul 6z sahi-
bins fidyanin dayarini 6dayarak azad olundu).

¢iliY olundr «ssdi of bulun yolundi = ssir buraxild, (fidys 6da-
yan asir sarbast buraxildi).

45 Y olund i« el i uragut yolundi = qadin arins pul verarok
bosandw, (@wili- sy yolunur—yolunmak).

saY aman d i« g S or tonin yamandi=adam paltarini tok-
basma, basqasinm kdémoyi olmadan 6zii yamadi», ( -sike
@wiley yamanur — yamanmak).

s4aY umund i «sia o3 J ol kézin yumundi = o éziinil gdziinii
yumurmus kimi gostordi», (el - ;g5 yuminur — yumm-
mak).

siiYonund i «siili gl J ol y1ga¢ yonundi = o 6ziinii agac yo-
nurmus kimi gdstordi». Basqas: da belodir, ((gbaiiy - i

yoninur — yonmmak).
BUNUN BASQA BIR NOVU

¢idnY ayi1nd i «sis ois 18u Jf ol suwda tonin yayind: = o, paltarini
suda basgasmin komayi olmadan 6zii yayib yuduy, ( -usis

@it yaymur - yayimak).

™

fenen
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SONU HORFI-ILLOTLI OLANLAR

s Y ubadi «sdks & Joor 113 yubadi=adam isi ciddiys almadi,
{iziistli buraxda, listiina ditsmadi», ( (s - yubar— yu-
bamak).

sabY1dhidi «syy ol ot yidhidi = ot iylondi, st qoxdu». Har hansi
bir sey pis qoxsa, yena belo deyilir, (3 - x4 yrdhir —
yidhimak).

sisnY arud i «sdsn 0ss kiin yarudi = giinas isiq sagdw». Qaranliq
bir yers isiq dilgss, yena belo deyilir, (Glasin L9 yarur —
yarumak).

s92Y aradu «edsn S iU ol neng angar yaradi = o sey ona
yaradi, uygun goldi», (& -J yarar — yaramak). Bu
atalar soziinda do islonmisdir: « cwdd Ll gz & J&f s U
(bl ata ton1 ogulka yarasa atasin tilomos = atasinm pal-
tar1 oglunun aynina olsa, ondan sonra atasmi istomaz»,
(bundan sonra atasimin mirasmi almaq uqﬁn onun yasa-
masini istomaz). Bu sézda bagqa bir mona da vardir. O da
budur: artiq o ¢agda usaq atasina mohtac olmaz. Bu soz-
dan ¢ixis edan oguzlar «Cd 3 J g yol yarasun» deyirlor ki,
«yol dilayina uygun olsun, ugurlu olsun» demokdir.

sunY oridui «syx Jor yoridi = adam yiriidii, yeridi». Bagqast da
beladir. Hor hanst bir sey yiiriisa, yena bela deyilir, ( BgyY
(w0 yorir - yorimak). Bu atalar séziinds da islonmisdir:

€85 536 Gaild 12508 ¢ eiu 33 & 3 tiinle yorup kiindiiz



80 Mahmud Kaggari

sowniir, kicikda awlonip® ulgadhu sowniir=yolu gecs ikon
gedon giindiiz sevinar, ¢iinki o, yolu gdrmadon getmisdir,
gonc ikan evlonon adam iso yasa dolanda sevinar, ¢linki
“usaqlart isloyarak onun ehtiyacimi 6dayarlar, adam rahat
olar».

9 Y 1rad i «SU s yiradi nang = nasno uzaqlasdi, (4l -
yirar—yiramak).

¢9nYazadui«sdipagddd jior kislagda yazadi = adam yaz qislag-
da kecirdi». Basqasi da beladir, (8% - A3 yazar — yaza-
mak).

sI%Y ozadi «sdi ¢ koy yozadi = gqoyun qusir galdi». Hor hanst
disi heyvanin ustiina erkak assa, ancaq dol tutmasa yeno
bels deyilir. (Qisragdan basqa har hanst heyvan 6z erkayi
ilo clitlassa, ancaq dol tutmasa, yena bels deyilir). Qisraq
{iclin «s4h & 2 bi kisir bold1 = qisraq qsir qaldi» deyi-
1ir%0. (G- yozar — yozamak).

GIRY 0z od i eI Som e S 3 yazok kamug yerig yazadi = qosu-
nun avangardi biitiin yeri dolasd», (qosunun avanqardi
diismonin olub-olmadigmi yoxlamagq iiglin hor yani gazdi),
(=Sl 3 - A 32 yozar — yazomak). Bu s6z az islenir.

i Y asadr yasadl «g g9 S or uzun yasadi = adam uzun ya-
sad, (@l - i yasar — yasamak).

sasdn ssnYarudi—yasudi «sisda ¢dan S or yarudi-yasudi =

adam keflondi, sevindi». «392 yarud» sdzil tok islonmir,

89 Bu soz «=dd adhlonip» kimi yazilsa da, aslinds «ewlonip» olmahdir. Zaton yazma
niisxada sonradan inca bir galomls satirlorin arasma «owlenip» sozil alava edilmisdir.
Ustalik, bu, «evlonmak» monasindadir va atalar séziinds da mohz bu s6z, bu mana
talab olunur.

9% Basim Atalay «bi» soziiniin V.V.Radlovun ligatinda va «Liigati-cagatayirda «biya»
saklindas kegdiyini geyd etmisdir (DLT, 111, s. 88).
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«s 3348 yasudi» sozii ila birlikda islonir, ( -@ws - 292592
(ka3 yarur-yasur - yarumak-yasumak).

¢35 Y a gud i «eisd Sl G bog kemlogi yagudi = bayin golisi ya-
xinlasdi». Basqasi da beladir, (@si -u52 yagur — yagu-
mak).

MY alad «ed s &3 J ol angar ogri yaladi = o onu ogur-
lugda ittiham etdi». Basqasi da beladir, (- - & yalar —
yalamak).

MY ii1odi: «sd ias ol tamug yiiladi = o, divara dastok iigiin
dayaq vurdu». Basqasi da beladir, (=St - M yiilor — yiilo-
moak). Bu seirds do islonmisdir:

a5

o B cp

o3 S pdly
«Ulugni tilorman,
Tawarin yiilorman,
Tilokni bularman,
Yilkim angar iiplontir».
Boyiiklityii dilaram,
Mala giivonaram,
Dilayims ¢ataram,
Onun t¢lin siiriim yagmalanar.

(Bilgi istayirom, mala giivaniram, (bununla ululuq murad edilir), ar-
zuma c¢atiram, buna géro malm va siirim yagmaya ug-
rayir).

3L Y i1 1id i «ead @ or sag yiilidi = adam sagini qirxdird, toras
etdirdi», (<Stads - )b yiilir — yillimoak).
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30 Y uludi «esb &Y S bag budhunug yuludi = bay buduna yar-
dim etdi», (@b - b yulur — yulumak)?t,

s3bY 111d 1 «sul diwsuw yilidi = su iliglasds, su ilindi». Basqasi da
belsdir,v(‘jl-eélg - yilir — yilimak).

¢ Y amad i« o5 dool ton yamad: = o, paltar yamadi». Bas-
qasi da beladir, (@4 - s yamar - yamamak)%2.

¢35 Y anudr «eish Sas S or bigok yanudi = adam bigaq itilodi».
Qilinc va qilinca banzar seylor ititonss, yena bels deyilir.
Bir sey itilondikdan sonra ol {istiina siirtiilss, yens bu s6z
islonir, (4s% - ,s% yanur - yanumak).

¢%2Y anidi: «ssk <& furagut yonidi = gadin dogduy, (Sl - )i

yanir — yanimak).

[Qaydal:

Bu s6z ancaq bir ne¢s magamda islonir.

Osason qadm doganda islanir, heyvan dogan zaman dogulan seyin adi
¢okilir va ona ¢ [-lad1 sakilgisi] artirilaraq fel yaradilir.
Masalon, inok dogsa, «sN$iR <) ingok buzaguladi»
deyilir ki, «inak buzov dogdu, buzovladi» demokdir. Bu-
rada « &1 buzagu» soziina ¥ [-ladi sokilgisi] alava edil-
mis va el yaradilmisdir. Qus balasma «32 bala» deyilir.
Qus bala ¢ixarsa, bu qaydaya mivafiq sokildo «s ¥ (i

kus balalad» deyilir. Bu s6z qisraq U¢lin islonmir. Qisraq

91 Basim Atalay bu niimunsnin tiirkcssini («bag budhunug yulud») va onun arabcadan
tarciimasini («bay buduna yardim etdi») basma niisxads oldugu kimi vermisdir, ancaq
arabca bazi ibarslorin yanlis yazildigini, sslinds bunun «bsy qévmiinii yagma etdi»
manasina galdiyini bildirmisdir (DLT, 111, s. 90).

92 Bu s6ziin miizare va masdarini Basim Atalay qoymusdur.
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balasina «o kulun» [yeni qulun] deyilir. Qisragin bala-
ladigmu bildirmak tigiin «sMb §d kisrak kulnad» de-
yilr. Burada oslinds «s Ot kulunladi» deyilmali idi, lakin
bels deyilmir. Ciinki ¢ n ilo J1 harfi eyni moaxracdandir v
bunlar dayigirlor?3. Ona gora do sézds ixtisar meydana gal-
misdir. Bu sokilds «s s (Pt arslan oniiklodi» deyilir.
Basqasi da beladir. «s4 <&l f uragut yonidi» ibarassinin
etimologiyasinda iki izah vardir. Birincisi: «SSU S yonig
neng» séziinden alinmis olmasidur, «ylingiil naosno» de-
mokdir. Qadm dogdugu zaman yiingiillssir, ona gora ds
«s %% yonidi» deyilir. Bu s6zde ¢ n herfi kosralidir. Qay-
daya gors, o n harfi fatholi olmal idi. Ikincisi: «{s yin»
soziindon almmus olmasidir. «& yin» baden demokdir.
Qadin 6z badonindan bir badon cixarmigdir. Bu izahm

ikisi do g6zsldir.

Uc harflilor bdlmasi bitdi.

93 9slindo burada dayisen yox, diisen harf vardir.
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DIVANU LUGAT-IT-TURK
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«Divanii liigat-it-tiirk». Yazma niisxanin faksimilesi (1941).
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«Divanii lugat-it-tiirk»iin K.Brokkelmann torsfinden hazirlanmug indeksi (1928).



i

ar

Mahmud Kagg

90

UIast.

Y

«Divanii ligat-it-tiirk». III cild. Bssim Atalaym tiirk dilins terc



Divanii liigat-it-tiirk

91

puza benzer geyler dikmek igin toprak-
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R ‘., » -
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LA B
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0 te
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- . A
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«Divanii ligat-it-tiirk». Segkin Ordi vo Serap Tugba Yurtsevorin tiirk dilina

tarciimasi.
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kedirdi

kegiirgén.
buer ol telim Is kegiirgén: Bu becerikii ve isinde azimii bir adamdir. Aynt anlami veren bir
baska ifade de ewiirgen tewiirgén'dir.

Su dortlitkte de kullanihr,

{Oimds bir adarmin erdernlerini sayryor)

yagi otin o¢tirgén Savas alaninda disman atesini sonduren oydu
toydun ant ko¢itrgén Onlann ordulannt dagitand bizzat
islar uzip keciirgén Kararh bir eylem adamiydi ancak
tegdi ogs oldari Kaderin olimedl oku onu yere yikty
kegiirtti.

ol anigar stiw kecitrtti: O, ona suyu {baska bir seyi de olabilir] gegirtti. Belli bir mesele, ¢o-
zilmesi icin baska birine havale edilmesmi anlatmak icin de bu sozcik kullani-
hir,
kegiirtir, keciirtmeék.
ked (ked). Bir seyi betimlerken vurgulama ya da abartma amaciyla kullamlan bir
ilgec.
ked at: Ne iyi at; ked néng: Ne iyisey.
kedgirdi.
at kedgirdi: Atileri atidi, kagmaya Galist.
kedgirer, kedgirmek.
kedrim.
kedrim et: Derisi siyrimis et.
keditk. Keceden yapilmis bashk. bkz. keyiik.
kedik. Ttyle suslenmis bashk. Kege bashga benzedigi icin boyle adlandinlmistir.
kediklok (kedaklig).
heditklik Ridiz: Yagmurluk yapmak icin hazranan kece. Bu kegenin sahibine keduklug
denir.
kedgi. Her turlu giyilecek sey.
kedildi.
1dn kedildi: Giysi [baska bir sey de olabilir} giyildi.
kedlir, kedilmek.
kedindi.
hedindi ton: Sik sk giyitlen giysi,
kedirdi.
ol qoyug kedirdi: O, koyunun derisini ylzdi ve eti seritler halinde kesti.
kedirvér, kedirmék.

299

Tiirk dilina son tarciima. 299-cu sahif>.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROKOSI IL9 ORTASI
SUKUNLU ¢ké FO’LOLDI BABI

s Y elpirdi: «saxbh dayel yelpirdi = kiilok asdi».

s Yelpirdi: «sah S or yelpirdi = adam cin vurmus kimi saga-
sola devikdi, baxindm.

b Yelpirdi: «sinh &S kopok yelpirdi = kopak nomlondi, su
¢okdi». Torpaga ¢isok dilssa, yena bela deyilir.

sixb Y elpirdi: «sausb a2 yagmur yelpirdi = yagis yeri islatd,
(<Stasly - ) by yelpirar — yelpirmok).

s fnY apturdur «siho g 53 J ol anqar kapug yapturdi = o ona
qgap1 diizaltdirdi».

safnYapturdi «gihs el S J ol angar tam yapturdl = o ona
divar hordiirdiy.

sAaYapturdrn «sahs S &3 J ol angar okmok yapturdi = o
ona ¢Orak yapdirdm, (Gl _As - 450 yapturur — yapturmak).

¢ Yatturdr «ssf S S J ol anqar tdgok yatturdi = o ona
désok sardirdi». Sarilon har sey Uglin bela deyilir, ( -5
G yatturur—yatturmak). Osli «s25% yadhturdivdir, as-

similyasiya bas vermisdir.

e

S
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safiYatturdr «e’{;ﬁé Cyage S (e mon anqar siisin yatturdum =
mon onun qosununu yaydirdim, aywrdim». Basgasi da
beladir.

mAYotturdum «pd fa S &3 ¢y mon anqar bitik yotturdum =
mon ona yazi sildirdim». Osli «pd 5% yodhturdum»dur.
Hor hansi bir sey izi yox olana gadar sildirilsa, yens bela
deyilir, (3 -G 24 yottururman — yotturmak).

s Y ittirdi: «sf o S I or angar yarmakin yittiirdi =
adam onun pulunun itmasina sabab oldu». Basqasi da be-
lodir, (<Swa s - S5 yittiiriir — yittiirmak).

s Y ittiirdi: bir adama bir seyi bogcada va boggcaya banzar bir
seydo saxlatmagq iigiin do belo deyilir. dsli «p3 A% yadh-
turdum»dur, assimilasiya bas vermisdir®4.

s faY arturdr «safngis S J ol anqa yigag yarturds = o ona
agac yardirdy. Bagqasi da beladir, (Gwsx -JA» yarturur
—yarturmak).

sa5n Yertiirdi: «siff aw S J ol angar butik yertiirdi = o ona
budaq yardirdi, (S -5 5 yertiiriir — yertiirmok).

sfim Yazturdre «sifnosd &3 J ol anqar tigin yazturdi = o
ona dilyiin agdirdi».

sinYazturdr «esn @ ol an okta yazturdl = o onu ox
atmagqda yaniltd. Adam s6zds yaniltsa, yens bels deyilir,
(G S5 - 4% yazturur — yazturmak).

sfin Yiztirdi «ssbin s S J ol angar koy yiiztiirdi = o ona
goyun soydurdu, qoyunun darisini tizdiirdii». Basqasi da
beladir.

9 Bu ifado iki band yuxaridaki maddays aiddir, sohvon burada verilmisdir.
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SURY Uztirdi wsafiyid ' J ol an1 suwda yiiztiirdi = o onu
suda tizdiird iy, (<3 -, 545 yiiztirir - yiiztirmak).

Y agturd «ei by J8h ¢ 538 tongri yagmur yagturd: = tanr
yagis yagdird». Basqa sey yagdirsa, yena bu soz islanir,
(@SB3 - )5 yagturur — yagturmak).

Y 1gturd «sifiy g X J ol angar tang yigturdi = o ona
bugda yigdirdi». Basqasi da belodir. Adama yemoyi vo ya
basqa seyi qadagan etmok do beladir, (Fhasiy - 0% yig-
turur - y1gturmak).

B Y i gtiird i ey SIS Jf o] kadasinga nanq yigtiirdi =
0, gohum-qardasina bir sey vermoakls yaxsiliq etdi, onlarm
konliini xos etdi», (<SS - 8 yigtiiriir — yigtiirmok)%s.

GURY uwturd i« & J ol topik yuwturd: = o, topu yuvar-
latd». Yuvarlanan hor sey iiciin bu séz islenir, ( -J,&)
w8 yuwturur — yuwturmak).

SUEY akturdr «sa il &8 BaL J ol baska yakig yakturdi = o, ya-
raya yaxi saldird».

GUBY akturd i« ol 8 o J o anmgq awings ot yakturdi
=0 onun evina od vurdurdu», (G- - 5 yakturur-yak-
turmak). Bir adam bir seys toxunanda da bels deyilir.

AR Y ukturd o« i od Jf ol aning toninga yipar yuk-

turdi = o onun paltarina miisk, otir vurdurdu», ( -,

G A% yukturur — yukturmak).

% Yazma va basma niisxalorda séziin kokiinds («yig-») g ilo verilon va «yigtiirdi-
yigturir-yigtirmak» soklinds olan bu sézlor yanlis yazilmis olmalidir. «<Ska fay,
moasdori do buna dslalat edir. Dogrusu «yig-» kokil ilo «yigtiirdi-yigtiiriir-yigtiirmek»
olacaq. Bundan avvsl «yigturmak» fe’li verilmisdir, manaca bundan forglidir, hamin
fe’lin - qalin saitli «yig-» kokiina qarsi bu maddanin inca saitli «yig-» kokii dayan-
malidir. ‘

L 1]
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sRY 1k turd i« o8 s3I J ol aning swin yikturdi = o onun
evini yixdird». Basqasi da beladir, (ka8 - )55 yikturur —
yikturmak).

35 Y igtird i« i@ oI U tar otitk adhakig yigtiirdi=dar
ayaqqabi ayagl incitdi», (<Stasis - 0459 yigtiiriir — yigtir-
mok).

ALY alturd i «eil & 4 tiipi otug yalturdi = kiilek odu alov-
landird, (Gl - LA yalturur — yalturmak).

ALY olturd i «s il &b J ol bulunug yolturdi = o, asirs fidya
pulu 6dstdirdi».

sALY olturdi «sa il 48 J ol takaguni yolturd: = o, toyugu
yoldurdu». Tiikii olan va yolunan har sey iglin bu s6z
isladilir.

s ALY olturdui «sail of J ol kulin yolturd: = o, quluna icazs
verdi ki, qul 6ziinil pulla satin alsin», (Gl - )AL yoltu-
rur — yolturmak).

LAY fim tiird i« o3 I J ol anmgq kozin yiimtiirdi = o
onun gozini yumdurduy, (Ska ey - i) yiimtiiriir — ylim-
tiirmok).

sauYapeurdr «san S 8 J ol okka yik% yapcurdi = 0, oxa
qus tiikil yapigdird». Bu soézii w ilo «s4 3% yaweurd ki-

mi deyanlor d9 var, (ka2 - 28 yapeurur — yapeurmak).

% Bosim Atalayin geydi: «Yazma va basma niisxalarda «yiik» soklinds kegan bu s6z
«yling» olmalidir. «Yiing» eyni zamanda uygur dilinds «qus leloyi» demakdir» (DLT,
IIL, 5.97). Salih Miitallibov bu fikirle razilasmayaraq «ytk» soziiniin elo «qus tiki»
oldugunu yazir (TSD, III tom, 107). Bizcs, 6zbak alimi haqlidir. Elo bu cildin 6ziinds
«Yilksok» maddssinds Mahmud Kasgari yazir: «yiiksok tag=ylksok dag., hiindiir
dagr. Har hansi bir sey hiindiir, yilksak vo uzun olsa, ona «yitksak» deyilir. Bu, qus
tiikii monasina galon «yiik» séziindon alinmisdir. ¢iinki onun tebiatinda yiiksalmok
vardir». Seckin Ordi ilo Sarap T.Yurtsevar bu sdzii «yiigr (DLT-2005, 5.661), uygurlar
«yslim» (TTD, III tom, bet 135), ¢inlilar «yitk» oxumuslar (DLT-Cin, Il cild, 5.94).
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salYungirdu «siab & J or st yungirdi = adamm isi pis-
losdi», (s - J_ad yuncirar — yungirmak).

¢l Yeldirdio «saumldiyel yeldirdi = yel asdi», (Stath - ik
yeldiiriir — yeldiirmak).

s Yumdard i «sise 88 J ol kisini yumdard: = o, xalq
bir yera yi1gdi, toplad». Basqasi da beladir, (Gl - i
yumdarur - yumdarmak).

0 Yundurd i« S8 i J ol am owgs yundurd: = o onu eva
torof dondardi». Basqasi da beladir.

WY undurd i« S or yundurdr =adam yediyini qaytardi,
qusdu». «s3& yundi» da deyilir. Qorxutmag, tohdid etmok
iiciin da bela deyilir, (@3- )38 yundurur-yundurmak)%s.

Y indird i «easti cfl S aning swin yindiirdi = onun evini
axtartdird», (o, siibhalondiyi iiglin iton agyasini tapmagq
moagsadile onun evinde axtaris apartdirdi), (<Stesal - Ak
yindiiriir — yindiirmak).

gisaYapsurdi «sisdhsab &y okka yilim yapsurdi = oxa tiik ya-
pisdird», Bu s6z ¢ ¢ horfi ilo do deyilir. (Glesds - ks |
yapsurur — yapsurmak). Belo hal arob dilindo do vardir.
Bohram Cubinin ad1 arabco «ms& Subiny soklinda deyilir.

saBYatgurdi «sias o J ol ani yatgurd: = o onu yatirtds, uyut-

duy, (@ - &% yatgurur — yatgurmak).
yalg yatg

97 Har iki niisxads bu s6ziin ilk harfi ham hom fothali, ham ds kasralidir. Basim Ata-
layin fikrinca bu vaziyyat e sasina isaradir.

% Basim Atalayin fikrinca, bu fe’llor hamisi foths ilo «yandurdi-yandurur—~yandurmak»
soklindas olmalidir, ¢iinki DLT-nin 6ziinds «yanu@» séziiniin «qusnia», «yammak»
sOziiniin isa «tohdid etmak, yanimaq» manalan vardir. Segkin Ordi ila Sarap Tugba
Yurtsevar bu fe’li «yandurdu-yandurur-yandurmak» saklinds oxumuslar (DLT-2005,
$.658). Cinlilor (DLT-Cin, 111 cild, 5.95) va uygurlar da eynan bu ciir vermislor (TTD,
111 tom, bet 134).
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$380Y alwardi: «sail s J ol manga yalwardi = o mons yalvar-
di, o0 mondaen dilayinin, arzusunun yerina yetirilmasini xa-
his etdi», (AL - AL yalwarur — yalwarmak).

ALY alwirdi®: «eih A tilwir yalwirdl = golin otagmin tiillari
yellandi», (gjhfﬁ% - JAD yalwirar — yalwirmak).

sl Y ilmirdi: «gismb dss suw yilmirdi = su iliglasdi, iliglasan

kimi oldu», (<Steals - ) ks yilmiriir — yilmirmak).
BU BABIN BASQA BIR NOVU

saAnYayturdi «ehs 14w ¢ 68 Jf o] tonm suwda yayturdi = o, pal-
tanini suda ¢irpdird. Cirpdirilan, gimildadilan har sey
{iciin belo deyilir, (- ks - 5% yayturur — yayturmak).

sMbY elpisdi «ssl S &3 J ol angar singak yelpisdi = o
ona milgok qovmagda kémok etdi». Yelpazolomokda ké-
mok etso, yena belo deyilir, (<Skadul - ssb yelpisir —~ yel-
pismak).

sl Y elpisdi: «sadul SUS kopak yelpisdi = kopak nom ¢okdi, nom
aldi», (rlitubatdon, yasdan kepeyin donaleri bir-birina ya-
pisdi). (Staduls - )5l yelpisiir - yelpigmak).

ea&aY1r11sdr «esin Jn s ol anqar boz yirtisdi = o ona bez
yirtmagda kémok etdi». Basqasi da beladir, ( - 30

(@addn yirtigur — yirtismak).

" Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozil «yelwirdi», misal iso «tolwir yelwir-
di» soklindo oxumuglar (DLT-2005, 5.683). Burada «yelwirdi» sdziiniin «yel» kokin-
don oldugunu nazors alsaq, bunu daha dogru oxunus saya bilorik. Uygurlar «tiilvir
yelvirdi» (TTD, 111 tom, bet 135), ginlilor iso «tillvir yalvirdi» kimi vermiglor (DLT-
Cin, III cild, 5.96).
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sMENY ortusdr «sa S J ol moning bils yortusdi = o mo-
nimlo yiirtimekda yarisdi», (@i s - 0948 5 yortusur — yor-
tusmak).

sMOuY aprusdi «ssdig sm S ol angar yer yaprusdi = o ona
yer diizlomokdo yardim etdi», (Gledis -0s0% yaprusur —
yaprusmak).

sBYetriisdi wsddlhal W w8 N olar iki bir birgs at yet-
riisdi=onlar ikisi ata yetismokds bir-birine yardim etdi-
lor». Basqas1 da belodir, (<SladD - 34057 yetriigiir—yetriis-
mok).

s Y asrusdi «esods Sy N olar soziig yasrusdi = onlar
sOzii gizli tutmaqda dilbir oldular». Basqasi da beladir,
((Fhadipds - 38 il yasrusur — yasrusmak).

gAY ogrusd «esdam o )5-'1 Jl ol angar un yogrusdi = o ona
un yogurmaqda komok etdi».

EMAY o grusd i «eddag ¥ Gl sudhuk agizda yogrusdi = ti-
piircok agizda yogruldu», (@ledii - )sd A yogrusur — yog-
rusmak).

MY @igrilsdi: «esSy el oplan yigriisdi = usaqglar qacisdi-
lar». Basqasi da belodir, (<Sted(S3 - 3345 yiigriisiir — yiig-
rilsmok)100,

suHaYamrasdi «shis ¢ kuzi yamrasdi = quzu anas goyun-
lara garisdi», (quzular analarma qarisdi). Bu seirds do is-
lonmisdir:

s i S _Lind

s aLh (€

100 By s6ziin masderi arob alifbasi ilo yanhshqla «dws5 yiigriismak» soklinda veril-
misdir. Biz dogru variantini yazdiq.
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548 £ Vs
S5 a (s 3B (3
«Kog¢ngar toks sasildi,

Saglik siiriig kosuldi,
Siitlor kamug yusuldi,
Oglak kuzi yamrasur».
Qogla toks ayrilds,
Sagmal siirii qosuldu,
Siidlar biitiin axda,
Oglaqla quzu qarigdi.

(Yaz1 vosf edarok deyir: yaz goldiyi iigiin qo¢ qoyundan, toks iso kegi-
don ayrildi. Sagilan qoyun siiriilari qatildi. O9mcaklarindon
sidlor axdi, quzular analarina qansir), (@ - sl
yamrasur — yamrasmak)101.

sMOaY emrisdi: e gl S J ol angar yigag yemriisdi = o
ona agac sdkmokda yardim etdi», («=Stedya - Jsd a1 yemrii-
siir — yemriismoak).

eMA0Y atgasdr «sMEHN » I J ol anmq birls yatgasd: = o onun-
la birlikds yatdy, ikisi birlikdo yatdw, ((wdaiy - )sa% yat-
gasur — yatgasmak).

s3aLY algasdi «adalh Ju N olar bal yalgasdi = onlar birlikds bal
yaladilar». Basqas! da beladir, ((§wddh - 3835 yalgasur —
yalgasmak).

$MELY o1k asd 102 iU 248l yolkasdl nenq = nasna siyrildi,
((@edll - )80 yolkasur — yolkasmak).

10! Unudulan masdori Basim Atalay motnaltl hasiyods gOstormisdir, biz iso muzareni
olavs etdik.

192 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsever bu sézii «yulkasd», bundan sonra goslon
s0zii iso «yulkisd» soklinds oxumuglar (DLT-2005, s.708). Uygurlar da elo etmislor.
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8L Y o1k usd i« S gpush sw ¥ ol bir ekindidin nanq yol-
kusdi = onlar bir-birindan fayda, kar aldo etdilar», ( - J9ll
Gaddl yolkusur — yolkugmak).

EMERY Srkosdi «edSn o Bally yigacka yip yorkesdi = agaca ip
sarmd». Basqasi da beladir. Hor hansi bir sey basqa bir
seya sarmsa, yend belo deyilir, (SLaS ) - S35 0 yorkosiir —
yorkosmak).

sailaYiplasdui «esddy Goss N <&l uragutlar yiizin yiplasdi = qa-
dmlar bir-birlorinin Uziino ip salaraq epilyasiya etdilor»,
(Ghadly - Jsddy yiplasur — yiplasmak).

¢adu Y 1dhlasd «ssaly (8L yilk yidhlasdr = ilxi, siirii qoxlagdi.
Basqasi da beladir, (Glesdy - %44 yidhlasur—yidhlagmak).
Bu atalar soziindo do islonmisdir: «5&l% Al pdl s S
kisi sozlosti, yilki yidhlasu=insan sdylosorak, heyvan qox-
lasarag», (insanlar bir-biri ilo sdylosorak, danigaraq, hey-
vanlar is bir-biri ilo qoxlasaraq tanis olarlar).

suLY adhlisdn «esad swsii yadhlisdi = qosun dagilisds, yayil-
d». Sulu miirakkab keyfiyyoatsiz kagiz iizorinds yayildigi
kimi bir sey basqa seyin Gizorindo yayilsa, yeno bela deyilir,
(Ghadddy - ;34135 yadhhisur — yadhlismak).

3% Y odhlusdi «esddy ¥ <& bitiklor yodhlusd: = kitablar silin-
dix. (el - 53k yodhlugur — yodhlusmak).

s3dnY azllsdu «esdi ¥ oS tigiinler yazlisdi=diytinlor agildi».
Basqasi da beladir, (@-add - 34 31 yazlisur-yazhsmak).

3By Y 1 g 11sdr «eiidig fad s sii kamug yiglisdi = biitiin qosun yi-
gild1, toplandi», ((Fledly - 5l yighsur — y1ghsmak).
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sl Y uflusgdn «ewidiy d p'd korumlar kamug yuflusdi = bii-

tiin qayalar yuvarlandi». Basqasi da beladir, ( - sl
Gladdty yuflusur — yuwlusmak)103,

sulaYamlasdi «ssiladl 53 J ol angar ow yamlasdi = o ona ev
siipiirmokds komok etdi». Basqasi da beladir, ( - gl
Gladday yamlasur — yamlagsmak).

sl Y umlusdn «esdda N3 kézlor yumlusdr = gozlor yumul-
duy, (Fwddes - Jsdlas yumlusur — yumlugmak).

sBunY arsikdi «gdan ¥l Jor oglundm yarsikdi = adam og-
lundan ayn diigdii». Ogulla atanm qirda yoldan azaraq
bir-birini itirmasi, birinin bir tarafa, digorinin basqa torafs
dilsmasi va dilsmanin alina kegmasi kimi, ((Bhaba g - fRes
yarsikur — yarsikmak).

S Y etsikdi: «SSwd Jor yetsikdi = adam ¢ox yaslandi, yaman
gocaldi».

S Y e tsikdin 8D J Al kagigay!™ or yetsikdi» deyilir ki,
«qagan adama yetildi» demokdir, (<SlaSwudy - Sy yetsikor
—yetsikmak).

WY irtildi«¢lisasiton yirtildi = paltar yirtildi». Bu seirds do
isladilmisdir:

S8 Ll
(28 4 S
L i el
BOIPRY

103 «Yuflusdi» fe’li va onun «yuflusur» miizaresi ham Atalayda (DLT,s.105), hom do
S.Mitallibovda (TSD, III tom, bet 115) filo, «yuwlugur» masdori isa w ila verilmisdir.
104 Bosim Atalayin fikrinco, yazma niisxodo bu soziin son harfmin stiina noqts qo-
yulmagqla o, n horfins gevrilmok istonmis, lakin bu is bir az soligasiz yerina yetiril-
misdir. Homin s6z «42% kacigay» deyil, «¢422 kagginy» olmalidir (DLT, 1, 5.106). Salih
Miitallibov bu geydi hasiyads vermisdir.
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«Atsa okin koazgarip
Kim tur am y1gdagz,
Tagig atip ograsa
Ozi, kuy1 yirtilur».
Gozi gorib atsa ox,
Soylas, onu kim tutar?
Ogor daga catsa ox,

- Dag da, das da yirtilar.

(Zomanadan bohs edorak deyir: zaman oxunu gazlaso, gororok atsa vo
bir dagi hadof: alsa, dagin 6zii da, dosii do parga-parca
olar, yirtilar), (Gl - 352 yirtilur — yirtilmak).

Y astaldr «ebivg @ yastuk yastaldi = yastiq yastilandy.

Wi Yastaldrn «sta il 3 ok amagka yastaldi = ox hadofin,
nisangahm bir yanma ilisdi, doydi», ((@fies - s yasta-
lur — yastalmak).

sdalY angi1ldur « ¥l gt kagun yangldr = qovun azildi». Qo-
vuna benzor seylor azilso, yens bela deyilir, ( -sslad (dlalai
yangilur — yangilmak).

s¥EY apruldi «silng Sum <SG Jw bir nonq birgs yapruldi = bir
nasna bir nasnays yapisdw», (bir sey basqa seyas kegalogarak
yapisdi).

s¥mY apruldr «s¥g g8 ton yapruldi=paltar yiprandm, (palta-
rm ipi kegalosorak yiprandi), (@l - usisa yaprulur — yap-
rulmak). ,

s¥AY etriildi: «sish @ #Susonquk burunka yetriildi = bir se-
yin sonu, ucu burun torofs, On torafo yetirildi, ¢atdirild,

(S5 - ys% yetriiliir — yetriilmok).
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s Y o gruldur «s¥i ¢ un yogruldi = un yogruldu», ( BV\S-¥
Gkl yogrulur — yogrulmak).

s Y 1grildn «sdsBald J or tumlugka yigrildi = adam soyug-
dan (soyuga gora) biiziigdii, titradi».

s Y 1gri1ld e «sdsi oF ton yignldi=paltar yuyulmaqdan girdi,

qusald, (@i -,84 yigrilur — yignimak).
BU BABIN BASQA BiR NOVU

¢8BuY aykaldr «sdisdhsw suw yaykald: = su galxand». Hor han-
s1 bir mayenin ¢alxanmasi da beladir.

sBoYaykaldr «salis g ISE J or kéngli yayildi-yaykaldi,
koénlil har seys meyl edon adama bels deyiilir. Bu, az islo-
non ifadadir. (G@als - sy yaykalur - yaykalmak).

sEY elpindi: «sih (&l oglan yelpindi = usaq yel, cin ¢arpdi».

L Yelpindi: «sil de $S3s I ol 6zings yel yelpindi = o 6zil
oziinii yelpazalodi», (o 6ziinil yelpikladi), (<Stall -shl
yelpiniir ~ yelpinmak).

$3n Yirtind «gssixg s ol tonn yirtmdr = o, paltarinu yirtir-
mis kimi goriindii». Basqasi da beladir, (Gt -8k yir-
tmur — yirtinmak).

s¥an Yapoundui « giidaab & okka yilim yapgundi = oxa yapis-
qanla qus tiikil yapisdirild». Bir sey basqa seys yapisdiril-
sa va taxilsa, yena belo deyilir, ((isd - st yapgmur —
yapeinmak). Bu s6z o s ilo idd yapsundi, w ild siady

yawgundi saklinda da séylonir.
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A% Yigrondilos: «gaiss #n < aning yini yigrondi = onun tikil
Urpardin.

s 52Yigrondi: «sssSe A Jor otni yigrandi = at ¢iy oldugu iigiin
adam ondan iyrondi, yemadi», (Sti Sy - )s%s yigroniir =
yigronmak).

iiwdy Yaxsind i «gainds iid Jfor kaftan yaxsindi = adam kaftani
ciynina atd, (qollarim geymadan, belini ditymalomadan
¢iynina saldi). Xirgo va xirqays banzor seylorda da bels
edilir, ((Fedudd - J5iuds yaxsmur — yaxsinmak).

s¥eyn Yersindi: «sdien <Syn Jor yerig yersindi = adam bir yeri
6ziina yurd elodi», (Slaiw s - 5k 3 yersiniir — yersinmok).

sdg Yemsindi: «ssisa o Jf or ag yemsindi = adam aslinda ye-
madiyi halda 6ziinii yemok yeyan kimi gostordi», ( -ssiea
Sleiway yemsiniir — yemsinmoak).

¢33L Yalgandu «sah @5 Jfor canak yalgandl = adam gab ya-
lad». Basqasi da beladir, (@w&L - 525 yalganur-yalgan-
mak).

ALY alwandr «gs8Y 21 for agzin yalwandi = adam dilini ¢i-
xartdi, agzmin i¢inds dolasdirdw, ( (laikl - $38 yalwanur
— yalwanmak).

¢85 Y o1k un d 1 «dil 53888 yolkundi nang = nasna siyrild, ( -5l
@il yolkunur — yolkunmak).

G A Y 6rkond i «g Baly @ uruk yigacka ydrkondi = ip,

urgan agaca sarild.

105 By sdz basma niisxads «ex53 tiigrindi» soklinds yazilmusdir, aslinda iso «@aisy
yigrandi» olmalidir. Ondan sonra galan ii¢ s6z do bunu gostorir. Segkin Ordi ils Sarap
Tugba Yurtsevar (DLT-2005, 5.695), ¢inlilor (DLT-Cin, III cild, 5.105) va uygurlar bu
sozii «yigrandi» soklinds oxumuslar (TTD, I1I tom, bet 148).
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M8 2Y drkondi: «giS W f or yogurkanka yorkendi = adam
yorgana biriindi». Basqas: da belodir, ()i - 558
yorkaniir — ydrkanmak».

¢y Yi1dhlandu « ¢y <ot yidhland: = ot xarab oldu». Basqasi
da beladir, ( 3wy -,53% yidhlanur — yidhlanmak).

s¥nYazlindy «siilyosS tighn yazhindi = dityiin agildy. Bas-
qasi da beladir, (@il -3 yazlmur — yazlmmak).

sl Yizlondi«esily Bhd ol manqa yiizlondi = o, liziinii mans
toraf cevirdi».

3N Yiizlondi: «giil S or yiizlondi = adam xalq yaninda hormat
sahibi oldu». Adamlardan bir xidmat talob etdikds, yens
bu sz islonlir, (i3 - )5l 33 yiizlonir — yiizlonmok).

¢iY aglandi «dib g3l yaglandl nang = nasna yaglandi, yag
stirtiildin, (gbailia - 4% yaglanur — yaglanmak).

s3l Yuwlund i «sis gl yuwlundi nanq = nasna yuvarlandm,
( @ity - 58 yuwlunur — yuwlunak).

¢alay Yarmandui «sdiayn Wi or tamka yarmand: = adam diva-

ra dirmand», (@i - osiax yarmanur—yarmanmak).

Qayda:

iki harfli har hansi tasirli bir fe’la J 1 harfi artirildigi zaman o, tasirsiz,
yaxud fnechul fe’la gevrilir. Bu barado yuxarida mslumat
vermisdik.

Tasirli bir fe’lo n artirildifi zaman tasirsiz olur. Bu, arabcoaya do uygun-
dur. Masalon, arob dilinda «gapini agd» demoak iiglin « 7
<l fotoha al-bab» deyilir. Bu fe’l tesirlidir. Homin s6za ¢

n horfi slava edilorok «&kdt 7383 infotoha al-bab = qapr agil-
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d» deyilss, artiq fe’l tasirsiz hala kegmis olur. Bir adam
bir seyi qirdigi zaman « 8 Jad Ju& kosora er-raculu os-
sey» deyilir. Sey qurilsa, onda « %3 inkosoro» deyilir. Bu
dildo [tiirkcada] « 33 0355 S or tiigiin yazd1 = adam dii-
yiin agdi» ciimlasindaki «yazd» fe’lina ¢ n horfi artiril-
magqla «sa3 085S tigiin yazlindi»10 deyilir ki, «diiyiin
acgildi» demokdir, & n horfi olavo edilmokls fe’l tosirsiz
olmusdur.

Fe’la | horfi artinlaraq «s 8% 065 tiigiin yazildi=diiyiin acildi» deyilir.
S6zo J1 vo & n horflori olavs edilss, fe’l «sad) yazlindi»
olur, bu da «0z-0ziina agildi» demokdir.

Yeno eyni sokildo «s& &4 J or topik yuwdi» deyilir ki, «adam top
yuvarlad» demokdir. Sonra «alks (& topik yuwuldi = top
yuvarlandi» deyilir. Burada fe’l mochuldur va top basqasi
torofindon yuvarlanmigdir. Top 0z-0ziino yuvarlansa, o
zaman s6zo O n horfi slave olunaraq «s3i& yuwlundi»
deyilir. J 1 harfindon sonra ¢ n artirilmazdan avval bu fe’l
iki cohotdon tosirsiz idi.

Birincisi: i3 vo harakst taninmayan, namslum bir fail torafindan hoyata

kecirildiyi iiglin fe’l tosirsiz fe’l yerinds idi. & n hoarfinin

106 Burada nass bir dolasiqliq var. Basim Atalay va Salih Miitallibov bu xiisusa digqat
yetirmiglor. Bosim Atalay yazmigdir: «Burada bir yanhshq olmahdir. «Tiigiin yazhndi»
s6zil sohvdir, bunun dogru varianti «tiigiin yazind» goklidir. «Yazindi» fe’li tasirli olsa
da, ibarsnin gedisindon anlasildigina gérs, bu fe’lo yalniz n horfi slava olunmahdir.
Onco «yazdi» sézii misal gotirilir, sonra n artirllmaqla «yazhind» niimunasi verilir.
Halbuki «yazdi» séziins n harfinin slavasi ilo bunun «yazmdi» olmasi daha tabiidir.
Zaton bir az asaglda 1 harfindsn bshs edilir vo «yazlmdi» sokli verilir. O halda burada
bir qarisighq vardir. Digqat edilsin» (DLT, II1, s.112).

Bu masals ils slagadar Salih Miitsllibovun geydi beladir: «Mahmud Kasgari fe’lo n
harfinin qosulmasi barads izah verss ds, misalda n deyil, -hn sokilgisi ilo yaranan sz
gostorilmigdir. Ehtimal ki, miivafig misal matndsn diigmisdiir» (TSD, III tom, bet
122).
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yamna J 1 horfi artirllmaqla fe’l basqa bir failin tasiri ol-
madan 6z-6ziins yerins yetirildiyi igiin tosirsiz idi. Biz bu
barado yuxarida «s& yuwd fe’lini misal gostormisdik.
Bu fe’l iki horfli va tosirlidir. Ona J 1 harfi slave etmoklo
fe'l «esali) yuwuld» soklino diislir vo basgasmin yuvarla-
masi ilo yuvarlandi vo ya 6z-6ziina yuvarlandi monasina
galir. Bu zaman fe’l ti¢ harfli vo iki cohatdon tesirsiz olur.
Bundan sonra J 1 harfina ¢ n harfi ds artirildigda sl
yuwlund» deyilir ki, 6z-6zlino yuvarlandi demokdir. Nas-
ticads «yuwdw» fe’li iki harflidon [y+w] {i¢ harfliys [y+w+I],
sonra da ii¢ harflidon dord horfliys [y+w+1+n] kegir vo to-
sirsiz olur.

Qaydalarin goxunu salim kitabinda vermisik. Bu fe’llorin hamisinda
omr, inkarlig vo buna banzor seylor orada dediyimiz kimi-
dir.

Dord harflilor bdlmasi bitdi.
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BES HORFLILOR BOLMOSI
412l FO’OL’OLDI BABI

salanY 1 gaclandu «sailay o yer yigaglandt = yer agaclandw».
Yerda agac goxalsa, yeno belo deyilir, (@lailad: - osilady
yigaclanur — y13aclanmak).

s Y agirlandu«ssdi & towoy yagirlandi = dove yagirland,
dovonin yagirt ¢oxaldi». Basqasi da belodir, ( -Usii
@ed 4y yagirlanur-yagirlanmak). Yagirdan gasmsa, yena
belo deyilir.

s¥lmYumurland i« sasii yumurlandt = qosun toplandi».
Basqas' da beladir, (@il - )58 4 yumurlanur — yumur-
lanmak).

s lYularland i« i at yularlandi = at yilyonlondi, ata
yityan vurulduy, (@« - )53 yularlanur— yularlanmak).

338 Yawuzlandi «sallss g ol atig yawuzlandi=o, ati yavuz,
pis hesab etdi». Basqast da beladir, (3Ll - 58 yawuz-
lanur — yawuzlanmak).

sul&Y awaslandrn « ¢35 Jior yawaslandi = adam yavasids,
adamin xasiyysti yumsaldi», (dmfié - Ly yawaslanur —

yawaslanmak).
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salinY emislond i «ssilda gl yifag yemislondi = agac meyva
tutdu, meyva verdi», (Stadday - »$léas yemisloniir — yemis-
lonmak).

sl Yaliglandi sl 4t takug yahiglandi = xoruz pipiklondi,
pipiyi ¢ixd». Atin yali ¢ixanda da belo deyilir, ( - 2900
Gwily yaliglanur - yahiglanmak).

s355Y ari1klandrn «sss Jor yarakland!?” = adam zirehlondi,
zirehli kdynak geyindi». Zirehli libas geyinonda da bela de-
yilir, (@3 - 555885 yariklanur — yarniklanmak).

s,y raklandr «say Sy Jor yerig yiraklandi = adam yeri
uzaq hesab etdi», (@i 058 yrraklanur — yiraklan-
mak).

saEh Y ulakland i «sslh sy yer yulaklandi = yerds bulaglar ¢o-
xald, ((Fwdil -5 yulaklanur — yulaklanmak).

sAGiYiroklondi: «ssln Jor yiroklondi = adam zorla cosarata
goldi, iiroklondi». Basqast da beladir, (S5 - )50 yii-
rakloniir — yliroklonmak).

silasnYarimland i« gailay yanimlandl nong = nasna yarim-
land, ((gwila - s 2 yarimlanur — yarimlanmak).

sxledy Yisim!ondi: «gilady Jor yisimlondil® = adam tozluq gey-
di». Bu, dolaq kimi bir seydir, (<Stailedy -ssdedy yisimloniir
—yisimlonmak).

s3WLY elimlondi: « sl & ok yelimlondi = ox tutgallandi, oxa
yapisqan vuruldu», (<Skilel -3l yelimloniir — yelimlon-
mok). Basqa bir sey yapisdirilsa, yens bela deyilir.

107 Bu sz basma niisxads «s<%s yarakland» soklinda kegir, lakin dogrusu «s B
yarikland: — yariklanur - yariklanmak» olacagq. Ciinki «3d. yarik = zireh» demoakdir.
108 V. V.Radlovun liigatinda (I1I cild, 5.529) «yisim» sozil «corab» manasindadir.
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BU BABIN ALTI HORFLILORI

GIARLY a | gandurd «gail for yalgandurdi = adam yalan-
ladi, tokzib etdi», (Glaydah - ARy yalgandurur — yalgan-
durmak).

¢@3hY1l1dizlandu «sslial gl yigag yildizland: = agac kéklon-
di, k6k atd. Bir adam bir yera yerlosmoak {i¢iin hazirlagsa
va oraya yerloagso, yena belo deyilir.

¢l Yildizlandu «ssdial Jfor yildizlandi = adam soylandy,
sanki onun kokii bir yerds yerlogdi, yayildi, yaxud o, soy-
lu, asilli-nasilli, nocabatli olduy», (@il - 4535 yildizla-
nur - yildizlanmak).

¢3B8Yudruklandu «e®8 for yudruklandi = adam alini
yumrugq etdi», (34 - 58,3 yudruklanur — yudruklan-
mak).

¢ilapYarmaklandu «salfay Jfor yarmaklandi = adam pul-
landi, pul sahibi oldu», (e -5l 5 yarmaklanur —
yarmaklanmak).

sllddYumsakland i «eailidia 85 f or manqga yumsakland: =
adam mona qars1 yumsaq oldu, yaltaglandi», ( -5
($Lailiéay yumsaklanur — yumsaklanmak).

¢NBaYumpgakland i Sl gl yumgaklandi nanq = nasns
yumagqlandi, yumaq soklino salindi, yuvarlaq edildi»,
(ailiia; - J5ila) yumpaklanur — yumgaklanmak).

MBLY awganlandu « gallah sl Jor ag1g yawganlandi = adam

yemoyi yavan hesab etdi», (adam yemoyi otsiz saydig

»
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fictin az yedi), (él-d"'-h"l - 155 yawganlanur — yawganlan-

mak).
galdbYilgunlandur «s Y L yer yilgunlandi=yer yulgunlands,
yerds yulgun kolu bitdi», (il -usdal  yiglunlanur —

yiglunlanmak).

Tanriya siikiir olsun, misal kitabi bitdi.
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iKi HORFLILOR BOLMOSI!%

ssl T ah - t a h: ucuruldugdan sonra sahini geri ¢agirmaq ii¢in islo-
dilon s6z. Buradaki » sasi nafas almaga xidmat edir.

»3» 032 Cuh—g¢uh:ati tarpatmak va azarlamaq ti¢iin cixarilan sas.

s\S o8 K a h — k a h: képayi ¢agirmaq li¢iin ¢ixarilan sas.

sla M a h!1%: buyur, aha, al manasindadir. Bir sey toklif edildiyi zaman

sOylanir.
BU BABIN MIiSAL OLANI

5L Y a h: bali, yaxs1 manasinda bir sozdir. «ed <l at tut = ati tut» de-

yildiyi zaman cavab veran $axs « ok yah = yaxsi» deyir.

[Qaydal:

Bu sozlar siiratls sdylondiyi zaman yumsaq harf (harfi-lin) diigtir, sozlor
(A & (48 A5 (Aa 4y 43 4y soklindo deyilir. Buna gora da

biz bu sdzlari manqus babinda verdik, ¢iinki yumsaq horf

109 Basim Atalaym geydi: «Mahmud Kasgarinin tg¢ harfli sozlar kitabi bitdikdan sonra
«iki harflilor bolmoasi» deya bir bolma agmasinin sababini biz ancaq bu sokilds basa
diisiiriik: onun bu bdlmoada verdiyi sozlerin iki ciir yazildigl miisahido olunur, «tah»,
«guh», «mah», «yah», «kah» soklinds yazilarkon bu sézlor ii¢ horfli olur. Bels oldugda
onlart yuxarida séylonan «iig harflilor kitabirna daxil etmok miimkiindiir. Mahmud
Kaggarinin bu sozlor «th», «¢h», «mh», «yh», «kh» soklindo yazilir demasindon iso
onlarin iki harfli isimlor arasma qoyulmus oldugu anlasihr. Bu halda miiallif bu sozlor
liciin «yazihsda iki harfli, oxunusda ii¢ harfli» demok istayir» (DLT, 111, s.117).
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yazilisda deyil, toloffiizds diisiir, » harfi iso nofas almaga
xidmot edir. Ulu tanrinin «43ui ol 5 258 ah 13¢4 5 ayasinda
oldugu kimi. Burada da ¢ harfi nafss almagq iiglindiir.

Osil * harfms galincs, o, tiirk dilinds yoxdur. Tiirkes yalniz «sf J or
ahlad» s6zl vardir, «adamcigaz ah ¢okdi» demokdir. Bu
s6z sinadan bir sasin ¢ixmasim bildirir. Bayqusa «2 uhi»
deyilso do, asil tiirklor ona «uS4 figi» deyirlor. Xotan va
kongok dillarinds ¢ var, ancaq onlar asil tiirklors aid deyil-

lar, tiirk 6lkasine ké¢miis boylardir.
ORTASI SUKUNLU s aé Jaé FE’L, FO’L, FU’L BABI

<é T it p: hor hansi bir seyin dibi, asli, kokil. «s% g4 y1gac tiipi =
agac kokii».

g T i p: tomol. « 255 ali tam tiipi = divarin tomali».

< T {i p: insanin aslina do «w= g tiip» deyilir. Buradan almaraq « <dg
O tiplilg oron» deyirlar ki, «soylu adamlar, asalatli kisi-
lor» demakdir.

s T o p: «d@ topik» soziiniin qisaldilmisidir.

<> C 6 p: hor hansi bir seyin pugasi, bir seyin sixildigdan sonra qalan
COT-cOPii. « s8> adl tizlim ¢opi = liziim pugasi».

9> C 6 pr «292 BL yag copi = yag tortasi».

s C 5 p: «us> us bor ¢Opi = sorab xilti». Basqasi da beladir.

oYY C 6 p: «uis> gl tutmag ¢Opi = tutmac bisirmok iiciin kesilon.

xamir parcalarindan har biri».

110 Cinlilar bu s6zii va bundan sonraki «yah» s6ziinii «mah» va «yah» soklinds vermis-
lor (DLT-Cin, III cild, s.115).
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@ K 0 p: «g s o X s Jf ol moni koriip kop kildi = o meni goriib
¢ox sevindi».

S K i p: kiip, kiipa.

w8 K ip: golib, postah. Hor hansi bir seyin qalibi. «S g8 korpig kipi
=karpic galibi».

S K i p!ll: bonzor, tay. Oguzca. « 8 S s bu ar aninq kipi = bu
adam onun tayidir, onun kimidir».

cig: But: bud.

cisr B u t:iri vo dayoerli firuzs dasina deyilir, boyiiklerin ogullarmin va
qizlarinin alinlarina, alinlarindaki dingslors taxilir. « B
s @ kiz but iiridi'12 = qiz firuzo taxdw.

< B u t: bir boyiik adam torafmdan géndarilon armogani gatiron $ox-
sa verilon baxsis. Bu, bir adamm digarins hadiyys olaraq
gondordiyi at1 gotiran soxsa verilon pul, qoyun kimi bir
seydir. Bu sokilds verilon qoyuna «< 52 but» deyilir.

<4 T 1 t: sam fistigl, sonubar agaci. Daglarda bitir.

< C i t: tistiinds ala-bula naxiglari, giilleri olan ipak Cin qumast; ¢it.

g S it siid.

@ S i t: soy, osil, nacabat. Xotanca.

z Tug: tunc.

zss K ii ¢ giic, gitvvat.

zsS K i ¢ zilm. « s oasdsd g8 LS oaly g8 kiig eldin kirsa, tori
tiinglitktin ¢ikar=zor haystdan girso, t6ra bacadan ¢ixar»,

(zillm qapidan girsa, tora, adat-onons, morhomot bacadan

11 Salih Mitallibov bu sézii «kib» soklinds transkripsiya etmis va onun «Divan»da
hom «kibi», ham do «kib» soklinda keg¢diyini, ancaq Mahmud Kasgari torafimden
miivafiq izahat verilmadiyini yazmigdir. «Ona gora ds bu soziin o dovrds iki variantda
islondiyi. yoxsa variantlarindan birinin dogru, digarinin yalnis oldugu bize namslum
qald» (TSD, 111, bet 131).

112 Basim Atalay bu sézii «¢2 urdu» soklinds oxumagi toklif etmisdir.
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¢ixar). Zillmkar adama « a8 kiigomg¢i», qiivvatli adama
«da's8 kiicliig» deyilir.

¢S K i ¢ kiinciit. Kiinciit yagina «&L g5 kiic yagi» deyilir. Cigilca.
Kiinciit otunun toxumuna bdyiiklityiindon dolay: « St
ENY ingak kii¢i [=inok kiinciitii]» deyilir.

&5 K e ¢ gec. Bu sozdon almaraq «s25 g keg koldi = gec gaoldi» de-
yilir.

32 Bodh: boy. «48 &g s uzun bodhlug kisi = uzun boylu, uzun-
boy adamy.

35 B od h: toy qusull3, dogdagq.

3ss Bodh: «@aia 35 bodh monguk=miisk vo ramakdan hazirlanm bir
nov muncuq. Bunu qadinlar taxirlar».

% Bor sorab. Bu mosalds do islonmisdir: «tali S m cadlali 450 bor
bolmadhip sirks bolma = sarab olmamus sirks olma». Bu
s0z 0ziinii boyiiklers oxsadan usaq haqqinda deyilir.

2% Bir: bir. «@ws s bir yarmak = bir pul».

S Tor otagin an yaxs! yeri. «g= S b torgs ke¢ = yuxar1 basa keg».

28 Tor: talo; qus va baliq ovlanan tor.

o Cor: «=dlf Jsa cor uragut=ayib yeri bitisik olan gadin».

43> Cor: oguzlar sarilgan otlara, sarmasiqlara da «&3 s cor ot» de-
yirler. ©vvalki s6ziin asli bundandir.

s S U o (8 5w Ssm S or sur-sur miin Opti = adam sap-supla
sorba i¢di». Bu, dodaqlarm ¢cixardig sasi bildirir.

288 K o r: ziyan. «s48 Js f or kor kildi = adam ziyan elodi».

113 «Toy qusu»nun hansi qus oldugunu anlamagq iiciin digor nagrlors baxdiq. Uygurlar
onu «dovdaq» kimi (TTD, III tom, bet 167) vermislor. Salih Miitallibov «boynu uzun,
arxa ayaqlar qgisa bir yirtic» kimi (TSD, III tom, bet 132) cevirmigdir. Seckin Ordi ilo
Sarap Tugba Yurtsevor iso sézii dh ilo «todh» kimi (DLT-2005, 5.573) oxumuslar.
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$Kor yogurt mayasi, galasi. Bu uyusmus, tutmus qatiq vo ya ki-
mizdan qabin dibinda galan hissadir, onun {istiino stid to-
kiilorak yogurt vo ya kimiz hazirlanr.

28t K ur: quru. Oguzca. Bu, «g# kurug» soziniin qusaldilmisidir. Bu
mosoldo do islonmisdir: <t sl Esh Luds el M8 kolan
kudugka tiigsa, kur baka aygir bolur=qulan, ¢6l essayi qu-
yuya diigsa, [quyunun sahibi] qurbaga aygir olar». Bu,
oroblorin « e L by S& ¢y sz kimidir.

38 B oz boz. «&i s boz at = boz rangli at». Bu, fasih deyildir. Hor
hansi bir heyvan agla qirmizi arasmdaki rongds olsa, yena
bela deyilir. «s.$ 58 boz koy = boz rongli cioyun».

Js Boz bez

55 B u z buz. Bu atalar soziinds do islonmisdir: « e igw 0238 buz-
dan suw tamar=buzdan su damar». Bu sdz xasiyyati atasi-
nmkina bonzoysn adam haggmda isladilir.

34 B e z: otlo dori arasinda peyda olan sis.

% Toz toz

38 T o z: yaya sarinan sirim.

385 T i z: xalq, roiyyat. «==& 345 09 el tiiz notok = el, xalq necadir»?

568 T iz osil, kok. «aS s 8 <3 aning tiipi tiizi kim = onun asli-
noasli, soyu-sopu kimdir?

38 T z: dilz. «ox J# tilz yer = diiz yer».

38 Tuz duz

38 Tiz: diz.

35 Tiz: yiiksok yer. Farslar bu sozii alaraq qalaya «J*diz» deyirlar.

114 Sroblorin mosalinin torciimosi belodir: g Ui o &l ¢ = innoal bugat biarzina
tastansiru = bizim eldoki atmaca qusu oldu sizds agbaba», yani bizim eldaki sargs sizda
qartal oldu. .
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38 T iz Kaspara yaxm bir yaylaya yiiksokliyi dolayisi ilo Tanig art tiz
deyilir.

JHSG3E Tizing tiz: basga bir yaylanin adi.

J Yiz «is uZ\ J= Yiz owi tiz = Barsgan yaxmliginda bir yayla adm.

> C 1 j: domir ¢ivi, (iki moxrac arasindaki’ j ilo). Zireh civilarinin
ucuna da « 3 ¢ij» deyilir.

S5 S 6z s6z.

J» S 1 z: ¢igil dilinds boyliklora, hormotli adamlara deyilon bir xitab-
dir, «&= son» demokdir. Osil manasi sizlordir. Kigiklora
«&a san» deyirlor. Oguzlar bunun torsini edirlor.

3 Kuz: «fb s kuz tag = glinas gérmayon dag, dagin quzey tarafi».

05 Pou sliS: «ual gust <S58 kok pus boldi = goylin 1zl ortuldi,
garaldm.

w5 Pus: «sM v s 358 S or k6zi pus boldi = adamin gbzuns qaran-
lig ¢okdii, modasinds meydana galon bugdan gozii garal-dw.

s 0ngd Tus-tus!or «gsf gust oagd (I ami tus-tus urdu=onun pal-
tarinin iistling tez-tez vurduy.

G B os: «48 Gis bos kisi = azad adam.

45 B o s« Os bos uragut = bosanmis qadm, dul gadiny.

o3 B o 5: «SJ (s bos alik = bos al, isdon va ya bir seydon qurtul-

mus, bos galmis al».

115 Seckin Ordi ile Sarap Tugba Yurtsevor bunu vo bundan sonraki sdzii «bus» kimi
oxumuslar (DLT-2005, 5.209). Onlar madds bagmdaki biitiin p-lari b ilo oxuyurlar.

116 Basim Atalayin qeydine géra, bu s6z basma niisxads «tus-tus» soklindadir, yazma
niisxada avvalca «bus-bus» goklinds ikan sonra girmizi miirokkobls diizoldilorak «tus-
tus» soklina salmmusdir. Burada iki sey nozors almmalidir: agar s6z burada veril-
malidirsa, 0 zaman «bus-bus» olmalidir, ¢linki burada b ilo baslayan sézlor golir. Sgor
s6z «tus-tus» goklinda olacagsa, onda bu séz iki madds sonra t horfi sirasinda gal-
molidir (DLT-III, s.124). Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevor bu sézii «tos-tos»
kimi oxumuslar (DLT-2005, s.582). Uygurlar miivafiq geydlo «tus-tus» soklinda
vermiglor (TTD, 111 tom, bet 171). Cinliloar madds basinda «tus», misalda isa «tus-tus»
kimi yazmislar (DLT-Cin, Il cild, s.121).
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Jis: B o s« Glis: bos ot = yumgaq ot». Yumsaq torpaga da belo de-
yilir.

Uigs B o s: «<f Uiss bos at = sorbast buraxilmus aty.

Jisi B o s «dil Uis bos ow = bos ev». Bosaldilan gab va ya bir isi gor-
diitkdan sonra bos galan alot hagqinda da belos deyilir.

Jan B e s: bes, sayda bes.

Jis Tus: tus, tay, bab. «h S anmgq tust = onun tayl, onun babm.

s T us: qarst, bir seyin garsist. «4 85 a8 owim tusi = evimin qarsisi,
evimin tusu».

Jisi T 6 's: dos, koksiin bagt.

Jisi T us: komor gayislarinm ucuna taxilan qizil va ya giimis togqa.

Gis Tl s «sisl Gisitiis 6di = soharlo gonorta arasinda olan vaxt»!17.

Ui T il 5 pollyusiya; yuxu azmast. «Ef (e S (s tils kormis oglan
=yuxusunda ehtilam gdran gonc oglan».

i T s dis, roya. «s 1,3 U5 tils yordl = yuxu yozduy.

o T 1s: dis. Insanm vo basqa canhlarin disi.

a8 T s: kotan domiri, ciit uclugu, mac.

oS T g «ad Qs tig at = almindaki ag gasqgast gozlorinin 6niine gader
uzanan, ancaq qulaglarina gader ¢atmayan, burnuna qo-
dar enmoayan, bunun ikisinin ortasmda galan at.

Ui S 1§ tutmac sisi.

Jiuw S is: sismis olan har nasna, yumru.

117 Basim Atalay «s2 (a4 tils 6di=quslug vaxt, yani «soharlo gdnorta arasinda olan
vaxt» kimi (DLT, 111, 5.125), Salih Miitallibov «tiis = giin ¢ixandan sonraki vaxty, «tis
ddi=diis [yuxu] vaxty (TSD, 111 tom, bet 138), Seckin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar
«tiis 6di=dincalma, sokarloms [miirgiiloms, giinorta yuxusu| vaxt» kimi (DLT-2005, s.
610) vermislor. Hiiseyn Diizgiin iso «5d» yerina «od» yazsa da, ifadoni «zomani-xabi-
nimruzan, geylulo», yani «giinorta yuxusunun vaxty kimi (& d 2 5.493) tercimo et-
misdir.
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igw S ayi1s!18: (imals ilo) 6danak, toxsisat. «adiw hss S G« mon an-
qar sayis berdim=mon ona 6danak, tozminat verdimy».

Uist K o 5: «ef Jisdkos at = xaqanin yaninda gedan yedak, ehtiyat at».

i K o s: hor hans! bir seyin ciitii, esi, qosast. Bu sézdon alinaraq
qayciya da «-Ska i kos bigok», yani «qosa bigag» de-
yilir. Bu atalar s6ziinds do islonmisdir: « 38 Kads e A
8K Ol & korkmus kisiga koy bast kos koriiniir = qorx-
mus adamin gdziind qoyun basi qosa gériinar». Bu s6z bir
seydan gorxan va har an xayal gérorok diksinan, soksonan
adam haqgda deyilir.

s K is: samur. Bunun quyruguna « 2% o kis kudhruki» deyilir.

ois K is: sadog, oxdan, oxqabi. Oguzlar va oguzlarm qardagsi olan
qipgaglar bunu bilmozlor!!®.

A L i §120: selik, tiipiircok. Cigilca. Bu s6ziin balgom monasi da var.
«B i lis akti = selik vo ya bolgom axdi.

Jisa M us: pisik. Cigilco. Oguzlar «S%& catiik» deyirlor.

¢ s B o g: icino a5ya qoyulan heybo, bog, bogga.

£ T o g: at ayaqlarinin zarbasindon qopan toz.

118 Bosim Atalay «seyis» va «seys» kimi oxunan bu soziin «sayis» ola bilacayini ds istis-
na etmomisdir. Ancaq bu sézlor bu babin galibine uymur, ona gors do bu s6zii «sig»
kimi oxumagl toklif etmisdir (DLT, III, s.126). Uygurlar (TTD, III tom, bet 174),
cinlilor (DLT-Cin, III cild, s.123) vo Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sézil
«seg» kimi oxumuglar (DLT-2005, 5.483).

119 Burada Salih Miitallibovun bir geydi var: «o dévrds harbi terminlorden olan bu
sbziin oguzlar torofindon bilinmomasi onlarin bu monada basqa bir sézdon istifads
etmoaloari ilo bagh olmalidir. Ciinki bir boyda. bu séziin olmamasi o dévriin savas
taloblorina géra hamin boyun ¢ox shomiyyatsiz movqe tutmasina isaradir. Halbuki o
dévrds oguzlarin tiirkler arasinda ¢ox mithiim mévge tutduqlart melumdur» (TSD, III
tom, bet 140). Onda belo ¢Ixir ki, «oguzlarin vo onlarin qardaglarl olan qipgaqlarin
bilmadiyi» bu s6z karluglara aiddir, lakin nadsnss Mahmud Kasgari bu so6ziin hansi
lshcads islondiyini gostarmemisdir. Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sézii
«kes» kimi oxumuslar (DLT-2005, 5.309).

120 Cinlilor (DLT-Cin, III cild, s.124), uygurlar (TTD, III tom, bet 175) va Seckin Ordi
ila Sorap Tugba Yurtsevar bu s6zii «leg» kimi oxumuglar (DLT-2005, s.339).
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¢ & T u g xaganin yanmda ¢alman nagara (k&s) vo davul. «s sl
xan tug urdu = xan névbe davulunu vurdu, orkestr cald.

g5 T u g bayraq, sancaq. «J e ¢ 38 tokuz tuglug xan = doqquz
tuglu Xan va ya xagan». Xanin vilayati no gadar gox, dora-
casi no qadar yilksak olursa-olsun, tugu dogquzdan artiq
ola bilmoz. Ciinki bu, ugurlu raqemdir. Bu tuglar turuncu
rongli ipokdan vo ya qumagdan tikilir, bu rong ugurlu rong
sayulir.

£ ¢ T u g su bondi, sodd. «f g4 i suwka tug ur = suya bond vur».

¢ T u g hor hansi bir nasnanin tixact. Buradan almaraq «& i 38
tiinglitk tug», yani «pencars, ocaq kimi evdaki daliklorin
gapag deyilir.

&5 T 1§ «<f &5 g at = rongi qurmuzi ilo doru arasmda olan at, qonur
at».

Bt Cag-cug « g E cag-cug kopti = gurultu qopdu, ho-
sir diisdiy, «s 4 &> gugt kopd: = gurultu gopdu».

gs» C o gaosya qoyulan heyba, bogga.

¢ C o g giinos siialar, giinasin sagaglari. «s& 9 OsS kiin gofn = gii-
nosin siiasi».

g% C o & odun alovu, odun yandigdan vo koz oldugdan sonra koéziin
{istiinds ugusan sola.

& C1 g kogorilorin ¢adir igini bélmalers ayirmaq liglin solo qami-
sindan (¢13 otundan) diizoltdikleri pards. Bu, qamusdan
daha inca, daha yumsaqdir.

& C1 g bir tiirk arsmudir. Orab arsminin tigds ikisi gadardir. K&gari-
lor onunla bez Slgiirlor.

s S1 8 banzotms qogmasidir. Arzu edilani vo sOylonani o seya ban-

zotmok {igiin ismin sonuna slava olunur. «J fald kulsig or
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=qula banzayan adamy, «f=D&l Jf s 2 & bu kari ol oglan-

sig=bu qocamn xasiyyati usaq kimidir». S6z < ke-li, ya-

xud inco ahangli olsa, ¢ § yerino <8 g golir [-s13 yerino sig

islonir]. Masalon: «<Swsa Jf Jf 5 bu or ol bagsig = bu ada-

mun xasiyyati bayinkine banzayir», «w i Ji J&1 s bu ogul

ol arsig = bu usagin xasiyyati arlorin xasiyyatina banzayir».
££ Ko g: g0zo va ya yemaya diison ¢6r-¢Op.

ELER Kagkug « i ¢8¢8 jbkaz kag-kug etti = qazlar qag-qug et-
diler, bu sokilda ¢i18iraraq sas saldilar».

&8 K1 §: torpagi gabartmagq tigiin islonon giibra.

<& S u f12!: yun ipden allo hériilon qursaq.

s« S uw: su. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « s g tS Gulau 5 g
suw bermoaska siit ber = su vermayons siid ver», (sonoe su
vermayan adama siid ver). Bu s6ziin manas! budur: sona
pislik edona son yaxsiliq et, ¢iinki sonin yaxsilifin onu sona
qul edar.

G Gl K oa w-k uwr «eal i B o5 ton kaw-kuw boldi = paltar
tikilorken biiziildii, ¢okildi».

digt Pow: bayatlagmaqdan vo ya qoxmaqdan ¢orayin iistiinda yara-
nan yasil tabaqa. Basqasi da beladir.

&% B o k: nacis. Oguzca.

s3 Bu ok« Su @ sl kagun buk yergs tiisdi = qovun part
deya yers diisdii». I¢i bos olan har sey yera diisiib yarilsa,

«buk etti» deyilir, bu, asya diisarkan ¢ixan sosi ifada edir.

126 Bu s6zlo bagh Basim Atalayin qeydinds deyilir ki, tiirk dilinds & se horfi yoxdur va
Mahmud Kasgari bunu «Divan»in avvalinds bildirmisdir. O zaman & se ilo yazilan
«suf» s6zii o« sin horfi ilo yazilmali idi. Buradan bels bir natico hasil olur ki, katib
Savali-Samll Mohammad kitabi orijinal niisxadon kégiirarksn bir nofar oxumus, o isa
yazmusdir (DLT, 111, 5.129).
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as> Cok: «J @ cok!?? or = pis, algaq adamy». Oguzca.

G C1k: «od 8 ol @ gik et korayin = halo bir sasin ¢ixsin goriim,
kisisan, sasini ¢ixar». Bu, incidon adama qarsi ¢ixa bilmo-
yan adam {¢lin sdylonir.

dsw Suk: «J @s suk or = acgdz, alcaq adamp.

Gsu S u ko S Gss suk arngok = gohadat barmag». Bu, haris
barmaqdir, ¢iinki yemaya birinci o uzanir.

G S1k: az. Oguzea. «J G s 8 133 olarda koy sik ol = onlarda qo-
yun azdir».

388 K ak-kuk: « @8 & kaz kak-kuk etti = gaz qag-qug deys
sas ¢ixardi».

G@$#8 K a k u k'23; yarma, qurudulmus at, yaxud arik, gaysi kimi mey-
va gaxt (7).

<5 B 6 k:124 bok, oyunda asigin belinin yuxari diigmasi. Buna « <&
<'ss cik bok = cik bok» da deyilir.

s B 6 gl25: bov. Bir horiimeak novil. Tirk va tiirkmen dillarinin
birinda.

<S58 K 6 g (yumsaq < g ilo). Seirin vozni, dlgiisii. « df 13 oS58 U s s
bu yir na kdg 1izo ol=bu seirin vozni, 6l¢lisii na tistiindadir,

bu seir hansi vazndadir».

122 Salih Miitallibov bu sézil «guk» soklinds vermisdir (TSD, I tom, bet 143). Lakin
kiril alifbasi ilo «ayx» soziinii ham «guk», ham da «gok» kimi do oxumaq miimkiindiir.
122 Basim Atalay belo hesab edir ki, bu s6z do ovvalki kimi «kakkuk» soklinda
olmahdir. Cunki «kakuk» sézii bu bdlmays uymur. Ehtimal ki, «kakuk» séziindak:
ikinci k saddali imis, sodda diismiisdiir (DLT, 1, 5.130). Uygurlar bu sdzii «kakkuk»
kimi oxumus va «gqax» deya tarciims etmislor (TTD, HI tom, bet 179). Seckin Ordi ila
Sarap Tugba Yurtsevar isa «kak kok» kimi (DLT-2005, 5.400) oxumus, «qurudulmus
meyva» kimi manalandirmis, sonra ise «s6z uzatmast vardir» qeydini vermislor. Onda
bela ¢ixir ki, bu s6z «kak». yani bizim islatdiyimiz «qax=meyva qaxn» demakdir.

124 Uygurlar «bdk» maddasini «pitk» kimi vermislar (TTD, 111 tom, bet 180).

125 Salih Miitallibov ham bu sézii, ham da istdoki s6zii «pitk» seklinda oxumusdur.
(TSD. III tom, bet 144). Orab imlasinda eyni ciir yazilan (<3 bu iki soz, sitbhasiz ki,
Tarqgli sakilds talaffiiz edilmisdir.
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<& K 6 g: oxumada sasin yitksalib-alcalmasi, zil-bom. «s2i8s8 § or
koglondi=adam sasini algaldib-yiiksaldarak sorqi oxuduy.

38 K & g: bir sohorin xalq: arasmda meydana ¢ixaraq ilboyu giiliinon
sey, gillmaca. «s8 s 1 & 52 bu yil bu kog kaldi = bu il
bu giilmacs galdi, bu ilin giilmacasi, mozhokasi budury.

S K 6 gt «il <58 kog yilkt = bagibos, sarbast yayilan heyvan». Bu
“seirds do islonmisdir:

s A3 fad IS 68
G5 oA 3,8
s 3030 3l i
plif Jal gs1x
«Kogloar!26 kamug tliziildi,
Iwrik idhis tizildi,
Sansiz 6ziim 6zaldi,
Koigil amul oynalimy.
Mahni tamam diiziildi,
Ibrik, gadah diiziildii,
Sonsiz canim Uzild1i,
Gal ¢1x, yavas oynayaq.

(Sarqilor, mahnilar ard-arda siralandi, siirahilor, qodohlor masa iistds
diziildi, konliim soni istadi, gol ¢ix, iiroyim. dincalsin,
yavas-yavas oynayib sadlanaq).

<3¢ K 6 g: qogun, yaxud basqa heyvanlarm qisa yaxm disilorlo ciit-
losmasi. «sl <68 5’8 koy kogi boldi = qog qatimi olduy.
Basqasi da beladir.

126 Cince (DLT-Cin, III cild, s.128) vo uygurca nasrlords bu séz «kiiglor» saklinda
(TTD, III tom, bet 181) verilmisdir.

'Y ]
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<8 K 6 g aynanm iiziinds peyda olan pas; korroziya. Bu sdzdsn
alinaraq «g S's8 1S 8557358 koziingligo kog tiigdi = aynaya
pas diigdii» deyilir.

S8 K 6 g: gadmlann iiziins diison ¢illik. Basqasmin {iziins disen ¢il-
lik ticiin do bels deyilir.

<< K 6 k: gdy. Bu moasolds ds islonmisdir: K9 18 93 Ll 58 kSkgo
sudhsa, yiizgs tiisiir = gdys tiipiirss, {izo diisar», (bir adam
goya tiiriipsa, tiipiircok qayidib tiziine diisor). Bu soz bas-
gasma pislik edarkan pisliyi 6ziine toxunan adam hagda
deyilir.

S8 K 6 k: goy rongi. «os S8 kok ton = gdy rongli paltar». GOy,
soma ronginda olan har seya bels deyilir.

<8 K 6 k: «4S98 3 kond koki = soharin dord yaninda yerloson baglar,
bostanlar; seharin qaraltisy. Bu soézle agaclarm yasilhig
murad edilir.

Asss8 K 6 k y u k: kendlilors va tiirkmanlorin béyiiklarins verilon ad.

Ju Bel: bel. «<dilaily A ani belindo tut = onu belindan tuty.

duB el «silid J sum ol Wil &3 Jf ol angar anga as berdi, bel kildi =
o0 ona o qadar yemok verdi ki, bos beli doldu». Bir adama
diladiyindan gox yemak verana «bel kildw» deyilir.

Jsf T ul: dul. «=&) J4 tul uragut = dul gadmy». Bu atalar séziinds do
islonmisdir: «Sa Jsi oagsils a8 o5 s ®& yawlak tllig
bagdan keril yalinqus tul yeg=bad dilli ardonss yalniz [ton-
ha] dul olmaq yaxsidir»,.(qadmin tonha dul olmasi onu
sdyon bad dilli ari olmasmdan yaxsidir).

Jé T 6 1: dol vaxti. Oguzca. Balaya da «Jsitol» deyilir.
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ds T 11 dil. Bu hikmoatli s6zda da islonmisdir: «J8 <t a3 ordom basi
til = fozilatin, ardomin bast dildir». Bu, arabin « sia & jal
Adlad €l $6z101127 kimidir.

Jf T 11 dil. «oad uygur il = uygur dili», «¥ ¢ Xitay il = Cin
dili».

5 T 1 I dil, s6z. «s25S 38 WG Jf ol bagga til tagiirdi = o, bays dil
uzatdi,o, baya s6zls toxundu».

J5 T 11: casus. & &b o3a yagidan til tutti = diismandan dil tutdu.

da Cil: ¢irkinlik, ¢il. Oguzca.

da Cil: badonda qalan gangir izi.

Js= S i1 1: otds va agacda olan yashq, nom.

Jow S i 1: «edl d Jgw siillilg ot=yaxs1 bismomis, iistiinda gan izi galmis
at». Bu atalar soziinda do islonmisdir: « <53 Kl g <&
Wiuld sogiit siilinga, kadmq kasinga=soyiida tazalik, gaym
agacma qatiliq, sartlik (xasdir, yarasir)», (sdyiida yashq no
gadar yarasirsa, qayina da sartlik bir o qadar yarasir).

Jdsw S 0 1: «df J g sol alig = sol al».

Jw Sil: « 8 Jawsil kisi = hor yemokdoan diksinon sofu adam».

= Sil: «ed Jewsil at = yemi az yeyan at».

J$t Kol qol.

J# K o1: dagin topasinden asagiya dogru enan, ancaq daranin ortasin-
dan yiiksok olan yer. «. A8 s »3l opr1 koli=daranin qolu».

Jst K o I: qilincin va ya bigagin iizarinds olan yiv bigimindaki oyma. O
¢ox zaman qizilla islonir, ona «4'$® g8 kili¢ kol» deyilir.

Jss K 6 1: hovuz.

Jss K 6 1: gol, sututar, yigilms su.

127 Srabin s6zii beladir: «Aiud il gidw ¢ all ol maru maxbu tahta lisanihi= hor adam 6z
dilinin altinda gizlidir, gizlanmisdir», yani danisanda onun kim oldugu ortaya cixar.

-~y

Ty
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Jss S isig k61 Barsganda bir gol, uzunlugu 30 forsax, eni 10 for-
soxdir.

SSAK 61 i n g Kasgar daglarinda, Biyizda'?® olan bir gélin ad1.
Cevrasi 30 forsoxdir.

Jss SSiw Sidhing k61 o8k Jsiad Kogngar Basina yaxin (yuxari-
daki kimi) bir gol.

Jss 3 Yolduz kol Koga, Kingiit vo uygurlar arasinda yerloson
bir gol.

Jss et Ay k 6 1: Ug yaxinhiginda bir yerin adi.

Jssii Taring kol Iki Okiiz sorhadinda olan bir gdlin adidir.
Bu géllarden hor birinin sahasi 30-40 farsoxdir. Bunlar ki-
mi tiirk élkalerinds ¢oxlu géllar vardir. Mon ancaq islam
diyarinda olan géllarin irilorini s6ylodim.

Jss K & 1: doniz. Buradan almaraq deniz kdplytna €S58 Jss kol
kopugi» deyilir, ancaq « S8 354 tanqiz kopligi» deyilmir.

a5 T i m: sarab dolu tulug. s> timgi = sorabel, meyxanagi». Boazilari
sarab satana da «aS tim» deyir, ancaq bu, dogru deyil,
dogru olan avvalkidir, ¢linki ¢ ¢ [-¢1/-¢1] peso bildirir.

Brawams S1ms1mr ak: bir yemok novil. Resepti: bas [yani kalls]
qaynadilib bisirilir, sonra xirda-xirda dogranaraq bir gaba
qoyulur, adviyyat vurulur va istiina kéhna yogurt toki-
lir. Bir nﬁiddat eloca saxlanir, daha sonra yeyilir. Cigilca.

s K o m: dovo yshori. Davenin ¢ulu samanla doldurulur, dovenin
hiirgiicii gadar yiiksaldilir, sonra davenin istiina goyulur.

Buna « s & towoy komi» deyilir.

128 Basim Atalayln fikrinca, «Biyiz» séziiniin yerina «yiz» olmahdir. «Yiz» salo otunun
adidir, bu ot gamisa banzayir, ancaq ondan daha inca va yumsaqdir. Kasgardak: bu
g6l adin1 hamin sézdan almis olmasin? (DLT, 1L s. 135).
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p# K um: dalga, su dalgasi. Bu beytds do islenmisdir:
A B L agh o K
BATS PP IS g
«Kolim kumi kopsa kali tamig itor,
Korsa ani bilgs kisi s6zgo biitar».
Golumiin dalgasi qopsa, divari italoyar, doyacler,
Gorsa onu bilgs adam, s6zs inanar.

(Golim dalgalansa, sarayimin divarma g¢arparaq sanki onu yerindan
oynadar, italoyar, aglh basmda bir adam bunu gorss, o za-
man soziimiin dogruluguna inanar).

#% N o m: millat, soriat, yasa, ganun. Buradan almaraq €A% S
tonqri nom», yani «tanrmm dini va serioti» deyilir. Biitiin
dinlora da «asi nom» deyilir. Bu s6z gincadir.

Osi T o n: paltar.

&% T u n: dincalms, rahatliq. «sal o'si %<& kénqil tun boldi = koniil
rahat oldu».

&% T un: «J&f o5 tun ogul = gadmin ilk usagi, (oglan va ya qiz olsun).

0% T un: «5@ o tun kiz = gadmin ilk dogdugu qiz usag.

% Tun: qadmm ilk orina «<% & tun bogy» deyilir.

O T 1 n: «eaS of tin kisi = bir isin qulpundan yapismayan avara
adam». Harinlasan, tonboallason heyvana da bels deyilir.

o T i n: ylyen, cilov.

O C1n: «Jsa Cpd ¢m s6z = dogru sdz».

G C1n: «sS O gin kisi = dogru-diiriist adam».

a9d X u n: «ult s xun 15=qaba, faydasiz is», «Lldd 1A (s xun xara
islama = gaba, faydasiz is isloma».

Os= S un: «48 o sun kisi = yumsaq xasiyyatli, irayi yuxa adamy.

L 24

e




Divanii ligat-it-tiirk 143

Csw S 0 n: «asY Gsw son altun = kiilgs qizil». Bu, bir barmaqdan bir
argma gadar uzunluqda ola bilar.

& S 11n: boy-buxun. Bu sézdon alinaraq «g48 & O &35 bodhlug
smlig kisi=boylu-buxunlu adam» deyilir. Buradan alina-
raq mozara da «Os siny» deyilir, ¢linki mazar insanin boyu
uzunlugda olur.

Osa S1n: mozar.

i 083 K atun s1n 1 Cinlo tanqut 6lkasi arasmda bir sohar ad1.

(s S ion: son. Kongok dilinda. Tiirklor «(w san» deyirlar. Kaongak
dilinda ¢ox zaman s6zlor kasra ila deyilir. Ciinki onlarin
dili pisdir. Yuxari Cina gador ¢igil, yagma, toxsi dillarinds
sozlor zommoli, rum 6lkasina gadar oguzlar, suvarlar va
qip¢aqlarm dilinds isa fathali olur. Bu, tiirklsrin davays =
t harfinin kosrasi ilo «& tiwi», oguzlarin iss < t harfinin
fothasi ilo «!$8 tovan!2® demolori kimidir. Tirklar «pdp bar-
dim» deyirlor, «getdim» demakdir, 2 d horfi kasralidir. Bu,
normaya uygundur. Oguzlar va basqalar1 < d horfini faths-
li sGyloyarak «aix bardam» deyirlor. Bu, qaydaya ziddir.
Argular isa 2 d harfmi zommali qilaraq kegmis zaman fe’l-
lorinin hamismda «a& «ad3 bardum, kaldiim» deyirlor. Bu
taloffiiz iso qaydadan biisbiitiin uzaqdir. Bu boylar ara-
smdaki farglor beladir.

(& S 1n: taxt. Cigiles.

o K o n: goyun. Arguca. Bu sézds ¢ n horfi ¢ y horfmdan gevril-
misdir. Yuxarida da deyildiyi kimi, gayda beladir.

¢# K 1n: bigag va ya qilme gmi.

129 Dava sézii «Divan»in basma vo yazma niisxalorinin miixtalif yerlorinds «tavon,
«davay», «toway», «tiwi» imlasinda verilmisdir.
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08 K 6 n: gon, at darisi. «oss <f at koni» deyilir vo an cox da bu ifado-
da islonir. Bu s6z bazon insan dorsi tiglin do islonir. « <
su# s8 aning koni kuridy, yoni «onun dorisi qurudu, o
61di» deyilir. Buradan alinaraq dovo goniino «s & to-
way koni» deyilir. Gon szl dori asilanmazdan avval islo-
dilir, asilandigdan sonra ona « s kogus» deyilir.

O M u n: xostalik, ayib. «48 &'« mun Kisi=qolbi délok, kénli salok
adam» (7). Bu savda da islonir: «cubals s o3a A1 (3%30 yal-

nquk ogli munsuz bolmas=insan oglu eyibsiz olmaz».
BU BABIN MATVI OLANLARI

s B oy: yeyilon bir otdur. Oguzca.

ss Boy: horiimeak fasilosindan bir hosorat. «$s2 bog = bév» do deyi-
lir, dogrusu da budur.

s B oy: qovm, gobils, tayfa, asirat, gohum. Bir-birini tanimayan iki
adam rastlasdiqlar1 zaman 6nca salamlasir, sonra «aS ¢ s
boy kim» deya sorusurlar. Yoni «hanst boydansan». Biri
« v salgur» deys cavab verir, yaxud kitabm baginda [I
cildda] gostardiyim boy adlarindan birini syloyir. Bundan
sonra damismaga baslayir, yaxud dorhal ayrilirlar. Belolik-
la, biri digorinin gabilasini, boyunu tanimis olur.

ss T o y: ordugah, ordu gorargahi. Bu sézdon ¢ixis edorok «s $ JA
xan toy» deyilir ki, «xaqanm ordu qurdugu yer» demok-
dir. Bu s6zl oguzlar bilmazlor.

s$ Toy: «sd ssitoy ot1 = dorman diizoldilon bir ot».

s T o y: gab-qacaq diizoldilon palgig, camur. Bu sézdon alinaraq

qab-qacaga «&3 ¢ $itoy asie» deyilir.

—




Divanii liigat-it-tiirk 145

% T o y: toy qusu, dovdaq. Bu, 3 dh horfini ¢ y horfina ¢eviranlorin
dilincadir. «3s¢ todh» da deyilir. Cigilca.

s# K oy: qoyun.

whs® Koy yilr tirklorin on iki ilindon biri.

s# K oy: paltarm gqoynu. «g U < olig koyka sok = olini goy-
nuna sox» deyilir.

¢$ K uy: doronin dibi, diiz yeri.
BU BABIN MISAL OLANLARI

w5 < Yap-yup: hiyl, al. «si9: yup» sozil tok iglonmir. Buradan
alinaraq oguzlar «sSus 3 J ol ani yuplad» deyirlor ki,
«o onu aldatdi, ona hiylo etdi» demakdir.

<3 Y u t: qisda saxta zamani heyvanlar qiran falakot.

22 Y ar: yargan; sularin agdigi yer.

x= Y er:yer.

s Y e r: qumasm bir {izil, yaxud argasm bir iizii. Ronglordon biri
{istiin, cox olan arig va ya argac kimi seydir ki, digor rong-
lor buna uyur. «oax <Hog J&s yasil yerlig bargm = yasil
yerlikli parga» deyilir. Yasilliq bu qumasda {istiin rongdir,
digorlori az islonir.

o Y 1r1: qoazal, seir.

s Y i z iiz. Bu atalar séziinds do islonmisdir: «3 s LassS S5
yiizgo kérmo, ordom tilo = iizo baxma, ordom ara», (lizlin
gozolliyina, ¢irkinliyine baxma, adamda odab axtar). Bu,

fsamin bu sézii kimidir 4t 9 408 43 joaly & sall La);130

'3 Burada mashur orab sairi isamin «innoama sl-maru bi asqareyhi bi galbihi va lisanihi
= insan iki kicik gisminda - qalbinds va dilinds vardur, tazahiir edir» misrasi verilib.
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J2 Y 1 z: bir ot novii, salo qamust. Ko6goarilor ondan ¢adir1 bélmalora
ayirmaq Ugilin pards diizaldirlor, qamisdan daha inco va
yumgaqdir. ’

G Y a sy us: yasilliq. «odst yusy sozii tok islonmir.

o Y 1§: enis. Buradan alinaraq «is < art yis» deyilir ki, «yoxus,
enig» demokdir.

£% Y u g olii basdirldigdan sonra ii¢, yaxud yeddi giino qador verilon
ehsan.

@2 @9Y a k - y u k: gabdaki bulasiq. Buradan almaraq «& @4 ayak
yukw» deyilir ki, «qab bulasig» demokdir.

@ 34 Y ak-yuk: uzaq gohumlara da «uil$ &s @ yak-yuk kadas»
deyilir.

8% Y o k: «@s 14 J ol munda yok = o burada yoxdur».

< Y 6 k: qus tikil.

S Yl g« S osseyliglin yigi = gantarganm agiza diigon gismi».

< Y e g xeyir. Bu ancaq bir seyin digor sey {izorinds istiinliiylinii
bildirir. «<%w 187 & s bu at anda yeg = bu at ondan yaxsi-
dir, Ustiindiir, xeyirlidir».

S Yig «ol Sy yig ot = bismomis, ¢iy ot». Ciy olan har seya « S
yig» deyilir.

< Y i ke (sort < ke ilo) 1y, mokik. Olifiilo « << ik» kolmoasi do ayri bir
sézdiir. Bu, oreb dilinin doyismo yolu ilo « 3 sl s (sl
3L 5 34l »131 s6zlari kimidir.

Js Y o I: yol. Sofara da «Js: yol» deyilir. « 3 Js 5 anqar yol ¢ikti»
deyirlor, «ona yol goériindii» demakdir. Bu s6z gofil sofars

¢ixmaq lazim golonds sGylanir.

131 Burada orobcs iki qosa ifads verilms vo orada i ilo y-nin doyismosi gostorilmisdir:
olmai-yslmai; slondad-yslondad.
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Js: Y u l: bulag, su gozil.

Jd= Y e l: yel, kiilok, riizgar.

du Y e l: cin. «sah S or yelpindi» deyilir, «adami yel ¢arpdi, cin ¢arp-
d» demokdir.

ax Y e m: yemok, toam. « 2% ax yem koldiir = yemok gotir».

% Y un: «o os yun kus = tovuz qusuy.

G 03 Yun Arik: Balasaguna yaxm bir yayla ad1.

&= Y i n: insan badoani.

$VAVLI SOZLORIN 8VVOLi VO SONU
HOROKOLI OLAN &ké FO’OL BABI 122

< T a p: yaralama vo ya déyma izi. «saf il A Jf ol ani tap-tap
urdu = o onun har yahma tez-tez vurdu». |

ba S a p: qilinc va ya bigaq sapi. Bu atalar soziinda do islonmisdir:
wombal) i (5 8da BT (ulalh () Ll (MET oplan 151 15 bol-
mas, oglak miinqiizi sap bolmas=usagmn isi is olmas, ogla-
gm buynuzu sap olmaz».

bu S a p: bir sozo verilocok cavabda sira, névbe. Dayirmanda taxil
ityiidendo, tarlada torpaq suvarmaqda sira iigiin do belo

deyilir. «osbays G NS5 J 0l s6zkali133 sap bermas = o,

132 Bu bab fo’al deyil, faktiki olaraq f2’1 babidir, iistslik, burada verilon s6zlorin heg bi-
rinds vav yoxdur. Balka do bu, katib xstasidir.

133 B.Atalaym fikrinca, bu sézdoki —li artigdir (DLT, 111, s.145). S.Miitallibov bu fikra
etiraz etmis vo -go sokilgisinin XI asrdo sobob monasinda islondiyini, bu soziin ~Io
suffiksi ilo «s6zlogali» soklinds ola bilacoyini vurgulamsdir (TSD, 1II tom, bet 159).
Bu niimunonin torciimossi do qaranhqdir. B.Atalay onu «o, s6zs sira vermaz», yani
basqasinin danismast iigiin névba va sira vermoz, S.Miitallibov «o, danigmaga névbe
vermoz» kimi cevirmislor. Bizca, burada «o, quru séze ndvba vermoz, quru s6zo gors
6z ndvbasindan vaz kecmoz» monasi var. Uygurlar misalt «o, s6z névbasini sldon
vermoaz» kimi (TTD, I1I tom, bet 199), S.9rdi ilo S.T.Yurtsevar iso «o heg kimsays sz
soylomok sirast, fiirsoti vermoz» soklinds (DLT-2005, 5.468) monalandirmslar.
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quru s0zs gora 6z ndvbasindan vaz kegmaz». Taxil tiyiit-
mokds vo basqa seylords «sa qilw <Sus soning sap kaldi =
senin stran, sanin ndévban galdi» deyilir.

Qld Gl S a p-s a p: «wth Gld QUi L am sap-sap boyunladi = onun
boynuna sap-sap vurdu, sapalaqgladm.

Wl GLE S a pgapr «e il ol 88 J ol kagunug sap-sap yedi = o,
govunu sappur-suppur yedi». Saftali va ona banzar sulu
seylori margilti ils yesa, yena bels deyilir. Bu s6z arab dili-
ns uygundur, ¢iinki arabcs «eudd) 95-5ib» dodagm ¢ixardig
sosi bildirir.

=& K a p: tuluq.

<& K a p: zorf. Hor hansi bir gaba da «=& kap» deyilir. Bu, arab dilin-
daki «u A ol-farsu» sozii kimidir. Oslinds «boyun vur-
maq» monasinda olan bu s6z sonra har ciir gatl iigiin is-
lonmays baslanmisdir.

<& K a p: ana batninds usagin iginds oldugu zar, torba. Usaq o zorin
icinds dogulsa, hamin usaq ugurlu sayilir vo «J&f ildd
kaplig ogul» adlanir!34.

<& K a p: dolayl olaraq (istiars yolu ilo) qohum. «Ji @ Ui ¥ 5 e Jf
ol maning birls uya kap ol=o moanimls bir batndon ¢ixmis
kimi qohumdur».

<l Ca t: quyu. Oguzcea.

«ld K a t: tikanh bir agacin meyvasi. « & 28 afilgu kat1135 = bir doniz

agacinin meyvasi» (?), « & (tkadw singgan kati=tikanh bir

134 Bu, dilimizs ruscadan kalka yolu ilo kegan «kdynokds dogulan usaq», yani «xosbaxt
usaq» ifadasinin ekvivalentidir.

135 Doniz agacl ifadasi anlagtimir. Uygurlar «qurum agaci» deys yazmis, onun ¢inara
banzadiyini geyd etmislor (TTD, III tom, bet 200). Segkin Ordi il S.T.Yurtsevar «avul-
gu agacr» yazmius, «singgan»in iso akasiya oldugunu (DLT-2005, s.412) g6stormislor.
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agacm meyvasi», sixilaraq yogurda qatilir, rong vermasi

ficlin tutmaca vurulur. Yomok, qipcaq, kay, tatar, comul

dillarinda istonilon agacm meyvasina ds «<i& kat» deyilir.
¢\ Sag:tava.

M8 K a d h: insam: 6ldiiron boran. Bu s6zdan almaraq « ¢ 3 kadh
bold» deyilir ki, «boran qopdu» demakdir. Bu ancaq yaz-
da va qisda daglarda, qisda Qvalarda olur. Bu seirda ds is-
lonmisdir:

St Gl (g2
gl J5S B3
lsdud (3 g2 8
sk an) 3
«Koaldi asin asnayii,
Kadhka tiikal tisnaytii,
Kirdi budhun kasnayu,
Kara bulit kékragiir».
Goldi asinti asarak,
Diiz borana banzayirdi,
Budun titrasarak icari girdi,
| Qara bulud kiikragir.

J% Bar: var. Bir seyin bir yerds oldugunu géstaran szdiir. Biri « 1
34 Ju Gl sands yarmak bar mu=sands pul varmi» dess, o
biri ona «_k bar» deya cavab verir. Bu s6z arabcadaki «d

~ leysa» sOziiniin antonimidir, tiirkcasi «a82 yok» sozudir.

J& Bar: «a% Jkbar yigds = boyiik iydoy.

N T ar: dar. Dar olan har hansi seyin vasfi. «<l JU tar ow = dar ev».

Basqasi da beladir.
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8 T ar:sal. Tuluglar: sisirorak agizlarini baglayir, sonra hamisini bir-
birina band edirlor. Suyun iizorinds dam kimi bir sey dii-
zaldir va Ustiino minarak ¢ay1 kegirlor. Bu, qamis vo agac
budaglarindan da diizaldilir. Yabaki va tatar dillorinda.

X Tar: yag torta51,-yag oridilib siiziildiitkden sonra gabin dibina g:é-.
kon ¢okiintii, kof.

& T o r: muzd, iscilora verilon amok haqqi. Bu s6zden almaraq ronc-
bara «2 4 targi» deyilir.

>S5 Torgi: tor3e,

G« Ja Car-¢arma k: golug-cocuq, ogul-usaq.

2% K ar:qar.

Ju B a z: yad, yabang, gorib. «sah jk <l yat baz yadhildr = yad-ya-
bang1 dagildi, ayrild.

& T az: daz, kegal.

B T az: «d 5 taz at = ala-bula at».

& T az «s$ N taz koy = buynuzsuz qoyun.

6 T a z: «unilitaz yer = ¢ilpaq yer, bitkisi az olan yer». Bu masalda do
islonmisdir: «osbaly U5 < 3G taz at tafargi bolmas = ala-
ca at yiik dagimaz, ¢iinki onun dirnag pisdir!37.

J& K a z: qaz.

J& K a z: Ofrasiyabin qizmin adi!38, ¢ Kazvin (Qazvin) soharini o
salmigdir. [Kazvin soziiniin] osli «gi 3@ kaz oynmdir,

[yani Kazm oynadig1 yer, sahadir]. Ciinki Ofrasiyabin qizi

136 Basim Atalayin fikrinca, yazma vo basma niisxalords «J torci» soklinds verilon bu
s6z aslinds «Ji tar» olmahdir (DLT, I11, s.148). Uygurlar da Basim Atalayin bu fikrini
dastaklomis vo bu manada belo bir geyd vermislor: «Bu sézds —¢i sokilgisi artiqdir. Biz
sdziin monasma asaslanaraq onu «tar» soklinds transkripsiya etdik» (TTD, III tom,
bet 203). Salih Miitallibov da bu s6ziin «tar» olduguna inanir (TSD, III tom, bet 162).
137 Bu misal iki madds avvalki «taz at»a aiddir, yanhslqla buraya qoyulmusdur.

138 «Kaz» adim Firdovsi «Sahnamo»ds Firongiz kimi vermisdir.
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orada yasayir, orada oynayirmis. Buna gors do bazi tiirk-
lor Qozvini tiirk sohari sayur, tiirk 6lkasinin sorhadini ora-
dan baglayirlar. ## Kum [Qum] sohori do tiirk 6lkesi hi-
dudlari icinds sayihir. Ciinki «kumy» s6zii tiirkcadir. Usto-
lik, Ofrasiyabin qiz1 tez-tez oraya gedorok orada ov edir-
mis. Digor tiirklor iso tiirk sorhodinin J»aldl 54 Moarv os-
Sahicandan baglandigini soyloyirlor. Cilinki Kazm atasi
olan «J «ll K& Tonga Alp Or» [Ofrasiyab)ss Marv soho-
rini qurmusdur. Ofrasiyab burani Tohmuras torafimdan so-
horin daxili galas: tikildikdon ii¢ yiiz il sonra bina etmis-
dir. Bozilori iso Yenkanddon!3 baslayaraq biitiingils! s
Mavara iin-nohri!# tiirk 6lkasinin bir pargasi sayirlar. $%&
Yenkondin digor adi ¢ws.3* Dizruyindir, «mis qalasi» de-
mokdir, 4! sarithg Giziindon bels adlanir. Bura 145 Buxa-
raya yaxindir. Ofrasiyabm qiz1 Kazm ori olisw  Siyavus
burada o6ldiriilmiisdiir. Macusilor [atogparastlor] ildo bir
giin buraya golir, Siyavusun Sldiiyli yerin otrafinda agla-
yir, qurban kosir, qurbanm qanmi mozarm istlino tokir-
lor. Bu onlarm adatidir.

Biitiin ¢Ve!_ske Mavora iin-nahri, $5& Yenkonddon sorgs dogru uza-
nan yerlori tiirk 6lkssi sayanlarm osas1 budur: AB jau So-
morqonds 1€ jew Somizkond,Jikd Sasa 155 Daskond de-
yildiyi kimi, burada 2% 33 Ozkond, Tiinkond sohorlori do

vardir ki, onlarin hamismin adi tiirkco sohor demok olan

139 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu soharin adim «Baykend» kimi (DLT-
2005, 5.419) oxumuslar. :

140 Mavara tin-nohr (Cay arxasl) Qarb tarixsiinasliginda «Transoksiana» adlanir.

141 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu goharin adim «miidafissinin méhkamliyi
sabobilo farsca diz ruyin, yoni tuncdan qgala va ya sohar» kimi (DLT-2005, s. 419) ver-
mislor. Uygurlar iso «Diz ruyin mis goharidin» deys yazmislar (TTD, I1I tom, bet 205).
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«kand» sozl ilo diizolmisdir. Bu soharlari tiirklar salmis,
adlarin1 da 6zlari goymuslar. Bu adlar gadimdan bu giino
gadar oldugu kimi iglanir. Bu yerlards farslar ¢oxaldigdan
sonra buralar acom sshorlori kimi gabul edilmisdir. Bu
glin uzunlugu bes min forssx, eni {i¢ min farsax, comisi
sokkiz min farsox olan tiirk 6lkssinin sarhadlarinin uclari

(85wt Abisgiin (Xazor) danizinds birlosarsk Rum diya-
rindan va Ozganddan Cins qadar uzanir.

aad K az suwi S ila=Il vadisine axan béyiik bir ¢cay. Bu adin
verilmasinin sobabi Ofrasiyabm qizmm onun konarinda
bir qala tikdirmasidir. Bu ad oradan qalmisdir.

3% K a z: hor bir agacm gabigl. Bu deyimda do islonmisdir: « X3l
l&iwl® kadhing kasmga = qayin agacina sortlik xasdir».
Burada J z horfi u« s harfina gevrilmisdir. Ciinki J z harfi
Oziindon sonra galon o« § harfmin4? tasiri altinda srimis,
ona yer qalmamigdir. 9rab dilinds ds J z-nin = § harfims
cevrilmoasi miisahida edilir. Mosalon: « (als 33 «ass3 s 38
e 5@l .

i Bas: bas.

Uiy B as: yara. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « 14358 <SG K83 8
@8 4% 0¥ koni barir keyikning kozinds adhin basi yok =
diz gedon geyikin goziindon basqa yarasi yoxdur», (diiz
gedon, iki yanma baxmayan maralin géziindan basqa ya-

ras1 yoxdur). Bununla «g6z aslinds yara deyildir» demok

142 Bels ¢ixir ki, bu ifads «kadhinq kazsinga» soklinds olmaldir. Ikinci s6zds z ils s ya-
nast galdiyi Gigiin s6z ya iki s ilo «kassinga» saklinds deyilmoali, ya da z imumoan diis-
molidir. Mahmud Kasgarinin izahatindan da bu anlasilir.
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istonir. Bu soz agir iso girison va hami torafinden qinanan
adam haqqinda deyilir.

i T as: das.

Osioss T as ton: dis paltar, iistden geyilon paltar.

=i Tas yer: genis agiqlq, yazi; giirbat, yabangi yer.

Uil S as: « (il sas at = lirkak aty.

Ui K a§: goziin Ustiindoki qas.

Ui K a s gas, qara, yaxud ag tomiz das, nefrit. Bunun agim izik
qasina qoyurlar, adami simgakdan, susuzlugdan va ildirim
vurmasmdan qoruyur.

S8 Gid K as 6k il z o Xoton soharinin iki yanindan axan iki ¢ay-
dir. Birino «js& oid <3 Uriing kas 6kiiz» deyilir, tomiz
ag das burada olur. Bu ad bu dasa gora verilmisdir. Digs-
rina iso «Jssh U8 18 Kara kas 6kiiz» deyilir, tomiz qara

1 das burada olur. Bu das biitiin diinyada ancaq buradadur.

Jid K a s: hor hansi bir seyin yaxasi, kanari, qiyist. «SB )4 yar kagi
=yarganin konari, qiyisi». Basqasi da beladir.

gL Ba g: bag, izim tag:.

gL B a g odun va odun kimi seylorin solosi. «#b <3 otunq bag =
odun salasi».

g4 T a §: dag. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « (48 couadil BEU B U
S4B LSQES tag tagka kawusmas, kisi kisige kawusur = dag
daga qovusmaz, insan insana qovusar», (iki dag bir-birins
govusmaz, ¢linki onlar yerlorinds sabit dayanmuslar, in-
sanlar zaman kegso da bir-birina qovusa bilarler). Bu s6z
uzun ayriligdan sonra dostunu géren adam haqqinda

sOylanir.
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¢'» D a g atlara v basqa heyvanlara vurulan dag, daglama. Farslar
bu sozi tiirklorden almislar, ¢iinki tiirklorden fargli ola-
raq onlarda siirli yoxdur ki, dillorinds da bu séz olsun.
Moan bu s6zil islam sorhadlorinda da esitdim 143,

g3l Dag, dha g «yox, deyil» monasmdadir. «Ji §12 31 Jf ol an-
dag dag ol=o elo deyil» demoakdir. Oguzlar bunu argular--
dan almis, «Jf )3 dag ol» s6ziinii tohrif edorok «J% togiil»
demisglor. Oguzlarla argular qonsudur, dillori do bir-birina
garigmisdir.

gl S a §:agil, zoka. Oguzca.

gl S a §: ziroklik, anlayis. Ofuzca. «@s: £l 135w sondo sag yok =
sanda agil va anlayis yoxdur».

gL S a §: sagliq, asonlik. «gefls Sy yining sag m1 = camn saglam-
dirm».

Gswflu Sag suw:sagsu, sirin su.

Sd gt Sa g olig: sag al. Ofuzca. Digor tiirklor bu sézlori bilmazlar.

gL S a g yun atmagq, yun ¢irpmagq iigiin islonan ¢ubuqlarm adi.

gLélw Sag ya g san yag, koro yag.

J5&¢lu Sag k 6nqil tomiz, saf, isti qalb.

diw S a w: atalar sozii, zarb-masal, masal. « &S g3l 18 sawda mun-
dag kolir = atalar s6ziinds bela deyilir».

dilw S a w: qisso, tarixi rovayat.

143 Burada Salih Miitallibovun maraqh bir geydi vardir. Onu oldugu kimi veririk:
«Mahmud Kasgarinin fikrinca, bu sz farslarin deyil, ¢iinki onlarda heyvan siiriilari
olmadif1 G¢iin bu s6z do olmamisdir. Demsli, Mahmud Kasgarinin fikrincs, dildaki
sozlar hoyat ilo baghdir, hayatda s6zs olan ehtiyac naticasinds, mévcud olan nayi isa
ifads etmok Gictin yaranir. Bu fikir s6zlorin comiyyatdaki toraqqi va talabata uygun
sakilds, meydana ¢ixan yeniliklori ifads etmak ligiin yaranmasi haqqinda nazariyya ilo
saslasir. Mahmud Kasgarinin hale min il bundan avval sozlerin yaranmasi haqqinda bu
puxts va parlaq goriisii onun nas qadar yetkin dilgi oldugunu géstarmasi baximindan
slamatdardir (TSD, I1I tom, bet 167).
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- sl S a w: hekayoa.

ke S a w: moktub, risalo.

e S a w: s0z, nitq.

Gk S a w: xobor, soraq. Buradan alinaraq elgiys « bl sawer deyi-
lir. Ciinki el¢i bozi xabarler sdylayir va yazili seylori ¢at-
dirir. «s¥k« sawel = nisanhlar, gaymlar, qudalar arasmda
gedib-galon, el¢ilik edon adam». Clnki «u-%zl-u saweD yu-
xarida da deyildiyi kimi, onun soziinii buna, bunun s6zii-
nii ona catdurir. Bu beytds do islonmisdir: |

e Jall ¢t ¢ s
S 1S 5gh L e g8
«Bilga oron sawlarm algil 6git,
Edhgii saw1g edhlasa 6zga sinqor».
Bilga orlorin sdziinii 6yiid kimi alginen,
Ciinki iyi, yaxst sOz tasir etsa, qalba sinar.

Jibw S a w: ¢ogon kimi bir otdur. Ug soharinda bitir, onunla paltar ta-
mizlonir, yuyulur.

Gl K a w: qov, gaxmagq gaxilarken tutusdurulan qov.

G ilE K aw-k 1w el i a8 g ton kaw-kuw boldt = pis tikil-
diyi v;iin paltar qvrildi, blizlisdi». -

&Y L a w: mohiir mumu, mohiir basmagq tiglin islonan mum.

G@ K a k: softoli qax1. Basqast da beladir.

Cigw (38 K ak suw:suyigilmasi, su yigintist.

sk B o g: bay.

<4 B o g: qadinm ari. Evinda bays bgnzgdiyi ficiin bels deyilmisdir.

oS T o k: bonzotma sozil. «=St ¢ J ol andag tok = onun kimi, ona

banzary.
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<> € 9 k: qumas bi¢iminds bir pambiq toxunmadir. Ondan 6rtii ha-

zirlanir. Onu yomoklar geyirlor.

U N o ki44; timsah.

LSt Nok yilan: ojdaha.

b SU N ok yilu tirklorin on iki ilinden biri. Bu kitabi yazdigimiz
[d6rd yiiz] altmis dogquzuncu il L <SG nak ilidir.

Jdv B al: bal. Suvar, qip¢aq va oguz dillarinda. Digar tiirklor bala «ari
yag deyirlar. Bu beytds da islonmisdir:

b G g by W (g

JB ooy s 3% 0l oa
«Bardi sanqa yek otru tutup bal,
Bargin kedhiban talii yuwga bolup kal».
Goaldi yanma seytan tutub bal,
Ipak geyiban, safeh olub gal.

(Seytan sana garst ¢ixdi, sono bal verdi (bununla diinya lozzatini va
nematlorini nazords tutur), ipak paltar geydirdi, onun
hiylosini anlayib basa diismadin, artiq yuxa agilli, komsor
va dali olaraq qal).

Ji T a I: yas budaq. Boyu diiz, qgodd-qamotli adama «d¥s Ju tal
bodhlug» deyilir. Badon yumsaqliqda tozo budaga bonze-
dilir va bu s6z daha ¢ox inca, uzun cariyalor ii¢iin isladilir.

s#Jda Cal koy: ala-bula goyun.

Juw S a lI: qamis vo tuluglardan diizeldilon yiingiil qaylq, qayiqea,

sall4>, « ki tar» s6zii do bu manadadir.

144 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «nok=timsah» soziinii «nag», «nsk yilan=
ojdaha» séziinli «nag yilan», «nsk yilhi=timsah ili» séziinii iss «nag yil» kimi (DLT-
2005, 5.340) oxumuslar. ‘

145 Miixtalif sozlorlo bagh tez-tez dahi Olisir Navaidon misallar gdstoran Salih Miital-
libov miiqayiss toriqgilo «sal» séziina ds Olisir Novaidsn olduqgca gdzal bir beyti misal
gotirmigdir. Onu burada vermoakdan 6ziimiizii saxlaya bilmadik. Homin beyt beladir:
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Jw S a I: tutgaldan hazirlanan yapisqan bir seydir. Cin gablarma vo
buna banzar seylors siirtiir, sonra onun ustina naxis vu-
rurlar; lak, ¢ini lak.

al T a m: divar.

abw ol O m-s o m: dorman. «som» sozil tok islonmir!46.

aé K a m: gam, saman; kahin.

&% T a n: sohar-axsam oson sarin asinti, kiilok.

O X a n: tiirklorin an boyiik basbugu. Ofrasiyab ogullarina da «o\s
xan» deyilir. Ofrasiyab «o @A xakan = xagan»dir. Bu adm
verilmosinin uzun va tarixi bir hekayasi vardir!47.

Owa S a n: say, hesab. «lad S ¢ koy sani negd = qoyunun sayl ne-
c;édir».

o@ K a n: gan. Bu masalda do islonmisdir: «uskasa ¥ 0@ B kanig kan
birlo yumas=qan1 ganla yumazlar», (fosad vo diismangilik
stilhlo aradan qaldirilar demak istonir).

g8 ke Man kislag: oguz Slkasinda bir yer ad.

A% ¢ M a n k 2 n t: Kasgar yaxmligmda bir soharin adi, hazirda xa-
rabadir.

S M an: «s.$® Jéb g man yashig koy = dord yasini kegan qoyun».

Bu s6z ancaq qoyun hagqinda islonir.

Bohri-askim i¢ra kim tapmaz zorar goz mardiimi,
Guya kirpik neyistanindan aninq sah var.

M 5z m un u: adstan suya garq olan har sey halak olur. Bas niys goz yas: doryasina
gorq olan goziim halak olmadi? Ciinki géziimii-qoruyan kirpiyim kirpik neyistanindan
(ney=qamug) qamis sal diizoltdi, ona géra do gdziim salamat qaldi (TSD, I tom, bet
171). Na qadoar da gozaldir!

146 Basim Atalayin yazdigina gora, Qarbi Anadoluda «o adam ama-sams yaramaz=o,
xeyra-sara yaramaz» deyimi bu giin ds islenir (DLT-IIL, s.157).

147 Taassiif ki, Mahmud Kasgari homin hekayani vermsmisdir. «Divan»n bir ¢ox ye-
rinds «bunun bir hekayasi, tarixgasi vardir» deysn miiallif na Gi¢iinss homin hekayslari
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SONU HORFI-ILLOTLI OLAN SOZLOR

% B ay: zongin, varl.
cwsbk Bay yi1gag: Kogo sohariilo Ug arasmda, Uca yaxin bir yer.
s T ay: day, dayca. Bu beytds ds islonmisdir:
) ULy (a8 Lo S S5
U (o (8 e Lol (o8
«Togiir moning sawimi bilgalags, ay,
Tinar kal atatsa kisrak sip1 tay».
Catdir monim séziimii bilgalora, de:
Day at olanda qisraq dincalor, ¢linki onu minarlor4s.
s S ay: qara dash yer.
dxcele Say yarik: badons geyilon zireh.
¢ K ay: tiirklordon bir boliik, boy.

BU BABIN MIiSAL OLAN BAS
TOROFI HORFI-ILLOTLI SOZLoRI

<59k Yap-yup: hiyl, al, «s ey ol yap-yup kildi=hiylo qildw».

naql etmomisdir. Masalon, nacabetli qadinlara na {i¢iin com halmda «is/i/lor» deyilmosi
kimi. Bunlarm tiirk madaniyyst tarixi igiin misilsiz shamiyyati olardi.

148 Bu geir parcasinin yaziliginda vo oxunusunda miibahisa doguran bozi maqamlar
var. Beytin ilk misrasinda orab slifbasi ilo «Ssd bilgalogo» sézii 1 cilddo «bilgaligo»
soklindadir. Basim Atalayin fikrincs, bu s6z «bilgalorga» olmahdir. «Divan»in 1 cildin-
doki seirdo «atlarka», «tatlarka» yerina r-siz «atlaka», «tatlaka» sozlori islonmisdir.
Burada da homin voziyystdir. Beytin ikinci misrasinda yanlishqla « s sini» imlasi ilo
verilon s6z is3 «sipl», yani «sipasi=atin balasi, daycasi» olmalidir (DLT, III, s.158).
Salih Miitollibov onu inandira bilmadiyi ii¢iin Bosim Atalayin ikinci geydi ilo razi-
lasmamis va «sip1» yerino «sini» yazmigdir (TSD, 111 tom, bet 173). Cinlilor (DLT-Cin,
I cild, s. 153), elaca do uygurlar «bilgalogo» va «sin» saklinds oxumuslar (TTD, 111
tom, bet 216). Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar iso birinci misradaki miibahisali
s0zii «bilgalokan, ikinci misradaki sézii iso «sani» goklinds (DLT-2005, s. 544) oxumus
va belo manalandirmislar: «day atlar arasinda sayilanda, yeni dayga béyiiyiib at olsa,
qisraq dincalor». Mantiqi cohatdon bu oxunus v tarciims daha maqbul gériiniir.
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sSS el Yat kisi: yad adam. Bu sdzdon alinaraq «d% jk < yat baz
yadhil'4%» deyilir ki, «yad-yabangi, ayril» demokdir.

<l Y a t: yagis yagdirmaq va kiilok asdirmak fi¢lin qamlarin daslar
vasitasilo ger¢oklasdirdiyi ofsun.

J& Y a z: yay. Bu mosalds do islonmisdir: €38 (pied Ludlaid o3k yazm
katiglansa, kisin sowniir=yayda ¢alisan qisda sevinar».

o Y as: ziyan, zorar. «g35 by ol SO anmgq tolim yasi togdi = ona
yaman zarar doydi».

o Y as: 8lim, holak olma. «ga ol 1SS anmgq ol yas boldi =
onun oglu 6ldii».

Gk Y a s goz yast. «sB o84 a8 koziim yasi akdi = gdziimiin yasi
axdw.

wi Y as: torovaz, sabza. «adm iy yas yedim=torovaz, géyarti yedimn».

b Y as: yas, tozo. «&f b yas ot = toza at».

gL Y a g yag.

gLl Sag ya g koroyagl Oguzlar piys do «gk yag» deyirlor.

33 é‘e Y a k-y u k: gabdaki bulasiq.

G% @2 Y a k-y u k: uzaq qohumlara «5® s 34 yak-yuk kadas»
deyilir ki, «uzaq qohum» demakdir, yani o biza gqabin bu-
lasig1 kimi yapisigdir.

<L Y e k: seytan. Bu atalar soziindo do islonmisdir: « «Sitaly <Sby (al
o TS bilmis yek bilmodiik kisidon yeg = tanidigm sey-
tan tanimadigin adamdan yaxsidir». Bu s6z tanis adamla-
ra hormoat etmoyin vacibliyi barads deyilir.

Jb Y al: atin yali. Biitiin tiirk dillorinda. «d < at yali = at yali, yalin
bitdiyi yer».

24 Y a m: g6zo va basqa seys diisan ¢Or-¢op.

149 9slinds isa «yadhilsiny» olmalidir.
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O Y a n: uca siimilyiiniin basi. Uca stimilyiine do «&k yan» deyilir.

BU BABIN BASQA BIR NOVU

s Y ay: yaz. Bu atalar soziindo do islonmisdir: «=S3s5% culy (S8 58
kiiz koligi yayin bolgiilig=payizin golisi yazdan ballidir».
Bu soz sonu avvalcadan balli olan is barada deyilir. Bu seir
par¢asmda da islonmisdir:
Ll LS8 8 sy
Lt 3f il
Lokl S il
Som 583 i N
«Yay korkings inanma,
Suwlar lizo tayanma,
Osizligig anunma,
Tilda ¢ikar edhgii s6z».
Yayin gozalliyino inanma,
Su tizorinds dayanma,
Pislik etmays hazirlasma,
Dildan ¢ixar yaxsi sOz.
(Baharin ronglorinin gézolliyine inanma, ondan xeyir gozloms, suya
gilvonmo, diinya nemotlorinin dadma vo baharin sarin ki-
layina gilvenan suya qarst durmus kimidir, soro hazirlasma,

xalq1 momnun edacak sirin sézlari dilindan askik etms).

Qayda:

Bu bdlmonin s6zlorina va ona banzayanlars manqus sozlor dedik. Clin-

ki bu bdlmays daxil olan soézlerin ortasindaki yumsaq
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horf, yani horfi-lin diigiir. S6z yazilisda deyil, toloffiizds iki
horfli olur. «Qol» monasina golon s6z yazilisda «J$ kol»
imlast ilo yazilir, toloffilzds s vav horfi diigiir. «s¥ Ot s
anmq kolm ald1 = onun qolunu yaxaladi, tutdu» demok-
dir. s vav horfinin diismosi ilo k6lays «J& kul» deyilmasi do
buna bonzoyir. Osinti monasma golon «Jx yel» sozil do
belodir, taloffiizdo y herfi diisiir. «dass ;b I aninq yeli
kii¢liig» deyilir ki, «onun yeli qiivvatlidir» demokdir!*0,
Sonog, il monasina golon «dJd: yil» da beladir. Bu, monqus
gismindan olan bitiin isim va fe’ller {iglin kegarli dlgtdiir.
Goriirsonmi, tirk dili orob dili ilo yan-yana ylytrur.
Ciinki arobeo fe’llordo «Js «J559 S 5 &) <l <03 » deyilir,
bu s6zlords yumsaq horf diismiigdiir. Tiirk dilinds iss bu
gayda hom isimlors, ham do fe’llors samildir, ¢iinki tiirk
dili genisdir. Oroab dilinds bu qayda ancaq fe’llors aiddir,

isimlors iso aid deyil. Bunu yadmda yaxs: saxla!
Jit FO'OL KOKUNDON YARANAN s VAVLI SOZLOR

cisadR Kizi1l ¢iivit: quzih boya, zincifrs, siiloyan.
< d Al ¢ilviit: al boya.
eS8 Kok ciivilt: gdy, laciverd boya.

150 Burada Bosim Atalaym bels bir geydi var: «Bu s6zlords gostorilon qayda sézlerin
arab horflori ilo yazilisina goradir. Yeni horflorimizlo (latin slifbasi ilo — R.9.) yazilisda
bu gayda 6z qilvvesini itiric» (DLT, 11, s.162). Tiirkcads va «Divan»da uzun saitlor
tezisini midafio edonlor bu izahata baxsinlar. Imlada s vavin vo & ye horfinin istirak
ilo yazilan «Js& kol=qol», «J# kul=qul» vo «d= yel» sdzlorindoki saslilor hansl uzun-
lugdadirsa, yazihsdas vavin vo « ye-nin istirak etmodiyi «Of kolin», «ot kulin» va «b

yeli=yeli, kiiloyi» s6zlarindoki sait saslor do eyni uzunlugdadir. Ciinki tirkler {igin soz-

lorin arab slifbasl ilo neca. yazilmasinin heg bir shamiyysti yox idi vs tiirk orfoepiyasl ™

arab alifbasinin imla qaydalanna tabe deyildi. Sizcs, tiirkcads uzun saitlor vardimi?



162 Mahmud Kaggari

¢ déh Yasil ¢iivit yasil boya.

@y g e Sar1g ¢ilviit: sart boya, zirmq, auripigment. Yumsaq w
ilo «<la giiwiity do deyilir. Biloson ki, «<sa giiviit» sozil
biitiin ronglori 6ziinds shats edir. Onlar bir-birindon forg-
landirmoak i¢iin bu s6z ranglarin adina slavs olunur.

@ K a v u tsh: qovud. «g kagut» da deyilir. Qovud dari unu,
sokor vo yagin qargigindan ibarat yemokdir, yeni dogan
gadinlara verilir.

z# K o v u ¢ cin ¢arpmasimn naticasi. Cin ¢arpan adamlarin {iziino
soyugq su sapilir, sonra «z s8¢ s kovug-kovug» deyilir, basi
{istiinds iizorlik vo 6d agact yandirihr. Moancs, bu s6z « g2
&8 kac-kac = qag-qag» demokdir.

g Kaviig «osagss kiviig yiigiin = kigik yitysn».

3 K o v uz: opuzlar bu sdzil «z $# kovue» avazina isladirlor. « J38
& yel kovuz bitigi» ifadssi «cin ¢arpmasma qars1 ofsun,
sehr, dua» demokdir.

3% K avu z' ickido olan xilt, cokiintil., « A 3 Saw 38 kavuz sii-
¢ikdon ketor = gorabi xiitdan tomizls, siiz».

Js& K iivii z: palaz. Yundan toxunmus désok va palaz kimi seylor

£3 Y uvu g selin yuxaridan yuvarladigi qaya parcalari. «i& yuwug»
da deyilir.

Gs« S uvuk: civiq. Yogurt, bokmoz kimi duruldularaqg maye halina
salinan hor seys belo deyilir. «@ 2y @gw suvuk yogurt =

sulu yogurt».

Ist Uygurlar (TTD, III tom, bet 223), onlarn ardinca da cinlilor bu sozii «kuwut»
soklinds yazmglar (DLT-Cin, 111 cild, s.158).

152 Salih Miitallibov bu s6zii «kovuz» (TSD, III tom, bet 178), uygurlar (TTD, III
tom, bet 223) va onlarin tassiri altinda olan ¢inlilor iso «kowuz» soklinds yazmislar
(DLT-Cin, Il cild, 5.159).

W e S an
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dssSuvuk: «a (s suvuk kudhruk = qatir quyrugu kimi tiiksiiz
va uzun quyrug». Agac va agaca banzar seylor do beladir.
Qipcaqca.

4% K o vuk: qovug, i¢i bos olan har sey. «3% kowuk» da deyilir.

ds® K a vu k: masano, sidik kisosi. «@% kawuk» da deyilir.

&% K avu k: kapak, dari kopayi. Bu sézlordoki s harfi yumsaq w har-
findon cevrilmisdir.

S8 K i vii k; «oise S8 kitvitk mus = erkak pisik».

<& K i1 v il k: saman. Oguzca.

Js8 T o v1l: davul, nagara. Ov zamani sahin fi¢iin ¢alinan davul. Bu
s6ziin arabcadon almdigini va maxrac yaxmlig tiziindon &
horfimin < t-ya kegdiyini zonn edirom. Bu hal arab dilinds
do vardir. Masalon; Jké & (ol h kimi. Ealoco do <t
soziinil <8 kimi demislor. Lakin man bu sézii islam alo-

minin o biri ucunda asil tiirklordon da esitdim.
BU BABIN ORTADA s Y HORFI OLAN SOZLOR1

s Kayir: oguzlar quma «x# kayir», tiirklor «qaba torpagl yer» de-
yirlor.

Ui T avus: duygu, qumiltr. « A& tawisy da deyilir!s3.

&5 Tay1 g «onds tayig yer = slirliskon yer».

is Tuya g: heyvan dirnag. «* <l at tuyag = at dirnag.

£ K oyu g «did &8 koyug nong=6z1ii madda, qati maye», «dxi &b
koyug siigik = qat1 sarab» 34,

153 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevarin «tavig» va «tawig» kimi (DLT- 2005, s. 542
va 543) oxudugqlari bu sézlorin ortasinda « y harfi yoxdur.

154 Salih Miitallbov bu birlosmani «iiziim sarbati» kimi tarciima etmisdir (TSD, III tom,
bet 180). Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar «koyug siigik» soziinii «iiziim $irasi»
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&2 K ay1g: oguzlarin qay1 boyu.

&2 K uyu g quyu. «&% kudhugy» da deyilir.

&4 K ayi1 g «us &8 kayig yer = yoldan konarda galan yer». Basqasi
da belodir.

@2 Bayik: «s @nbayk séz = dogru séz». Ofuzca.

&5 Tayuk: «J @ tayuk or = inco, kiibar gonc adamy.

&5 T ayak: dayaq, dayangac. «sauz &5 $93 kildhogii tayak berdi =
tozoboy dayaq verdi», (golin atdan diisorkon dayaq kimi
alini ¢iynins qoymast ligiin tozobay ona cariya, yaxud koélo
verdi). Bu, varhilar arasinda adstdir. Cariys, yaxud kdlo
golinin mal olur. Bu atalar s6ziinds do iglonmisdir: « 3 (&5
oabal O3 (35 eladi tayak bilo taymas, tanuk séziin biit-
mos = dayag olan siiriismoz, sahid sézi ilo bir seys inan-
maq olmaz», (slindo dayag olan adamin aya$ siiriigkon
yerdo do siiriismoz, sahidin s0zii ancaq sahidlik zamani
balli olar).

&% Tuyuk: «s4 & tuyuk kisi = cam sixilan adam, sixintili adam». ~

&5 Tuyuk: «oss @& tuyuk kiin = sisli, ciskinli giin».

& Tuyuk: «&8 @& tuyuk kapug = bagh qap».

&* K ay a k: qaymaq. Bu seirdo do islonmisdir:

3 ol G

(B (g il s
«Sedhromis olgun koyak,
Sarmamuis siitton kayak».
Seyralmis olgun basaq,

Tutmamis siiddon qaymagq.

Vo «gox sirin sorab» kimi (DLT-2005, s. 446), uygurlar «qatl sorab» kimi (TTD, III
tom, bet 227) ¢evirmiglor.
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(Darinin yetismis basaqlari, denlori seyroldi, siilddon do qaymaq si-
ziildii, yeyo bilmok iigiin ikisini birlikde bisirmok lazim-
dir).

G# K 1y1k: sézdo durmamaq. Bu séz bazon sifat olur vo «58 a
kiyik kisi» deyilir ki, «sdziindon qagan adam» demokdir.

G2 K1y1k «&U @ kiyk = oyri olan hor sey», (¢opino kosilmis
goalom kimi). Bagqas1 da beladir.

@ M ay a k: dovo qig1, dovo giibrasi. Bu s6z on ¢ox dovoys nisbatdo
islonir. Buradan alinaraq «si% s koy mayak» da deyi-
lir ki, «qoyun qig1» demakdir. At tosing isa «@% yundak»
deyilir. Bu mosaldo do islonmisdir: « <% g L X oS
wsbaf toway bediik orss, mayaki bediik armas=davo boyiik
olsa da, qif1 boyiik olmaz». Bu s6z 6ziindon miistabeh, to-
kabbiirlii adam haqqinda deyilir, «boyiiklik sons yox, ya-
ninda kolosi oldugun adama yaragir» monasina galir.

& K eyik: busézlo aslinds vahsi heyvanlar nozords tutulur. Bu soz
oti yeyilon heyvanlardan ceyran, maral, dag kecisi kimi
heyvanlar haqqinda islenir.

S8 Keyik: «48 S keyik kisi = meymunsifat adam»!35.

S8 Keyik: «eddu SE keyik sogiit=yabani soyiid, ¢ol soyiidi». Har
sey iki novdiir, birincisi ohlidir (evcildir), ikincisi vohsidir.

Vohsi novo «8 keyik» deyilir.

155 Bu, B.Atalayn torciimasidir (DLT-III, s.168), orijinall beladir: «maymun yapil
kisi», yani meymuna banzayan adam. 9slinda isa s6hbat vahsi insandan, qulyabanidan
gedir, ciinki «keyik» sdzii har seyin vahsisini, yabanisini ifads edir. Homin s6zii S. Mii-
tallibov bels gevirmisdir: «suda yasayan adam soklindoki heyvan» (TSD, III tom, bet
182). Bu, su porisina uygun galir. Uygurlar «kayik kisi=yava adam» (TTD, III tom, bet
230) kimi vermis, ¢inlilar arab va latin harflari ils «kayik kisi» yazmiglar (DLT-Cin, III
cild, s.163), ancaq hansi monani verdiklari anlasiimir. Hiiseyn Diizgiin «kayik kisi»ni
«yani meymuni-adsmniima, nasnas» (< dJ 4 s.510), Seckin Ordi ilo Ssrap Tugba Yurt-
sevar isa «vashi, ibtidai adam, nasnas» (DLT-2005, s.312) kimi vermislar.
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<8 K ey i k: yapiner kimi seylor. 3 dh hoarfini « y edanlorin dilinda.

S K 6y i k: «SiU S koyiik nong = yanmis sey, yanan sey».

Je M ayil «a de mayil yemis = yetigmis saftali vo qovun kimi
meyvalarin ¢liriimays, xarab olmaga iz tutmasm».

a2 K 1y1m: diismonin galmasi iiziindon bir vilaystin sakinlorinin qor-
xu va dohgoto dilsmosi. «s ¥ a8 g8 8 korkung kiyim bold
=qorxunc qiyim oldu, bdyiik dshsat yasandi».

psS a8 Kiyimkiyim: «sisns s aS oS J ol kiyim-kiyim kiin ke-
¢iirdi = o, tonboallikls giin kegirdi», (na isloyarak, na do isi
tam buraxaraq qoflot i¢inds giin kegirdi).

¢ B o y1n: boyun, insanin boynu.

o= B o y11n: qilmem qabzasine «uix g kilig boyn», bigagin dastayina
« i Slas bigok boyni» deyilir.

O% B uy un!s; qévm, boy, tayfa. 3 dh horfini s y horfins geviranlorin
dilinds.

o Tuy1n: «J ofituyin or = paxil, sixmtil Kigi».

& T o y 1 n: miisslman olmayanlarm ruhani basgisi, [buddist rahibil.
Bu, islam dinindaki imam va miifti daracasing barabar ru-
hanidir. Toyin homiss biitiin yaninda durur, kitab vo ka-
firlik hokmlarini oxuyur. Ulu Tann bizi onun sorindon
gorusun. Bu masaldo do islonmisdir: « &8 Le &1 & 0
oskay £1 50 ¢ bir toyin basi agrisa, kamug toym basi ag-
rimas=[miisalman olmayan] bir din bdyiiyliniin bas1 agri-
sa, biitiin din bdyiiklorinin bagi agrimaz». Bu s6z dostlari-
nm yediyi bir seyi har hansi sabab iiziinden yemoakdan ¢o-

kinon adam haqqinda deyilir.

156 Uygurlar bu sézii «boyun» soklinds yazmuglar (TTD, III tom, bet 231). Cinlilor da
eyni sokilds vermislor (DLT-Cin, III cild, s.164).
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BU BABIN MATVI OLANLARI

L K aya: qaya.

W@ K 1y a: torkibinds & § vo & ka horfi olan galm ahongli sézlords
kiciltme-azizloms sokilgisidir. «4&! ogulkiya=ogulcugaz»,
« @38 kizkiya = qizcigazy».

L& K iy 2: giiva. Kega va kegaya banzar seylari yeyan bocak.

LS K iy a: torkibinds < ke hoarfi olan inco ahangli sézlords Kigiltma-
azizlomo sokilgisidir. «wSJl arkiys = arciyaz», «WSuz yerkiys
=yerciyaz».

W Y a n a: yeno, tokrar; geri qayitma adatidir. «a8 \% yana ksldiim =

yena galdim, tokrar galdim».
BU BABIN BASQA BIR NOVU
L Y ay a: yangaq, yanbiz. Bu s6z ancaq insanlar barads deyilir.
[Qaydal:

Isimlorin bu névii no yazilisda, na ds taloffiizds horf baximmdan ixti-
sar edilmoz, azaldilmaz. Ciinki bunlarda séziin ortas: ha-
rokolidir. Ixtisar ancaq ortasi sitkkunlu olan sézlords apa-
rilir.

Miicarrad sozlar bdlmasi bitdi.
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- ZIYADOLI SOZLOR BOLMOSI

Jeld FA’OL BABI

o T a d u n: bir yagindaki buzov.
¢93¢ Tud hun: monbadon suyu paylayan adam, miibasir, cuvar.
38 T 1d h1n: vaxt bildiron s6z. «¢8 (i s bu tidhm koldi = bu

vaxtda goldi, bu vaxt galdi».
Jud FO’AL BABI

<l Bayat: ulu tanrinin adi. Arguca.

<l Bayat: oguzlardan bir oymagm adi.

J# K oy ar: kdlalora va heyvanlara nisbotds isladilon sdyiis. «cs kb s
bu koyar1 = bu, agzindan selik axanin biridir». Bu, « :..bu
¢4 suw koydi» ciimlosindoki «csa# koydi» s6ziindon alm-
musdir, «su vo suya banzar seylori tokdii» demokdir.

o K ay as: toxsy, cigil 6lkalorindoki bazi sohorlorin adi. Ug sohor
belo adlamir, birincisi «u# &bw Saphg Kayasy, ikincisi
«wkd 3 Uriing Kayasy, tgiinciisii «osks# 18 Kara Ka-
yas»dir.

Jitd K uy as: mohkem isti, biirkii, xaf3, giinasin siddatlo yandirib-
yaxmast.

¢4 Aya g ayama, logob. Bu seirdo do islonmisdir:
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B LT g2 8
el B ia el
e e B3
ey i Js&

«Kodhgil manqa akilik
Bolsun manqa ayaga,
Idh@1l mani tokiska,
Yiwgil manga ulaga».
Buraxginon comardlik
Olsun mans ayama,
Gondar moani savasa,
Mindir mani bir ata.
(Qoy comordlik monim ayamam olsun, mani doyiiso gondor, ancaq
ddyiise getmoak {igiin mona bir at verarak kdmak et).
e M uy a n: sovab. «@Y% muyanhk = yollarda galib-keganlorin su

icmasi tigiin diizaldilen xeyrat bulagi, ehsan bulag».
HOR NOV HOROKSSI IL9 /& FO'LI BABI

2% B u ¢ «3# 2% bug kubuz = simli udlardan biri». Bu, qaz
koksii (barbat) ad1 verilon ¢alg: alotlorindan biridir.

laé K ayd a: harada. «o '3 kayda sen = haradasan». ¢ n horfi ils
«1a® kanda» deyildiyi kimi, «kayuda» soklinds da deyilir.

188 K 6y d a: quzil va glimiisiin aridilerak siiziildiiyii ocaq, domna so-
basi.

é K o y k a: dori. Sslinds doari barads islonsa da, bazen kiirk li¢lin da

isladilir. «s-Ubé &3 Jf ol koyug koykaladi=o, qoyunu soy-
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madan dorisinin tiiklorini yandiraraq tomizlodi». Bu, yu-
nun gaynar su vasitasila doridon tomizlonmosidir.

L K 1y m a: « 8 Wd kiyma iigra = bir aristo néviy. Xomiri sor¢a dili
kimi ayri kasilir.

lad K uy m a: yagh bir ¢érok névii. Resepti: xomiri qodaif xomiri!s?
kimi incaldilir, tavada gaynamaqgda olan yagm igino atilir,
qarigdirilir, listiina sokar tokiilarak yeyilir.

L K uy m a: hor hansi bir metaldan ¢okiclo déyms suratils deyil, sri-
dorak tokma [galib] yolu ils diizaldilon havang, samdan va

¢okic kimi alatlorin hamisina «la# kuyma» deyilir.

HOR NOV HOROKOSI IiLO 8 FO’ALU BABI

$# Taya gu: das va tozok pargasi.

Baf Tur1ga: toragay, sarconin bir novii.

L Suya gu: xoruzun ayagmdaki mahmiz.

5<% Bitig i tirk gelomdan: vo buna banzor seylor.
W& K 61igo: qat1 kélga.

L K alima:dérd siitunlu agiq ¢ardaq, giinaslik.
Ll  k o m a: bir ¢alg1 névii.

W8 K 651 g a: az kolga, zoif kolgs.

BU BABIN MISAL OLANLARI

Wiy Yoriga: yorga. «cif By yoriga at = yorga at».

157 Toxminan sokarbura xamiri kimi ¢ox nazik, inca yayilan xamirdir. Salih Miitallibov
«qadaif xamiri» ifadasini «unu sarbat ilo yogrulan xomir» kimi (TSD, III tom, bet 188)
gevirmisdir.

ts




e
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sl Y i 11 g ii: sag torag edon tlgiic. Oguzlar bu s6zil islotmir, ava-
zinda «s' 8 karay» deyirlar.

sS4 Oy o gii: hor heyvanin kiirsk stimiiyi.
(Saé FO’LAN BABI

045 T ayga n: tazi. Bu atalar s6ziinds do islonmigdir: « OSSe e
osballn 3815 taygan yligriigin's® tilkii sowmas = tazinn iti
gacanmi tiilkii sevmez». Bu s6z 6ziinii digorindon agll sa-
yan, bir-birinin paxilligmi ¢oken iki alim haqqmda deyi-
lir.

oS K oy k o n: Kayasdan Iliya axan iki ¢ayin adi. Birino COSSS Sas
Kicik Kaykon» deyilir, bu, kigik ¢aydir, digarind LS L
Ulug Koaykan» deyilir, bu, bdyiik ¢aydir.

HOR NOV HOROKOSI ILO Jué FOY’OL BABI

zed K 1yma g «Ssgad kiymag bork = tiftikdon [kegi tiftiyinden]
hazirlanan ag papag». Onu gigiller geyirlor.

@& Baynak: nacis, giibra. Oguzca.

& Boynak:dag boynu, balon.

G Boynak:ilana agi veran kartonkalo.

G Kaygi1k: gayuq.

@ M ay g uk: kosa adam. Qosa dirnagh deyil, top dirnagh hey-
vanlardan tiiklori qisa olani.

1L K eylig: meymun.

158 Bu misala «Divan»da bir ne¢a dafo rastlamir, bir yerds o, «taygan yligiirgonni tilki
sowmoas» soklinda kegir.
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SIS K ey lig buna banzadilorak ¢asqmn va ya gorib kimi iki torafs
baxa-baxa yeriyon adama « 48 SIS keylig kisi» deyilir.

et Boymul: «df Jas boymul at = boynunda agliq olan at». Qoyu-
na va basqa heyvanlara da bels deyilir.

po# B ayram: ofuzca. Bunun xalgm sevinc vo gozinti monasmda
islotdiyi «au% badhram» séziindon gevrilmis oldugunu sa-
miram, [dogrudan da] bayram sevinc, sadliq giiniidiir.
Clinki islamiyyatdon avval bayramim ns oldugu bilinmo-
diyi ligiin onun adi da ola bilmazdi, agor olmus olsaydi,
bunu biitiin tiirklor bilordi. Bu sozii ancaq dillerinds 3 dh
harfini ¢ y horfins ¢eviranlar bilir.

#22 Caydam: ddsoys doldurulan va plas tikilon inca kego.

px Sayram: < Isbicab da deyilon Beyza sohorinin adi. Bu
sohora pi Sayram!>® da deyilir.

poiw Sayram: «dsw piiw sayram suw = topugdan yuxari ¢gixmayan

su, dayaz su».

HOR NOV HOROKOSI IL9 Jwé FO’ALIL BABI

&% B ak ana ki®: qosa dirnaql heyvanlarm iki dirnagmin arast va

iki dirnaqdan biri.

1% Bu gohor hazirda Cimkent adlanir. Segkin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevor bu iki
maddani belo gevirmislor: «Sayram. Sipencab (Kaleyi-Safid) do deyilon Bayaz kondin
(madineyi-Beyza) adi. Digor ad1 Sayramdir». «Sayram. Sayram suw: dayaz su» (DLT-
2005, s. 479). Farsca ad1 Ag qala, tiirkco Bayaz kand monasina galen bu sohorin adim
Basim Atalay va digar nasirlor Isficab kimi verirlor, islam cografiyasiinashigmda ad1 da
Isficabdir. Faruq Siimar va digoar tarixgilor do onu sficab kimi yazirlar.

160 Basim Atalaymn qeydinas gora, bu s6zii va bundan sonraki s6zii harokolordaki geyri-
daqiqlik tiziinden hom «bakanak», ham «bakayak», hom «bakanuk», hom do «ba-
kayuk» soklinds oxumaq miimkiindiir (DLT, IIL, s. 177). Segkin Ordi ilo Sorap Tugba
Yurtsevor bu maddani bels ¢evirmislor: «Bakanak (bakayak). Qosa dirnaql heyvanlar-
da dirnaglarin arasindaki bosluga vo ya dirnaqlarm iki yanma verilon ad. Atlarin
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@& B akanuk!!: atm dirnaglarinm ortasmda olan ¢ixintili ot par-
casl.

&«& T o k1m a k: toxmaq, camasir ddyaclomok tigiin toxmagq.

da# K ayacuk: gbzol qoxulu bir dag otudur. Zonnimcs, bu ot ya

tiirfo yarpag, ya da zoforandir.
BU BABIN MISAL OLANI

saa M il n d i mindi. «g¥e @ ¢ff S or atin yaputak!62 miindi =

adam ¢ilpaq ata mindi, kegasiz va yaharsiz ata mindi».

toynagmnin (iki dirnagh heyvanlarin ayagina qosa dirnag, tok dirnagh heyvanlarin
ayaglna toynaq deyilir — R.9.) igini, ayaq dabaninin ortasinda olan tigbucaq soklindaki
sort hissani anlatmaq {iciin bu s6z isladiliny (DLT-2005, s.170). Uygurlar bunu
«bakayak», bundan sonraki1 s6zii «bakayuk» kimi vermisler (TTD, III tom, bet 244).
16! Bax: bundan avvalki geyda.

162 Bu s6z bu cildin (bizim nasr) 48-ci sohifssinin 19-cu sstrinda «yabitak» imlasi ila
kegir.
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BES HORFLILOR BOLM®SI

HOR NOV HOROK®OSI IL9 ki FO’OLOL BABI

Eu Kayirli g «om&ufkayirhg yer = diiz vo qaba torpaqli yer».

Hud Kuyaslig «J &b kuyashy or = kuyasli, Kuyas soharindon
olan adam, kuyas sakini».

i Tuyagli g « il adid tuyaghg yilki1 = dirnaqli heyvany.

@b K oyugluk: qatlq, mayelords gatilig.

ORTASI SUKUNLU OLANLAR

¢'siw Sanduva ¢ bilbiil. Bu seirds do islonmisdir:
R YIS
(IR K-
)i i g
JERppTy
«Saondan kagar sundilag,
Monds tmar kargilag,
Tathg 6tor sanduvag,
Erkok — tisi ﬁgrusur».
Sondon gagar at qusu,
Mondas dinar qaranqus,

Sirin-sirin 6tar biilbiil,

D S
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Erkok-disi ugusar.

(Yaz qusa xitabla deyir: at qusu sandon gagar, qaranqus manda din-
calar, bilbiil da sirin-sirin 6tar, hami onun sasindan z6vq
alar, butiin erkok-disi quslar yazda ciitlogor, oynasarlar).

Gal Bulgayuk: «dsw @l bulgayuk suw = bulaniq su».

@2y S arkayik: heyvanlarm modasinds qirxbayir adi verilon bir
iskomba. Bazon O n ila «@ yu sarkanuk» deyilir. Orab di-
linds da belo seylor olur. Masolon: « ¢ e o jia <l jaa
Jhday kimi.

G238 K uducak: bizdiim.
BUNUN BASQA BIR NOVU

G=w Baybayuk: koponok qusu deyilon bir qusdur. Agac budaglari

arasinda yuvasin zanbil soklinds hoériir, gbzal 6tir.
BU BABIN ALTI HORFLILORI

@3 Boyunduruk: iki 8kiiziin boynunun istiine birden qoyu-
lan boyundurugq.

Glaia M uyan¢i1l1k: miyangiliq, vasitagilik, barigdirmagq tigiin iki
adamuin arasma girmoak. «J8 3 e son muyancihik kil»
deyilir ki, «son biza vasitagilik et» demokdir. Osli «savaby»

moanasina galon «gk muyan» sozidiir.

Monqus isimlor kitabi bitdi
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BISMILLAH iR-RSHMAN IR-ROHIM

MONQUS FE’LLOR KITABI
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IKI HORFLILSR BOLMOSI

xS Kegti: « S J or kegti = adam isdo gecikdi, agir harokat elo-
di», (<SleasS - LS kegor — kegmok).

¢u% Burdi«sis ) yipar burdi = miisk qoxduy.

suRBurdi «siym dss suw burdi=suyun bugu yiiksaldi, buglan-
d». Har hansi bir sey gozal qoxu verss va buglansa, yens
belo deyilir, (@i -H» burar — burmak).

i Berdi: «sm @& J ol manga yarmak berdi = o mono pul
verdi». Basqasi da belodir, («Stea - s beriir — bermoak).

¢ Tardr «sl usw <5 bog siisin tardi = boy qosununu yayds,
dagitd». Bir adam bir seyi dagitsa, yens belo deyilir,
(@wi-JJS tarar — tarmak).

3 Turdui «sfh so® J or yokan turdi = adam yuxari durdu,
qalxdi». Basqasi da beladir, ((laus’ - 488 turur — turmak).

2% Turur: kegmis zaman1 va masdari olmayan miistagbal bir fe’l-
dir. Orab dilinin « £% » va « % » sozlori kimi. Bu soz bir
seyin adi ¢okilon anda bir yerds durdugunu vs bulundu-
gunu bildirir. «J,5 48 Jf ol owdaturur» deyilir ki, «o, [bu
an] evdadir, evds var» demakdir. Bu sozls ayaga qalxmaq
murad edilmir. «JJ5 S5l ar sokalturur» deyilir ki, «adam
xastadir» demokdir. Bu sozlo xasto ayaga qalxdr deyilmok

istonmir,
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s Turdi «sus <l at turdl = at durdu, zoifladi, inkisafdan qal-
di». Bagqast da beladir, (ka5 -Ju$i turar — turmak).

i Terdi: «sus & J ol tawar terdi = o. mal y1gdw. Basqasi da
beladir, (=St - i terar — termak).

3o Sordi: «gitw I J ol ani sardi = o ona sort sdzler dedi, gaba
sOzlor dedi», (<Sta e - J s soror — sarmok).

isu Sordi «edsm ise gz konce siit sordi = usaq siid omdi». Bas-
qast da beladir.

S 0rdi: «sdsm s ) or soz sordl = adam s6z. xobar sorusdu».

=S o rd o« S& Jf or yitiik sordi = adam itiyi barads so-
rusdu, itiyini arad, (3 - J s sorar-sormak). Bu son
iki s6z oguzcadir.

s K ardu «go® B f or suwka kardi = su adamin bogazinda
qald.

B K ardi «sd o disw suw ariktin kardi = su arxdan dagdw,
(qisda ¢aydan su dasdi). Bu, suyun vo garin donmasi,
¢aym suyunun buz Gstiina ¢ixmasi naticosindo bas veran
dasmaya deyilir, (® - ) A karar — karmak).

s Tozdi: «gaiss @ld Ji or tumlugka tozdi=adam soyugdan ac-
di», (S - 1 355 tozor — tdzmok). Qipgagca.

s S1zd 1« gL yag sizdl = yag oridi».

S S1zd 1« disw Odall olmadin!®? suw sizdi = qabdan v bu-
na boanzar seylardon su sizdm.

i S1zd 1« 08 kiin sizdi=giinas gdriindii, giinasin ucu sorg-

don gdriind iy, (- - ) s s1zar — sizmak).

163 Bu s6z arab harflari ilo «odwd olmadhiny soklinds yazilmmsdir. Tabii ki, bu yazihs

sahvdir.? dh yerina 2 d yazilmahdir, ¢linki adhq halda «olma» sozii qab, siirahi, kuza
demoakdir.
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saéd K 1sdn «ssdd o¥s J or yoldan kisdi = adam yoldan gakildi,
stiriisdi». Giinos gdyiin ortasindan ¢okilss, yena bela de-
yilir, ((Fadd - L kisar — kigmak)!64,
s¥% Togdr «ss gy tog togdl = toz goy? yuksaldl» ( J\-Gy
g5 togar—togmak). Bu seirds ds islonmisdir:
Gon IR sl
Al 1R s
AT ks 5
«Agdi kizil bayrak,
Togdi kara toprak,
Yetsii kalip ograk,
Toksip anin kegtimiz».
Ucaldi qiz1l bayragq,
Tozlandi gara torpagq,
Yetisdi galib ograk,
Vurusaraq gecikdik.

(Miisslmanlarin quzil bayrag: yiiksaldi, qara torpagdan gdys toz bu-

S

ludu yiiksaldi, ograk atlilar1 da yetisorok golib biza qatllﬂ !
dilar, onlarla birlikdo savasa girdik, ona goro da geri don- - S
mokdo gecikdik).

s E wdi «sdisl S or ewdi=adam tolosdi», (<Stai - i3y ewor-ewmok).

s Kowdu «sds od Jar atin kowdi=adam atini qovdu, ¢apd1>$;

Basqas! da belodir, (=S¥ s - & kowar — kowmak)!65,

I8+ Basim Atalayin hagh geydina géra. bu s6z aslinda «kaydi-kayar-kaymak» saklinda
olmahdir, burada ortaghq, mistaraklik bildiran -15 sokilgisina ehtiyac yoxdur, tstalik,
bu bolmeda iki harfli sézlar nazardan kegirilir (DLT, II1, s.182). Salih Miitallibov bu
geydla gisman razidir. O bels hesab edir ki, bir séziin bagqa bir babda verilmasi eld da
boyiik sahv sayilmamahdir (TSD, 111 tom, bet 198-199).

165 Bu fe'lin miizare vo masdarini biz qoyduq
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¢ Crkdu«sda 05 ton gikdr = paltar namlondi». Har hansi bir
sey 0z-0zlino torpagdan noam ¢oksd, yens bels deyilir.
(@i - &> cikar — ¢ikmak).
s28 K okdr «s®s i ot kokd1 = [odda bison] atin qoxusu yayildm.
Ciraq sondiiriilorkan hisinin yliksalmasi va yayilmasi za-
mani da bu s6z isladilir.
s¥8 K ok di «sBsh G suw kokd: = su avvalki halindan ¢ixaraq
sakitlasdi. dindi: durufdu»
(o= e o1y KOKAL'YY = 81§ yatisdl, dizaldiy, (- 8
(k' kokar — kokmak). '
¢3S T o gdi:«sSs i J or tuz tégdi = adam duz déydii, duzu na-
rinlasdirdi», (<SkaS’s - JIS's3 togar — togmak).
39w SO kd i« I ol anr s6kdi = o ona sdydii, o onu sdy-
dii, hagarat etdi», (StaSsum - ISsm sokor — sokmak).
gals T é nd i« el g ol alimni tandi = o, borcunu va buna ban-
zar seylori dandi, inkar etdi». Hor hansi bir seyi danan
adam tiglin ds bels deyilir, (3t - )i tanar — tanmak).
s3% T 6ndi «s¥s S8 J or owings tondi = adam evino déndii»,
(Slaigi- U5 tonar — tonmok). Oguzca.
sl8 K andi o« o8su J ol suwdin kandi = 0, suya gandi, do-
yunca su i¢di», (@8 - 38 kanar — kanmak);
¥ Kondr «siis o kus kondi=qus qondu, qus bir seyin {izorina
qgondu».
¢3® K o nd 1 «sxis® o budhun kond: = xalq ké¢ yerino catib
yerlasdi», (el-oba, oymaq ko¢diitkdan sonra bir yers yerlas-

di», (@eis® - i konar — konmak).

166 Seckin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu misal «calxant1 yatigdi, dindi» kimi ce-
virmislor (DLT-2005, 5.440).
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BU BABIN MISAL OLANLARI

sim Yerdi «sim&d ) or asig yerdi = adam yemoyi bayonmadi, |
tonqid etdi», (<Stass - s yeror — yermok). Oguzca.

sim Yerdi: « gy ol orig yerdi = o, adami mazommot etdi,
tonqid etdi», (<Skeum - )z yerar — yermok). Oguzca.

% Y O rd i «sim oisds ol c&i ) uragut oglin besiktin yordi =
gadm usagini besikdon agdi». Hor hansi bir seyin bagi
agilsa, yena belo deyilir, (<Ska’s; - Ju3: yorar — yormak).

¢y Yeldi: «sils Ui as yeldi = yemok yeyildi». Basqasi da beladir,
(Skalis - ssky yeliir — yelmok).

[Qayda]:

Bu bolmas osil iki horfli sézler bolmasi deyil, ii¢ harfli da deyildir. Biz
onu iki horflilor bolmasina qoyduq, ¢iinki toloffiizda qisa
vo aydmdir. Bu sozlor arab olifbasi ilo yazildigi zaman iki
horflilor kimi yazilir. Tirk harflori ilo yazildigi zaman iso,

yuxarida gordilyiin kimi, harf slave edilir.
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UC HORFLI LoR BOLM®OSI

HOR NOV HOROKOSI 119 saiké FO’OLDI BABI

sm Buyurdu: «giumdd S35 J ol angar eylo buyurdu = o ona els
buyurdu, (ke - % buyurur — buyurmak). Oguzca.

8 Bakirdi «edl & toway bakirdl = dova bdyiirdii, bagirdi.
Oguzca. (@2l - ) 2 bakirar — bakirmak).

¢35 Taturdi «sisl i K Jf ol manga as taturdi = o mana ye-

- mok daddirdi». Basgasi da beladir, (g - 45 taturur —
taturmak).

358 Tetiirdi: «sis gl ol andag tetiirdi = o elo sdylatdi, elo
dedirtdi», (<Skais - ) AS tetiiriir — tetlirmok).

358 Tozardr «s3)is s toz tozardl = toz qopdu, toz yiikssldi»,
(s - ) & tozar — tozmak)!67.

S Saturdi «eds sl S ol anqgar koy saturdi = 0 ona qo-
yun saydird». Basqast da beladir, (e A - 8 saturur —
saturmak).

S S1turdi s S J ol otung siturdi = o, odun kasdirdi,
qirdirdi, yardirdi». Basqasi da beladir, (G - s situ-

rur — siturmak).

17 Yazma va basma niisxalords «tozar — tozmak» saklinda verilon bu sdzlor yanlhsdir.
Basim Atalayin yazdigina goéra, babin talabina uygun olarag bunlar «tozarir-
cozarmak» kimi yazilmalidir (DLT, 111, s.186). Salih Miitallibov da bu masaloya dig-
gatj calb etmisdir (TSD, HI tom, bet 203).




Divanii liigat-it-tiirk 183

ssa® Kicurdun «gisd S0 J ol angar kigurdi = o ona tono etdi, o
onu ginadm, (o onu bir isds ayibiadi, onun dilxor ol-
masina goras xabislikls sadlandi), (Blasad - 8 kicurar —
kicurmak).

¢3RS Kiittiirdi «gafiss s S3 3 ol angar koy kiittiirdi =ona
goyun otartdirdi». Basqast da beladir, (SbafsS - A kit
tariir — kiittiirmak).

a5S Kitordi: «gssss (¥ &6 Jf ol tagig yoldan kitardi = o, dasi
yoldan qaldirdi». Har hansi bir sey yerindon qaldirilsa, ye-
no bels deyilir, (St - A8 kitariir — kitormoak).

s Keciirdi: «gas &3 Jd ol 1513 kegiirdi = o, isi gegikdirdi»,
(<Ska_2S - a8 keciiriir — kegiirmok).

a8 Koytirdies: «gs il Jf or otung koytiirdi = adam odun
yandirtdi». Basqasi da beladir, (Shayf - 0K koylriir—
koylirmak).

¢3ii Tayrsd «esid¥u S J ol amnq birls tayisdi = o onunla
siiriismakda yarisdi», ((@lads - g8 tayisur — tayismak).

i Soyusdr «ssiia s 5% d ol manqa tori soyusdl = 0 mand
goyunun darisini soymaqda kémok etdi». Basqasi da be-
ladir. Yumurtanin va agacin gabigini soymaq da beladir,
(i - 5 gizs SOYUSUT — SOYUSMAK).

cuid Kayrsdn «ssid Suw S N olar ikki bir birgs kayisdi=
onlar ikisi bir-birina rohm etdilor, acidilar», (@add - sd
kayisur—kayismak). Bu seirda da islanmisdir:

168 Babin qurulusuna gora bu s6z «s48 kdyiirdi» soklinds olmaldir, Zatan miizare vo
moasdari ds bu sakilda verilmisdir.
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ok e A
«Naliik anqgar bilistim,
Kogsup taki kawustum,
Tiziinligin kayistim,
Alktt moning yayimi».
Niys onnan tanigdim,
Qucagqlasib qovusdum,
Rohm eloyib acigdim,
Mohv eladi yayimi.

(Hagsizliga ugramis adamm dilindon deyir: hardan onunla tanis-bilis
oldum, hotta qucaqlasib dost oldum, ona rohm elodim,
halma acidim, heg¢ nadan biitiin yaz giinlorimi mohv etdi).

sidd Koyusdr «eadd s 3 J ol anqgar suw koyusdi=o ona su
goymaqda kémok etdin,(Fwdd ) 528 koyusur-koyusmak).

said K1yrsdi «esddzlay s J ol manga yigag kiyisdi = o mona
¢opino agac kosmokdo komok etdi». Yaris da beladir,
(Gladd - 528 kryisur — kiyismak).

s¥a Mayi1sdi «esdsa Som ) or yergo mayisdi = adam tonbolli-
yindon yers yapisdi», ((adua - s sdia mayisur — mayismak).
Bu, tapsirilan isi yerina yetirmokdon ¢okinmokdir.

¢ Y am a s d . kigicik bir horf doyismosi noticosinds « e ma-
yisd» sozii bu sokli alir, ((@leds; - y3éba; yamasur — yamas-
mak).

s Soyuktn «ulie S oor sqyuktl = adam soyuldu, mali taland»,
(@b - i soyukar — soyukmak).

A 5 v bt « S ver sayiktt = ver qara dash olduy, (- M

Slalee cavikar —savikiak).
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silu Soyuldi «si i bulut soyuldr = bulud dagildi, hava agil-
dw.

sdwSoyuldr «liiu e 55 ¢ 88 koy torisi soyuldi = qoyunun dorisi

soyuldu».

¢S oyuldi «sdis ¢ 0 ordin ton soyuld: = paltar adamm
oynindon gixarildi», (el - st soyulur — soyulmak).

b K oyuldi «sid < yogurt koyuld: = yogurt, gatiq qatilasd.
Hor hansi bir maye qatilagsa, yena bels deyilir, (el sld
koyulur — koyulmak).

¢id K1y1ldiendi, «sald &8 kiin kiyildr = giinos zenitdon endi».

¢ad K 1y11d 1 keedi, sovusdu, «salé 39 6dh kiyild1 = zaman kegdi».

csﬁ;ﬁ K1yi1ld i kosildi, «s3# g yigac kiyildi = agac ¢opind ka-
sildi».

s Ki1yildu gagldl, «sié 5w sz kiyildi = verilon séz tutulmadi,
verilon s6zo amal edilmadi», (@kalé - JsLé kiyilur—kiyilmak).

i Mayildi «slis 3588 kagun mayildi = qovun yumsaldw, (su-
lu, taza qovun xarab oldu). Bu, qovunun kegalagorak sa-
laglasmasi, biiziilmosidir. Basqa meyvalor haqqinda da
belo deyilir, (3l - )5k mayilur — mayilmak).

i Tayand1l®: «sidé & df ol manqa tayandi=o mens dayag-
land». Hor hansi bir seyin iizarino séykonmok ds beladir,
(@4als - 53 tayanur — tayanmak).

¢id Kayindil”: «sadgdl asig kaymdi = qazan qaynadi». Basqast
da belodir, (@ié - Lié kaymur-kaymmak). Bu atalar so-

109Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sozil kitabin 1 hissesinds (DLT-2005.
5.103) vermoayi unutmus, II qisimds (DLT-2005, s.544) vermislor.

170 Basim Atalay bu sdziin yazma va basma niisxolordo «s<# kaynadi» soklinds
verildiyini, ancaq dogru variantinin «s%# kaymd» oldugunu yazmisdir, ¢iinki
«kaynad» formasi bu baba uygun golmir (DLT, III, s. 191). Segkin Ordi ilo Sorap
Tugba Yurtseval bu s6zii «kayindi» soklinda (DLT-2005, s.417) oxumuslar.
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ziinda da islonmisdir: «ouals juew S8 8 U kaynar 6kiiz
keciksiz bolmas=dolub-dasan ¢ay ke¢idsiz, korpiisiiz ol- L
maz». Bu sz qarisig-dolasiq is bas veranda séylanir, bu-
nunla «har ¢atinlikdan bir ¢ixis yolu vardir» demak istanir.
38 K oyundil7: «said e 3540 ol 6ziinga suw koyundi = o

6ziina su qoydu», ((Fwid - 58 koyunur — koyunmak).
BU BABIN MiSAL OLANLARI

s Yayrkl e «udsdy 6dh yayikti = bahar fasli galdi, bahar oldu»,
(@8 - B yayikar — yayikmak).

sy Yayildu «sss g yigag yayildi = agac yirgalandw», (yel as-
diyina gora agac saga-sola yirgalandi). Har hansi bir sey
0z-6ziinag ayilorak qumildansa, yens bela deyilir.

oY ayildui «s sy yayild sit = qosun yayild». Basqas: da be-
ladir. Bu soziin 3 dh ilo «sd% yadhildi» varianti da var,

(@l - ska yayilur — yayilmak).

[Qaydal]:

Bu boélmads verilon ortasi siikunlu fe’llar ilk baxisda doérd harfli goriin-
salor da, aslinds iic horflidirlor. «st &8 J ol koyug
baturdi=o, qoyun baglatda» va «giw saturdi=saydirdi»

sOzlarinds oldugu kimi.

i1 Seckin 9rdi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu soézii «kuyundi» saklinds (DLT-2005,
s.457) oxumuslar. Cinlilar ds «kuyundi» saklinda (DLT-Cin, 111 cild. s. 188-189)
vermislar. Oslinda isa o il «koyundi» dogrudur. ¢iinki séziin kokii «koy-» felindandir.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROKOSI 1L ¢ FO’LOLDI BABI

A Tayturdui «eafis Gdu 4 J ol an1 suwka tayturdi = o onu
suda striisdiirdii». Basqasi da beladir, (@ualidi- JAS taytu-
rur — tayturmak).

¢35 Tuyturdrn «sid Jsmwsied ol manqa soz tuyturdr = 0 mana
soz torif etdi, man ondan s6z duydum», (BLasid - A5 tuy-
turur—tuyturmak).

siid Kayturdr «g3id S3 J ol anqar kayturdr = o ona gamxar
oldu, gahmar ¢ixdw, (o, qardagina komak etdirdi), ( -oA2
Gl sid kayturur — kayturmak).

sahid Kaytardn «sasid & J ol aug kaytardi = o, ati qaytardm,
(at1 basqa samta yonaltdi). (3w s - 8 kaytarur — kaytar-

, mak). Oguzca. Tiirklor «s22 katardi» deyirlar.

¢3i8 Koyturdn il dism Sl e Jf = ol moning aliggs suw
koyturdi = o manim alima su tokdirdiy, (G sid -, AR
koyturur — koyturmak).

$3Sid K1y turdr « b osd 530 J ol anqar kamis kiyturdi = o ona
copina gamus kasdirdi». Basqgasi da beladir, (Gla i - sl
kiyturur - kiyturmak).
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S Koy tiirdi «giik oig i Jf ol aning tonin koytiirdi = o
onun paltarmi yandirtdi». Basqasi da belodir, ( -,A%
Sla A& kSytiiriir — koytiirmak). Bu s6z fasih deyildir.
¢iAm Say girdur «sdhs um yer saygirdi = yer qara daslt olduy,
(Bap - ) g saygirur — saygirmak).
siad Kay gurdi «giad ) or kaygurdi = a.dam qaygilandi». Bu, 3
dh ils da séylanir, (‘jLe}-ﬁ-:Jbi,;é kaygurur-kaygurmak).
s¥an Boymasgd i« fsd u-u\ 1§ kamué boymasdi = is biisbii-
tin ganigd. Basqasi ;ia belodir, (i - Jsdasi boyma-
sur — boymasmak).
suipu Sayrasdn «N s al M olar tlim sayrasdilar = onlar
¢ox danigdilar», (onlar sayiglayircasma gox danisdilar).
s Sayrasdi «eMip ¥ o8 kuslar sayrasdi=quslar Stdii».
(Bl s )5 e sayrasur-sayrasm-~'\.Bu seirds ds islanir:
hajih 3ab @
S Gl (g5
NN
b oy
«Yaruk yulduz togarda
Udhnu kalip bakar man.
Satulayu sayrasip
Tathg tiniin kﬁ§ Otar»..
Parlaq ulduz doganda
Oyanaraq golib baxiram,
Quslar sas-sasa verib
Dadli-dadl 6tiirlor.
(Parlaq ulduz dogarken mon yuxudan oyanir, agaclara baxiram va

quslarm sas-saso verarak sirin-sirin 6tdiiylinii esidirom).
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sMind Kayrisd i «sodase 8 N olar ikki boyun kayrigd = on-
lar ikisi boyun ganirmaqda yarigdilar». Basqast da belo-
dir, ((bad b - )9l 8 kayrigur — kayrismak)!72.

guidd K oylusdu qeuild iad Myw 22U tagdin suwlar kamug
koylusdi=su dagdan tamam axib tokiiidu». Bagqa mayc-
lar {iciin da bels deyilir, (eald -,salé koylusur — koylus-
mak).

sl Koylusdu «suild ¥ s siitlor koylusdi = stid gatilagdi.
Basgasi da beladir, (Bladidid - ;58 koylusur—koylusmak).

sl Kaylisdn «gsiad & N olar ikki kaytisdi = onlar ikisi bir-
birinin dalinca getdilor», (ladind - ssad kaytisur — kaytis-
mak).

¢l Tuysukdr «sBwd J or tuysukdi = adam duyuq diisdi,
(adam ona garsi qurulan hiyleni, ali basa diisdil), ( - M
Gheiud tuysukar — tuysukmak).

saass Kecildi: «salas oo 15 kegildi = 1s gecikdirildi», ( - ostaas
Stalas keciliir — kegilmak).

sy Boloaldil”™: «silly &5 S or torks baloldi = adam tors balendi,
tora batdi, torlodi». |

sl B ololdi: sy &l oplan baloldi=usaq besikdo balondi»,
(<Skally - sl bololiir — balolmak). Bu fe’l tasirli, bundan

ovvalki tasirsizdir.

172 Bu sézlor yazma va basma niisxalerda «kayirisdi — kayirisar — kayirigmak» imlast il
verilmisdir, lakin babin talobina uymadiglar iigiin Basim Atalay «kayrisdi-kayrisar-
kayrismak» soklinds vermoyi diizgiin hesab etmisdir. Bundan sonra galon «koylusdm»
va «kaytisdi» sdzlerinds da eyni vaziyyst miisahido edilir. Babm talobino uygun
galmalari figiin Basim Atalay hamin sozlarin latin variantinda miivafiq diizelis aparmus,
lakin arab harflori ils yazilan varianta toxunmamisdir (DLT, IIL, s. 1995).

173 Basim Atalay (DLT, III, 5.196), Salih Miitallibov (TSD, III tom, bet 213), uygurlar
(TTD, III tom, bet 272), Segkin Ordi il Serap Tugba Yurtsevar da (DLT-2005, s.181)
bu va bundan sonraki iki sézii e ilo «belaldi» soklinds oxumuslar. Biz 9 ilo verdik.
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¢y Bololdi:«sally WE ol at kanka bololdi = at gana boyandi,

qana batd». Bu, [savas zamani] 6ldiriilon adamlarin ¢ox
olmasindan irali golir. Bunun masdari do bundan avvalki
kimidir!74,

SUS K iy fondi «ess& Wi Jf or 1ska kityfondi = adam isda
siistlosdi, isin {istiino diigmodi», (YL - 58X kityfoniir —
kiiyfanmak). Bir Iohcada harf cevrilmasi naticasinda « s iés

kiifyandi» deyilir.
BU BABIN BASQA BIR NOVU

¢ K atlandi «sdbl®zb yigac katlandi = agac meyvalondi».
Qipgaq, yomok, ograk dillorinda. (3w - 588 katlanur —
katlanmak). Basqa boylarin dillorinds bu s6z bozi tikanh
agaclarin meyvasini ifads edir. Yabani olmayan agaclarin
meyvosi liglin «siléa yemislondi» deyilir.

sd@ Karlandi «sa@ oyl art karlandi = dag beli qarlands, dag
belino qar yagdi», (3l - )53 )8 karlanur-karlanmak).

B Kurland i «sail)sd S Jf or tawaringa kurlandi =adam
malima heyfslondi», (adam slindan ¢ixan mali Ggiin qiis-
salondi).

s EKurlandu «eslys 3@ kimiz kurlandi = kimiz tursudu,
(icindaki maya liziindon kimiz tursudu). Yogurt gatilassa,

yena bela deyilir, ((gleil ) - ,6d )88 kurlanur — kurlanmak).

17+ Yazma va basma niisxalords «kecildi» va «balaldi» fe’llorinin miizare va masdarlori
bu babin talsbina uygun deyil. Uygun olmast ti¢iin onlar «keyeildi-keyciliir--keygil-
mok» va «baylaldi-baylaliir-baylslmak» saklinds olmahdir. Bu, Basim Atalayin fikridir
(DLF. 1. 5.190).

-
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9SIL KOKDON YARANAN FE'LLOR

¢ulis Tayaklandi: «salss Jor tayaklandr = adam asa sahibi ol-
du, (Bwilds - )il tayaklanur — tayaklanmak).

a5 Tayukland i «sailesd sy yigit tayuklandi = ganc kiibarlas-
di, onlara oxsadi, o daracaya catdm, (‘3‘-4333;5 -5 ta-
yuklanur — tayuklanmak).

salid K ayuklandi «sxs csw siit kayuklandi = siid qaymag-
landy, (3wl - )sil8d kayuklanur - kayuklanmak).

Qayda:

Uc hoarfli isimlordan diizalon fe’llarin bu névii bu kitabda bir sira ma-
nalari ifads edir.

Birincisi: adi ¢akilan seyla birlikda olmagq, yaxud séylonan seya sahib
olmaq moanasim bildirir. Masalon: «s<%&5 Jf or tayaklandi
=adam asa sahibi olduy, «gl&d s siit kayuklandi = siid
gaymaglandm.

fkincisi: soylayan saxsin bir nasnani adi ¢akilon nasna grupundan say-
digini bildirir. Masalon: «sad3# &1 J ar atig kizlandi =
adam at1 bahah hesab etdi». «s2332 3 J ol am kizland1 =
o onu 6z qizlarindan biri saydi, 6z qizlari yerinda tutdu».

Uciinciisii: machul fe’l manasia galir. Masalan: «guesa J&  tawar
coglandi=mal boggalandi, heybalandi», (bog¢aya, heybaya
goyuldu), «gailia J8 boz qiglandi=bez dlguldii, arginlan-
d».
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Dordiinciisii: adi gokilon seys banzamok monasma golir. Masalon: « J
8% or tayuklandi=adam kiibarlasdi, kiibarlara oxsad.

Burada daha iki cohat vardir ki. onlar1 yuxarida devilanlarlso miiqayisa
soklinda s&vlamak cardir,

Birincist: sGylayan saxsin sOylonanls birlikds olmasi, yaxud o seys sa-
hib olmasidir. Masalon: «s&ilis gU tag titlandi = dag sam
agaci ilo ortiildii, agaclandi. sam agacma sahib olduy, « J
3l or kaplandi = adam qab sahibi oidu».

Ikincisi: sGyloyan o seyi soylenan sey ciimlosindan saydi. Masalon: «
ail38 SSU ol nongni kizlandi=o homin seyi bahali say-
di». Bundan basqalarnt da dediyimiz kimidir. Bir adam
basqa yollar1 nazars alaraq miigayisa etss va bu manalari
diloyarak s6ylasa, he¢ bir zarari yoxdur. Ciinki isimlorin
hamisi bazi monalar dasiyan hoarflar, bazi sakilgilar qabul
etmoklo miixtalifi formalara diigo bilor. Bununla birlikds,
biitiin tiirk dillarinds har isimdan da fe’l diizaltmak olmaz.
Ciinki «adam atalar s6zii sOyladi», «adam tiin sahibi oldu»
monalarmda «saBtu J or sawlandy, «salia S or caw-
land» demok olmaz. Halbuki qaydaya gora har isimdan
fe’l diizaldib iglotmok miimkindiir, islodani iss heg kim

qinamaz.

BU BABIN BASQA BIR NOVU

s S K Sorpoalondi: «sadui el ot kérpalondi=taza ot bitdi, yeni-
dan ot gixdy, («Seilly & - )53l S kdrpaloniir-kérpalonmak).
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cailu S Kirpilondi: «sailsss &8 kisi kirpilondi=adam sortlosorok
kirpi kimi biiziildii vo qag-qabaq tokdii», (=Skails S - Jsilu S

kirpilaniir — kirpilonmak).

¢y Bortlondil?: «sailiy J or bortlondi = adam xirqa sahibi ol-
du, xirqo geydi», (<Sai; - )53 5 bartlaniir — bartlonmok).

¢y Burtaland i «siliaSy bork burtalandi=bork qizil parga-
lar1 ilo siislondi», (Swifiy; -, burtalanur-burtalan-
mak)176.

sal% Bogralandur «sili & toway bogralandi = dova bugra-
lagdi, bugra doracasina c¢atdi, (@i - )5k bogralanur
-bogralanmak).

¢s& ¥ Tuzgulandr «sail Ji & g 0l manga tuzgulandi =o mona
yemoak hadiyys etdi». Basqasi da beladir, (Rl 36 - 5l 5
tuzgulanur — tuzgulanmak).

¥ Kadhguland i« 5 J ol bu iska kadhgulandi =
o bu isdo qaygilandi, togviso diisdii». Basqas: da beladir,
(Ghailedd _ 51 3 kadhgulanur — kadhgulanmak).

¥ Kudhguland i «s:ed ol at kudhgulandi = at milgoklon-
di, milgayini qovduy, (=it - 528 3 kudhgulanur— kudh-
gulanmak).

3B A Kurgulandu «sa®2 J or kurgulandi = adam 6ziindon
cixdy, yiingiilliik elodi», (i % - )58 & kurgulanur — kur-
gulanmak).

MBS Talkalandi «salilal iiziim talkalandl = {izim qizardi,

salxim qizardi», ((§-eili -, s8% talkalanur — talkalanmak).

175 Baba uygun golmasi iigiin bu s6z «bartiilondi», miizare vo masdori isa «bartilonir ~
_ bortiilonmok» soklinds olmalidir.

176 Bu sz arob olifbasi ilo «s*¥im soklinds harokolonso do, Basim Atalayin fikrincs, a
il> «burtalandi-burtalanur-burtalanmak» soklinds olmalidir (DLT, 111, s. 200).
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¢s82 Borkolondi: «siliy & tamar borkolondi = damar qanla
dolduy.- Basqas: da belodir, («Stais s -J‘JﬂiJ;‘ barkaloniir—
barkalonmak)!77,

¢ Borkolondi: «gxlsn U or barkolondi = adam qamgi sahibi
oldun».

¢ikn Biirgoloand i «s¥ Jor biirgalondi = adam qozobindan
birs kimi si¢radi, biralondi», («Skal 3 - s 5 blirgaloniir —
biirgalonmok).

¢ibd Bilgolond i« J or bilgolondi = adam agillandi»,
(Sl - i bilgoleniir — bilgalonmak). On yaxsist «bil-
gimsindi»dir, «adam o6ziini agilli gostordi» demokdir.
Gergokdon bir is olmadigi halda olmus kimi gdstormok
monasma golan fe’llords amr golibi izarino ¢ ww ¢ a [yoni
-msin/-msin] sokilgisi slava edilir vo bu iisulla biitiin bab-
lar iizrs fe’l yaradilir.

¢ Tilkiilondi: «sa¥s&B J or tilkilondi = adam tiilkiilondi,
yaltagland», (Stadlsdi- 5l tilkiiloniir-tilkiilonmoak).

i m Sirkolond i «silw ¢Mef oglan sirkolondi = usaq sirkalon-
di, sagma sirko diisdii», (Sl m - )55 yu sirkoloniir—sirka-
lonmak).

¥l Tiigmolondi: «salsd J or tiigmolondi=adam ditymolon-
di», (adam koéynoayinin dilymolorini baglad), ( -Jsdess
Sla eSS tiigmoloniir - tiigmoalonmak).

177 Bu s6z arab alifbasi ilo «s . biirkalondi» soklinda harakalonss da, Basim Atalayin
fikrinca, «s S s - <SS 4 - 33 3 barkalandi-barkaleniir-barkalsnmak» saklinds olma-
hdir (DLT, III, s.201). Clinki «barka» s6zii tiirkca «game¢» demakdir, damar da ganla
doldugu zaman uzun gameiya banzayir. Karl Brokkelmann bu sézii «biirkslandi»
soklinds oxumus, ancaq yanlis monalandirmgdir.
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3l K osmolondi: «sillewd 38 kiz kasmoalondi = qiz sagland»,
(Slaianss - ysilan kosmoloniir — kasmoalonmak).

BU BABIN MISAL OLANLARI
3 E Yakrilandr «ssdi s koy yaknland: = goyun yaglandi,

duyruq bagladi, piylondi, kokaldi», (G-I - 588 yak-

rilanur — yakrilanmak).

d-\ﬂw Yuwgalandu: € AR oglan yuwgaland1 = usaq yara-
mazlagdi», (Gl - 535 yuwgalanur — yuwgalanmak).

sailid) Yufkalandui «sailid s J ol manga yufkalandi = o mono
yaltaglandi», (3leilhis - ;584 yufkalanur-yufkalanmak).

suliiYagmaland i «galledy Jf or yagmaland: = adam yagma qib-
gina girdi, yagma boyuna mansub oldu, onlar kimi otur-
du-durduy, (Gkeils; - sl yagmalanur — yagmalanmak).
Bu, arob dilinds do belodir: «kis csa 3 "D b 3 » deyilir
ki, «onlarin qihgina girdi, onlara banzadi» demokdir. Ye-
no arabca Ja M Jaad deyilir, «<adam 6ziinii moaad gabilssin-

don gostordi» demakdir.

[Qayda]:

Fe’llorin bu novii dérd hoarfli isimlordon diizoldilir, ancaq bes horfli
sOzlarin son harfi atilmus olur. Bu, taloffiizds beladir, yazi-

da iss belo deyildir!78. Masolon: «s3,% ' koy yaknlandi

178 Basim Atalay moatnin arabcasinds bazi sohvlor oldugunu gdsterarsk homin ciimloni
bu sokilds ¢evirmayi toklif etmisdir: «Fe’llorin bu névii taloffiizds deyil, yazilisda dérd
horfli s6ziin son harfinin diismasi ilo ii¢ horfi qalan isimlorden diizeldilmisdir» (DLT,
111, s. 204).
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=qoyun piylondi, yagland», «s8& J or yufkalandi=
adam yaltaglandi. «I¢ yagi, piy» monasma golon «s i
yakrindan s i, «incs, yuxa nosno» monasma golon «\is
yufkardan iso <l olif: diigmiisdiir!?. Basqa isimlor do bu

qaydada gostordiyim monalara géra miiqayiso edils bilor.
BU BABIN ALTI HORFLI SOZLOR1

suilafiw Saraguclandi «iiladl juwcdl uragut saraguclandi =
qadin bas Srtiisii Srtdiy, (@hailad) ju - Jsdadl ju saragucla-
nur - saraguclanmak).

¢3S Biloziklond i «siBPy M islor biloziiklondi =qadm bi-
lorzik taxdi, (belSy - 88 biloziikloniir — biloziiklon-
mok).

[Qaydal:

Fe'llorin bu névii dérd horfli isimlorden diizoldilmisdir. Bes horfli, alts
horfli isimlordon do diizaltsan, olar. Biitiin tiirk dillarinda
qayda eynidir. Masalon: «sai8,35 S or sakaldurukland: =
adam ipokdon hoériilon qaytam bagladi»!80, «sailsa ¥ Jf or
alagulandi = adam alagiq sahibi oldu», «s3s33 Jf or xu-
marulandi=adam miras sahibi oldu», (bir dostunun vs ya
basqasmm malindan azuqo slds etdi), «s2¥s8) £ Jf or koro-

giilondi = adam ¢adir alds etdi, ¢adira girdi».

17 Mahmud Kasgari «diismiigdiir» deyir, ancaq aslinds iso « i vo &l olif hamin s6z-
larda miistaqil harf avazine haroka ilo ifads olunmuslar.

180 «Sakalduruk» ipokdon hériilon bir qaytandir. Papagin basda durmasi, yers diis-
momosi {i¢iin ¢ono altindan kegirilorok baglanir.
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s3lww Sayramlandr «siilayw b suw sayramland: = su azal-
di, ¢okildi, dayazlasdi, icindon kegilacok hala goaldi»,
(@ s - 5 3 sayramlanur — sayramlanmak).

alisi® Katunland i «sslisk et yragut katunlandi = gadm
xanimmlandi, xan arvadi, xatun oldu», ((ilighd - ;silighid
katunlanur — katunlanmak)!8!,

il Kagunlandu «salisl Jor kagunlandi=adam qovun sa-
hibi olduy, (@uiligtd - )5l kagunlanur-kagunlanmak).

Qaydalarin hamisi sohih kitabmda verildi, orada izah edildi, gostorildi.

Tanriya siikiir, ti¢ harflilar kitab1 bitdi.

181 Burada Salih Miitallibovun maragh bir geydi var. Onu oldugu kimi veririk: «Di-
vannda gostorildiyine gors, XI asr dilinde qadin monasinda «<&{ uragut» séziindon
istifado edilmisdir. Ancaq «(s%@ xatun» sozii Ofrasiyab évladindan olan qizlar mana-
sinda isladilmisdir. Buna gérs ds bizim «xanimlar» s6ziimiizit «xanzads qadinlar» kimi
anlamaq dogru olard» (TSD, III tom, bet 223). Bu qeyds bir nega nilans slave etmok
istordik. Oski tiirklordo «xatun» sézit ilo xaganin, hékmdarm zdvcasi ifads olunurdu.
Zaman kegdikca siyasi monada arxaikloson bu soziin yerini «xan» soziindon téronmis
«xanim» titulu tutmus, eyni model Gizrs bay zéveslarine «boyim» deyilmisdir. Maraqg-
Iidir ki, «xan-xamim, bay-bayim» paraleli iizrs fars monssli «aga» séziinden «agam»
titulu yaranmamusdir. Mahmud Kasgari dévriinds xatunlar vo xarimlar disindaki
mohtaram qadinlara com halda «eslar/islor», asagl tabsqanin qadinlarina iss «uragut»
deyilmisdir. Daha sonra «xatun» s6zit doyisikliys ugrayaraq «katun-katin-qadin»a
gevrilmis, islamm tasiri altinda arsb monssli «Gvrat» vo onun pozuq varianti olan
«arvad» s6zi yayginlasmisdir. Xalgm gen yaddasinda yasayan aski xan (xaqan) titulu
bu s6zlo sads insanlara xitab etmoays icaze vermamis, ancaq comiyyatin sassiz raziligl ilo
birinci ledini ifade edsn «xamim» s6zii biitiin qadinlara samil edilmisdir. Bu giin
islotdiyimiz «xanmimlar va conablar» birlosmasindoki «conablar» sézii iso asla yerina
diismiir, ¢iinki bu s6z dinds ancaq Allaha va maloklars izafs edilir. Cixis yolu olaraq
«xammlar va baylor» birlosmasi maqbuldur. Milli mentalitetimizds har gadin xanimdir,
har kisi iso aski dénamlordo bay riitbasing yiiksals bilordi, indi do manavi cohatdan
homin rittboys yitksals bilar. Bizi bu satirlori yazmaga vadar edon merhum ustad Salih
Miitallibovun ruhu sad olsun!
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BISMILLAH IR-ROHMAN iR-ROHIM

IKi HORFLI iSIMLORDON DUZOLMIS
DORDLULSR KiTABI
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[iKI HORFLILOR BOLMOSI]

L B 2: qoyun molomosini bildirir. «s8b s $# koy boladi = qoyun me-

ladi».
' B u: bug, buxar. « s~ g5 agic bust = qazan buxar». Basqasi da be-
ladir.

‘% Bu: bu. «J & buor = bu adamy.

s Bi: qisraq, madyan. Tiirklorin dilinds, oguzlarm deyil.

s Bi: hom dos «s.3 boy = bdv» adlanan hogerat. Oguzca.

' T ii: tilk. «g~ $5 = bir tii sag = sagdan bir tiik, bir tel sa¢».

' T ii: rong. « DU 452 tildos tonlar = hamusi eyni rongds olan paltar-
lary.

‘s T ii: atm rongi. «-dsi U & atmq no tiiliig = atm na rongdadi.

‘¢ T o: bulamac kimi bisirilen bir undur. Bir gaba qoyularaq tursudu-
lur, sonra igilir.

& C a, ¢ a: banzotma adatidir drab dilindaki kafi-tagbiho banzayir. « J
l» S 0l moning ¢o=0 monim kimi», «& <3 s bu anmq
¢a = bu onun kimi»!82.

> C1i: yas, nom. «u# ¢l yer = yas yer».

% Cu, ¢ ii: omr vo inkarlq bildiren sozlerin sonuna artirilaraq amr vo

inkarda tokid bildirir. «s> JS kal ¢ii = holo gol, hor halda

182 By ~¢alco adatl bu giin dilimizds ssasan I va II saxsin takinds va caminds islenan
«manca, sanca, bizca, sizcom, habels «onun, onlarin fikrinca» sézlorinda yasayir. Min il
bundan avval da taxminan hamin manada isladilmisdir.
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gal»183, «gala s barma gu=hals getmo, hor halda getmo»!®,
Bu ancaq xitab halmda s6ylanir.

L S a: sort bildiron adatdir. «bz W3 Jf o] ofka barsa = o, eva getson,
«yn Ly Qb (i son kagan barsa son = san no zaman ge-
darson». Bu ancaq fe’llars slava olunur.

L S a: «son» monasinda bir s6z. «c i b sa ayur man = sona deyi-
rom». Buradaki «alf olif harfi «&w san» sdziindaki ¢ n har-
findan gevrilmisdir, «&iw sanqa» soziindoki << atilmisdir.
«ill olifin ¢ n harfindan cevrilmasi arab dilinds ds var. Mo-
salon, ulu Tanrmin dud! s6zii kimi, Osanm &1 s6zii kimi.

3w S ii: asgar, qosun. Bu moasalds do islonmisdir: « LSsw o6 B
S 5w otagka Spkalap siiga sézlomadiik=otaga qozabls-
nib asgarlo damsmadi», (¢adirdaki yoldaslarina gozablans-
rok ondan sonra asgarlarls danigmadi). Bu séz birinin isle-
diyi i iiziinden hirslonarak digar yoldaslar ilo danisma-
yan, kin basloyan adam haqqmda s6ylanir. Bu seirda da is-
lanmisdir:

L 521 (g
S Y [ S—
Ll 5 ind
s oty
«Si kaldi yer yapa,
Karar kar ...
Kagti anqar Alp Aya,
Ufut bolup ol yasar».

183 Salih Miitallibov bu ifadani «albstts, gal» gaklinda tarciims etmisdir (TSD, II1 tom,
bet 225).

18 Bu ifadani iss «zinhar barma», yani «asla galma» kimi gevirmisdir (bet, 225).
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Yer iiziinil basib qosun gaoldi, atlarm dirnaqlarmdan qopan toz qarh
dag topalarini qapatdi. Alp Aya adli adam qagds, yenildiyi
iiciin sixilir, utandigmdan gizlonir!83.

o= S1, s i:izafot adatidir.

[Qayda]:

Séziin sonu sitkunlu olsa s sisi, haraksli olsa yalmz ¢ 1/i golir. «f
ata» sdziiniin sonundaki <& olif siikkunludur, ona gérs da
izafat zamani « 3 S aning atas» deyilir, «4 ana» sozi
do beladir, izafat halmda «« <3 aning anasi» deyilir.
Iki sy ilo «e¥ < aning atayi» deyilmoz, ¢iinki bir s6zds
yan-yana ii¢ yumsaq horf golo bilmoz. Taloffiizii sirinlos-
dirmak {ii¢iin onlardan biri o« s harfinas ¢evrilorak va yum-
saq horf atilaraq « =& <5 aning atasi» deyilir.

Sonu hoarakali olana «J&f ogul» soziinil 6rnak gdstormak olar. Izafot za-
mani « & <3 aning ogl» deyilir. Ciinki J 1 harfi izafotlo
horakalonmis va o« s horfma liizum qalmamigdir. «<f aty»
sozil izafot zamam « 3 <3 anming at» soklinds deyilir.
Burada < t horfi horokslondiyi iigiin o+ § harfima ehtiyac
galmamisdir.

Biitiin tiirk dillorinda gayda beladir. S6ziin sonundaki haraks va sitkkun

nazora almaraq izafat ona uygun hayata kegirilir!3®,

185 Yazma vo basma niisxolords bandin ikinci misrasinda bir soz catismir, iki s6z iso
noqtasiz va horakasizdir. Basim Atalay srabcs izahata baxaraq hamin misrani «Karikar
tag tapa» soklinds barpa etmigdir. O zaman ilk iki misra belo torciimo olunmalidir:
«Qosun yer iiziinii ortorak goldi, Dagdan yana gbz qamasir» (DLT, IIL, s.209). Bu
bond «Sahnama»ds Iran-Turan savsindan bohs edon bu 16vhays yaxindir: «atlarin
dirnaqlarindan qopan toz iiziindon yer alt1 qat, goy sokkiz gat oldu».
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L § a: alacali bir qusdur, «xjall S malik iil-hazin» adlanan qusa
banzayir. Bu qusa laqob olaraq «Wijm a3 ordomsiz sa»,
yani «xeyirsiz qus» deyilir. Bu qus hamiss yers yaxm ucur.

$4 S u, sil: «5 u» s6zii yerinds islonir. «s& J& bargil su = halo get,
getsanay, « s JS kal $u=h91§ 2al, golsanax» 187 demoakdir.

@ $ 1: Cin xaqanlarinm salamlandiy bir séz. Bu, arablorin ¢edli e
sOzii kimidir, «cami balalardan uzaq olun» demakdir.

% G u: fe’llorin amr formasina slavs olunan sokilcidir. Bu sakil¢isinin
kdmayi il s6zlor zaman, makan va alat isimlaring cevrilir.
Masalan, «ux &5 bargu yer», «um 3 5 turgu yer» deyilir
ki, «varilacaq yer», «durulacaq yer» demakdir.

& K a: qab. Bu s6z icine maye qoyulan qab iiciin islodilir va ona «\adt
kakaga»!88 deyilir.

@ K a: «-a/ya»!89 manasinda islonan va zorf bildiran bir adatdir, ¢ 3-1i,
& ka-l1 vo qalin ahangli s6zlora artirilir. « € WL bagka
kir=baga gir», «& WU tagka yokla=daga cix» demokdir.

& K a: yoénalmo monasi bildiran moafulu-bih geyri-sarih adatdir. Ar-
guca. «dhe asm Waldl atamka berdim yarmak = atama pul
verdimy», «ads J& Wall anamka tawar berdim=anama mal
verdim». Bu, arabes izafat lami (d harfi) manasma galir!9,

«pd 35w Wl atamka sz aydim=atama sdz soyladim».

'®Burada Basim Atalayln orob dilinin qaydalara qars1 névbati etirazinl ifads edon
bels bir geydi var: «Kasgari bitiin bu qaydalan orob dilini géz 6niins alaraq qur-
musdur. Bu giin bunun aksini séylomok lazimdir» (DLT, IIL, s. 210).

187 Salih Miitallibov bunlarl miivafiq olaraq «slbatts, get, getsan ¢i» va «albatta, gal,
galsan ¢i» soklinds torctims etmisdir (TSD, 111 tom, bet 228).

188 Muasir dilimizdski «qab-qacaqg» s6zi ilo miigayiss et.

18 Matndo «-alya» deyil, «-do» (?) gostarilir. Incs ahangli szlora tatbiq olunan sokilgi
baradas bir qadar sonra molumat verilir.

19 Bosim Atalayln novbati toassiifii bu sokildadir: «Kasgari burada da isi arab dilinin
gaydalina gors tonzimlomisdir» (DLT, 111, 5.212).
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& K 1 ¢aginis nidasi, orabin «bk ya» xitabma banzayir. «Js sxet ki,
borii kal=ey, bari gal». S6z @ ka ilo ¢ 1 arasmda uzadilir'®!.

& K 1: gohumlugq va yaxinlq bildiron isimlorin sonuna slava olunan,
azizloma-kiciltma bildiron adatdir. «29 ataki = atacifim,
atacan», «& anaki = anacigim, anacan» kimi.

& G o: yonolmo-istigamat bildiran adatidir. Torkibinds < ge harfi olan
sézlorin vo iimumen yumsaq ahangli s6zlorin sonuna arti-
rilir. «sin 3 J ol ofgo bardi=o, eva vard. Bu odat
«-alys, igino» monasina da galir: «s38 W& J ol ofgo kirdi
=0, eva girdi». Bu adat izafot J lam monasina da golir:
«s2 885 J ol targs kirdi = o, muzdlu bir iso girdi».

& K ii: ad-san, iin, sohrat. «S <J's8 kiiliig bilge = inli, adli-sanl,
moghur alim».

¥ L a: isin ger¢oklogdiyini va bitdiyini gostoron adatdir, biitiin fe’llorin
sonuna artinilir. Bunu oguzlar igladirlor. «3¥ s J ol bar-
di la=o getdi da bon, «¥ J ol kaldi la=0 galdi da bo»,
(onun getmoasi, golmasi gergoklosdi). Bu sz isin aslini bil-
moadiyi iiglin dinloyen adamda yaranan siibhoni tam raf
etmak {iciin sdylonir. Bagqa tiirklor bu s6zii islotmirlor!92,

la M a: amr formasmdaki fe’llora artirilan inkar adatidir. «# kil = et»
s6ziino ks [-ma] qosularaq inkar varianti olan « kilma =
etmo» meydana gotirilir. Ziyadoli vo ziyadasiz, miicorrad

fe’llorin hamusinda inkarin yaranma gaydasi beladir.

191 Basim Atalayin yazdigina gora, «k» sozii bu giin Qarbi Anadolunun bazi kond-
lorinda qadmlar ¢agrildigi zaman isladilir (DLT, IIL, s. 212). Balka do bu s6z «k1z» s6-
~ ziiniin qisaldilmis halidir. Bizda «ay q1z» yerino «agiz, az» deyildiyi kimi.

192 Bosim Atalayin yazdigina gérs, bu séz Qorbi vo Orta Anadoluda bu giin do islonir,
galmosi siibhali olan bir adam barada «galdi lo», oxumast siibhali olan, ancaq oxuyan
adam figiin «okudu lo» deyilir (DLT, IIL, s. 213).
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L M a: «al, aha, bu da...» manasinda bir sézdiir. «% ma = al, aha, bu
da...». Bazon «& olif harfi » h harfina cevrilir va. «4« mah»
deyilir. Bu ciir ¢evrilma arab dilinds ds var. Masalon: <434
Gl (Gl A,

L M a: oglaq va quzulann gixardign sasi bildirir. Bu, arabcays uygundur,
«ay 3% sozit «pyiia s Lall sy ibarada do islonmisdir.

34 M u: isimlors va fe’'llors qosulan sual adati. «sa¥ s bu atmu=bu,
atmw, «34% ‘s bu itmu = bu, itmi». Fe’llara dair misallar:
«3a%d3 n bardingmu=vardinmu, getdinmi», «safisll  kol-
dingmii = galdinmi». Oguzlarin bazilari 111 saxsin tokinda
fe’llars sual adat1 qogsmaqda digar tiirklorden farglonirlor.
Onlar » m horfmi kasrali qilir, $ vav harfini iss i harfina
gevirarak «a2 J ol bardimi = o vardim» deyirlar. Bu
forq yalmz fe’llordadir, isimlords tiirklorls oguzlar ara-
sinda heg bir farq yoxdur, [hor ikisi] «3e <Siw &l ‘s bu at
soningmi», «34 S &1 53 bu ogul seninqmii» deyirler.

K N a: no monasinda bir adatdir. «c s Una tersan = na deyirson».

L N a: arabcads taacciib bildiran « mo» qosmasmin vazifasini ifa edan
adatdir. «Jf 48 5831 L U ns mo edhgii kisi ol = o na yaxst
adamdir». Basqasi da beladir, « J %L 35 L G no ma ya-
wuz nanq ol bu = bu na qadar pis seydir 193,

35 N ii: «na» avozino islonan adatdir. «ced & nii terson=na deyirsan».
Bunun asli « 385 nogiindiir, 1 slif va «S ke horflari diismiis-

diir.

193 Basim Atalay yazmusdir: «Bu kalmadan Dogu tiirkcasinda va Azoristanda «namona»
soklinds istifads edilir» (DLT, II1, s. 215).
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BU BABIN MISAL OLANLARI

ls V a: «vay» monasmdadir. SOylenon adam torofmdon omrin inkari
demokdir. «masi Uy va, no terson=vay, na deyirson, vay
olsun sono». Qaygili, qiissoli anda da «va» sozii isledilir.

L Y a: yay. Bu atalar séziindo do islonmisdir: « CAA GubalSa (5 S e b
oslalsl U kurmus kirig!? tiigilmes, ukrukun tag ogilmes =
qurulmus yay dilylinlonmaz, komondle dag ayilmoz». Bu
soz kigik bohanoalorle boyiik isloro girision adamlar hag-
qinda deyilir.

U Y a: «va» kimi inkar adatidur.

% Y u: gqadmlar bir seydon utandiqlart zaman deyirlar.

2 Y i: paltarm yivi. Bu s6zdon alinaraq derziye «2= yi¢i» deyilir.

& Y i: yiv, dag yivi. Bu s6zdon almaraq «g4z 2 yi yiga¢» deyilir, bir-
birino girmis, sarilmig agaclar liglin isledilir. Osli «six vo s1-
ralanmig» monasmda olan «= yigi» soziindondir. Six di-

so do «omsti S yigi tigy deyilir.

"% Bu misalda «ya=yay» yerina «kiri» sozit islonmisdir.
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[UC HORFLILOR BOLMOSI]

HOR NOV HOROK®O ILO ORTASI HOROKOLI
dab o Qb & FOOL, FO’UL, FO’IL BABI

W Taba:

WS Taba:

oo Tapun
i Tapr
s Tiip i

J;‘f'Tiipﬁ:
s Tipi

arabca « » monasina golon bir odatdir. «g LS s mo-
ninqg taba kaldi=o manim yanima, mandon yana galdi».
«rogmon, qarsi, baxmayaraq» menasmda bir s6zdiir. « Ji
48 bl SO o] anmq tabasi kildi=o ona ragmen etdi, ona
qarsi1 etdi».

bir seyo razi olmaq. «=S1J8 o SJ Gt 52 bu 15ta anmq ta-
pis1 korok = bu isds onun razilig lazimdir».

orta, no uzun, no qsa. «J .5 3% bodhi tap: ar=orta boylu
adamy.

topo. « s i tag tiipiisi = dag topasi».

insanm basinm topasi.

boran, ¢ovgun. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « &b o
Sl gl el S818 | ) s o kalin bulutug tiipi siirer, ka-
rangku 151§ urung agar=qalin buludu boran qovar, garan-
liq isi riigvet diizoldor», (gdy iiziinii qara buluddan boran
tomizloyar, xaganlarm qapismda garanliq islari riigvot dii-
zaldoar). Bu s6z maqami golonds riigvat vermoasi vacib olan

adama deyilir.
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@ S 6 b i: basi sivri, uzun olan nasna. Bir adamin bas1 yuvarlaq ol-
masa ona «uik o s6bi bagy deyilir.

@ K uba: « Wkuba at = rongi qumral il sar1 arasinda olan at». Bu
ciir olan har rangs bels deyilir.

L K a p a: yitksok olan har nasna. «d <385 W& kapa yiigliig ok = yiik-
sok lalakli ox».

W& K il p a: sirga.

W& K il b a: «@s W kiibs yarik = domirden diizaldilmis zireh».

W K ib o az zaman, qisa vaxt. Ofuzca. «s LS kibs bold1 = az zaman
kegdin.

2 Biti: gdydon nazil olan, samavi kitablardan har biri; Tévrat, Incil,
Zsbur vs ya Quran.

L B ii t a: «gox» manasmda bir s6z. «adus @l % S3 Ja mon anqgar
biits yarmak berdim = man ona ¢ox pul verdimy, « & s
¢4k U bu 1ska biits bold1 = bu isde zamanin bir gismi keg-
di». Bu s6z oguzlarm «&S kibay» s6zil kimi qisa bir zaman
dilimini ifads edir.

G&: Botuk: kosak, dova balasi, botux.

@ Catuk: balig buynuzudur, Cinden gatirilir. Bazilorinin fikrinca,
bu, hansisa bir agacin kotilylidiir. Ondan bigaq sapr dii-
zaldilir. Yemakds zahar olub-olmamasini onunla yoxlayir-
lar. Qabm iginds bu olsa, sorba 6z-6ziins torpsnmays bas-
layir, od olmadig halda onun sayssinds yemsk qaynayir,
yaxud bug ¢ixmadan gab tarlayir.

Uw S ata: morcan.

i S ut 1 qurxayaq, horiimgak, ¢ayan kimi bir hagorat. Bu soz tiirkca
deyil.

& K ata: dofs, kara. «pal W& Ju bir kata aydim = bir dafs dedim».
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38 K ayu: harada, hani. «s xayu» da deyilir;  x horfi @ ka horfinin
yerini tutmusdur. Oguzlar vo qipgaqlar & ka yerino € h
deyirlor. Bunlar xalaclarm bir qoludur. Tiirklor «aj# ki-
zim» dediyi halda onlar «a s x1zim» deyirlor. Tiirklor « 14
33 kanda ording», bunlar iso «<&2)l 138 xanda arding»
deyirlor ki, «harada idin» demaokdir.

& K 6t ii: dam.

#8 K o tii: ¢olag. Qipgaqca.

> Bu g1 ¢ox inloyan ud.

aw S o ¢ o sarca. Oguzca.

53 S a ¢ u: paltarm va yayhigin sagagl.

5 K o ¢ u: uygur sohori. Oradaki biitiin goharlors bu ad verilir.

& K e ¢ 2: kega. Oguzca.

o> Keci: kegi. Oguzca.

s K e ¢ a: geca. Bu seirds do islonmisdir:

a o U s
a8 s J B B
PSS o
281 o S L
«Kega turup yorir ardim,
Kara kizil bori kérdiim,
Katig yani kura kérdiim,
Kaya koriip baku agd.
Geco durub gozir idim,
Qara, quzil qurdu gérdiim,
Sort yayimu tezca qurdum,

Moni goriib yah asdi.
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(Geca yerimdon galxdim, otrafa nazor saldim, qara vo quzili rongds
qurdlar gordiim, tez qitvvetli va sort yaymm qurdum,
qurdlar bunu goriincs tez yoxusu agaraq qagdilar).

& K e ¢ 9: garpiz vo xiyara bonzor seylorin dasindig solo vo sabat kimi
nasna.

153 N e ¢ o: nega. «=Si (3 1S nego yarmak berding = nego pul ver-
din». Bazon bu s6z sual adati kimi do islonir.

3% T a d u: insanm tobiati, mazac.

155 Tata,tad a: monzora, on addimdan goriinacak yer pargasi.

s D oada:atal®s, Oguzca.

¥ K udh 1 asag, ¢okok, cuxur. «s 3% kudhi 11d1 = asag1 endi».

s B 6 ri: qurd, canavar. Bu savda da islonmisdir: «osbay O g 5
bori kosnism yemos=qurd 6z qongusunu yemaz». Bu soz
gonsularina hérmat baslomasi tovsiye olunan adama de-
yilir.

¢ B or 1 ox ucuna kecirilon tomranin oyugu, halgasi. Ona « @
=5 basak boris» deyilir.

s B o r 1: maye saxlanan -qabdan mayenin axib getmomsasi iiglin
onun agzina vurulan tixac.

b Tiri: «S4 s tiri nenq = dadi mazi dadi kimi tiind olan her
sey». Xasiyyati tiind adama daa «siS s A tiir kisi» deyilir.

1A Tur a: «o88 15 tura kalkan = diigmendon gizlonmok iigiin istifado
olunan har sey».

15 T 6 ro: evin yuxan basi, divani, taxti, kiirsiisii. «sS8 14 toro yok-
lad1 = kiirsiiys ¢ixdi, kiirsiiys orturdu». Bazon « s tor» do

deyilir.

195 «Dado» sozii hazirda «ata» deyil, «baba» monasinda islonir.
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35 T 61 i tora, adat, géronak. Bu atalar s6ziinda do islonmisdir: «

el o5 ;8 e] kahr, torii kalmas=eldon [vilaystdon] vaz
kegmok olar, ancaq téradon vaz kegmok olmaz». Bu s6z
kegmis adat-ononslars riayst etmasi tovsiys olunan adama
deyilir.
¢ A Tori:dori.
s Soarii: evdo osya yigmagq ligiin diizaldilen rof, dolab, torok, skaf.
1% K ar a: gara. Xaganiyys xanlarma «/& Kara» deyilir. «oBa 18 1k
Bogra Kara Xakan» kimi. Bunun bir tarix¢asi vardir.
Ui % K arakus: garaqus, dovsancil.
o A K arakus: Mistari ulduzunun adi. O, dan tizii dogur. Ona be-
zon « 54 8 2 Karakus yulduz» deyilir.
U8 2 K arakus: dovo dabanmin konarlari. Oguzca.
of1A Kara orun: gor, mazar, gobr. Bu seirds ds islonmisdir:
W8 il (A0 O i s
L5 18 L S SO )5 (hmald
«Bermis soninq bil
Yalnquk tapar karmka,
Kalmis tawar adhmnmq
Kirso kara orunkany.
Bil, verdiyin sanindir,
Insan tapar gédona,
Qalan mal 6zgonindir,
Girso gara torpaga.
(Bil ki, ancaq yediyin vo bagisladigm sey sonindir, ¢linki insan oglu
ancaq 0z qarnma xidmot edir. Elo ki, insan gara torpaga
girdi, ondan qalan hor sey 6zgoya gismat olur). Osli «qa-

i - . .. ..
ranlig yer» monasina golon «cd V Akara orun» soziidiir.
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Uik 1% K arabas: kololora verilon bir addir. Qadma va kisiys deyi-
lir, «qara bay» manasindadir.

a1 Kara ot: Hindistandan gatirilon zoharli bir bitki, bildirgin otu.

gLif Kara yag neft.

JSiuip Kara sanqir: Barsganda bir yer adi.

i1 Kara atm ok bir ¢érok noviidiir. Hazirlanma resepti: ot
qiyma dogranaraq arpiysns qader qaynadilir, sonra isti-
ns un, yag va sokar slava olunur, qarigdirilib qaynadilir vo
yeyilir.

1414 Kara-kura: qara-qura. Bu iki s6z yanas islonir.

sA K ar 1 yash olan hor hansi bir sey. Yash adama «J s # kari or»
deyilir.

sAK ar1 «f s®kar at=azi disini yarmis olan at». Basqasi da be-
ladir.

A K ari: qang!%.

s4 K ar 1 bez olgiilon arsin. Bu, 6ziindan avvalki sdzdan alinmusdir.
Mona baximmdan srobcays uygundur, ¢iinki slin garisi
olan «karw ilo parca dlgiilon «kari» sézii hor iki dilde eyni
kalms ils ifada olunur.

sA e Kuri-kuri dayca anasmdan geri qaldigda bu sozls cagri-
hr. Bazon s6ziin sonundaki ¢ i horfi o h harfins gevrilorak
«w_ 808 kurrih-kurrih» da deyilir.

34 K o r u pitrax. «Domir tikan» adlandirilan bitki meyvasidir ki,
«putrak» va ya «pitrak» deyilir. Qipgaqca.

s5 N ar u: torof monasmda bir sdzdiir. «Jk 34 naru bar = bu yana

get» demakdir.

196 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu maddani bela gevirmiglor: «6n qol; qolun
dirsak ilo ol arasindaki gismi» (DLT-2005, 5.404).
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¢ B1izi: yanma liziindon ¢6royin iistiinds yaranan qaraliq. « «Sla
¢ s otmok bizi boldi = ¢Orayin lizii yand.

s® K a z 1: koklitk tiziindon insanin garnmda yaranan girinti-¢ixm-
tilar. At garmindan ¢ixan yaga da belo deyilir. Buradan
alinaraq «g% s« ® A% yund kazisi yag = atm gqarnmdan ¢i-
xan yag» deyilir. Bu, tiirklarin on ¢ox sevdiyi yagdir.

sAKuzr quzu.

L B a s a: sonra. «pa Lug 14 ¢ mon anda basa kaldim = mon ondan
sonra goldimy.

3« Basu: domir toxmagq. Bir dilda.

s T us u: fayda; sofa. «al sl e cf f ol ot manga tusu kildi = o
ot, o dorman mono xeyir verdi, sofa verdi».

w4 K a s 1: gqoyunlar iiciin agacdan diizoldilon agil. Basqasi da beladir.
«pdly b kas1 badim = agil diizoltdimy.

=& K as1: bizim elds [Kasgarda] bir yer ad1.

3858 Tusu-tusu essayl durdurmagq istoyando islonan s6z. Bazon
« tilo % s horflori arasma J r girir, lakin bunu heg¢ vaxt
yazida ifads etmok miimkiin deyil.

@< T is1i: hor heyvanm disisi.

S K isi: adam, insan. Bu séz ham toki, hom comi, hom kisini, hom

' do gadini ifads edir.

%S K is i: gqadmn, zoévca. Mon bunu yagma elinds esitdim.« &8 J
38330 ol kisi aldimu = o evlondimi».

& B u g a: Hindistandan gotirilon bir derman. Bunun sarisma « § S

| Wy sar1g buga», bozuna «&:3s: boz buga» deyilir.

W T o g a: xostalik, daxili agr1. « <l ig toga = xostalik va i¢ agris»
demokdir.
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> C o gt gurultul?’. Argular «gagi», digor tiirklor iso «gog» soklin-
do taloffiiz edirlor.

2 K ugu: qu qusu.

s Sa g Slgi.

& T owoay: dova. Bir tok dovaya va dova siiriisiine do deyilir. Iki mox-
rac arasmdaki w ila. Oguzlar «) 92 dovo» deyirlar.

Wa Ca w a: gonclors verilon adlardan.

A Cu w1 ¢ xoton torasine gdrs xaqandan iki doraco asagi olan
saxslora verilon bir iinvandir.

A C1 w1 cinlordon bir tayfa. Tiirkler buna inanurlar ki, iki boy bir-
biri ils vurusanda homin boylarm vilayatlorinds yasayan
cinlor do 6z aralarinda savasir vo 0z vilaystinin adamlari-
na kémoak edirlor. Cinlardon hansi taraf qalib golse, o boy
zofor qazanir. Geca vurusan cinlorden biri qagsa, onlarin
tomsil etdiyi vilayatin xaqani da qagur. Tiirk asgarlori geca-
lor cinlorin atdig1 oxlardan qorunmagq figlin ¢adirda gizle-
nirlor. Bu, tiirklor arasinda genis yayilmis bir ananadir.

S8 K o w1 «gl & kowr yigac = i¢i bos, ¢iiriik agac». Bazon s vavla
«s.# kovi» deyilir.

A Kowt «J 8 kow1 or = talesiz, ugursuz adam». Arguca. Bu ata-
lar séziinde do islonmisdir: «u & Lus 2% Jf 38 kowr or
kudugka kirsa yel alir = boxtsiz adam quyuya girss, yel
alar», (boxtsiz adam quyuya girso belo yel onu oradan

dartib ¢ixarar vo zillat gokdirar).

197 Salih Miitallibov bu sézil bela tarciimo etmisdir: «Bir sohardan ikinci sohars satis
figiin gatirilon mal» (TSD, III tom, bet 244).Uygurlar iss bunu «cancal» deys tarciima
etmislar (TTD, III tom, bet 311).
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& B a k a: baga; qurbaga. Bu s6zdon alinaraq tisbagaya «& S5 miin-
qliz baka!%8 deyilir.

g2l Bakac¢uk: bu, «& baka»nm kigiltmasidir. Bu, gabirga siimilyii
ila qol arasindaki ot parcasidir.

- s B a ku: topa, yiiksoklik.

& Buk a: buga.

&% T a k 1: daxi, yens, daha monasmda s6zdiir. «u @ & taki yar-
mak ber = yens pul ver». Bu s6z oguzlarda «ilo» monasm-
dadir.

AT a k1: «4 & J ol taki anda = o da oradadir».

985 T o k u: togqga, kamoar toqqasi.

Wu S ak a: dag otoyi, yamac.

8w S u k u: hovang. Bu séziin asli qosa @& ka iladir, qisaldilmugdir.
Yiiksoklik, topalik monasindaki « & baku» sézii do aslinds
qosa @ ka-hidir. Yagmur yapmgisi, plas manasindaki « 583
yaku» séziiniin osli « 54 yagkurdur. Bu, ulu Tanrmm
«Ose3E K418 5y 56zt kimidir, osli «adli »-diir, qisaldilmis-
dir. Bu da eladir.

% s Uri1-kik1: gurultu, faryad.

1% B ii k o: ajdaha, uzun ilan. Bu ibarads do islonmisdir: «e ds &lda
yeti baglhig yil biika! = yeddi bash sjdaha». Yabakularm
an boyilyiine «g % & Biikko Budragy» deyilir, bozi baha-
dirlarina da bu ad verilir. Yeddi yiiz min asgari oldugu

halda ulu Tann Biika Budraci qirx min asgari olan islam

198 «Miinqgiiz» buynuz demakdir. Tisbagaya «miinqiiz baka» demakls onun buynuzlu
deyil (isbaganin buynuzu olmur), mshz siimiitkdan zirehi olmasl nazards tutulmus ol-
mahdir. Cagdas 6zbak dilinds tisbagaya «tagbaka» deyilir. Burada siimiik «tas=das»
s0zil ilo ifads olunmusdur. Balks do bizdoki «tis» s6zii «tagn»in tohrifidir.

199 «Biika» soziinii «boka» soklinds veran uygurlar bu ibarsni «yeti baghg yel boka»
kimi oxumuslar (TTD, III tom, bet 314).
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sorkardasi Arslan Takin Qazi ilo savagda moglubiyyato dii-
car etdi. Mahmud deyir ki, mon bu savasda istirak edon-
lordan yag bu gadar ¢ox oldugu halda niys maglub oldu
deyo sorusdum. Mano belo cavab verdilor: biz 6ziimiiz do
bu iso mat qaldig, bunun sobobini ssir diigon kafirlordon
sorusdug, bu gador ¢ox oldugunuz halda niys yenildiniz
dedik. Onlar bildirdiler ki, davullar vurulub seypurlar ¢a-
hndig1 zaman basimizm tstlinds yasil bir dag gordik, bu
dag biitiin gdyil ortmiisdii. Dagdan saysiz-hesabsiz gapi-
lar acild1 vo qapilardan {istiimiizo cohennom odu yagmaga
basladi. Biz ds bundan vahimoys diisdiik vo maglub ol-
dug. Man do bu, aleyhissolam peygomborimizin miisal-
manlara baxs etdiyi mociizolordon biridir dedim.
s~ Bogi: kisi adlarmdandir.
$5 B i k 11200; bilgin, alim, agilli, hakim. «53 bilgo» s6zil ilo birlikds
«Sdy % biikii bilgo» deyilir. Bu bandds do islonmisdir:
padf (=i
ad i —igSa
PgT ey
Js 5 o Jiby
«Biligni irdodim,
Biikiinii udhurdum,
Oziimni adhirdim,
Yalgl atim yazhinur.
Biliyi axtardim,

Agillmi se¢dim,

200 Uygurlar (TTD, 111 tom, bet 315) vo ¢inlilor (DLT-Cin, 1 cild, s. 223) bu sozil iso
«bdgi» kimi oxumuslar.



216 Mahmud Kaggari

Oziimii ayirdim,
Ag yalli atim agilir.

(Bilik vo hikmat aradim, agilli vo hakim adami se¢dim, xalq arasindan
Oziimil ayirdim, bu is {i¢lin hazirlannmus ag yalh atimm ba-
g1 acihr).

S T o k a: buynuzundan yay diizaldilon erkok maral.

WS T o k o: toko. Buradan ahinaraq, saqqali toks saqqalina banzadilos-
rok kosa adamlara «JWs S5 toko saqqal» deyilir.

WS T g a: diiya. ki yasma basmig buzov.

WS T i go: & & tisi tiigo = disi diiyon.

355 T ik 1200 tiko. «&f 553w bir tikii ot=bir tiko ot». Oslinds < ke
horfi soddalidir, bu da yuxarida gostorilon sézlor kimi qi-
saldilmugdir.

o2 Cigi:saglam, mohkom. «= 5= ¢igi yi = mohkom tikis, ikigat
tikis». Burada ¢ ¢ horfi « < 53 yigi tikti» sdéziindaki ¢ 1
harfini avoz etmigdir, «mohkom tikdi, tokrar tikdi» demok-
dir. Bu kitabin lap avvolinds sdylodiyim kimi, qipgaqlarin
va digarlorinin dilinds ¢ harfi « i horfmdon ¢evrilmisdir.
Onlar inciys «3 ¢ingii» deyirlor, asli ¢ y ila «yingiindiir.

SE Taki-tiki: kopok oniyini, yani kii¢iiyll ¢gagirmaq iigiin is-
lonir.

%= T 6 gi: darmm qabig1 ¢ixarildiqdan sonra galan qismi202, Oguzca.

= T 1k i: gecalor esidilon sas. Tiirklorin inamina goérs, ruhlar ildo bir

geco vaxtilo yasadiglar yerlords yigisir va xalqi ziyarat

2! Uygurlar bu sozii «tekii» kimi oxumuglar (TTD, III tom, bet 316). Cinlilar da eyni
sokilds vermislor (DLT-Cin, III cild, s. 224).

202 Bizda adobi dilds «diiyii», dialektlords «diigii/diigi» kimi talaffiiz olunan bu sézlo
bagh Bssim Atalayin maragh bir qeydi vardir. Onun fikrincs, bu séziin kokii «déy-
mak» fe’lindsn olub ssli «dégiindiir, daha sonra doyisikliys ugrayaraq «diigi/dogi»
soklini almgdir (DLT, II1, s. 229).
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edirlor. Homin geco bu sasi esidon adam oliir. Bu inam
tiirklor arasinda genis yayilmigdir. Bu s6z dilde «tiki» sok-
lindo islonss do, monim fikrinmca, «tagi» sokli daha miina-
sibdir. Ciinki gadin ars getdikdon sonra 6z ata evini ziya-
rot etdiyi zaman «s a8 353 togdi koldi», yoni «ziyaratgi gal-
di» deyilir.

$5u S o ki soki, diikan.

K S 6 k o: diz iistil. «sa8 B or s6ko olturdl = adam dizi iisto
oturdu» demokdir. Bu seirds ds islonmisdir:

3R Wt 01
35 o Ol (4
35U iy
3 (i L g
«Oran 1dhip soka turdy,
Basi, boynin s6ka turdi,
Ufut bolup biiks turds,
Udhu kama tiban tigdi».
Oran gondoarib dizi tists oturdu,
Basma, boynuna ddyarak durdu,
Utanaraq, biikiilorak durdu,
Moboni qovma deys bas aydi.

(Maglub olmus bir adamdan boahs edarak deyir: yanima minnats ¢oxlu
aran gondardi, 6zii do golib 6niimds dizi tists ¢okdi, tut-
dugu amoldon pesman olaraq bagma-goziine doydii, utan-
di, biizlisdii, moni gqovma, bagisla deys yalvardi, man ds
onu bagisladim).

& K i k @1: bibi. «s s kiikiiy» da deyilir, dogrusu budur. «s ars&

U kliylim koldi = bibim galdi».
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% B ala: qus balasi. Ev vo ¢l heyvanlarimn balalarina da belo deyi-
lir. il Lol <) qaiud 00 38 kus balasi kusingig, it
balasi oxsancig = qus balasi iyronc, it balasi qucaga alib
oxsanacaq qadar gozal olur». Boyilidiikdon sonra vaziyyat
doyisir.

L B alu: bir argu qesobasinin adi.

5L B alu-balu23: layla, ninni. Qadinlar usag besikdo uyutmagq
liciin belo deyirlor.

3 B ala: bir adama islorinds kémok edon soxs, soyird. Ondan ssason
okingilik islorinds istifads olunur.

5 T o1ii: axmagq, doli. Oguzca.

5 T alu: «S 58 talu nonq = segma nosno».

% T o1u: «o% ¥ tolu idhis = dolu gab». Dolu olan har bir nasnaya
belo deyilir.

b T ol géydon yagan dolu.

o Tili: ox tomroni iistiino sarinan gayis.

Ma Cil2204 atin holo yas olan giibrasi, tosi.

= S alisuvaq malasi.

ol S ii 1i: kolalora verilon adlardandir. ¢blis Siileyman séziiniin ix-
tisar1 olmahdir. ’

3 K ula: «d 3 kula at = zoforan rongli at».

«® K al1: «ogor, neca olsa» monasma golon bir adatdir. Bu seirds do
islonmisdir:

(3 B L

IS s '35 53

203 Uygurlar bunu «balii-balii» soklinds oxumuglar (TTD, III tom, bet 319). Cinlilor ds
eynan bu ciir vermislor (DLT-Cin, III cild, s. 227).

204 Bu s6z yazma niisxado «u 3 ¢ilor» soklindadir. O sokil bu baba uymur, uymasi
ficiin «3a ¢ilo» olmahdir.
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Sl ot I
g S Lad
«Kalso kali katiglik

Ortor teyl soringil,
Odhlok 15m bilip tur,
Anga angar tirongil».
Golsa agor folakat,

Kegar deya sabr elo,
Zomananin isini bilib dur,
Ona miigavimat gostar.

(Ogor sona falakat va sixint1 {iz versd, bu da o6tiib-kegar de va sobr elo,
diinyanin halmm bels oldugunu bil, motin ol, {iziilma). «
SGalB LB jdil ') S bu son bu isig kali kilding?% = son bu isi
neca etdiny, «m W B Gm son kali barsa son = son artiq
gedorson».

& K i 1i: yarmadan, ikiys ayirmadan ¢okirdoyi ilo birlikde quru-
dulan gays1 vo zordali kimi seylor.

‘o5 T a m u: cohonnom. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « ol il el
i tamu kapugin acar tawar = cohonnomin gapisini mal
acar», (riisvat cohonnomin gapismi agdigt halda, necs olar
ki, basqa qapilari aga bilmoasin)2%. Bu s6z isinin goriilmasi
{iglin riigvot vermosi tovsiys olunan adama deyilir.

W T um a: «owde W tuma buxsun = kiipds saxlanan dari gorabmin

képiiran, figqiran gismi».

205 Bu niimunadaki birinci «bu» s6zii artiqdir.

206 Bu niimunanin manasi ilo bagh Basim Atalayin bels bir qgeydi vardir: «Bu atalar
s6ziina Kasgarinin verdiyi anlam yerinds deyildir. Buradan bels bir mana ¢lxmir.
Zonnimcs, bu séz malina giivenanlor, mahni xeyir islors sarf etmoayanlar i¢iin sOy-
lonmis olmahdir. Bu séziin tiirkcs ssil manasi «calipnnam qapisinl agan maldir»
demakdir» (DLT, I11, s. 234).
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> Camui gurulty, bagirt. «s48 4 32 cog ¢amu kildi = o, gurultu,
sas-kily qopardm. «» gami» s6zil tok deyil, « & cog» ilo
biriikds islanir.
law S um a207; islanmug bugda qurudularaq iiytidiiliir, ondan bulamac,
¢orak kimi seylor bigirilir. Sorbat xomiri diizaldilan isladil-
mis arpa U¢iin do bels deyilir208,
=S K o mi: gomi. Oguzca va qipgaqca.
& K ii mi: «odls (<& Kiimi Talas = uygur sarhadinds bir yer adi».
S K imi: gomi. Oguzlardan basqa digor tiirklar bels deyirlor. Bu se-
irds do iglonmisdir:
g 1 el s
J#a8 Gh—u V)
«Kimi i¢ra oldurup
Ila suwin kegtimiz,
Uygur taba baslanip
Minglak elin agtimizy.
Gomi igrs oturub
Ila gaymu kecdik,
Uygurlara yoénoldik,
Mmgqlak elini aldiq.
La M a m a2%: xirman doyarkon ortada bulunan &kiiz. Digor 6kiizlor

onun ¢evrasinds dOniirlar.

207 Uygurlar bunu «siimo» soklinds oxumuglar (TTD, III tom, bet 323). Cinlilar da
uygurlar kimi vermislor (DLT-Cin, I1I cild, s. 230).

208 Ehtimal ki, bu, nisastadr.

29 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sézii «mama» kimi (DLT-2005, 5.342),
uygurlar iss «mama» kimi oxumuslar (TTD, III tom, bet 324)..
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s« M a m u: gordok gecasi golinlo gondarilon gadm. Bu kalms asil
tiirkca deyildir.

i N 5 m 2: bilmom monasinda bir sdzdiir. «s2% U L noma?!0 na kild1 =
bilmom necs etdi».

L T o n 92!1: kiinciit kimi seylor. Ug va argu dilinds.

‘943 3% Y a n u-y a m u2!2: «goracokson» monasmda iki sozdiir. « &a
‘341 (= s\ 2 mon bargay mon yamu = mon gedacayam, son
dos goracoksan».

w4 Sun 1 evin diroklari.

3% K anu: «s48 58 kanu kisi = hans1 adam». Arguca. Burada ¢ harfi
y horfinin yerino kegmisdir.

88 K ant han. «@ aél oglum kani = oglum hani, haradadir».

8 K 6 n i: diiz, diizgiin. «=S34 % k6ni nonq = diiz nosno». Inanilan
adama iso «Jf & koni or = dilzgiin adam» deyilir.

& K 1 ni: giinii. Bu atalar s6ziinds ds islonmigdir: « & 955 s s K
kilnining kiilino togii yag1 = giiniiniin kiiliine gador diig-
mon», (giinil giinitys diiymondir, hatta birinin kiilil o biri-
nin gbziino sovrular).

3 M u n u: «~& kani=han» séziino cavabdir, «budur, burada» de-
moakdir.

is2 D a v a: yulgun agacmm meyvasidir2!3. Boyaqeilar ondan istifads

edirlor.

210 Basim Atalayln geydina gérs, bu s6z hazirda Anadolu kondlorinds «nsmman»,
Azarbaycanda (onun tobiri ilo Azaristanda) «namena» soklinda islonir. Ancaq bizds
«namoano» ils yanasl «mannam=mon ns bilim» sokli do var.

21 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu sdzii «tana» kimi oxumuslar (DLT-2005,
$.527). Uygurlar da eynan bu ciir oxumuslar (TTD, 111 tom, bet 324).

212 Basim Atalay bu sézlori « 34 $& yanu-yamu» kimi oxumag: boyiik teraddiidle toklif
etmisdir. Bizco, «tanu-tamu» soklinds do oxuna biler. Seckin Ordi ilo Sarap‘Tugba
Yurtsevar «tanu (yamu)» soklinds oxumuglar (DLT-2005, s. 528). Uygurlar iss bu s6zii
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12 D a v a: yun siimayi, simak. Yun didilir, sonra halga soklins sali-
nib gola kegirilir va ayirilir.

13 K o v a: vedra. Oguzca2!4,

1% K o v a: tiirklerin diizoltdikleri yiiysnds atm burnuna dogru uza-

dilan qayis.

«yonii yomii» kimi oxumus va Basim Atalayin qeydins bonzor qeyd da vermislor (TTD,
III tom, bet 325). Cinlilords do bels bir qeyd var (DLT-Cin, III cild, s 231).

213 Uygurlara gora, bu, yulgun agacinin meyvasi yox, sadacs yulgun ¢igayidir (TTD, III
tom, bet 326).

214 Uygurlar bu s6zi «kuva» goklinds oxumuslar (TTD, III tom, bet 326). Cinlilor hor
dafo oldugu kimi bu daofa do uygurlan tokrar etmislor (DLT-Cin, III cild, s. 232).
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[DORD HORFLILOR BOLM®OSI]

HOR NOV HOROKOSI ILO Jsté FA’IL BABI

&...215: arists sorbasmin bir névii. Su, gar, buz kimi seylorls soyudu-
lur, sonra igino adviyyat vurulur, soyuq yemsk gisminds
yeyilir.

sl K a ¢ a: qab. «\ald kakaga = qab-qacag». Qusaldilaraq «taf kacay»
deyildiyi hallar da vardir.

5288 K o ¢ u: uygur goharlorindon biri.

55> Cu ¢ u: bir tiirk sairinin adidir.

o>* K¢ xardal.

‘s’ O nu: 0, onu. «sise munu = bu, bunu» demokdir.

‘¥9w S un u: ¢orok otu, kiinciit toxumu, koreandr, nigella sativa.

@ K anu hara.

‘s L iy ii: qurudugu zaman quru palgiq halma dﬁsan‘ narmn qumlu
camur.

29 U hi: bayqus. Tiirklorin goxu «S9 ligi» deyir.

215 i soziiniin yazilist va oxunusu Basim Atalayr teraddiids salmigdir. O, soziin
«litii» va ya «latu» soklinds ola bilacayi ehtimah tizerinde durmugdur (DLT, IIL, s.
238). Salih Miitallibov isa arab alifbasi ilo bu sézil «latu» soklinda vermis, transkipsiya
etmomisdir. (TSD, III tom, bet 255). Uygurlar (TTD, III tom, bet 326), eloca da Seckin
Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar «litii» kimi oxumus va transkripsiya etmislor (DLT-
2005, 5.399). Cinlilar iso bu s6zii arab alifbasi il «s3 », latin slifbast ila «letii» soklinda
vermislor (DLT-Cin, III cild, 5.233). Hiiseyn Diizgiin homin sozii « s lontii» soklinds
oxumusdur (& d 3 5.539), lakin bu variant bu baba uymur, n, yaxud t artiqdir.
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HOR NOV HOROKOSI ILO J«é FO’AL BABI

s8s X 1tay: Yuxan Cin.
s Tagay:day.
s4a C1gay: yoxsul, kasib. Bu seirds do islonmisdir:
sl 3 (o ol a8 Ll
«Ko6nqil kiming bolsa kal yok ¢igay,
Kilsa kii¢iin bolmas ani tok, bay».
Kimin kénlii yox-yoxsul olsa,
Onu giiclo tox va zongin etmak olmaz.
(Tobiat etibarilo galbi yoxsul olaraq yaradilan adam giiclo zangin

etmok miimkiin deyil).

HOR NOV HOROKOSI IO s+t FO’LA BABI

LA Turn a: durna.
$3A Karvi «usfkarvi ya=inca yay». Buradan alinaraq « ildé s g8
48 karvi kashg kisi = yay kimi inco gash adam» deyilir. Bu,
arab dilino uygundur, ¢iinki arobco yay bigiminds olan hor
seya « 92 qarvo» deyilir. Sairin?!6 bu beytinda da islonmisdir:
s 5 A

3 la e plg R

216 Bu beyt tanmmis arab sairi Riibonin (685-762) qalomins maxsusdur. Omriinii harbi
soforlords, ¢éllards va savaslarda kegiran, bu mévzularda ¢oxlu madhiyyslor yazan sair
bu beytde Oziiniin yay kimi garilon, iri badanli, dolgun stli davasini vasf: etmigdir
(DLT-2005, 5.408).
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HOR NOV HOROKOSI ILO L= FO’LAL BABI

¢#i& S an buy?l’: bagqa bir dovotdon sonra gecalor gedilon icki zi-
yafati. Kangakca.

¢lay Bo x tay: paltar boggasi, heybasi. «s %5 boxtuy» da deyilir.

sl Loxtay: qurmizi Cin ipayi. Ustiinds sari xallari var.

«5>8 K uncuy:xatundan bir doraca asagt olan qadm, biks, sahzada.
Buradan alinaraq «s.s># g9 katun kunguy» deyilir.

s'% Bu gday: bugda. Bu mosolds do islonmisdir: « g 12 (slaky
J:Dn-t-“ bugday katmda sarkag¢ suwalur=bugda yanmda qa-
ramuq da suvarihr», (bugdanm barakati vo dovlati says-
sindo qaramuq da suvarilir). Bu s6z 6z dostu sayasinds
xos giino c¢atan soxs haqqmda deyilir. Barsgan xalqi
«s'¥ bugday» deya bilmir, «s¥% budgay» deyir. Bars-
ganh olmadigmi sGyloyan adam bu sézlo sinanir.

g'da C1lda y28: atlarm dosiine ¢ixan irinli yara, daglanaraq mualica
olunur.

¢ S amduy:istiilo soyuq arasinda olan, taba xos galon bir ye-
mok adi.

«1a® K orday: qucinsindon bir qus. Bu beytda da islonmisdir:

| A ey iaf 14 g1 o0
8 A ol s Sy 2 SR
«Korday, kugu anda ugup yumgin 6tar,

Kuzgun, yangan sayrap anm iini blitar».

217 Uygurlar (TTD, III tom, bet 329) va ginlilor bu s6zii «sanbiiy» (DLT-Cin, 111, s.
235), Seckin Ordi ilo Sarap Yurtsevar iss «sanbuy» kimi oxumuslar (DLT-2005, s.520).
218 Uygurlar (TTD, I1I tom, bet 330) va ¢inlilor bu sézii «gilday» (DLT-Cin, 111, 5.236),
Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar isa «gildey» kimi oxumuslar (DLT-2005, 5.237).
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Korday, qu orada ugub toplasaraq otar,
Quzgunun va alacaqarganin isa saslori batar.

(Oldugu yerin goézalliklarini \}asf edvar.'ak deyir: burada qutan, qu va bir
¢ox qus su atrafinda ugusur va gbzal sasle oxuyur, quzgun
va alacaqarga kimi quslarm isa bagirmaqdan saslari batir,
tutulur).

ssiad K 0m s uy: qan soraraq sismis gona. Bu s6z sidiyi tutulan va
siyiya bilmayan adamlar haqqinda da deyilir.

3£, Bor guy: nafasle galinan boru.

s> C1rguy?!% ox tamraninin sigkin olan yeri.

¥ Cir guy: paltar qursagimin kegacayi iki tarafli kérpuiciik.

gl Calgay: qus ganadinm uclar.

s$#2 K1rkuy: qurg, bildirgin ovgusu. Ona banzayan bir qusa isa
€SB S gibok kirkuy» deyilir?.

s$¥ A2 Kar guy: dag zirvalorinda va ya yiiksak yerlords minara sak-
linda ucaldilan giilla. Onun istiinds tonqal qalanaraq dus-
moanin galisi xabar verilir, bu sayada camaatin hazirlasmasi
va mallarni, asyalarmi yigmasi tomin edilir.

s$is M 1n guy: bir xomir névii olub onunla kagiz yapigdirilir. Yaxs
yapismasi li¢iin suda qaynadilaraq xeyli qatilagdirilir.

sl Culkuy2l: «3 54 culkuy atilk = topugunun bir torafi ya-
rilan, topugu bir tarafs ayilon ayagqabm.

¢ s Culkuy: qolucolag adama «5J1 sl culkuy alig» deyilir.

29 Uygurlar bu sézit «ox bashgimn qabartma halgasi» (TTD. 111 tom. bet 331) kimi
monalandirmislar.

20 Ozbakea nasrds bu maddada «qirg» séziindan sonra «yu-yu deys sas gixaran qus».
«deyilir» s6ziindan sonra isa «diismanin galisini bildirdiyi G¢lin» yazihb (TSD. 5.259).
2t Seckin Ordi ils S.T.Yurtsevar bu sézii «¢olkuy» kimi (DLT-2005, 5.239). ¢inlilor
(DLT-Cin, 111 cild, 5.237) va uygurlar iss «¢ulkuy» kimi oxumuslar (TTD, I11, bet 332)
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BES HORFLILOR BOLMOSI

25 Tarigeu cutgl, akingl.

sy S 01U g sorusan, sorucuy, itiyini soraglayan.

2% Korugg qoruggu, bir seyi qoruyan.

s># K urun ¢ 1 gadirda va basqa yerlords tistiidon kirlonmis kega.
Basqasi da beladir.

wﬁ; B u k ur s 1222; kotan domiri.

BU BABIN ALTI HORFLILORI

l&,ads Cangar g a?3:sargd qusu.

‘sailis S 6 k1iin g ii: kabab?. ,

aild Kamlanc¢uJiss S Ikki Okiize yaxm kigik bir gasabanin
ad1.

2l Kizloanci: gzl Bu masslds ds islonmisdir: «)ails s
kizlancii kalinds = gizli sey gslinda olar», ¢iinki o, yaxst
seylori ari li¢iin saxlayar.

sailu& K oslingitsar kartankala??.

22 Geckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozii «bokursp» (DLT-2005, s.195). uy-
gurlar iss «bukursi» kimi (TTD. 111 tom, bet 333) oxumuslar. Cinlilar ds uygurlar
kimi vermislor (DLT-Cin, 111 cild. 5.238).

223 Salih Miitallibov bu sozii «gangurga» (TSD, 111 tom. bet 260), Seckin Irdi ila Sarap
Tugba Yurtsevar «gipgirga» (DLT-2005, 5.233). cinlilor (DLT-Cin, 11 cild, s. 238) va
uygurlar isa «gangarga» kimi vermislar (TTD. 111 tom, bet 333).

224 Salih Miitallibov bu sozii «govurma» kimi (TSD, 111 tom. bet 260) cevirmisdir.
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522 FO’ULOLI BABI

s2585 Huk ub ar 22 [metal aritmok moagqsadila] tigel sobas: diizalt-
moak iiclin islonan gil.

o2 Karagun . axsamlar usaqlarm oynadiqlar: bir oyun adu.
S FO’OLLAL BABI

sbd Turumtay: yirtict quslardan birinin adi. Bu ham da kisilora

ad va ya laqab olaraq verilir.

Do6rd harfli isimlar kitabs bitdi.

225 Basim Atalayim «sar1 kartonkalo» (DLT-I1I, 5.242), Salih Miitollibovun «basi kicik,
quyrugu uzun bir maxlug» (TSD, III tom, bet 261), Hiiseyn Diizgiiniin farsca «vozog=
«qurbaga» (< d 3 5.541), Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevarin «bdyiik kartankalo»
(DLT-2005, 5.309) kimi ¢evirdiklari bu sdzii uygurlar «kaslongiik» (TTD, III tom, bet
334) kimi vermislor. Bu, onu qovan ilani ¢asdirmaq ii¢iin 6z quyrugunu kasib atan
kartonkalonin xarakterini ifads edir. Miig.et: siganin bir ad1 va ya novii «kasayan»dir.
226 Tiirkcada h sasi olmadigina gors, bu s6z «gukubar» olmalidir. Salih Miitallibov da
bu barada miivafiq qeyd vermisdir (TSD, III tom, bet 261). Uygurlar (TTD, III tom,
bet 334) va tobii olaraq ¢inlilor (DLT-Cin, III cild, 5.238), eloco do Seckin Ordi ilo
Sarap Tugba Yurtsevar «gokibar» kimi oxumuslar (DLT-2005, 5.241).
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IKI HORFLILOR BOLMOSI

¢35 T aydui «s Jor taydi = adam siiriisdii». Hor hansi bir heyva-
nin ayagl yagmur vo ya ¢amur iziindon siiriigsa, yens belos
deyilir, (@ - &S tayar — taymak).

3 Tuydr «sdb ol S orisin tuydi=adam isini duyduy, (isinds gizli

* qalan yeri duydi vo anladr), (dvas - &S tuyar — tuymak).

G
'

5Ty d'_1': «s A Jol ani tiydi=o onu radd etdi». Osli dh harfi ilo
«5% tidhtivdir, qusaldilmigdir, (3bes - ki tiyar — tiymak).

G
[
*Er-

T oy d 1«3 @@ karin toydr = qarm doydu». Osli 3 dh horfi ilo
«s5% todhtivdir, yuxarida dediyimiz kimi,® dh horfi ¢ vy
horfins gevrilmisdir, bu, hamin harflari dayisdiranlorin di-
lindadir, (@asi-J4 toyar — toymak).

sy Soydi «siss &8 J or koyug soydi = adam qoyun soydu, qo-

yunun darisini soydu». Basqas: da beladir, ( (dbass - s s0-
yar — soymak). Bu atalar séziinds do islonmisdir: « %5 Jx
ubaza SS) G 5 bir tilkid torisin ikilo soymas = bir tiilkii-
niin dorisi iki daofs soyulmaz». Bu s6z bir adamdan yaxsi-
liq gororak ikinci dafs yens yaxsihq istoyan soxsa deyilir.
¢ Kaydu «syd 48 kadasinga kaydi = gohumuna yazig gal-

di». Basqasi da beladir. Bu atalar s6ziinds doa islonmisdir:

@ad e ju8
«Kadhas temis kaymaduk,
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Kadhin temis kaymis».
Qardas demis — baxmamus,
Qayin demis — baxmig»??’.
Bu s6z qohumlara, qudalara hérmat gostarmasi tovsiya olunan adama
soylanir. Bu seirda da islonmisdir:
S oS Saa
e G S
Sdag g J—3S
galy i f S
«Bardmgq nalilk aymadmgq,
Kirii kérﬁp kaymadlnq,
Koénqul berii yaymading,
Boldunq aring belmagu».
Getdin, niys demadin,
Geri baxib yazigm golmadi,
K 6niil verib meyl etmadin,
Olmayacagq bir sey oldun.

(Getdin, getdiyini niys xabar vermadin, ns li¢iin yazigin galmadi, ar-
xada qalanlara iltifat etmadin, niya galbin bizo meyl et-
mir, yarasmayan bir is tutdun).

s Kaydui «sad ‘susS kirii kaydi = arxasma baxdl, iltifat etdi», ( -8
Gt kayar — kaymak).

3 K oydu «ssd s B or kilpga suw koydr = adam kiipa su
qoydu, suyu kiipds ¢alxalad». Hor hansi bir maye ds be-

lodir, ((la - & koyar - koymak).

227 Seckin Ordi il Sarap Tugba Yurtsevar bu masali belo ¢evirmislor: «Qohum-qardas
demislor vecina almamis, gaymn demislor ehtiram gostarmig» (DLT-2005. s. 417). Cox
isabatli tarctimadir.
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s¥ Ku y d 1 «ead el at kuydi = at tirkdii». Basqasi da beladir, ( - Jké

Glad kuyar — kuymak).

3 Kiydui «ssd s S or sézin kiydi = adam soziindon déndiiy.

2 Ki1ydu «sxgbsd ol yigig kiydi = o, agac kesdi», (agaci copine
dogradi), (G - & kiyar — kiymak).

s K 6y di: «oal S otunq kdydi = odun yandi». Basqas: da be-
lodir, (<SS - L& kSyar — kdymak).

BU BABIN BASQA BIR NOVU

s Yaydu «s &5 185w J ol suwda tonug yayd: = o, suda pal-
tarini ¢alxadm.

62 Y ayd «saw J&E& il Jf o] moning kénqiil?28 yaydi =o moenim
konliimii meyl etdirdi». Basqasi da beladir.

s Y aydu «sw b de yel yigacig yaydi = yel agact yirgaladiv,
(d@ws - yayar — yaymak).

BUNUN DIGOR BIR NOVU

¢4 Badu«sd&d J ol atig badi = o, ati baglad. Hor hansi bir sey
ipls baglansa, yena belo deyilir, (34 - )% bar — bamak).

¢4 Tud i« g Jol agzin tudi = o, agzini qapad1». Hor hansi bir
dalik qapadilsa, yeno bels deyilir, (g - S tur — tumak).

65 T edi: «ssd g3l Wi Jf ol manqa andag tedi = o mona bels dediv,
(=Slasi- x5 ter — temok).

¢ S adr «sdu @5 Jor koyug sadi = adam qoyun saydi». Basqasi

da beladir, (3wl - jbw sar-samak). Bu seirda da islonir:
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WPy
adbe ol g £
pilia a8 SIS 55

385 2K ) ja) Gl
«Kara tiintig keglirsadim,
Agir uni ugursadim,
Yetigonig kagur sadim,
Sakis i¢ra kiinlim togdin229.
Qara gecanin kegmoasini diladim,
Ag1r yuxunu ugurmaq istadim,
Yeddi qardas ulduzunu ne¢s dafo saydim,
Sayarkan giinasim dogdu.
(Qaranliq geconin kegmasini, agir yuxunun ugmasint istadim. Yeddi
qardas ulduzunun [Boylik Ay1 biircli] donmasini dafolarla
‘ saydim, mon sayarkan, nahayat, glinasim das dogdu.
(cs-"&" Sud i1 «ssw Gsx S J ol angar boyun sudi = o ona boyun ay-
di, itast etdi».
49w S u d 1 «edsw S 8 I ol manga yiing sudi = o monod
blikiilmak {i¢iin yun géndardi», (o, biikiilmak iiglin mana
yun siimoyi géndordi), (ka5 - )3 sur — sumak).
¢ S1d 1« S I ol otung sidi = o, odun qird». Basqasi da be-
ladir.

228 9rab harflarils «kdnga» yazilmigdir, texniki xatadir, «kénqiil» olmalidir.
229 Bosim Atalay ilk iki misranin yanhs oldugunu yazmus va dogru varianti gostar-
misdir. Misralar belo olmalidir:

«Agir udhi ugursadim,

Yetikanni kagar sadimy.
«Udh» yuxu demakdir. Onda mona dizalir. «Kagursadim» qovmaq, qagirmaq de-
moakdir, halbuki negas dofs saydim monasinda «kagar sadim» olsa, mana tam diizalir.
Zaton Mahmud Kasgari bu seiri «samak=saymagq» s6ziins misal kimi vermisdir (DLT,
I11, s. 248).
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e S 1d 1 «su sism ol siini sidi=o, qosunu maglub etdi», ( -
@l it — simak).

s K ad i «ed i Wadl I o] asicga otunqg kadi = o, gazanm altina
odun yi1gdi».

¢ K ad i« & J ol tonug kadi=o, paltart sandiga yigdi. qoy-
duy, (3w - & kar—kamak). Bu [iki] s6z yagma dilindadir,

dogru olani «sN&kaladindir.

BUNUN BASQA BIR NOVU

¢35 Y ud i «es 03 J ol ton yudi = o, paltar yudu». Basqgasi da be-
ladir, ((34%s: -3 yur — yumak).

s Yedi: «sm ol J ol as yedi = o, as, yemok yedi». Basqgasi da be-
ladir.

s Y e d i: yabaku dilinds «es 4 48 <52 bag kisini yedi = bay adamin

malini yedi va talaf etdi» demakdir, (Skex - s yer—-yemok).

[Qayda]:

Biz fe’llarin bu névina dord harfli dedik. Cilinki 1 soxsi ifads edan s6z
dord harflidir. «ask & at badim = at bagladimy», «adw PXC
koy sadim=qgoyun saydim» ciimlalarindoki «a badim» va
«pdw sadimy» sozlori kimi. Bu, arab dilinds da beladir.
«asy va «&ged » sozlori dord harflidir. Aralarinda ban-

zayis oldugu {i¢iin bels edildi.
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UC HORFLILOR BOLMOSI

ORTASI HOR NOV HOROKSO ILO
HOROKOLI s2ké FO’OLDI BABI

s A bi1d 1230« Guds ol am kisiden abidi = o onu xalgdan
gizladi». Basqasmdan gizladilon har hansi bir sey iiglin be-
la deyilir, (sl -2l abir — abimak).

s A tad i «ead s ol anqar at atadi = o ona lagab verdi». Ad
versa, yena bels deyilir, (WUl -4 atar — atamak).

sl Utadi®t «gd g5 ol tang utadr = o, okinin yarpaglarini kas-
di», (pozulmasin deys okinin yarpaqlarini kasdi). Basag
kasilon okin tigiin da bels deyilir, (@bl - f utar-utamak).

s O tadi: «ealdl gall I U ol anmq alimm 6tadi = o onun borcunu
ddadiy, (<Swalf - 6l stor—6tomak). Bu seirds da islonmisdir:

S a8 Al CSa Ly

B S Ty FRTRJRLAARS.
«Bolsa kiming altun-kiimis irla itar,
Anda bolup tangri gerll tapgin Otar».
Kimin qizili-giimiisii olsa, yurd tutar,

Orada tanriya ibadst borcunu odar.

230 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozit «opidi» kimi oxumuslar (DLT-2005.
s.357).

21 Uygurlar (TTD. 111 tom, bet 344). ¢inlilor (DLT-Cin, III cild. 5.247) va Seckin Ordi
ila Sarap Tugba Yurtsevar bu sézii «otad» kimi oxumuslar (DLT-2005. 5.363).
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(Quz1li-glimiisii olan adam yurd tutar, ev-esik qurar, sonra orada yasa-
yaraq tanriya qarsi olan ibadatini yerina yetirar).

saf U tidi: «suil @55 J ol tonug iitidi = o, paltan itiiladi», (o, pal-
tarin qurislarini bir domir pargasi ils itiilayib diizaltdi),
(Slagl - sl fitir-iitimak).

¢ O tadr w3 ol otunq otadi = o, odun galadi, o, odunla
isindi». Bu, inca bir sézdiir, yagma va yamok dilindadir.

e O tadn «el of &3 sl omei anqar ot otadr = hakim ona
dorman eladi», (@wU - & otar — otamak). Oguzca.

¢l A ¢1d i« Wuwssirks agidi = sirks tursuduy». Yaranin agriyib
acismasina da belos deyilir, (G - sl agir-acimak).

¢3) Aridui «SU su) andi nanq = nasna tomiz olduy, (@ - 2l
arir — arimak).

49 Oriidi: «sdsd gL yag oriidi = yag oridi». Basqas: da beladir,
(<Sbagf -5 oriir — ariimak).

suf Urid i «euf gl yigag iiridi = agac ciiriidi», (uzun zaman
qalmaqdan agac ¢iiriidil). Stimiik ¢iiriiso do belo deyilir,
(eStasf - 3 if firir-tirimak).

suil A z1d 1233 «eu Skilp azidi = kiip sizdirds, kiipden bir sey siz-
di». Hor hansi bir sey torpaq qabdan sizsa, yens bels de-
yilir.

sy A z1d1 «sxd @8 kulak azidi = sos-kityden qulaq az qala kar
olduy, (@4} - 3l azir — azimak).

3 [5idi: «sd O5a miin isidi = sorba isindi». Basqasi da beladir.

232 Uygurlar (TTD, 111 tom, bet 346), ¢inlilar (DLT-Cin, I1I cild, s.249) va Seckin 9rdi
ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu s6zii «iridi» kimi oxumuglar (DLT-2005, s.290).

23 Cinlilar (DLT-Cin, I cild, 5.249) va uygurlar bu s6zi «azid» kimi (TTD, 111 tom,
bet 346), Seckin Ordi ila Sarap Tugba Yurtsevar bunu va bundan sonraki sozii «iizidi»
kimi oxumuslar (DLT-2005, s.642).
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i [s1di; «edsd 53 tomiir isidi = demir qizd». Basqasi da beladir,
(Skapesd = e isir — isimak).

il A sadi «edd Qi ) or ag asadi = adam yemok yedi». Xaqaniy-
ya tiirklori bu sézii boyiiklorin ziyafatinds isladirlar. Digor
tiirklar isa farq qoymadan bu s6zil har kas hagqinda igls-
dirler, dogrusu da el budur, (@w,bél - L4l asar — asamak).

sl Usodi: el Som ol yerig lisadi = o, yeri arad, yerds bir sey
axtardi». Basqasi da beladir, (Sle sl - L& {isor — fisomoak).

sasdl Qs i d i: «edsdl o8 A3t Jf ol angar yogurkan ssiidi=o onun
{istiina yorgan ortdi». Har hansi bir nasnanin {istlina bir
sey oOrtlilsa, yena bels deyilir, (Sa'sf - )5l osiir—ogiimok).

sudl Usidi «sual S or isidi = adam soyuqdan tistidiiy, (Skesdl -
tisir — tisimak).

a8 Ok1di «eadl i J ol mani okidi = o moni gagirdi».

s O ki1d1 «esdl & o bitik okidi = adam kitab oxudu, ( -
aladl okir — okimak).

38l U k1di123% «s8 S or ukidi = adam qusdu». Bu, yumsaq ke ilo-
dir. (G4 - & ukir — ukimak).

sasl U gidi: «sash o) ) or bugday tigidi = adam bugda liyttdi».
Basqast da beladir, (St - sl Gigir — tigimak).

s T gadi: «ss Stea J ol bigak igadi = o, bigaq yeyaladi». Basqasi
da beladir.

38 T g od i« Ol ) & bogra tisin igadi = bugra disini qicirdat-
di», (Sbalsf - s} igar—igomak).

234 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zii «okid», métariza iginds «ogid» ki-
mi vermislor (DLT-2005, 5.359). Yanhsdir. «Okid» ¢agirdi demakdir. «Ogidi» varianti
da miimkiin deyil, ¢iinki tiirkcads o harfindan sonra g sasi gals bilmaz. O zaman bu s6z
olsa-olsa, «ogidi», yani «oyiidii, qusdu» ola bilor. Zaton bu séziin yumsaq ge ilo tolof-
fiiz edildiyi barads Mahmud Kasgarinin geydi var. Cinlilor (DLT-Cin, 111 cild, 5.247)
«okidw, uygurlar ise «5giidi» kimi oxumuslar (TTD, I1I tom, bet 348).
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¢ 1 goadi:«si8 &3 J ol anqar igadi = o0 ona qarsi ¢ixdi, inad et-
di»,(Skals] - s} jgor — igomok).

N Ulodi: «eN @i dol yarmak iiladi = o, pul payladi». Basgasi
da beladir, («SW¥i - ¥ iilar — tilomak).

s Uladi «s < diol yip uladi = o. ipi bir-birina bagladi».

s Ulad «sN @ J ol yaguk uladi=o, gohumlara, yaxm adam-
lara bas ¢okdi», (W3- ¥ ular — ulamak).

s U l1dir «ssdf ¢ béri ulidi = qurd ulad». Gecs képak qorxunc
sokildo ulayanda da bels deyilir. Bir adam siddatli agn
tiziindan qurd ulamasi kimi bagirsa yena bels deyilir, ( -
Ggradl ulir — ulimak). Bu atalar séziinds da islonmisdir:
RS A < 18 Ll 550 105 yazida bri ulisa owds it
bagr tartisur = ¢6lda qurd ulasa, evds qurda aciyan kdpo-
yin bagr sizlar». Bu s6z qohumlarin bir-birina yardim
etmoalari iiglin soylanir.

s O1idi: «sul s ton 6lidi = paltar island». Basqasi da beladir,
(Staddl -l Slir — 6limok). «osbas S S S ¢ gulagdf SIK ed-
hiikliig 6limas, kiifeclig kiirimas = yapincili  adam islan-
maz, qantargali at 6ziindan ¢ixmaz», (yapincisi, plasi olan
adam yagisdan islanmaz, paltar onu qoruyar, qantargal
at 153 dalilik etmaz). Bu s6z isa hazir olmagq t¢iin sdylanir.

¢35 A nud i« s359 anudi nang = nasns hazirlandi». Bu, tasirsiz
fe'ldir. Orabea sdylomok lazim goalsa, «3ad » deyilor. Ancaq
bunun arabcasi islonmir, (&3l - J3 anur — anumak).

¢ Unadi «sdd &2 s J ol bu 1s1g unadi = o bu iss razi olduy,
«3o S G son unading mu = san gabul etdinmi, san bu

iso raz1 oldunmuy, (@l - 4 unar - unamak).
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s Enodi: «st ors J ol koy enadi = 0, qoyun enladi», (taninmasi
ticiin gqoyunun qulagina slamat vurdu), (<Sw4 -4l enar -
enamoak).

saw Sapidn w28 at kudhruki sapidi=atin quyrugu sal-
land». Basqasi da beladir, (@l - s sapir — sapimak).

e Subid i« ¢ subidi nang = nasnd uzandi, uclari incal-
di», (d‘-ﬂ:&ﬁ-ﬂ - s subIr — subimak).

638 K obidi2®: «sas 0% ton kabidi = paltar qurudu», (paltarm iist
tarafi qurudu, topidi). Bir seyin bazi yerlari qurusa, yena
bela deyilir, («=$bazs - S kobir — kobimak).

g8 K il bid iz «saf o5 J ol ton kiibidi = o, paltara kéba qoydu,
paltar six tikislo tikdi», («SlasS - X kiibir — kilbimak).

saB Tatidi «esfiagl G as agizda tatidr = yemoak agizda dad ver-
di», (yemayin agizda dadi oldu), (S -5 tatir-tat-
mak). Bu hikmatli sézda do islonmigdir: « X (A 48
kisi ati tirigla tatir = insan ati diri ikan dadlidir», (insan ati
onun saghginda dadl olur). Bu o demakdir ki, insan sag-
liginda mal gazanir, o malla dadhi yemaklar alda edir va

onlardan z6vq alir=%7.

235 Salih Miitsllibov (TSD, 111 tom, bet 273) va Seckin 9rdi ilo Sorap Tugba Yurtsevar
bu sozii «kapidi» kimi oxumuslar (DLT-2005, s.342). Bundan sonraki sozii Salih
Miitallibov «kiibidi» soklinds yaznusdir. Cinlilor (DLT-Cin. 11 cild, 5.252) va uygurlar
«kopidi» kimi oxumuglar (TTD. 11l tom, bet 351).

236 Cinlilar (DLT-Cin. 111 cild. 5.252) va uygurlar bu sozii «kébidi» saklinda oxumuslar
(TTD. 111 tom. bet 352). Deyason, dogrusu elo budur. Scekin Ordi ils Sarap Tug-
baYurtsevar bu szii «kiipidi» soklinda yazarag misah bela gevirmislor: «o. paltarl iki-
gat edib arasina pambiq qoyaraq tikdi» (DLT-2005. s.335). «Kobamak», aslinda, «ko-
ba qoymag» sozii astarla {iz arasina slava par¢a qoyaraq tikimayi ifads edir. Citamok
cirlaraq ayrilmis hissalori sapla yenidan tikmak. topgimok hamin seyi ipls etmak,
edzamak isa yirtilmus, gismon iri desik agilmis yun corabr topgimakdir. Bilgi tigiin.

237 Basim Atalay bu masali basqa ciir yozur: «Insan sag ikan dadhdir, 6larkan hami on-
dan qagimr» (DLT, 111, s. 257). Se¢kin Ordi ila Sarap Tugba Yurtsevar da bu moasali
taxminan Mahmud Kasgari kimi manalandirmislar (DLT-2005. s.540). Basim Atalayin
yozumu daha montiqidir.
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S Siicidi «Sl g siicidi nonq238 = noasna sirinlesdi va gozal-
losdi», (“Slaspu - g siicir — stigimak).

sva Suci1di «syaw <l at sucidi = at sigrad». Basqasi da beladir,
(@i - sucir — sugimak).

sl Kii¢odi: «sdal o < Jf ol aning tawarm kiigadi=o onun
malina insafsizligla ol qoydu, ziilm etdi», (<Stala¥ - jla%
kiigar—kiicomak). Bu seirds ds islonmisdir:

BYEXPPE /PRt

CR& eJS <5-’)3

S0 ol 5
«Udhik mani kii¢ayiir,
Tiin-giin turup yiglayu.
Kordi koéziim tawrakin,
Yurtt kalip agalyu».
Esq moanos ziilm edir,
Geco-gilindiiz aglayaraq,
Go6zim onun davrandigin gordii,
Yurdu bos galaraq.

(Kogiib getmis sevgilisindon s6z agaraq deyir: esq mana ziilm edir, ge-
ca-giindiiz durub aglayiram, yurdunu bos qoyub uzaqlas-
digin1 6z gozlorimlo gordiim)23.

eI K il ¢ od i «sdas &l oglamg kilgadi=oglana fanaliq, ziilm

etdi». Cariyays ziilm etso da bels deyilir.

238 Uygurlar bunu «nasna sirinlosdi va dadlandi» kimi ¢evirmigslor (TTD, III tom, 354).
239 Bu seir yazma va basma niisxslards névbati maddada golir, lakin Basim Atalay onu
bu maddonin i¢inds vermisdir, biz do onun kimi etdik. Seirin tarciimasinds Salih
Mitsllibovun yozumunu daha filoloji, daha aglabatan hesab etdik va ona yaxin ¢e-
virdik.
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suS Kigidi: «sasad otim kigidi=atim gicigdi, qasindi». Heyvan-
lar barads ds bels deyilir, («Staxas - pas kicir — kigimok).

sish Bediidi: «gisn &l oglan bediidi=usaq boyiidii». Kigik olub
sonra boyiiysn har sey tigiin belo deyilir, (<Stas% - 3% be-
diir — bediimak).

¢uY% Bidhidi: «e¥ 3# kiz biidhidi = cariyo rags etdi, oynadi».
Basqasi da beladir, (=S¥ - :% biidhir — biidhimak). Bu
atalar s6ziinds do iglonmisdir: «us 5 aom oubaly QL 5 8
kurtga biidhik bilmas, yerim tar ter=gar1 oyun bilmaz, ye-
rim dardir deyar». Bu s6z bir seyi an yaxs1 sokilds bacar-
digim1 iddia edan, ancaq magami ¢atanda eds bilmayan va
miixtalif uydurmalarla igin i¢indon ¢ixmaga ¢ahisan adam
haqqinda sdylanir.

¢%¥ Udhidur «s3d Jor ududi = adam uyudu». Bagqgasi da belsdlr
(@a:¥ - ¥ udhir — udhimak). .

¢33 Bodhudui «sis¥&sid ol tonug bodhudi = o, paltarini boya-b
di». Bagqas1 da beladir.

3% Bodhud i «sis Galiy 58 g3 ol J ol okin urdi, keyiknis’

yigacka bodhudi = o, oxunu atdi, ovu vurub agaca yapisi-,; a

dirdi, mixladi». Basqasi da beladir, (U 3% -3, % bodhur
—bodhurmak)240.

si38% Kadhudun «s® &¢ d ol tonug kadhudi = o, paltafim’
seyrokca tikdi», (38 - 5% kadhur — kadhumak).

¢34 Y1dhi1d «$l 03 yidldi neng = nasns qoxdu, xarab oldu».

Bu, dayarsiz bir sdzdiir, (@« - »& yidhir — yidhimak)?41.

240 Bu sdziin mosdori yazma vo basma niisxalorde yanls olaraq « s s% bodhurmak»
soklindoa verilmigdir, aslinda «w & bodhumak» goklinds olmaldir.
241 By s6ziin miizare vo masdarini biz qoydugq.
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iS5 Taradi «sdfb o 3@ kiz sagin taradi = qiz sagini daradi.

sI5Taradi «sdsh omgw SI aning siisin taradi=onun qosunu da-

[Qaydal:

gild». Osli «ga2 tardixdir, bir seyi ayirdi monasindadir.

(@W_5— )4 tarar—taramak)42.

Goriirsonmi, ikisinin muzare sokli eynidir. «Ayird» monasmda

«s2 tard» deyirson, miizaresi « 5 tarar» olur. «gd
taradi» deyirson, miizaresi yenas « ) tarar» olur. Ancaq
bu tortib biitiin fe’llords iimumi deyildir. 1ki horfli vo {ig
horfli fe’llordo miizare eynidir, lakin ke¢mis zaman forqli-
dir. Masalon: « &l i J or art agdi=adam dag belini as-
di» vo «e&l Gif Jf ol as asadi=o, yemok yedi» climlolorin-
doki «s4f asdi» vo «s &l asadi» fe’llorinin miizaresi eyni
golibdo— « &&f asar» soklindadir. «csd & Jf ol suwka kan-
d1 = o, suya qandi, doyunca su i¢di» climlosindoki  «sa®
kandi» fe’linin mizaresi «J<8 kanar», mosdori « 32 kan-
mak»dir. Eynon bunun kimi «s34 ¢t Jf ol atin kanadi =o.
atindan qan aldi» ciimlosindoki «s2& kanadi» fe’linin
miizaresi yens « 2 kanar» soklindadir, masdari iso «3ta®
kanamak»dir243. « 3w kanmak» vo «dw® kanamak» soz-
lori miizareda birlassalor do, kegmis zamanda vo masdarda

ayrihrlar.

242 Miizare va masdari biz qoydugq.
23 Bu sdz basma va yazma niisxalorde «@w® kanamak» avozina sohvon «@ubad
kanamamak» saklinda verilmisdir.
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sds5 Tarud i «syss <l ow tarudi = ev daraldy. Koks, sina va ya
basqa seylor daralanda da bels deyilir.

s3s5 Tarud i «sdss siia Jfor bugdr tarudi=adam usand, bezdi,
cana doydu», (@wssfi-195 tarur —tarumak).

skt Toridi: «sdas 3L yalnquk toridi = insan yaradild. Bu
fe’l tosirsizdir, (=Swasb - s9h toriir — toriimak).

sup Tar1dr «susgsd ol tarig tandi = o, okin okdi». Basqasi da
beladir, (@i - x5 tarir — tarimak).

35 Tiroadi:«sds&dd ol kapug tiradi = o, qapiya dirak vurdu».
Hor hansi bir seya dirok vurulsa, yena bels deyilir, ( -
Skl 5 tirar — tiromak).

sam S1r1dir «siswcd 1t sirdi = kopak pisladi, siyidi».

sam S1r1d i «sym 3 J ol kidhiz sindi = o, kegani six tikislo si-
rid, (tiirkmonlarin ¢adir &rtiileri va k6¢ zamant islotdik-
lori biirgiilari [agyalarint biikdiiklori, ortdiiklori ortil; mof-
rog] kimi kegoni six tikislo siridi), (G- - s0m sirir — sirt-
mak).

s3ssw Sarudr «sdss @sw d ol suluk sarudi = o, sariq, ¢alma.
sarid». Bir sey basqa bir seyin {izarind sarmanda da bela
deyilir, (G« sarumak)?.

sa® Karidio «gu@ J or karidi = adam gocald». Basqasi da belo-
dir, (G- -8 karir — karimak). Bu masalda do islonmis-
dir: «uis3 V8 o s Lt (Pl arslan karisa sigBan Otin
kodhoziir=aslan qocalsa, sigan tutmaq l¢in onun yuva-
smin agzmda gdzloyar». Bu soz boylk islors glicti yetms-

yan yash adamu kigik islora razi salmaq t¢lin sOylonir.

244 Bu fe'lin miizaresi matnds gdstariimomisdir.
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suA Kuridi «osf s3# kund ton = paltar qurudu». Bagqasi da
beladir, (3t - 11 4 kurir — kurimak).

suh Koridur «suibid ot1§ koridi1 = otu qorudu». Basqasi da be-
ladir, (328 - 8 korir — korimak).

I8 Kiiroadi: «edX S kul kiiradi = qul qagdi». Basgqasi da beladir,
(=Sl £ - S kitrar — kitromak).

¢2 8 Kitridi: «s2A8d atkiiridi = at 6n ayaqlar ilo yeri esdi».

suAK iiridi «sufg 8 ol kang kiiridi = o, qan: kiiradi», ( X
<Say & kiirir — kiirimak).

$9% Bozodi: «sdi o J ol swin bazadi = o, evini bazadi, naxisla-
d, (Sl -4 % bazor — bazomak).

¢¥9¥ Tuzadr «gdiad J ol of tuzads = 0, ot duzladi». Bu s6z «tuz-
lad» yerinds islonir, (<Stl % - ) ¥ tuzar — tuzamak)245.

su® Kcozidr «sy®Sumd ol yerig kazidi = o, yeri gazdi va esdi».
Yara va yaraya bonzar seylori degsmok tigiin do bels deyi-
lir, (3412 - 538 kazir — kazimak). f

38 Kuridi e il g5k < aning bogz1 aska kuridi=onun bo-
gaz1 yemzo qurudu», (bogazindan yemok getmadi). Is-
lonan sokli budur. Dogru olami iss néqtesiz o r horfi ilo
olanidir?#6. Bu, qaydadan xaricdir. «s2 3 <sw siit amiizdi»
ciimlosindoki «g2j4l omiizdi» sozii kimi, «siid amizdirdi»
demokdir, (@ d - » 8 kurir — kurimak).

¢9R Kizudr «se )& tawar kizudi = mal bahalandi, malin qiy-

moti yiiksaldi», (@ - 52 kizur — kizumak).

245 Masdorini ve miizaresini biz qoydugq.

246 Buradan belo ¢ixir ki, matnds «s4# kurid» soklinda verilmis olan soz noqtali ur
ilo, yoni Jjz ilo «s43kuzidi», miizare vo masdari iss «kuzir — kuzimak» soklinds olmali
imig. Oks halda, bu izahatin na monasl var? Ehtimal ki, s6ziin «kurid» kimi yazihsl
katib xatasidir. Yeno eyni montiqs géra, «omiizdii» avazine «omiirdi» olmahdir.
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I3 Kizadu «sdB g ol kizg kizadi = o, qizm qizligini pozdu,
(@3- 43 kizar — kizamak).

$938 Kozodi: «sdXal J ol ot kozadi = 0, odu masa ilo vo ya basqa
seylo ¢evirdi, qarigdird», (=Stal 35 - ) K kOzor — kdzomak).

SIKK 6zodi: «sdk i J ol iiziimni k6zadi = o, iziimii doensladi,
salximdan donslari qopardi, y1gdi».

sIK Kiizodi «sdX 183 J ol yaylagda kiizodi = o, payiz1 yay-
laqda kegirdi», (<l S - ) S kiizor — kiizomok).

i Sasi1d i «Sli s sasidi nong = nosna sasidi, qoxduy, ( - s
(Blasuin sasir — sasimak).

sl K 650di: «sdad o$e f A J ol aning kormogin kosedi=o onu
gormok istadi». Hor hansi bir seyi gormok arzu edilonda
da belo deyilir, («Slabe& - Je& k$sor — kosomak).

sy Basad i« galiy Jf ol yigacig basadi = o, agaci kartikladi,
apaca bir ¢ox kortiklor vurdu». Agaclar bir-birins soy-
konmis sokildo yigilsa, yens belo deyilir, (@wlds - e ba-
sar—basamak). 7

34 Bosudi «sisda s 39 S aning 6zi bosudi = onun igi bosaldi,
(ishal oldu).

33 B o s ud 1 «ssds 0g%S tiigiin bosudi = dityiin bosalds, agildw.

3% B o s u d 1 «gdsd & at bosudi = atm bagi bosaldi, sarbast ol-
du».

335 Bosudr «sdsd: adh O xan yalavagig bosudi = xagan 6lko-
sino dénmok tigiin elgiys icaza verdi».

338 B o s ud i «sdsd CE1 0 S or uragutin bosudi=adam arvadini
bosadi». Arguca. Bu fe’l hom tasirli, hom tosir olur, ( - )9

dlesda bosur — bosumak).
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ga9dd Tasudui «eisds 3wy J ol ofgo yarmak tasudi = o, eva pul
dasidi». Basqasi da beladir, (a4 - )3l tasur—tasumak).

i T il sod i «gdd i J ol tilg titsadi = o, rdya, yuxu gordii».
Yuxuda ehtilam olsa, yena bels deyilir, (<SWbi - L& tiisor
— tiisomak).

s T osodi «eidl S 650k tosadi = dosak dosadin. Basqasi da
beladir, (=Skalid - Ll tosor — tosomok )47,

i Tisodir «ebdd glasS togirmon tisedi = doayirman disadi», (do-
yirman dasin disadi, itilondi). Bu climlods miizof atilmis,
onun yerina miizafiin-aleyh kegmisdir, ¢linki «otes$S togir-
mony» sozii biitovliikda dayirmana verilan addir, halbuki
onun yalmz dasi disanir.

s Tisodi: «eids @e i J ol orgak tisadi = o, orag itiladi, billov-
lodi», (<Slalil - L tisor — tigomak).

s Cisodi: «stda (M&l oglan gisadi = oglan ¢is etdi». Bu s6z an-
caq usaqlarla bagli islonir, (<Skeda - JLaa cisor— ¢isomok )48,

Gasdin S o5 1l d i «eisdu (885 tiigiin sasiidi = dilylin az qala acildw,
(=Ska gt - ) gidin 50T — so51imak).

sudd Kasidr «sw i J ol moni kasidi = o moni qasidi, badonimi
qasidi», ((Gexdd - ud8 kasir — kasimak). Bu atalar soziinda
do islonmisdir; «usdd RS (isa g AN Sldogi sigBan
mus tasakin kasir=6limil galen si¢an pisiyin xayasim qa-
styar», (sicanin oliimii yaxinlasanda pisiyin xayasini gasi-
yar). Bu soz tohliikali bir islo maraqlanan adam haqqinda

sOylanir.

247 Miizare va masdarini biz qoydugq.
248 Miizare va masdarini biz qoyduq.
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sad8 Kosidi (g awik SIS A tam kiinlig kosidi = divar glinin qa-
bagini kosdi». Hor lianst bir sey isig1 qapasa, yens belo de-
yilir, (<StasdS - a8 kSsir - kosimak).

skis Kisodi: «gtas i Ji ol atig kisadi = o, at1 cidarladw.

sl Kisodi: «sdds oL or kulin kisodi = adam qulunu bagladw,
(SlalisS - L3S kigor — kigomak).

suw Sogidu €Ak i s sUW sog1d1 = su soyudun. Basqasi da bels-
dir, (o - s soBIr —sogimak).

sa8 Tokidu «saE &2 J ol kapug tokidi=o, gapin caldi, qapiya
vurdu».

sul T o k 1d 1« ol J ol kulin tokidi = o, qulunu ddydim.
Oguzca. Digor tiirklor «s a8 s34 urdi tokidi» deyerak iki
sdzi birlikde igladirlor.

suTokidu «o it e 204 tomiirg kilig tokidi = domir¢i qilinc

doydiv, (demirgi qiline, bigaq va buna banzar seylor di-

zaltd1).
s Tokidu« 48 3% or boz tokidi=adam bez toxudu». Basqasi
da beladir.

s T ok1di «said w4 ani suw tokidi1 = onu su alib gotiirdi vo
batird».

s38 T o k1d 1 «esi I U orni yel tokidi = adamu yel garpdi, yel
toxundu, cin ¢arpdi», (sl -x%  tokir — tokimak).

suiu S ak1d 1 «uia LS e Jf ol moning koziimo sakidt = 0 mo-
nim gdziimo xayal kimi gbriind iy, « g4 &Blu sakig sakidi
=sarab su sanildi, ilgim goriindi, ((lasien - i sakir — sa-
kimak).

i Suk1d i «yia J ol ani sukidi = o onu barmagt ilo qidiqla-

di», (Bwasb -8 sukir - sukimak).
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¢ S1kad i «gdia ol 3 I ol anmq bagin sikadi=o onun bagini
sigalladi», (yazig1 golorak basimi sigalladi, sacint oxsadi).
Hor hansi bir geyin {izorinds sl gozdirilorok yoxlansa, yena
belo deyilir, (@i - Bu sikar - sikamak).

¢ K akidu «s o I ol andm kakidi=o ona gazoblondi, tutdugu
igo gora hirslondi», ((@le - 8 kakir — kakimak). Argu di-
linds « .58 kakiyur» soklindodir. Ciinki onlar zommoni to-
lob edacok bir sey olmadigi halda bu bélmonin miizare
fe’llorini zommoli edirlor. Onlarm dilinds dolasighq var.

¢35 B ok il d it «eas% 04 tiigiin bokiidi = dityiin borkidi». Bir is
borkiss, mohkomlonsa, yeno belo deyilir, (<Stasss -5
bokiir — bakiimok).

¢33 T itk odi: «sE Ui 15 titkadi = is tiikondi, bitdi».

GISET i ko d i: wesisS Wb (i 'y bu ag kamugka tiikadi = bu yemak
hamiya yetdi». Bu [iki] soz iki bir-birins zidd manadadir,
(eStasd - S5 tiikar — titkomok)249.

B Bolodi: «sdh s koy baledi = qoyun moladin, (S - 3% bo-
lor — balomok).

¢S Bulad i «s®% s kuzi buladi = quzu bisirdi». Basqasi da belo-
dir, (g« - 0 bular — bulamak)250,

¢ Bilodi: «sdk S J bigak bilodi = bigaq itilodi, bigag biilve
surtdii».

¢DBilod i« i I ol tig biledi = o, dis itilodi; o, dis qucidi»,
((SLdy - 32 bilor - bilomak).

O Belodi: «sdz i I ol kongin belodi = o, usagmi baladi, besiya
goydu».

249 §6ziin miizare vo masdorini biz qoyduq.
%0 Dilimizds bisirmok monasinda ancaq «dovga bulamaq ifadssi var.
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sO2Belodi: «edy Wil J J ol ani kamga?s! beladi = 0 onu ganina
baladi», (St - B belor — belomak).

B Tiilad i« e at tilladi = at titkiinii tokdiy, At qss tiikiini
tokdi, yeni tiik ¢ixard: demokdir. Basqas: da beladir, bu,
qis tiiktiniin tokililmasi, yenisinin ¢ixmas1 demakdir, ( -6

Sl tlilor—tiilomok). Osli ¥ vavla «s Vs tiiladindir, sonra
3 vav dismiisdiir.

GBS T 61odi s s koy t6ladi = qoyun délladi, quzuladi».
Oguzca. (S -3 tolar — télomak).

B Tiladi: «sD6 i I ol ani tiladi = 0 onu diladi, arzuladiy.

s Tilodi: «sBb gl s 58 tonqri andag tilodi = tanr bels istadi,
belos lazim bildi», (S - 2 tilor-tilomak).

sV Cilodi: «sDka & tonug cilodi=paltart nam elodi». Osli « Sk
¢iladindir, « i atilmusdir, (S - S cilor—cilomok).

D Siilod i« i) < bag yagika siilodi=bay yagiya gars: qo-
sun géndardi, savasdm. Osli «sN g siiladindir, $ vav atil-
migdir, (<SU¥ sa - N sau siilor—siilomoak). Bu beytds da islanir:

Sy S iy g 58 LS Sy
)ﬁa:gdjl.i.ﬁal.ufsuﬁgjﬂ
«Yaginq taba titrii bakip biigdanq bils,
Ograp kali kalss sanga karsu siilo».
Diismaon torafs diiz bax, xancarini itila,
Na vaxt iistiina cumsa, ona qars1 qosun ¢ixar.
(Diismani gézdan qoyma, xancarini daimi iti saxla, elo ki, sana garsi

hiicuma kegdi, san da ona qars1 qosun ¢ixart).

»! Bu variant ¢ox nadir hallarda rastlanir. Uygurlar «kaninga» (TTD, III tom, bet
369), Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «ol am1 kaniga belodi=o0 ona ganini bulas-
dird» kimi vermislor (DLT-2005, s. 181). Hor ikisi yanligdir, «kanigonds g yoxdur.
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sulh K oal1di «ssbal at kalidi=at sigrad, (@48 - »8 kalir—kalimak).

cul K iilidi: «sass < sling kiilidi = 6liinti gomdi». Basqasi da be-
lodir, (<StestS - & kiilir — kiilimak).

i K amad i «sed 358 koz kamadi = gz qamasdi, giinas isigin-
dan g6z qamasdi», ((3«eé - jud kamar - kamamak).

B K amad i «eied pai el aning tist kamadi = onun disi qa-
masdi», (turs bir sey yemokdon onun disi gamasdi). Bu
atalar soziinda da islonmisdir: « 11 Ly Sall gl puld pull
b 8 s 3@ atasi-anast agig almula yesa, ogli-kizi tist ka-
mar=ata-anasi turs alma yess, oglunun-qizmm disi gama-
sar». Bu sz ata-ananin etdiyi cinayat {igiin usaqlarmin
tutuldugu, sorguya ¢akildiyi zaman soylonir.

saad K om1d i «ssad &8 J or owings komidi = adam 6z evina hos-
rot duydu». Bir adam har hansi bir sey Uglin darixsa, ona
garst troyinds hasrot vo s6vq duysa, yens belo deyilir,
((Ghazad - jaad komir - komimak).

s3sE Tanudi «sisd Jsw i 3 ol manga soz tanudl = 0 mond bir
soz soyladi, tapsiriq, smr verdi». Hor hansi bir seyi tov-
siya etsa, yena belo deyilir, ( Ghast -85 tanur — tanumak).

¢ T iinoadi: «sdd1aia J ol mands tiinadi = o menim yanmimda
gecaladiy, (=Stat - U tiinar — tiinamak).

3w S1nadi: «edia J J ol ant sinadt = o onu sinadi, ( Elabie - b
sinar — sinamak).

s Kanadri «sid o Jol atin kanadi = o, atmdan qan ald,
(-ald - B kanar - kanamak).

3 K inadi «gid G bog ant kinadi = bay ona iskancs verdi».

GMB K 1nadi «gdd S s 85 tonqri ant kinadi=tanri onu cszalan-

dirdw».
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3B K 1nad i« sl I ol bicokin kinadi = o, bigagina qn saldi,
qin diizoltdi», (@«\&- A& kinar — kinamak).

s K anad i «g<® o9 burun kanadi = burun gqanadi. Bir adamin
badoninin har hansi bir yeri ganasa, yena bels deyilir. Osli
«sd kamdivdir, <& olif diigmiisdiir. (@bes® - 2 kanir—
kanimak)332.

s M i nodi: «sagisi J ol tonug miinadi = o, paltarinm oyri-
liyini diizeltmok ti¢lin uclarmdan kosdi», (<Sbalia - L mil-
nar — miinamak).

se Sanadi «ediu s J ol koyin sanadi = o, goyununu saydi,
sanadi». Osli «gw sanadmdir, birinci <& slif digmiigdiir,

((@abiv - w sanar —sanamak).

BUNUN BASQA BIR NOVU

¢332 Bayud i «sisw S or bayudi=adam varlandi». Basqasi da belo-
dir, (@ass - 255 bayur — bayumak).
siS Tayad i «sds o J ol ani tayadi=o ona dayaq qoydu, dayaq

vurdu, hatta iistiins ¢ixdi», (@b - &5 tayar—tayamak).

Uc harfliler bolmasi bitdi.

252 Matnda «3sli «s 28 kamdivdir» deya yazilmis, miizare vo masdor «dwa - 2@ kanir—
kanimak» saklinda verilmisdir.Oslinda «kanadi-kanar-kanamak» soklinds olmahdir.
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DORD HORFLILOR BOLM®OSI

ORTASI SUKUNLU, HOR NOV HOR9KO
ILO HOROKOLI] st FO’LOLDI BABI25

s Burbad i «ss & S or 1513 burbadi=adam iso sohlonkar ya-
nasdi, iistiine diismadi», (e - k2 burbar—burbamak).

swA Torpidi2 s gl or yigag torpidi=adam agac ronds-
lodi». Basqasi da beladir, (-Slan i - om# tSrpir — torpimok).

e S1gtadr «etia (ME oglan siptadi = usaq aglad. Basqas:
da belodir, (@b - b s1tar — siftamak). Bu fe’l ¢ x ilo
da soylonir. Orobco do belodir: JEA IR ab Ly (ulill Jles
kimi. Bu ancaq fe’llordo miimkiindiir, isimlardo miimkiin
deyil. Aglamagq iigiin £ § yerino & X ilo «<dww sixit» demok
dogru olmaz.

s s Tirgidi: «guasd ol Jor 15 tiirgidi = adam iso basladi»,

(Slasa 5i- 2 s tilrgir — tiirgimok).

253 Baghqla bagh Basim Atalayin belo bir geydi var: «Bu bagliq bu ciir anlaglimalidir:
ortasl siikunlu oldugu halda, bas torafi hor név haroks ilo harskslons bilon bolma.
Bo6lmads vazn olaraq verilon fo’laldi babma baxilsa, bu baba daxil olan sézlsrin
«burbandw», «sigtand» soklinds olmasi lazimdir, lakin Mahmud Kasgari burada da
arab dilinin qaydalarina tam riayst etmisdir. Cilinki arab dilinds slif, vav, ye horflori
siikunlu harf sayilir. Ancaq bu halda bélmads verilon s6zlsr yuxarldaki baba uygun
gals bilar» (DLT, 111, s. 275).

254 Uygurlar vs onlan taqlid edan ginlilor bu s6zi «tirpidi» soklinds oxumuslar (TTD,
III tom, bet, 375). «Torpidi» daha magbuldur, ¢iinki rondoys «térpi» deyilir. Segkin
ordi ils Ssrap. Tugba Yurtsevar do haqli olaraq bu s6zli «t6rpidi» kimi vermislor
(DLT-2005, s. 586).

X
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s T ow ¢idi w3l g Jf ol tonug towgidi=o, paltarin topgi-
di». Bu, bir seyi seyrokcs tikmok demokdir, (Shagad - a5
towgir—towgimak).

¢xxliTingrdr «saadiad ot tingidi = ot qoxdu», (@l - 2l tm-
¢ir—tmeimak).

¢daf Kargadi «sda sl @lda) yumsak nong kargadi = yumsaq
nosna qatilasdi, sortlosdi», (Gl -Ja 2@ karcar—karca-
mak).

2 ® Kirgadi «sa®bald @ Ji ol ok amagka kirgadi = o ox ho-
dofin yanma, konarina toxundu vo hadafi siyirib kegdi»,
(Gl -2 A kirgar — kirgamak).

suad K aweid i «suath s ¢ Jf an kisigo kaweidi = a1 adama hii-
cum etdi», (ar1 sancmaq i¢iin adama hiicum etdi). Bir
adam basqasina goazablonsa va iistline diigss, yena bels de-
yilir, (‘jl-s:\:.ﬁ - paid kawgir — kawegimak).

33 Bagdadui «sdsz o8I I J ol aning adhakin bagdadi = o
onun ayagmi sarmaya saldi, giilogdo sarmaladi», { -4
@4l bagdar — bagdamak).

s2® Kundidu «sud gl ol kihig kundidi = o, parlatgicla giline
parildatdm, (@i - 8 kundir — kundimak).

sd8 Toprodi: « Ui topradi nang=nosns tarpandi, gimildan-
d1, horakat etdi», («Skal yi- i 5 toprar — topromak).

¥4 Topradi «sdsd ot topradi = ot quruduy, ( kel s - b
toprar — topramak).

38 Tapridr «syb & towi tapridi = dovas sigrad. Bu séz ancaq
dovays aiddir, (@i - d taprir — taprimak).

¢34 Sedhroadi: «s 48 kisi sedhradi = camaat seyraldi, sey-

roklosdi».
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sk Sedhrodi: «sLi G5 ton sedhradi = paltar stizildd, yip-
randp, (S 3w - 3 sedhror ~ sedhromak).

I Bogradi «sdi gl d ol yigacig bogradi = o, agacin istiin-
da kortik acdi». Basqasi da beladir, (3w A - )& bograr —
bogramak).

s34 Ti1gradn «sdas ) ar igradi = adam sort, matin oldu, baha-
dir olduy, (3w & - ) A3 tigrar — iframak).

I Togradn «edidadl ot tograd = ot dogradi, tutmac Ugtin at
dogradi». Basqast da beladir, (Gw) & - A tograr togra-
mak).

9,8 Yawradui «sd® A or yawradi=adam tigrak, sort, matin va
bahadir oldu, oldu». Bu, «g3% = tigdad» sézi kimidir.
(U - 3w yawrar- yawramak). Bu seirda do iglonir:

Sl gty i
2528 (e )
293 S ey i)
284 5 8 o &
«Kis yaygaru sdwloniir,
Or at manin yawrayur,
Iglor yoma sawriyur,
Ot, yin taki bakrisiir»23.
Qis yaza pigildadu:
Or va at moanimls tigrak olur,
Xostaliklor azalir, seyralir,

Ot va badan barkiyir.

255 Basim Atalay bu bando iki yanlisliq tosbit etmisdir. Birincisi. «séwloniin avozine
«sdwlayiir» olmahdir. ¢iinki burada qayidis va ya mochul fe’l deyil, TIT soxsin toki
nazarda tutulur, dstalik. bu. qafiyanin talobidir. lkincisi, «bokrisiir» yox, «bakrasiir»
olmahdu (DLT. 111, s. 279).
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(Qisla yazin qarsiligh deyismasini tasvir edir: qis yaza deyir ki, arlo at
monim sayamds giimrahlasir, xastaliklar qisda azalir, insa-
nin ati va badani qisda qiivvatlanir).

I8 Tuwrad i «ed & il 3l usak nonqg tuwrad: = kigik sey bo-
yiidii», (quzunun boyidilydl kimi), (G - )8 tuwrar—
tuwramak). Bu soz «sa3 & tuwuz?% yingi» ifadasindoki
«3& tuwuzrdan alinmisdir, «iri mirvari, boyik inci» de-
mokdir.

suA Bukridi «euf gy o at buknidi = at sigradi, sahs galx-
di». Bu s6z tok islonmir, «g¥ sugidi» sozi ila birlikda
islonir, (g - )& burkar — burkamak).

IS5 Tikradi «gdss Y af at adhak tikradi = atm ayagi, nal
saslori oks-sada verdi».

GISSTikrodi: «sdsSs oMl oglan tikradi = usaq boyidiy, ( -J5
Sl S5 tikror — tikramak).

sysis Crgrud i «sdsiaa oz yer gigrudi = yer sartlasdiv, (Ustiinda
cox gozilmokdon va tapdanmaqdan sortlosdi). Kovrak,
yumsaq olub sonra sartlosgon har sey i¢lin belo deyilir,
(Blasia - o3 A> cigrur — qigrumak).

982 Cokradi «sd A md asig gokradi=qazan gaynadu, (i¢indaki
bulamac kimi qati sey qaynadi). Qazann i¢inda sulu sey
olsa va o qaynasa, belo deyilmoaz, (3w -/ cokrar—
¢okramak).

¢85 Cokradi «sd i %5 mingar gokradi = bulaq qaynadi, (bu-
laq gazanin qaynadig kimi qaynadi), (Gl 8> - ) &2 cokrar

- rgokramak).

256 Basim Atalay «tuwradm fe’lindon yaranan bu séziin «tuwuz» deyil. «tuwur»
soklinda olmasinin vacibliyini bildirmisdir (DLT. 11, 5.279).
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s¥8 Crkradu «sdk ol tig gikradi=dis qicirdad».

s¥8 Cikradrin «sdis &2 kapug cikradi=qapt cirildadw. Bir
adam diismongiliklo vo ya buna bonzor hisslo qisqirsa,
yena belo deyilir, (3wl da - J k> ¢ikrar—gikramak).

952 Cikrodi: «sdlsSa (lilislad stmokts tag ¢ikradi = ¢orokda das
xir¢ildad», (¢orayin igindoki das xirgildadi), ( -J52
Slal S cikror - ¢ikromok).

sdda C11dad 27«3l s @ ok kists gildadi = ox oxdanda
car-cur elodi». Buna banzar saslora do bels deyilir, ( -J¥a
dwala cildar — gildamak).

@8 Sawradi: «gd ol 15 sawrad: = is yavasidy, fiz-iists gald.
Isloyon adam isi buraxsa, yens belo deyilir, (el i - S
sawrar-sawramak).

98w S awradi «edu o3 S sdkal igdin sawradi = xasto
yaxsilagdi, xastaliyi sovdu».

45 Sokridi: «gSuw it Jf or suwka sokridi = adam suya dogru
qacdi, gotirilldiy. Basqasi da belodir, (<StaiSu - S
sokrir — sokrimoak).

e Somrid i «gyrw s koy somridi=qoyun kékaldi, yaglan-
d». Bagqasi da beladir, (~Staam - s e somrir—somrimok).

Gaie Sanridr «ssu oS, osritk sanridi = sarxos axmagladi, ya-
va-yava danmgdy. Osli «gxsie=sandrdmdir, (-

(e i sanrir — sanrimak).
¢35 Tonridi: «sxd & <3 anmq basi tonridi = onun bagi hoar-

londi». Bu, adamu yuxu basdig1 halda yatmadigi zaman

257 Basim Atalay bu soziin «gilradi» soklinds, miizare vo masdarinin iss «gilrar —
gilramaky saklinds olacaginil yazmisdir (DLT, III, s. 281).
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bas verir. Bu {izdan insanin basinda sanki qarisqa yeriyir-
mis kimi bir sey esidilir, (Slaz )i - x5 tonrir — tanrimak).

I8 K owrodi «ed i a8 <3 aning kiigi kéwradi = onun giicii
azald». Hoar hansi bir seyin qlivvasi azalsa, yens belo de-
yilir, («Stal 38 - ) 8 kowrar - kowramok)2s8.

sISE K 6krodi: «sdS& B arslan kokradi = aslan nora ¢okdi».

sISSK 6 krodi: «sds2) s bogra kékradi = aygir kisnadi».

sISEK 6krodi «sdsEal bulit kokradi = bulud kitkradi». Sa-
vasda igidlorin narasi buna banzadilir. Bu atalar s6ziinda
do islonmisdir: «oad b WA KE S5 (s (haid 185455
togirmanda togmis siggan kok kdkragings korkmas = do-
yirmanda anadan olan sican gdy gurultusundan qorx-
maz». Bu s6z tohliikali islords bismis adami kigik bir seylo
gorxutmaq istoyanda soylonir, (=St X - S& kokror -
koékromoak).

I K iilrodi: «ed e Jili tag kudugda killradi = das quyuda
oks-sada verdi, gurultu ¢ixardiy, («<Stal % - X kiilror- kiil-
romak).

I35 Topzadi: «sdib A J ol am topzadi = o ona hosad apardi»,
(“Skal 3 - 34 topzoar — topzomoak).

¥ S1gzadi «ediie ol J ol tis sigzadi = o, ¢6plo disini qurda-
ladw».

G S1gzadi «d i gun I J ol otik yisin sigzadi = o, most,
ayaqqabr kimi seylorin arasma parga qoyub tikdi». Iki
seyin arasina bir sey sixisdirilib qoyulsa, yena bels deyilir,

(8w Jhas - )l R s187aT - S13ZAmak).

358 Yazma va basma niisxalords «kéwradi» soklinda verilan bu s6z aslinde «kawradi»
olmalidir.
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958 Kupzadun «sdi 32 J ol kubuz kupzad: = o, qopuz ¢aldi»,
(@3- i 3@ kupzar — kupzamak).

gt Topsodi: «gawed i J ol am topsadi = 0 ona hasad apardi»,
(Slalaadi - w3 topsor-topsomak). Bu sz J z ilo do tolffiiz
olunur.

sy Biitsodi: «ssbds 43k bas biitsadi = yara yaxsilasmaga iz
qoyduy, (Sl - juay biitsor — biitsamak).

sdudi Buxsad i «edwds 53 J ol anqar buxsadi = o onun amrini
saya salmadi, isi zorla gordi, (@uledy - Jdy buxsar —
buxsamak).

silwix Capsadr «sdwa Wiu ol suwda gapsadi = o, suda tizmak
istadi», («Shakusa - jlua capsar — gapsamak).

shaiu Satsadr «saiwcd I ol atin satsadi = o, atini satmagq isto-
di». Basqasi da beladir, ((gabuiau - v satsar—satsamak).

shuyw Siirsodi: «gdteyw @ I ol atin siirsadi = o, atini sirmak is-
todi». Basqgast da beladir, (~Stalw ot = sy STITSAT — Siirso-
mok).

shdu Suwsadi «sdedu Jf or suwsadr = adam susadi». Bagqasi da
beladir. Bunun asli do istomaya va dilomoyas gedib ¢ixir,
((Fabesis - jlulles sUWSsAr — suwsamak).

Giuds SU W s 1d 1 «sdbi Sy sirko suwsidl = sirks sulandi, sulu ol-
du». Sirkadaki su sirkonin tiindliyiinii pozdu, ( - i
(lasds  sUWsar — suwsamak).

¢hwd K apsadrin «siwd ;58155 S anmq togra kisi kapsadi =
onun otrafina camaat toplandw, (@wbed - juud kapsar—
kapsamak).

sld K apsadi e o) 3 J ol aning tawarin kapsadi = o

onun malini gapmaq istadi».
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sdat Kopsadt w5 8 Jf ol yokart kopsadi=o, yuxari gixmaq
istadi», (Fabusd - b kopsar — kopsamak).

st X K 5rsodim: «pias A e mon ani korsadim = mon onu gor-
mok istodim». Osli «aswsS ¥ koriigsadimndir. Zolako?>
harflorinds qayda beladir: torkibinds bu harflorden biri
olan fe’lds arzu sokli yaratmagq istadikds hamin fe’lin ko-
kilno < ) g, s, o [-gso sokilgisi] alava edilir, ( -Cajes
Sl X krsarmon— korsomak).

aduSIS K 011 gsodim: «piusds Sdu 0 mon sanga koligsadim = mon
sona (sonin yanina) golmok istadim». «paduuds kolsadim»260
do deyilir, («StabudS -(5a S kalsormon — kalsomak).

saudd K aksidi «saad ot kaksidi = ot qaxac oldu, az qala qaxac
olduy, ((Glesudd - juaid kaksir — kaksimak).

s Tiiwsodi: «eidih g5 & aning tori tiiwsadi = islomokdon
onun tari dana-dons oldu, muncuq kimi oldu», ( g W
Slala® tiiwsar — tiiwsomok).

i Towsodi: «s A5 3ab cy yip kamug towsadi = ip biisbiitiin qa-
risd, (ip dolasdi, ucu tapilmayacaq sokilda bir-birins qa-
risdi), (dhhiﬁ - JMAE towsor — towsamok).

sLéda Caxsadi «sadd (i tag caxsadi = das cagil-cugul etdi, ¢a-
qul sasi verdi». Zinat asyasi, yaxud buna banzar seylor sos

versa, yena belo deyilir, (Fulida - Lida caxsar—¢axsamak).

29 Salih Miitallibov «hiirufi-zolako» termini @i¢in bu izahati vermisdir: «Qadim
fonetikada dil va dodaq saslari alt1 olub ii¢li — v, b, m dodaq sasi, iicll, yani n, 1, 1 iso dil
saslori adlandirthrd» (TSD, III tom, bet 13).

20 Burada Bosim Atalayin miihiim bir qeydi var: «Yazma niisxads son g fe’l
«kalisadim-kalisarman-kalisomok» imlasindadir. Bu sokil bolmays uygun golmir. Ona
gdra do torciimomizds gordityiiniiz sokli aldiq. Bundan basqa, bir az irslido verilmis
«satsamak» fe’li «satisamak», «siirsomok» fe’li «siirisomok», «capsamak» fe’li iso
«capisamak» imlasmdadir. Bu yazilis babin talobina uygun olmadigi ti¢iin onlar da
doyisdirib uygun sokillorini aldig» (DLT, III, 5.285).
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ids Cuwsadiel «glaEy i cagir cuwsadl = sira gaynadi va k-
piiklondi». Basqasi da beladir.

(s iy Cuwsad i «stids o8 karin cuwsadi=yemok modads tursu-
lug yaratdi, madoni pozdu, qicqirma basladi», (-Jhﬂ'e
(Ll cuwsar — cuwsamak).

sMidu Sufigadi «eddiu B8 Jf o] kulakka sufsadi = o, qulaga gizli
bir sey picildadi».

b S u fis ad i «ebbi S 5w sogalga sufsadi=dua oxuyub xastoyo
{ifladi». Bu [iki] $OZ «dwie sufsadi» soklinda ds taloffiiz
edilir, ((Fubide L3 syufsar — sufsamak).

s p Karsadi «sitdd & ol tonug karsadi=o, paltarmi qaris-
ladi, qarisla 6ledii». Basqasi da belodir, ( (glabdi b - jui b

karsar — karsamak).

sddd Kursadi «eadb ol g o] kaftan kursadi = o, paltarin qur-

| sagini bagladi». Basqas: da beladir, (@lla g - L kursar
— kursamak).

s K o gsadi «sbisd sSU &8 katig nong kogsadi = gati nosna
yumsald», ((ghabdad - jLiaé kogsar — kogsamak).

asd K owsadun «sisd & Jf or ok kowsadi = adam oxunu ko-
gus agacinin budagi ilo cilaladiy, (Glbasd - b kowsar —
kowsamak). Busoz ¢ gilo do islonir.

G K ow sodi:«s L5 o uﬁ toway ot kowsadi = davo ot gdvsadin.

GBS K o w s o d i: «sLiis 3L z % kure nonq kowsodi=sort sey yum-
sald, (SWlilE - LI kowsor—kowsomok). «eStadl <CZAS
kowsok otmok=mayali, g6zal, yaxs1 bismis kokoldici kov-

rok ¢orak».

261 Seckin Ordi va Sorap Tugba Yurtsevar bunu va bundan sonraki sézit «giwsadi» gak-
lindas (DLT-2005, 5.235) vermislor.
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¢diud Tasgadn gdad A J ol ani tasgadi = o onu yumrugladi»,
((Blalind - JiusS tasgar — tasgamak).
sMiSatgadi «gbEa G I Jf ol anmq boynin satgadi =o onun
boynunu ganirdi, azdi».
gdiis Satgad i «ediis S ym Jsum bir yol birig satgadi = bir yol bir
yolla kasisdi», (conubdan galon yol qarbdon goslon yolla
birlosdi). '
sMle S atgadi «ewbia Haw all alim berimni satgadi=o, alacagim
veracayi ila qapadi, basa-bas olduy, ((3Wliw - lale  satFar
-satgamak). Bu beytds do islonmisdir:
JeS %y 5 593 5 0
«Ajun tiini-kiindiizi yslkin kegoar,
Kimni kali satgasa, kiicin kowar».
Dinyanm gecasi-giindiizii yolgu kimi kecgar,
Kimin tistiina getsa, onun qiivvasini zaiflodar.
(Zamanin giinlari va gecalori yolgu kimi golib kecor, kimin iistiing
getso, basib ustiindan kegsa, onu zaifladar). Bu séz oguz-
larda yol va borc moanasinda isladilir.
i St gadi «edits (dsd ol kohin sitgadi = o, qolunu sigallad,
(@aldie - Jiim sitgar — sitgamak).
sde% Badgadi «etén o813 o J ol anmq adhakin badgadi = o
onun ayagim giilosds sarmaya saldi». Bu s6z harflorin yer
dayismasi ilo «s s bagdadi» soklinda da talaffliz olunur,
(@wE % - &4 badgar-badgamak).
¢l Bulgadi «edel s J ol suwug bulgadi=o, suyu bulandir-
d.
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gl Bulgadu: «gdayy zlad o] tutmag bulgadi=o, tutmac buladi,
qarisdirdi». Basqgast da beladir. Bulamaci vo ona banzer
seylori alti-iistii yaxst bigsin deys qangdirmaq va qumil-
datmaq da belodir.

sMLBulgad i «eial i< <3 Jf ol or aning konglin bulgadi = o
adam onun konliinii bulandird. Ssli tabs uygun golmo-
yon yemoyi yemokdon insanin konliiniin bulanmasi vo az
qala qusmasidir, (@wlili - il bulgar — bulgamak).

sl T olgad «sdsd s 38 kiz yingl tolgadi = qiz mirvari sirga
taxdi». Basqasit da beladir.

sBET 0l gadrn «dslh Sy J ol yiing tolgad1 = o, yun diikeani,

| siimayi doladm.

sl T olgadn «dali 48 S anmg karm tolgadi=onun garni
agridan vo buna bonzer seylordan buruldu, (Geladl - Jath
tolgar — tolgamak).

s @ Kargadn «sié b g 858 tongri ani kargadi=tanri onu lo-
notlodi, qargid, (@wé #-, 8 kargar—kargamak).

edé B Kurgadi «sde A omyer kurgadi = yer yagism azhgmdan qu-
ruduy, (@wd b - & % kurgar - kurgamak).

sd2 B K1z gadn «sié B < bog am kizgadi=bay onu uzaqlagdir-
di, ona sort iiz gostordi, qovdun. (Fwe 3 -3 kizgar —
kizgamak). Goriirsonmi, tiirkler tanrinin lanati ilo bir qu-
lun bir qulu qovmasini necs ayird edirlor. Birini faths ilo
«kargamak», o birini kesro ilo «kirgamak» soklinda islo-

dirlor262.

%2 Yazma vo basma niisxolorde «kizgadi-kizgar-kizgamak» soklinds verilon sézlor
yanhsdir, onlar «kirgadi-kirgar-kirgamak» olmalidir. Ciinki Mahmud Kasgari
«kargamak»la «kirgamak» fe’llori arasindaki farqin yalniz fatha va kosradon ibarat
oldugunu gostarir.
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sM% Karwad i «si 145853 Jf ol karangkuda karwadi = o, qa-
ranligda noyi iss axtararkaon oli ilo bir seys toxundu»,
(dh@ﬂ -3 karwar—karwamak). «s3s8 karvad» da de-
yilir. Yuxarida sdylodiyimiz kimi, yumsaq w olan har yer-
ds onu s vav harfina ¢evirmok miimkiindir.

sASE T olgod 263 «eli o W Jf ol atasin bulgadi = o, atasmi cana
yigd. «s3d tolgadin sozii tok islonmir, «sL bulgad»
sozil ila qosa islonir, (S~ &8 tolgor — talgamak).

sMD Batladin «sd S J ol bdzni batladi = o, bezi xurma

ozmoasinin mohlul ilo kraxmalladi», (W% -5 batlar—

batlamak).
s Butladi «edS Sl bt orig butladi=it adami budundan qap-
dw».

sSG Butlad i bir adam basgasimn buduna vursa, yena « S but-
ladi» deyilir, (@ - 3% butlar — butlamak).

D% Bitlodi: «sSh <y S or bit bitlodi = adam bit axtardw, (-
Sk bitlor — bitlamak).

sNA Bozladi «sNJ S titir bozladi = disi dova bozladi, bagird.
Basqasi da beladir, (G432 - 43 bozlar — bozlamak).

sy Basladi «sd i Jor 1s basladi = adam iso baslady.

sBEBasladn «sS&dsd ol yol basladi = o, baladgilik etdi».

s Baslady «sdds 5wl ol sit bagladi = o, qosunun 6niinds
getdi», (qosuna bascilig etdi, komandirlik etdi), ( -
@& baslar-baslamak)?264.

263 Yazma vo basma niisxolords «bulgad» sézii tok verilmisdir, lakin matnden anla-
stldigina gora, bu s6z tak islonmir, «bulgadi-tolgadi» saklinds qosa islonir.

204 Basma niisxads bu fe’lin miizare vo mosdari neco olmussa iki dofo, yoni tokrar
verilmisdir.
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¢ Bagladu «eis S J ol otung bagladi = o, odun bagladi».

» Basqasi da beladir, ((Wa; - M baglar — baglamak).
_6435-} Boglad i« s ol ton bogladi=o, paltar1 bogeaya qoy-
du, bogcaladm, (@ - M boglar-boglamak). Tiirklor
paltar1 baglamaqla basga bir seyi baglamagi bir-birindan

forqlondirirlor. Baglamaqda < b harfi fathali, boglamagda
iso zommolidir.

lcs-\'ﬂ; Boklad i« il yilki boklad1 = heyvan tozoklodi». Oguz-
ca. (@E: - M boklar — boklamak).

s Bokladi: «sSse o&bi I ol nangin boakladi=o, malim gézle-
di».

DS B ok lodi: «sSS i J ol kapugin bokladi = o, gapisini
barkitdi, méhkam bagladi, qapadi». Har hansi bir sey
mohkom baglansa, yens belo deyilir, (<SG - 2 boklor
—~baklomak).

s Bogladi: «s®% o J ol an1 bagladi = o onu bay saydi, ona
bay dedi», («SLadlS - MSq baglor — baglomak).

¢3S Taplad«sSE 8 I ol tonug tapladi = o, paltari qobul etdi,
razi oldu». Basqasi da beloadir, (@S - M taplar — tapla-
mak).

B Tiipladi: «edgad i ol 113 tiipledi = o, isin lap kokiins, di-
bins getdin, («SWkd - M tiiplar - tiiplomak).

s Tatladn «sdE A J ol ani tatladi = o onu tat, fars saydm,
(@A - M3 tatlar — tatlamak).

sN A Torladi:«sN5at torladi = at torladi».

sNATorladi«sNi i J ol atin terladi=o, atmi qasovladi, atin

Uistindaki tori va zir-zibili tamizlodi», («SW¥ 3 - ¥ i torlor —
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torlomok). Bu soz bir-birino zidd iki mona dasiyir, hom
tasirli, ham do tosirsizdir.

sNF Tazlad «sN5 A Jd ol ani tazladi=o onu daz, kegal saydi»,
(@W¥ k- N5 tazlar — tazlamak).

sN¥ Tuzladu «eN5al ol ot tuzladi = o, ot duzladi». Bagqasi da
belodir, (@Y% - N3 tuzlar — tuzlamak).

sNE Tizlodi: «sN5EesS i bogra orig tizlodi = bugra adam altma
aldi, dizilo azdi, dizladi». Bir adam bir seyi dizi ilo bassa,
yenod belo deyilir, (<SWa¥ - ¥ tizlor — tizlomak).

¢SS Tasladin «ekid @ ol 1tig tasladi = o, iti dagladw.

sDETasladn «sddd Jf or tasladi = adam qiirbato getdi». Basqasi
da beladir, ( (@Lhdi - 2 taglar — taglamak).

adid Tusladim: «adkd A = mon ani tugladim = mon onun tusun-
da dayandimy, (@Lduid -(ra LS tuslarmon—tuglamak).

B Tislodi: «sdis i I ol am tisladi = o onu dislodin.

¢SS T is1od i: bir adam bagqasmuin disins vursa, yens « ¢S5 tislo-
di» deyilir, (<SS - Suid tiglor — tislomak).

sBMS Tagladr «eds o O ol atin tagladi = o, atmu dagladi, damga
vurdu», (LS - Mad taglar-taglamak). Atdan basqa hey-
van daglansa, yeno bels deyilir. Bu asil sézlordon deyildir.

s Tugladn «eds g d ol yarag tugladi = o, suyun, ¢aym go-
diyini, yarigin1 bagladi, sel oyan yeri bagladi, diizoltdi»,
(B - DS tuglar — tuglamak).

suld Tumlid e «gsled digw suw tumlidi=su soyudu». Basqast da
beladir, ((gla’ - jda tumlir—tumlimak). Bu seirds do islon-
misdir:

bl o 53,8
bl e )
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J:S:)‘; Jf' u-T‘:S:' 38

«Kordi mani amloyti,
Bakti manga imloyi,
Kaldim kéngqiil tumliyu,
Kadgu moni turgurur.
Moni sagaldaraq gordi,
Mons isars edorak baxdi,
Ko6nlim donaraq galdim,
Qaygi moni durdurur.

(Sevgilim moni gordii va sagaltdi, mons baxdr vo salamla isars etdi,
mon onun arxasinda konliim donaraq qaldim, gayg va
kadar moni durgunlasdirir, sixir).

sN¥ACarladun «sNa Ml oplan carladi = usaq agladi».

sN¥aCarladn «sa 8% yangan carlad: = fil bagirdwy, (- N2
(¥ carlar — garlamak).

sMa Coglad i busdz do «sisa garlad» kimi filin bagirmasini
ifada edir, (@& - Paa coglar — coglamak).

sBa Cogladi «sda & J ol tonug ¢ogladi = o, paltari bog-
calad». Basqasi da beladir, ( gudia - Mas coglar—gogla-
mak).

sSa Cirgladn «sSa Jn ol boz gigladi = o, tiirk arsini ilo bez
Sledily, (Gudlaa - Maa ciglar - ¢iglamak).

¢D3& Cuwladn «s Vi & ot cuwlad! = ot sinirsadi». Bu, atin yaxs
bismomasidir, (liiy - S g¢uwlar — cuwlamak).

¢S Cinladin «sdks g J ol 1s1g qinladi = o, isi tohqiq etdi»,
(@wia - Ml gmlar - ginlamak).
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sDu Sapladu «sSagd Jfor kihig sapladi = adam qilinca sap dii-
zoltdi». Hor hanst bir seyo sap qayrilsa, yend belo deyilir,
(G - Py saplar - saplamak).

sNw Sarladi N &8 J ol suwluk sarladi=o, ¢alma saridw,
«e N s 523 1838 13 adhakinga yorgengli sarladi = ayagi-
na dolaq sarid». Har hansi bir sey basqa seyin {izorind
sarinsa, yens belo deyilir, ( 3¥ - ¥ s sarlar-sarlamak).

sV Sirladui «eNomw 34 A8 ayaker ayak sirladi = dulusgu fin-
can, qadoh, kasa sirlodi», (Ustline naxis salmaq t¢lin kasa-
ya xiisusi mohlul vurdu), (3-dm - N sirlar — sirlamak).

SN s SSz10di: N s S5 sia Jf ol manga sdz sdzladi =0 mand
56z sOyladin, (=SLa¥ s - N s sOzlor — sozlomak).

N S1zladi e AR a8 S aning tigt buzdun sizladi=
onun disi buzdan sizlad, (buzdan va ya soyuq su icmok-
dan onun disinds s1z1 peyda oldu), «ws¥ S S
oring siinqligi sizladi=adamm stimiiyli sizlad», (agridan
adamm siimilyii sizlad), (¥ m - N sizlar — sizlamak).

¢ S0 gl1d 1 st SEdd Jfor koynqa soghdi?® = adam slini qoy-
nuna soxduy, (bir sey axtarmagq, ¢ixarmaq tg¢iin alini qoy-
nuna soxdu), (é‘-‘eﬁ-’“ - s soglir — soglimak). Basqast da
beladir.

sMEw Sawladi «sDiuali J ol tolim sawladi = 0 gox s6z sOyladi.

<™ S a wlad i bir adam atalar s6zil s6ylasa, yena « DM sawlad»

deyilir, ((3diu - S sawlar — sawlamak).

265 Bosim Atalayin fikrinco, burada bir s6z ¢atismur, misal belo olmalidir: «ar sligni
koynqa soghdw (DLT, 111, s. 297). Uygurlar iss «al sligin koynqa sughd» variantinin
da dogru olacagl barads qeyd vermislor (TTD, III tom, bet 406). Cinlilor (DLT-Cin,
111 cild, 5.289) do uygurlar kimi etmislor. Sslinda, burada «aligin/aligni» arasinda ciddi
farq yoxdur. Har ikisinds mona eyni daracads normal anlasihir.



268 Mahmud Kaggari

M Suwladr «ediua at suwladi = at su i¢di». Basqasi da belo-
dir.

sSEuSuwlad:: « DN ST or titik suwladi=adam ¢amura su qat-
di». Bagqasi da beladir, ((§-&u - i suwlar-suwlamak).

Bl Samladi « gdau gl i J ol ani amladi-samladi=o ona
dava-doerman elodi, sagaltdi». Bu s6z tok islonmir, «csal
amladi» ilo qosa islonir, ((§adtew - Slaw samlar-samlamak).

3w Sumlidr «sslau S or sumhdi = adam tiirkcadon basqa bir
dilds danigdi», (damisan soxsdon basqa o dili kimss basa
diismoaz), (@hastass - salau sumlir — sumlimak).

S Sonlodi: «sBu J I o] ani sanladi = o ona son deys xitab
etdi» (0 ona 6nomsiz adama xitab edilon kimi xitab etdi),
(St - M sonlor-sanlomak). Bu s6z «san» monasinda-
dir. Miiraciatds ¢ox zaman «s$¥ = sizladi» deyilir. Bunun
manasi «siz» demokdir. Bu, xaqanlara layiq xitabdir. Ulu
Tanrinm oL83d U [biz onu (Qurani) nazil etdik] sézii kimi.

¢MA Karlad i «sN¥2clbulit karladi = bulud qarladi, qar yagdir-
dw», (B3 2- ¥ 8 karlar - karlamak).

sNA Kurlad «eiausé J o kaftanig kurladi = o, paltara qur-
saq alib tstiindon baglad», (@W_% - ¥ & kurlar - kurla-
mak).

NS Kirladu«sA<Smd ol yerig kirladi = o, yeri, torpag qaz-
d», (o, garpiz va ona banzar seylor okmoak ficiin yerds si-
rimlar ag¢di).

sV AK 1rlad i bir adam gélmaga, band diizaltsa, yens « Nk kirla-
d» deyilir, (@Y 2 - ¥ 8 kirlar — kirlamak).

BB K asladr «eDWd 5 ank kasladi=¢aya band, sadd diizoltdi».
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¢S K a s 1ad i bagqasiin gasmna vuranda da « DR kasladi»
deyilir, ((wdkdd - puid kaglar — kaslamak).

sMEE Kusladu «Did G bog kusladi = bay qus ovladw, ( - Dld
GuSlié kuslar - kuslamak).

B Kisladi il 148 f or owindo kisladi = adam evindo qisla-
d». Basqasi da belodir, ((Judid - Suid kislar-kislamak).

sDME Kinlad i« sy J ol bigok kinladi = o, bigaga qm diizalt-
di». Basqasi da beladir, (-2 - 28 kinlar — kinlamak).

s K 6 tlod i« ael oplanig kotlodi = usaga fonaliq etdi».
Basqasi da beladir, (<SLds - S8 kotlor — kotlomak).

sNX Kodhladi: «eNX Jor kadhlodi = adam ¢abalidi, ¢calisdi»,
(giicli adamlarin etdiyini elodi), (<W¥3 - ¥ kodhlor —
kodhlomak).

sNE Kozlodi: «sN3% ¥ I ol okm kozlodi = o, oxunu gozlodi,
oxun gozini diizaltdi, sahmana saldi.

sN XK az1adi: ogor adam qazanin dibini yanigdan tomizlasos, yena
« N B kozladir deyilir. («SW¥ 38 - ¥ 38 kozlor —kozlomoak).

sNK Kozlodi: «sNX A J ol ani kézladi = o onun goziing vurduy,
(Sa¥ & - ¥ K kozlor — kozlomoak).

SN Kizlad i« ¢3S J ol kizladi nongni = o, nasnoni gizle-
din,(<SW¥ 8- NS kizlor — kizlomak).

sl K oslodi: «sDws & I ol 1t1g koslodi = o, iti kasaklo vurdun,
(SLadlaS - s koslor-kaslomak).

SOKE K 6 k1odi: «s™&3 J ol adhar kékladi=o, yohorin bagini
bagladi», (SLSE - NS koklor — koklomak).

sOSE K 6 glodi: «sdS AL yilki kogladi = heyvanlar gdy ot yedin,
(=SLSE - NS kdglor — koglomak).
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K K 6 glodi: «eDE J ar kdgladi = adam calib-oxudu, togonni
etdi, ahonglo melodiya yaratdi», (<SWISS - ME koglor—
koglomak)266,

¢S Komlodi: «sasS i at komlodi = at xastalondi». Bu sdz bazan
«3Blas komlandi» soklinda do toloffiiz edilir, («Skablal - el
komlar — kamlomak).

s Minlodi: «sPda Jfor miinladi = adam sorba icdi», (-t
Slds miinlor — miinlomak).

¢4l Buln adr «sl ;4 Jfor yagmi bulnadi = adam yagini asir
aldw, (@wll- il bulnar — bulnamak).

¢S T i knodi: «ssS db I ol basm titkknadi = o, yarasmui dag-
ladw», (yarasini odla dagladi), (<Steliss - LSS titknor— titkno-
mok).

s Ciknodi: «sa g% 38 kiz ¢ikin ¢iknadi = qiz naxis vurdu»,
(qiz quzil saplarla ipak paltara naxis vurdu), ( -S>
«Slalisa ciknor — ¢ciknomoak).

¢dsa Ciknodi: «gsa USa J or ¢ikna ¢iknadi = adam yers siirgii
¢okdi, tapanladi, tirpanladi».

ehS S ik nodi: «sdiSw J8u Ul or sitkill siiknadi = adam ziyilo
dava-darman edib sagaltdi», (<SkebiSeu - JUSiu siiknor—siikno-

mok)267,

266 Qrab harfleri ilo eyni «s ™ imlasinda olan bu sézii latin harflori ilo Basim Atalay
«kogladi» (DLT, III, s. 301), Salih Mitsllibov «kokladi» (TSD, III tom, bet 315),
¢inlilor (DLT-Cin, III cild, 5.292) va uygurlar iss «kiigladi» (TTD, III tom, bet 411)
saklinda transkripsiya etmislor. Bu s6zii va bundan tistdaki s6zii Seckin Ordi ils Sarap
Tugba Yurtsevar «kiigladi» kimi (DLT-2005, s. 332) kimi transkripsiya etmislor.

267 Orab harflari il eyni «s-5S<» imlasinda olan bu sézii latin harflari ilo Basim Atalay
«sitknadi» (DLT, III, s. 301-302), Salih Mitallibovla (TSD, III tom, bet 316), ¢inlilar
(DLT-Cin, III cild, 5.293) va uygurlar «ségnadi» (TTD, III tom, bet 412), Seckin Ordi
ilo Sorap Tugba Yurtsevar isa «siignadi» (DLT-2005, s. 109) saklinda transkripsiya
etmiglor.
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sdid Kaynadu «siid 3 Jor anqar kaynadi = adam onun amrini
dinlomadi, garst ¢ixdi, s6ziinl rodd etdi», (Bl - i
kaynar — kaynamak).

sdiud K asnadi «sddad @l J or tumlugka kasnad: = soyugdan
adamin ¢onasi saqqildad». Kopak soyuqdan zongildass,
yeno belo deyilir, ((gabisé - iud kasnar — kasnamak).

9l K alnudi « ¢asi ol Gd yufka nonq kalnudi = yuxa nasno
qalinlasd», (@it -5 kalnur — kalnumak).

sl Kulnadui «eia @8 kisrak kulnadi = qisraq qulunladi»,
(@bl - Jub kulnar — kulnamak).

@S Kisnodi: «gddds < at kignadi = at kignadin.

sMAS K isnodi «sias @ katr kisnadi=qatir anqirdw, ( -Jds

SklidS kisnor—kignomok).

BU BABIN MISAL OLANLARI

el Yastadi «sdiu @ S5 J ol anqar yastuk yastadi = o ona
yastiq yasladw, (sdykenmok ligiin yastiq qoydu).

s Y astadi «sdbiu S5 Sia S ol manqga soz yastadi = o mand
aciq sozlo deyil, kinaya ilo goz atdwy, ( @b - i yas-
tar—yastamak).

¢¥d Yungidu «sxah J or yungidi = adam yoxsullagdi, kasibliq
{iziindon hali pislesdi». Homin s6z bu bandds do islonmis-
dir:
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«Bilgo biikli yungidi,

Ajun ati yangidi,

ordom ati tingidi,

Yergo togip siirtiiliir».
Bilgalor, alimlor pislosdi,
Diinya onlarm atini yedi,
Ordomin badoni xarab oldu,
Yero doyib siirtiiniir.

(Zomanoadon bohs edorok deyir: alimlorin voziyyati pislosdi, dévr on-
larin otini disloyib ozab verdi, adab vo fozilatin bodoni do
xarab bldu, zoiflikdon yers stirtiiniir). «s35 tancad s6-
zinlin osli «s3ad tanggadindir. Oguzlarla qipcaglar
isimlorin vo fe’llorin ortasindaki ¢ g horfini atirlar, ( -
@l yuncir—yungimak)26s,

s Yawridr «ssd Jor yawridi=adamin hali pislogdi, yoxsul-
lugdan vo ya xostolikdon arigladi», (Jhgﬁé A yawrir —
yawrimak).

¢ Yeysod i «sdluy Sl Jf ol otmok yeysodi=o, ¢érok yemok is-
todi». Basqasi da belodir, («Stabuwg - uws yeysor—yeysomok).

¢ Yapsadi: «sdbws SWil i or stmok yapsadi = adam ¢érok yap-
magq istodi».

sl Y a p s adui: bir adam qapini italosa, yens belo deyilir.

s Yapsadi «sdws 335 J or tuzak yapsadi = adam talo qur-
maq istodi», (@ubws - buy yapsar — yapsamak).

¢dud Yatsad «gdwd Joor yatsadi = adam yatmagq, uyumagq is-

todi», (@uludy - by yatsar — yatsamak).

268 S6ziin unudulmug mitzaresini va masdarini biz qoydug.
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s Yetsod i g s df ol moni yetsadi = o az gala mons ye-
tisdi, catdr», (wSkaluds - bl yetsor — yetsomok).

s34l Yadhsadi «eibel uslil § ol tosok yadhsadi = o, ddsok yay-
magq istadi, az qala dosodi».

s%iY adhsadi sl Gmisw J ol siisin yadhsadi=o, qosununu
yaymagq istadi». Basqasi da belodir. Xomir agmaq va yay-
maq istomok do beladir, ((§wlwd - bl yadhsar — yadhsa-
mak).

sl Yodhsadun «siwl S Jf o] bitik yodhsad: = o, kitabr sil-
mok istadi». Qilincdan gani silmok vo basqast da beladir,
(@ebuls - juls yodhsar — yodhsamak).

shun Yarsidi «gSh g ol yarsidi nongni = o, bir seyi mur-
dar saydi1 vo ondan iyrondi», ((3lama s - s s yarsir — yarsi-
mak).

sl Yazsadn «gdai i ol kurm yazsadi = o, qursagini ag-
magq istodi». Basqasi da beladir, (-t - 2 yazsar —
yazsamak).

dwdd Yassad i «gsbwds 035 Jf ol mondin yassadi = o mondon giz-
lonmok istadi», ((F-abady - fwds yassar — yassamak).

¢ty Y a gsadi «gdais Jor yagsadi = adamun iiroyi yag istodi»,
(adamm tiroyi kora yag vo ya basqa yag istadi), ( -Jiedz
ey yagsar — yagsamak).

saay Y agsidi «SU saess yagsidi nong26® = adam koro yagin da-
dmui ald». Bu mosaldo do islonmisdir: «sbasudy Sh 8

yakri yag yagsimas = piy yagm yerini vermoz, onu avaz

29 Bosim Atalaym fikrinco, burada qeyri-dagiqlik var. Orobcasine baxaraq bunu
«gyaady J or yagsidin $9klmd9 diizoltmak miimkindiir (DLT,III, 5.306). Uygurlar bu
barada qeyd vermis, «s=dy J or yagsidi = adam yagin dadim daddi» soklinin dogru
oldugunu yazmslar (TTD, III tom, bet 418).
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eda bilmozy. ((@leswds - iy yagsir — yagsimak). Bu sozin
asli « ity yagsadivdir.

by Yuwsad i «sads 38 J ol topik yuwsad: = o, top yuvarlat-
magq istadi». Basqasi da beladir, (dl-‘m;‘ - by yuwsar —
yuwsamak).

sl Yawsadi « ¢y 8 55 J ol manga tawar yawsadi=o,
malla monim konliimii almaq istadi», (éhhafﬁé - iy yaw-
sar-yawsamak).

sady Y1k sad i «sdwds ol J ol tam yiksadi=o, divar yixmaq istadi».
Basqast da beladir, ((duebuads - juds yiksar-yiksamak).

sdaSl Y @i ks o d i« eSS yitksadi nonq = nesna yiiksaldi,
uzand, (=Skalus - sy yitksor — yitksomak).

by Yumsad i «su «¢diay yumsadi nonq = nasna  yumsaldm,
(ki - Ldiay yumsar — yumsamak).

sMh Y oalgad «sah @4 ayak yalgadi = gab yaladi». Basqasi da
beladir, ((Fw4l - 4L yalgar — yalgamak). Bu atalar s6ziin-
da do islonmisdir: « sl S ek A& yakadak: yal-
gagali oligdoki 1¢gimur = yaxadaki, yaxaya tokiilon yemak
yalanirkan sldoki bosqab diiser, qarma he¢ na getmoz».
Bu s6z bir seys tamah edarak slindakini xarcloysn adama
svvalea alindakini qorumasi va tamahdan vaz kegmasi,
uzaglasmasi iigiin sdylanir.

cM8L Y alwadi «sdih g4 S or yag yalwadr = adam yag yaladw.
Basqast da beladir. Bu s6z avvalkindan ¢ox islanir, ( - g
d‘-“i@ yalwar — yalwamak).

s Y orgoadi «wsisy o8 J ol adhakin yorgadi = o, ayagmu
sarid. Basqasi da beladir. Har hansi bir sey sarinsa, yena

bels deyilir, (<StafAS - 4S5 yorgor - yorgamak).
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¢S Yipladi «ew o< furagut yiizin yipladi = qadin {iziino
epilyasiya etdi», (34 - Sku yiplar — yiplamak).

¢S5 Yatladr «sdiE alyate yatladi = saman yada dasi ilo ofsun
elodi», (saman yada dasi ilo yagis yagdirmaq iiglin ofsun
eloadi).

DY atladi: «edh A J ol ann yatlad: = o onu yad saydi, (-
@\ yatlar — yatlamak).

sO% Yipladui «sSu S or yipladi = adam ip iistiinds kondirbazliq
eladin, (@x - S yiplar — yiplamak).

sN¥Y Yidhladr «s3% s J ol yipar yidhladi = o, miisk iylodi».
Basqgasi da beladir, (@Y - ¥& yidhlar — yidhlamak).

sV Yarladu «sN¥sse S ol anmgq yiizings yarladi=o onun
{izlina tiipiirdii», ( G2 - N yarlar-yarlamak).

sNx Yirladui «sNx Jor yirladi = adam melodiya qosdu, sorqi
oxudu», (@Y - N yirlar — yirlamak).

¢DS Yaslad «sSds ol at yasladi = at yas, gy ot yedi». Basqasi
da beladir. Osli «sS&ly yasladindir. Basqa sézlords oldu-
gu kimi burada da siirat namins ! olif dismiisdiir, ( -5
@wlis yaslar — yaglamak).

SO Y a glad 270 «ed i ) or kogus yagladi = adam qayis yag-
Jadi». Basqas! da belodir, (3w - &y yaglar — yaglamak).
Osli [! alif ilo] «s D&k yagladindir, [burada da siirat nami-

no !V olif horfi diismiisdiir].

270 Salih Miitallibov séz sirasint pozmug, bu fe’ldsn baslayaraq «yiikladi» fe’lina gadar
olan sézlari «yelnadi» maddasindan sonra vermisdir. Basim Atalay, Hiiseyn Diizgiin,
uygur nasrinda vo Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar nasrinda isa s6z sirast eynidir.
Biitiin nasrlorde misal «ar kogus yaglady, uygur nasrinds iss «ol kogus yaglady
soklindadir (TTD, 111 tom, bet 422). Texniki sohva banzayir.



276 Mahmud Kaggari

DMy Y o gladun w8y J ol sliigga yogladi = o, 6lilys ehsan
verdi». Bu, tirklorin adotidir, (W43 - M yoglar — yogla-
mak).

D Yigladn «eDig (Ml oglan yigladi = usaq aglad. Basqasi
da beladir. Bu seirda do islonmisdir:

sl U A8 B0 5 ol 08
sl o) adf e B i f pa B
«Yalkin bolup barduki
Ko6nqgliim angar baglayu,
Kaldim oring kadguka
Isim udhu yiglayu».
Yolcu olub yiirtidii,
Konliim ona bagladim,
Qayg1 moni biiriidi,
Hey dalmca agladim.

(Sevgilim yolgu olub safara getdi, mon iso konliimii ona baglamisdim,
0, safara ¢ixali moni qaygi-kador biiriidii, esimin dalmca
durmadan aglayiram). (@ - My yiglar-yiglamak)?7l.

G Y i k1odi: e St & I ol tovayge yiik yiikledi =o, do-
vaya yiik yiikledi». Basqas: da beladir, (<SLadsa - MG yitk-
lor — yiiklomak).

eBe Yiklodi: «sSe < a ol yerig yikladi = o, yeri tapdadi». Bu
sz «ii olifi ¢ i harfimo geviranlorin dilincadir. Dogrusu
«iklodi» variantidir, (<SG - Mo yiklor — yiklomok)?72.

¢S Y amladui «sSa o8 O ol awin yamladi = o, evini siipiirdi,

(3la; - My yamlar — yamlamak).

271 §ziin miizare vo moasdarini biz qoydugq.
272 Uygurlar bunu «yigladi-yiglor-yiglomok» kimi vermislor (TTD, III tom. bet 424).
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sBa Yimlodi: «sde 5 3 ol manga yimladi = o mons him-cim
eladi, isara verdi», (=S - S yimlor — yimlomoak). Osli
«imladirdir.

¢ Y asnad i «sMds Ods yasin yasnadl = simsok parlad. Tas,
loyan, ayna kimi seylorin parlamast da bu sozls ifads olu-
nur, (@wbids - )idy yagnar — yasnamak).

¢%L Yelnodi: «s3bl 2 bi yelnadi = qisragm dosii siidle doldu, ye-
linladi». D61 vaxti heyvaularn moamosinin siidlo dolmas:

ticlin do bela deyilir, (ki - UL yelnar — yelnamok).
BU BABIN MONQUS OLANLARI

g3 Buybadui «s A &t I ol 1518 buybadi = o, isi iiziistli buraxdi,
sohlonkarlig etdi», (@t - 4= buybar — buybamak).

¢l Saypadi «sdew o) J ol tavann saypadt = o, malmu israf

) etdi, safa-sola xarclodi», ((@-kisw - i saypar-saypamak).

¢du Sayradi «gd ) s3iu sanduvag sayradi = biilbiil 6tdii».

s¥xwSayradi «sdosw el oor tolim sayradi = adam ¢ox sarsaq-
lad. Bu iki s6z zidd monali sdzdiir. ( @ s - ) s sayrar
—sayramak).

¢S Yayladi «sSy 18U ) or tagda yayladi = adam dagda yay-
lad», (@wts - Sk yaylar — yaylamak).

Qayda:

Bu bdlmenin amr sokli dérd horflidir. Ona gora bélmays dord horfli
dedik. «) 5 < ot togra=ot dogra» va «l&f L owgo ogra =

eva ugra» ctimlalorindoki «!_as togra» vo « &1 ograx sdzlari
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kimi. SSyloyon adam istaso «J&V i togragil = dograginon»
va «&l &l ogragil = ugraginon» deys bilor. Omri-qaibdo
«Osed A5 tograsun=dograsin» va «Ogl &1 ograsun=ugra-
sm» deyilir. Inkar halmda omr sokli izorine » m va 1 alif
[-ma/ma sokilgisi] slava edilorak «Ll i tograma=dogra-
may» vo «i_£f ograma=ugrama» deyilir. Inkarm gaibinda
iso «oulal g5 togramasun = dogramasiny vo «ogukal £

ogramasun=ugramasm» deyirlar.

Isin golocok zamanda gériilocoyi bidirilmak istondikds amr gaklina qa-

hn ahongli va & g-li sozlords g+~&l+s [yoni —gay], inco
ahongli vo < ke-li sozlords iso «S+<ili+s [yani -goy/kay]
sokilcisi qosulur. Masalon: «(n €185 & e mon ot togra-
gay mon=mon ot dograyacagamy, «is 181 53 (e mon

angar ogragay mon = mon ona ugrayacagam».

Bu va digor bdlmalordaki fe’llorin hamist bu qaydaya tabedir. Orab di-

linda sdzlorin avvaline artirilan harflorls, yoni miizare va
sual odatlari ilo, istigbal bildiran o« s harfi ilo, kosmo «&¥
oliflori ila,  vav baglayigisi ils vo buna banzar diger vasi-

tolorlo bazi monalar yaradilir.

Tiirk dilinds iso s6z doyismadon saglam sokildo galir, bozi monalar

Miizarenin

bildirmak ii¢iin qosulan harflor, gérdilylimiiz kimi, s6ziin
sonuna alava edilir. Orabca ziyads qilinan harflor sézlerin
ortasma artirilir. Moasalon: ssié <G8 J#é sézlorinds oldu-
gu kimi. Tiirkcads iss s6z tamligini, biitiinlilyiinii saxlayir,
sokilgilar sonra slava olunur.

inkar soklini yaratmagq t¢iin inkar harfmdsn sonra [yani -

ma/ma-dan sonra] bir o« s artirilir. «ostel i < Jf ol ot tog-
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ramas = 0, ot dogramaz» va w8 f 8 Jf ol sanga ogra-
mas = o sana ugramaz» kimi.

inkarm qaib soklinds [yoni III soxs tokds) «Osal #5 < Jol ot togra-
masuny, «sabal &1 83 Jf ol anqar ogramasun» olur.

Coam halma galinca, bunun qaydasim vermisdik. Bu, qipgaq vo oguz-
larda omr soklinin toki {izorina gonizdan galon bir << nq
hoarfi artirilmasidir. «<3 i <f ot tograng = ot dograyin,
«S3 2l &8 ofgs ograng=evs ugraym» kimi. Dogru olan
qayda budur. Digar tiirklor bu sakli, yani gonizdan goalon
S ng horfi ilo yaranan sokli yasht vo hoérmotli soxslara
sdyloyirlor. Onlarin, yani digor tiirklorin comda « ¥ SIS
togranglar», «J¥ g1 ogranglar» demasi sohv sayilmur.
Belo olmasaydi, digor tiirklords iki comlik formasmin
varhgmi izah etmok miimkiin olmazdi. Oguzlarla qipgag-
lar birinci iisulu islodirlor, onlarm soyloyisi qaydaya uy-
gundur.

Bu bolmanin failini yaratmagq ti¢tin amr soklinin sonuna ~gugi/gligi so-
kilcilori gosulur. Masalon: (s A5 & ot togratguci = ot
dograyici», w8 Bl Kdkofgo ogra+gugi=eva ugrayic Ki-
mi. Lakin oguzlar, qipgaglar, onlara uyan kogarilar va su-
varlar bu monada «alW_& togra+dagy, «g>9 Al ogra
+dag» deyirlar.

Isi davaml goran fail {iglin «OEI A togra+gany, «OEV Al opra+gany
deyilir ki, «daima dograyan», «daima ugrayan» demak-
dir.

Bu bolmoanin arzu sakli @igiin bu model islonir: qalin ahangli va tor-
kibinda 483 zslaks horflorindan biri, habels ¢ g olan soz-

lora &, o, <), & [yani —gsak], inca va < ke-li sOzlaroiso <,
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s, &l S horflori [yoni —gsok sokilgisi] artirilir. Masalan:
«dl @3S el o] ot togra+gsak ol=o, ot dogramaq arzu-
sundadir», «Jf Slusdsd 5 B3 Jf o] towaygo yiik yiiklo+-
gsok ol =o, dovaya yiik yliklomok istoyir». Bu model basqa
bélmolorda ¢ox islondiyi halda, dord hortli sézlordo az

islonir.

Bir isi islomoyo yonolon, azm edon, ancaq holo baslamayan fail {i¢iin

«dl A4S et I ol ot togra+gli ol = o, ot dogramagi nozordo
tutmusdur, diisiiniiry, «J 81 B J ol sanqa ogra+gl
ol = o sonin yanina golmayi diisiinlir» modeli mévcuddur.

Basqgalar1 da analoji gaydada diizolir.

Ogor bir isi islomok failin haqqidirsa, onun modeli asagidaki sokildadir:

w3 S el O ol ot togra+glik oardi = ot dogramaq onun
haqqr idi», «g A& B Jf ol sanqa ogra+glik ordi =
sonin yanma galmok onun haqqt idi». Lakin oguzlar va
qipgaglar bu sozlori J 1yerino o« s ilo [yani —glik ovozino —
gsik sokilcisi] islodir vo «sa @&l < J ol ot togra+gsik
ordi = ot dogramaq onun haqqr idi», «gUf @eél £ B J
ol sanqa ogra+gsik ordi=sonin yanma golmok onun haqqi

idi» deyirlor.

Coxlar digor tiirklor kimi sOyloyirlor.

Bu tipli fe'llorin inkar soklini diizoltmok iiglin omr formasmin sonuna

—ma/ms artirtlir. Mosalon: «uss adl_id af i Jf ol or ot
togra+ma+daci turur = o, ot dogramayan adamdir», « Jf
J9F (AL S 0] ik yiiklo+mo+dagi turur=o, yiik yiik-

lomoyondir».

Digor bir dildo qalm ahoangli sézlors a , €, J,  horflori [yoni —magli],

inco ahangli s6zlora iso a , < ,J, « horflori [yoni —mogli
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sokil¢isi] olave olunur: «df i 35 togratmagl oly, « 3
J A% yitklo+mogli ol» deyilir.

Gorilon isi gostoron mochul fe'li sifot asagidaki kimidir: «&f (il il
togramis ot = dogranmis ot» vo «glz Laale sl irgamis yigac
=yirgadilan agac» qalibindaki «dogranmis» va «yirgadi-
lan» s6zlori kimidir.

Masdarlara galinca, onlari asas fe’llorin izah1 zamani bayan etmisik. Bu
yerda aslinde masdar olmayan, izafet naticosinde masdara
cevrilonlor hagqinda danismisdiq. bu ciir masdarler s6zin
kokiina S ke, yaxud ¢ g qosularaq yaranir. Masalon: « <
A S aning ot togragl kor = onun ot dogramasim
g0, « S S8 &I aning ogragr kér = onun ugramagmi
gdr» climlalorindaki «togragm, «ograg» sozleri kimi. Bu
név masdarlor isim yerinds igladilir. Bunlar ¢ox isifada
olunduglari igiin onlar1 maxsusi olaraq vurguladiq.

Zaman ismi, makan ismi va alot ismi kimi seylorin qaydalar1 yuxarida
gdstorilon kimidir: «s8148 < 52 bu ot togragu = bu, dogra-
dilacaq atdir», «Ji #fge1 i '3 bu ot togragu ogur ol =
bu, ot dogradilacaq vaxtdir», «J sz 15 5 bu togragu
yer ¢l=bu, dogradilacaq yerdir», «-53G 1,445 5 bu togragu
nang=bu, dogradilacaq nasnadir». Bunun inkar gokli asa-
gidaki kimidir: «osa ) 1 #1453 5 bu togragu ogur ormas
=bu, dogradilacaq vaxt deyil». Basqalar1 da analoji qay-
dada duzalir.

Onu da bilasan ki, mon kegmis zaman, miizare vo masdarlari bir yerdo
bayan etdim. Clinki kegmis zamanla miizare fe’llorinin or-
talarindaki haraks va stikunlar bazon bir-birins uygun gal-

sa da, bazan zidd olur. Bu, qayda ilo mileyyenlogmir. « sz
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s3& 8 yer kurgadi = yer qurudu» kegmis zaman fe’linin
miizaresi vo mosdori olan «@Wlé # - A& 4 kurgar—kurga-
mak» sézlori bir-birino uygundur. «s42 b ya kurd» sozii-
niin miizare va mosdori do («@=2 - 42 kurar-kurmak»)
bir-birina uygundur. Uygun olmayanlar1 kegan bohslorda

sOylomisom.

Bu bolmanin fe’llari bir ne¢a funksiya dasiyir. Birinci funksiya: iki va

ya Ug¢ horfli manqus fe’llordan ibarat olur vo failin adi ¢o-
kilon isdo bir sey etdiyini bildirir. Masalon: «s 383X & J or
ok kozladi = or ox gozladi». Bunun osli « 8 kaz» ismidir,
- ladi sokilcisi artirilaraq fe'ls gevrilmisdir. «e ¥ S,
or tawar kizladi = adam mal gizladi». Burada isa «J$ kiz»

ismi fe’l olmusdur. Basqas: da beladir.

Moanqus fe’llors asagidakilar misal ola bilor: «s¥ «b bulit karladi =

bulud qarladi, qar yagdirdi», «sS G kogus yagladi =
dori yaglad. Bunlarin asillori « @ kar» va «gb4 yagrdir.

Bu s6zlordoki <&l slifisiirat namins atilmisdir.

Isim salim va ya {i¢ horfli isimdirsa, onu fe’lo ¢evirmak iigiin bir «il olif

artirmaq kifayotdir. 9lifin J1ilo barabar artirilmasina eh-
tiyac yoxdur. Masalon, «< yagin = simsok» séziindan fe’l
diizoltmok istonsa, «gddy Owiy yasin yasin+a+d» deyilir,
«simsok caxd» demokdir. «sat® @ ed kisrak kulnadi =
qisraq qulunladi, dogdu» ciimlasindoki «s# kuln+a+di»
sozil do beladir. «sk @ ,«& kisrak yelnadi = qisraq yelin-
ladi» climlasindaki «s<k yeln+a+di» sézii do buna bon-
zoyir. Bu fe’llor sohih (saglam) isimlordon diizoldiyi iigiin
bir harfin (<& lif) ziyado qilinmasi ilo, J 1 harfino ehtiyac

olmadan da tam bir fe’l omalo galmisdir.
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Dérd harfli sahih isimlar do sonundaki harfi atilmaq saritla bu bolmaya
daxil edilo bilor. O zaman séz ii¢ harfli olur, sonra fe’l du-
zoltmok ficiin ona bir <& olif artirilir, fe’l dord horfli s6za
cevrilir. Yumsaq nasnayo «@4ias yumsak», bir sey yumsal-
dif1 zaman iso «¢3dar yumsad»?7 deyilir. « Sy S
i 0] anqar s6z yastadi = o ona sdzlo toxundu» climla-
sindoki «g i yastad» sozil do beladir. S6ykonmak ti¢lin
yastiq qoymaq da bu sozls ifade olunur. Fe’lin asli « it
yastuk»dur. « Ml G'gew suw bulgadi» sozil da beladir. Osli
«d4l bulgak»dir. Bu isimlordon ( ka atilmus, fe’l diizal-
tmok {iciin onlara yalniz bir <& olif alave edilmisdir. Ya-
xud isimlor bir horf goabul etmoklo fe’ldon yaranmuslar.
Manca, oan dogrusu budur. Cinki isimlor fe’llardon di-
zolir. Masalon: « 33 sudhti» va « i3 sidhti» sdzlorini go-
tiirok. Bunlardan «@« sudhuk» va «S3 sidhiitk» sozlori
cixmusdir. «sudhti=tiiptirdi», «sidhti=siyidi», «sudhuk=
tiipiircok», «sidhik=sidik» demakdir. «gam <l ot pist
ciimlosindoki  «sd: pisd» sdzii do beladir. Bisirilon ot
{iclin «<f &&w pisig ot» deyilir. Bu hal arob ve tiirk dillori
{iciin li¢lin bir fazilotdir, bagqa dillords belo sey yoxdur.

fkinci funksiya: bu bolmoys daxil olan fe’l basqa monada deyil, 6z
monasinda islonir. Masalon: «s3&J gl J or yigac irgadi
=adam agac yirgaladi», «s S J or yigladi=adam aglad,
«s 20 aa Jf oriska ogradi = adam islo ugrad».

Orob dilinin miifaslo babinda oldugu kimi, bir isin iki vo daha ¢ox

adam toraofindon goriildiyiinii bildirmok istosak, soziin

273 Burada «yumsadw» deyil, «yumsadi nang» olmalidir.
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sonundaki harfi-illat atilir, onun avozino & s harfi alava
olunur. «ga&& ) gl ¥ 5 s Jf ol moning birlo yigac irgasdi
=0 monimlo birlikds agac yirgaladi», (bu ham yarisma,
hom do yardimlagma moanasi dagiya bilor), «saily b 3 &8
kisi barca yiglasdr = hami agla(s)d». Bu, basqgalar iigiin
modeldir.

Bir adamun bir isi eslinda gérmodiyi halda, éziinii gériirmiis kimi gos-
tormosi zamani sdzdan harfi-illat atilir, onun yerina o, o,
¢ [yani —msin/msin sokilgisi] artirilir. «s i £§ Sl Jf o]
sanga ogra+msin+di=o, gergokdan sonin yanina galmoadiyi
halda, 6ziinii elo gdstordin, «gxiwalsy S J ol yitk yiiklo+
msin+di = o, gergokdan yiik yiiklomodiyi halda 6ziinii yiik
yiiklayirmis kimi gosiordi» demokdir.

Bu gaydalardan basqalarini salim kitabinda géstarmisik. Biitiin sozlor
bu qaydalara miivafiq yaranir.

Ulu Tanr istasa, buradan konara ¢ixilmaz.

HOR NOV HOROKOSI IL8 FO’'ULADI,
FO'ALADI, FOTLADI (s Skad (s N g (s N3 BABI

sVS Tabalad P4 «sNS A J ol ami tabaladi = o onu qinady,
utandirdi, tona qildi, ayibladi», (@l - NS tabalar — ta-
balamak).

¢Wsd Tipiilodi: «sNsd A I ol yagmu tiipiiladi = o, yagini to-
paladi, topasine vurdu, moglub etdi», (<SW¥sd - Nod  tii-

plilar — tiipiilomok).

274 Uygurca nogrindo bu s6z «tapaladi» soklinda verilmisdir (TTD, III tom, bet 439).
Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yutrsevar do hamin sokilds oxumuslar (DLT-2005, s.1 12).
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sSw Subilad i «SSU Sew subiladi nongni = enli seyin yan-
larmu kosib daraltdi, naziltdi», (JU‘)-:\?-“ - Suv subilar - su-

bilamak).

eBE Catiladrn «edi S borgs catiladi = gqamel saqqildad».
Hor hansi bir sey qame¢l saqqultist kimi sas ¢ixarsa, yena
belo deyilir, (G4 - S gatilar — gatilamak).

sN'siw Satuladr «sN¥siuali g ol tolim satuladi = o, bir yigm mo-
nasiz s6z danisd, (@ s - ¥ st satular - satulamak).

sNpwSaculadi «gNsw i 3 ol suvluk sagulad: = o, yayhq vo
yayhga bonzor seylori sacaqladi, sacaq diizoltdi, ( - V9w
G sagular — sagulamak).

NLE Kacaladn «sNad % Jf ol nongni kagaladi = o, nosnani
qaba qoydu», (@=¥lad - ¥d kacalar — kacalamak). Osli
«s N8 kacaladmdir,<d olif dismiisdir.

eDad Kiciladi «eDuad J ol moni kigiladi = o meni qudiglad».
Insani guldiirmok {igin onun goltugunu v ayaginm altmi
qastyirlar, (@l - Mad kicilar - kigilamak).

s Karalad i « 356 g4 J ol karaladi nangni = o, nasnoni
qaraladm, (@)% - ¥ 4 karalar — karalamak).

sDu® Kariladi «sSafSumd ol yerig kariladi = o, yeri qarisladi,
oledin. Basqast da beladir.

sSuAKariladi «sSed <SS Jd ol orig kariladi =o, adam qoca
saydy, yash saydi», (@8 - S karilar - karilamak).

SN Karalad «gM A it karaladi = it pislodi», (3u¥ 2 -

karalar — karalamak)?7.

275 Bu soziin miizare vo masdarini Basim Atalay qoymusdur.
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DB Kartladn: «sDufg jé b tiipi karig kariladi = boran ugultu
ilo qar gotirdi», (G f- S karilar—karilamak).

B2y Cogrladi «sdsax Jor cogiladr = adam bagirib-¢agird,
(Wi - M cogilar — cogilamak). Bu s6z bazan «s i
cagiladi» saklinda da deyilir.

sOaa Cagilad i «sDdd Gswsuw cagiladi = su caglady. «s D’
jagilady, «sSid sagiladi» sdzlari do var. (GO - Mals
sagilar-sagilamak). Bu seirds do islonmisdir:

s Dh (Sl o 5
TR T P
«Katun sini ¢ogiladi,
Tanqut bagin yagiladi,
Kani akip jagiladi,
Boyun suwm kizil sagdi.
Katun sini bagirdi-cagirdi,
Tanqut bayi ila diismoan oldu,
Qani axib ¢agladi,
Boynunun suyu qizil sagdi.

(Katun sini (bura bir yer adidir, tanqutlarla Cin arasmda yerlason
kigik bir sohardir) xalq1 il tanqut xalqi ¢arpisdilar. Katun
sini xalq1 bagirdi-cagirdi, hayqirdi, tanqutlarla va onlarin
boyi ilo diisman oldu, ganlart su kimi ¢aglayaraq axdi,
boyunlarindan qirmizi su, yani qan sagildi, soranlandi).

sV Saguladi «eN s gl Jfor bugday saguladi = adam bug-
dani 6l¢di». Basqasi da beladir, (3w s - ¥ 5w sapular —

sagulamak).
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sSia Cifiladu «eSkia <& kiip cifiladi = kiip q1qil-giqul sas verdi».

Sira sas salaraq qaynasa, yena belo deyilir, ((d-dkuba - Sda
cifilar — ¢ifilamak).

SN Tokuladu «eNss 58 Jf or kadhis tokuladi = adam qayisa
togqa saldi, qayist, kemari toqqaladl»,(dl-n‘bﬁ N to-
kular - tokulamak).

SO Tikilad i «Sib g8 tikiladi nanq = nasno tig-tiq eladi,
tiqgquldad». Dirayin palaz fstiine, yaxud yumsaq seyin
sort bir zomina tappilti ilo dilgorken ¢ixardigi saso dd belo
deyilir, (@l - S tikilar - tikilamak).

sNsS3 Tikiilod i «s¥sss el 85 Jf ol manga st tikiiledi=o mond
bir tiks ot verdi», (0 mana ati tiks-taka, loxma-loxma ver-
di). Basqasi da beladir.

sNSSTikiilod i «sNass iU Sy I ol boggo nanq tikiiledi = o,
boya riigvat olaraq bir sey verdi». Bu s0z ovvalki sdzdan
alinmusdir. (<SW¥s83 - N353 tikiilor — tikiilomak).

SOuSS Tikilodi: «Sd s8S tikilodi nong = nasno xisilty saldi»,
(SIS - PSS tikilor — tikilomak).

sWsE Taluladui « ik N5 taluladi nangni = 0, ndyi isa seg-
din, (3 55 - V68 talular — talulamak).

sdud Timilad i «edld Sl esyok tiimiladi = essok sekarak qos-
du». Bu s6z ¢ox zaman « 23 tiimilondi» soklinda deyilir,
(Skdpdli - Db tiimilor — tiimilomak).

sV Tamuladu «s N ga 'é‘y-“ J ol suwug tamuladi = o, suyun
bondini, saddini méhkomlandirdi», (A sa - ¥sa tamular

—tamulamak).

276 Uygurlar bu sdzil «tikiladi» kimi (TTD. [11 tom, bet 444), cinlilor isa «tekiiladi»
kimi oxumuslar (DLT-Cin. 111 cild. s.315).
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BU BABIN MISAL OLANLARI

sBs Yubiladi: «sdu o J ol am yubiladi = o onu aldatdi, ona
hiyls etdi, al etdi». Bu seirds do islonmisdir:
Dy AlS KT
PR V) BT |
TR (AT BT
T 5 33 i8S Al
«Tanqut?’’? xan1 yubiladi,
Oliim birls tiipiilodi,
Kadhaslari tabaladi,
Oliim kériip yiizi agdiy.
Tanqut xani hiyls qurdu,
Oliim ilo zorba vurdu,
Qohumlar1 tona vurdu,
Oliim goriib rangi qacd.

(Tanqut xan1 Katun sini xanina hiylo qurub onu aldatdi v basina
olumcil zorbo vurub 6ldirdi. Diismonlor sevindi, dlon
xanm qohum-qardasi bundan ¢ox utanc duydu, élimii
goriib rangi qagdi).

Bu s6z oguz vo qipgaq dillorindadir, (gl - Sl yubilar-yubilamak).
Digor tiirklor bu sozii az islodir vo hiyloys «<2 w4 yap-

yup» deyirlar, fe’lini diizaltmirlor.

7 Son iki banddaki seirds «Tanqut» sozii «Tonqiit» imlasi ilo verilmisdir. Bu, tiirk
Iahcalarinin birindadir, siibhasiz ki, «Tanqut» demakdir. Basim Atalay seirds vo izahda
«Tonqut» (DLT, III, s. 327), Salih Miitallibov seirds «Tanqiit», izahda «Tanqut»
soklini (TSD, III tom, bet 340-341) segmisdir. Uygur nasri bu sézlori 6zbak nasrinda
oldugu kimi vermisdir (TTD, I1I tom, bet 445-446). Bu savas va seir ¢ox aski dénama
aiddir, seir do hamin savasin poetik xatirssidir.
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By Y asiladi «A 896 0t Jf ol yasiladi nengni = o, bir seyi

yastiladi, yayd», (o, bir seyi siifro iistiino yayilan xomir

kimi yaydi).

sV Y asiladi: «sdes Gsa I ol soziig yasiladi = o, sozii agiqea
sOyladi, kinaya yolu ila sdylomadi», ((d-Shuey - Suwws yasilar
— yasilamak).

ek Yagilad i «sdus o Jor am yagiladi = adam ona diismon
oldu», «sa A J or yagi yagiladi = adam yag yagiladi,
adam ditymonls savagdi, carpigdi», ((d-duis - Suss yagilar —
yagilamak).

BU BABIN MONQUS OLANLARI

sVY Avyaladui «sWY 38 kiz ayaladi = qiz ¢apik ¢ald, allerinin
ayasini, ovcunun igini bir-birino vurdu», (@G - NUl
ayalar-ayalamak). Bu, fasih bir s6zdiir.

s Uyaladui «s¥4 o8 kus uyaladi=qus yuva qurdu», (-4
(34 yyalar - uyalamak).

eV K iy oloadi: «sME XS Jor kidhiz kityslodi = adam kegonin
giivosini silkdi, kegoni glivodon tomizladi». Basqasi da be-
ladir, (SWLE - ML kilyolor — kiiyolomok).

[Qayda]: A

Bu bolmenin gaydalari bundan avvalki bdlmadoki ilo eynidir. Bu
bolma bir nega vozifs dastyir.
Birincisi: asli d6rd harfili olan ii¢ harfli isimlors —s N [ladi/ladi sakilgisi]

qosulmasi ilo fe’l diizaldilir, fail isa ad1 ¢akilon hal vo hara-
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kotdo bir is goriir. Masalon: «sN % Ui J or ton karaladi =
adam paltar1 qaralad», «sS2 s yer karladi=yeri qa-
risladi, Slgdii».

Ikincisi: bir isma ¢ [-ladi/ladi sokilgisi] qosulmagqla yaranén fe’lds adi
cakilen seya nisbat vo izafot bildirir. Masalon: « <. J
¢S o] arig akiladi = o, adami saxavata sévq etdi», « J
¢S Aol am kariladi = o onu gocaliga nasbat etdix.

Uctinciisii: fe’l basqa heg bir mona dasimur, 6z miistoqim moenasinda
cixis edir. Mosalon: «sSkad J ol an1 kigiladi = o onu qi-
dikladi, (o onun giilocok yerini qasidi), «sDksai Sdl es-

yok tiimiladi = essok sakarak qosdu».

Dérd horflilar bolmasi bitdi.
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BES HORFLILOR BOLM®oSI

¢ OYN HORFININ HOR NOV HOROK® ILO
HOROKOLI OLDUGU kst FO’OL’ADI BABI

s Tiabitlodi «sdd J J ol am tibiitledi = o onu tibetli
saydi, tibetliys nisbat qildw», (tiibiitler bir tayfadir). ( g Lo
Sl tiibiitler — tiibiitlomak).

s Kiritlodi: «s38 &2 J ol kapug kiritladi = o, qapim bag-
lad», (<SLG8 - B8 kiritlor — kiritlomak).

sOad Canacladu «sded I J ol ani ¢anagladi = o onu arig
gordiy, (o onu arighga, zsifliys nisbet etdi), ( -S>
@i canaglar - ¢anaglamak).

sSal Kulacladi qsdak 2,0 I ol urukm kulagladi = o, urgani
qulacladi». Basqa sey qulaclansa, yena bels deyilir, ( Bp>ENC
Gl kulaglar — kulaglamak).

Sl Kiliclad «edak J J ol ani kiligladi = o onu qilincladi,
qilincla vurduy, (G- Mol kiliglar — kiliglamak).

Bl Kamicladin «sdasd s Jf ol milnig kamugladi = o, sor-
bani ¢émealadi, ¢omgani sorba ilo doldurduy, ( - Sk
GWhaad kamuclar — kamiglamak).

sN & Bagirladn «sNsi S d ol ani bagirladi = o onun bagrma

vurduy.
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sN A Bagirladi «sNk owb ol yasin bagirladi = o, yayin dos-
toyini islah etdi, yay1 sahmana saldi, diizoltdi», ( - ¥
G Ay bagirlar - bagirlamak).

s Cagirladui «s¥aa S J ol tiziimni cagirladi = o, tiziimil
siro elodi», (G Aa - N aa cagirlar — ¢agirlamak). Biri icki
iconda da bu s6z islonir.

s Crgirladur «sNoaa S yerig aigirladi = yerda cigir saldi.
Qar yolu ortsa va biri ayag ila ci8ir agsa, yenos bela deyilir,
(¥ A - N aa gigirlar — gigirlamak).

sM A S1g1rlad «sN e J ol ani sigirladi = o onu inays, sigi-
ra nisbot quldi, sigir saydi», (@¥ am - ¥ g sigirlar — sigir-
lamak).

sN A Bogiirlodi: «sNs% o J ol ami bégiirladi = 0 onun bdyro-
ying, boyriing vurduy.

sNSBogirlodi «sNA s J ol yagmi bogiirlodi=o, diismoni
sol cinahdan, bdyiirden, yandan vurduy,(<Ske¥ 5 -JYJ‘S-:{
bogilirlor — bogiirlomak).

sDusd Tarasladi «sDwida ol alp gorig tarasladi = alp igid
qosunu dagitdi», «sSw s g 5\8 s &> cagr kazig tarasladi =
¢agr1 qusu qaz surisiinil dagitd». Hor hansi adam qiivve
ilo bir seyi dagitsa, yena belo deyilir, (@b s - Ml ta-
raslar — taraslamak).

¢S Tarusladr «gSs odl ol owin tarusladi = 0, evinin da-
min1 diizaltdi», (Fudui- S i taruslar - taruslamak).
¢t Kurutsadin «giwisd Jfor kurutsadi = adamin kénlii qurut
istadi», ((ului b - i d kurutsar — kurutsamak).
s Bagirsadui «sdwi Jor bagirsadi = adamm kénlii gara

bagir istodi», (dbabu 22 - jlw i bagirsar—bagirsamak).



Divanii liigat-it-tiirk 293

s 8 Kedhiirsod i «sdwsis 05 185 Jf ol manga ton kedhiirsadi
=0 mons paltar geydirmok istodi», (<Stebui,3 - ¥ ked-
hiirsar — kedhiirsamok).

sl Tat1gsadi «gdwtd Jor tatigsadi = adamin konlii girni is-
tadin, (@bwad - Luil tatifsar — tatigsamak).

shatle Satigsadi «eddiu ol Jor atm satifsadi = adam atmi

. satmagq istadi», (az qala satdi, satan kimi oldu). Bu seirds
do islonmisdir:
(g dundien 33
e i et
PRSI P P
P PPy I S|
 «Owin-barkm satigsadi,
Yolug berip yarigsadi,
Tirig arsa turugsadi,
Angar sakmg kiini togd».
Ev-esiyini satmaq istadi,
Fidys verib 6ziinii qurtarmagq istadi,
Sag oldugca yasamagq istadli,
Ona qayg1 dolu giin dogdu.

(Oziinii qurtarmagq i¢iin fidys versin deys diismon onun evini-miil-
kiinii satmagq istadi, o, sag qalmaq, yasamaq arzusu ils bu-
na razi oldu, ancaq qaygili-kadarli giinlori baslad»,
((leldina - e satifsar - satifsamak).

sl Bari1gsad i «saé 8 Jf o] swgs barigsadi = o, evs get-
mok istadi». Bagqasi da beladir, ((gubud » -t 5 barigsar

—barigsamak).
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sdé S Turugsadu «& 3w 5135 3 0] munda turugsadi = o burada
durmagq istodi», (Fwbed i - s i turugsar — turugsamak).

s Kurugsad «sxe€ 8 kurugsadi?’® = qurumaga iiz tutdu,
(Glasé B - peé b kurugsar—kurugsamak). Buna gora me-
doye «dw&d kurugsak=qursaq» deyilir, ¢iinki qursaq
saatdan-saata quruyur, yemak istayi cosur.

iy Baliksadi «sdwdl Jfor baliksadi = adamin konliina balig
diisdii», ((@ulsdls - \wdly baliksar — baliksamak).

sl Biligsod i «sdwsd (Mef oglan biligsodi = usaq agilh olmag
istadi, agillanmagq istadi», (“Stabesds - LSty biligsor — bilig-
somak).

¢S Berigsodi: «siusn s df ol manqa tavar berigsadi = o
mona mal vermoak istadi, az qala mal verdi». Basqasi da
beladir, (“Stabws 42 - LS berigsar — berigsomak).

S K K 6riigsod i «sdsE i I ol moni koriigsedi = o meni
gdrmok istadi, mona qovusmaq istadi», (StaluaS S - jlus S
koriigsar — koriigsamak).

slsS S Kirigsodi: eSS & Jf o] owga kirigsadi = o, eva girmak
istadi». Basqasi da belodir, («SlabeS S - s S kirigsor — ki-
rigsamak).

IS K oligsoadi: «sws & Jf ol manga kaligsadi = 0 monim
yanima golmok istodi», (~StabusdS - LIS koligsar — kaligso-
mak).

218 Burada tiirkca bir s6z ¢atismir. Orabcasina baxdigda onun «nang» oldugu anlastlir.
Seckin Ordi ilo Sarap Tubga Yurtsevar bu sozii «kurugsidi» (DLT-2005, 5.453) kimi
oxumuslar. Onlar misalda tiirkca har hansi bir soziin gatigmamasi barads métariza
icinds he¢ bir geyd vermamislor. Uygurlarin bu catismazliq barads geydlari var:
«orabeasing baxdigda, bu yerds «nang kurugsidi» ciimlasindon «nang» sdziiniin
diismiis oldugunu gériiritk» (TTD, 11 tom. bet 456). Cinlilor do (DLT-Cin, III cild.
5.324) bu barads geyd vermislor.
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DR Bagislad i «sdldn ol i Jf ol manqa at bagisladi = o me-
ns at bagislad». Basqasi da beladir, ((§udds - Sddy bagis-
lar — bagislamak).

DS Tawusladi «S8U DS tawusladi nang=nasns qumildan-
dm», (bir seyda sezgi va harakat bagladi), (Blahads - Pk
tawuglar — tawuslamak).

DMy Surusladui «eSsu g d ol tanig surusladi = o, bugda
basagint siitiil elodi», (@b m - Ml suruslar — surugla-
mak).

sOEB Kadhislad i «eduid siss I ol koniig kadhisladi = o, gon-
don qayis diizaltdi», (Fukdi - Mk kadhislar — kadhisla-
mak).

sOEE Kartsladn «edép gan d ol bargin karisladi = o, ipak
parca qanslad». Basqast da beladir, (@wbé @ - Sd @ ka-

_nislar — kariglamak).

sDdy Prsigladun «sDads d I ol ot pisigladi=o, ot bisirdi». Bas-
qasi da beladir, (@Wad; - Mada pisiglar — pisiglamak).

D Sati1gladn « ¢DuEe ¥ & J ol aming birls satigladi=o
onunla birlikda sévdalosdin, ((ELlaie - Midu satiglar—satig-
lamak). Dogru olani «g&iiu satiglagdivdir. Ikisi da isle-
nir.

Oy Sarigladi «sdesw s I ol tonm sangladi = o, paltarini
sar1 elodi, sar1 boyadi». Basqasi da beladir, ( -
GuSe pw sariglar — sariglamak).

sOe® Kidhigladn «sde® s d ol bork kidhigladi = o, borkii-
niin kenarin tikdi». Basqasi da beladir, (L8 - Y88 ki-
dhiglar - kldhlglamak)k.
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MR Kurugladui «ifkd 08 kurugladi nongni = nosnoni
quru istifads elodi», (GWM&# - M3 kuruplar—kurugla-

mak).

GM Kasigladui «sDbeud ot Jf ol kulm kasigladi = o, qulunun
ovurduna, agzma vurdu», (@l - Miud kasiglar—kasig-
lamak)?7,

¢SS Butaklad «sdE galis J ol yigacip butakladi =o, agaci bu-
dadw, (o, agacin budaqlérlm kosdi), (@i - Mi% butak-
lar—butaklamak)?80, 9sli «butidi»dir.

¢OEE Tutukladi «sdl ol S ol ogln tutukladi = o, oglunu ax-
taladi, yaxud onun axta, xadim adamla slagads oldugunu
diistindii», (W - M& tutuklar — tutuklamak).

DS Bagaklad i «sSid s J ol siinqii basakladi = o, nizays
basaq taxdi», (mizraga domir ucluq taxdr), (i - Sady
basaklar — basaklamak).

A Turukladu «sS85 &0 S ol atig turukladt = o, at1 anq say-
di». Basqast da beladir, (@5 - S84 turuklar — turukla-
mak). |

¢ Cibirkladn «sda o J ol atm cibikladi = o, atm ¢ubug-
ladi, gubugla vurduy, (W - Mia cibiklar—gibiklamak).

sO8» Carukladu «sS8s o83 J ol adhakin garukladi = o, aya-
gina tirk cangn geydi», (@& - M caruklar — caruk-
lamak).

s Caruklad i «dsa caruk» adli boya nisbot edilss, yeno belo

deyilir28!,

2% Yazma va basma niisxads ka hoarfinin iistiinds faths, altmda kasrs var. Bu, s6ziin
hor iki variantda oxuna bilacayins isaradir.

280 Hoam yazma, hom ds basma niisxads bu maddanin sézlorindaki t harfinin iistiinda
fatho, altinda kasra var. Bu, hamin sézlorin hor iki variantda oxuna bilacoyins isaradir.



Divanii Ligat-it-tiirk 297

sBEd Kapakladn «sDE8¢ 38 Jor kizig kapakladi = adam qizm
bakiraliyini aldi», (@LW&# - M&8 kapaklar-kapaklamak).

sME Kucgakladi «sSEé ca s J ol barein kucakladi = o, ipak
pargam qucagladi», (GLWiad - MEd kucaklar—kucakla-
mak)282,

MR Karakladi «sSEEE 6 J ol tavang karaklad: = o, yol ko-
sib mal aldi», (383 - M3 3 karaklar — karaklamak). Yag-
maca.

BB K asukladi: «sSNa8 iy S ol bahg kasukladi = o, bali qa-
siglady, (LB - Maé kasuklar — kasuklamak)?s3.

¢DMB Kulakladun «sS@8 ol Jf ol oglin kulakladi = o, oglunun
qulagma vurduy, (G- - Mk kylaklar-kulaklamak).

¢BMid K umuklad i «gDdad el at kumukladi=at taéladi, tozokladi».
sdMid K umu k1ad 1 biri Kumuk adli bayin himayssina girsa, yena
belo deyilir. (@udtied - Mié kumuklar—kumuklamak).

M K onukladi: «sSE8 s bog moni konukladi = bay mani
qonaq etdi». Basgas: da beldir, (@88 - D&% konuklar —
konuklamak). Oguzlardan basqa boylarin dilinds bu s6z
bir adamin ev sahibinin razilif1 olmadan onun evinds ge-
colomasi monasmdadir. Bu seirds ds islanmisdir:

s DY (s iy
s DBY g )8
TR e I |

PR S AR

281 «Carukn»la baslayan sozlordoki r harfinin iistiinds foths, altinda kasrs var. Bu, ho-
min s6zlarin ham «garuk», hom dos «garik» oxuna bilacoying isaradir.

282 Bosim Atalayln geydins gérs, bunun arabeasinds dolasiqliq var (DLT, II1, s. 338).
283 Burada iss s6zlords s harfinin iistiinds fathoa, altinda kasra var. Bu, homin sézlarin
hom «kasuk», ham ds «kastk» oxuna bilacayini gostarir.
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«Yag1 bagdin udhukladi,
Koriip siini adhikladi,

Oliim an1 konukladi,
A1z igra agu sagdw.
Yag1 boydon yana uyudu,
Qosunu goriib casdi,
Oliim onu gonagq etdi,
Agzinm i¢ino ag1 sagdi.

(Diisman baydan sar1 uyudu, onu ciddiys almadi, gafildan qosunu go-
rondos ¢asdi, heyrato diisdii, 6liim onu qonaq etdi, agzma
zohor tokiib oldirdil).

My Bicoklodi: «sas A J ol am bigokladi = 0 onu bigag-
lady, (St - MSSs bigoklor — bigoklomoak).

D% Bediikloadi: «sdsh g Jf ol moni bediikladi = 0 moani boyiik
saydiy, (=SS - NS5 bediiklor — bediiklomak).

sSL Beloklod i «sdsX 5 Jf ol manqa beloklodi = 0 mona or-
mogan verdin, (Stsd - Msh beloklor — beloklomak).

sVSHE Tozoklodi: «sD3H &l at tozokladi = at toslodin, (- S58
SIS tozoklar - tazoklomok).

sBSE Tojiklodi: «s5 A I ol am tajikladi = o onu tacik, fars sayd,
tacike nisbat quild, («StSASF - 283 tojiklor — tojiklomok).

DS Tesiklod i «eds& A J ol am tesikladi = o onu acgdz, qa-
rinqulu saydr, (<SWLSSES - MG tesiklor—tesiklomak).

M Corokladi: «eia & I ol unug ¢orakladi = o, undan ¢o-
rak bisirdi», (SWSa - MSa coraklor — ¢oraklomok).

eS8 Koroklodi: «ss s i J ol ani karakladi = o onu axtardi,
arasdird, («Skels 8 - PSS koroklor — karoklomok).
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eBE K orikladi: s s J ol otug koriikladi = o, odu ké-
ritkladi», (<SLS 8 - MK koritklor - koritklomak).

SO K 6¢iikladi: « oD &l J ol oglin kégiikladi = o, oglu-
nun yanina vurdu», (SWSHS - M8 kéciiklor-kogitkle-
mak).

s Kiciklodi: «sd2L 3 J ol am kigikladi = o onu kigik say-
d», (Stalsas - MSas kiciklor — kiciklomak).

¢y Turumlad i «sbf s J ol suwug turumladi = o, suyu
boyu ila Ol¢di», (suyun dorinliyini boyu ila 6lgdin,
(@wlji- Sai turumlar — turumlamak).

¢S Tarimladi «gSsi S8 J ol 6kiizni tarimladi = o, bir ada-
cigdan digarina hoppanmagla ¢ayi kegdi», (@G - Sha 5
tarimlar — tarimlamak).

e Bitianlodi: «edd SSsw J ol soziig biitiinladi = o, séziin
gercok olub-olmadigini arasdirdi». Bagqasi da beladir,
(S - M3 bitinlar — bitiinlamak).

¢S Burunlad i« 3 J ol an1 burunladi = o onu burunla-
di, onun burnuna vurdun, (@« - S burunlar-burun-
lamak).

¢S Tabanladu «sBd s tovay tabanladi=davs ona dabani,
ayagi ilo vurduy, (@ws - S tabanlar-tabanlamak).

s Sapanladi: «gSkie S J ol yerig sapanladi = o, yeri xisla,

kotanla siirdii», ((@wiss - Sdsw sapanlar-sapanlamak).

BU BABIN MISAL OLANLARI

sNA Yagirladu «sNiod ol atin yagirladi = o, atin yagirini

sagaltdy. Ati yagir elasa « stz & J ol atig yagritt» deyi-
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lir. Bu, arab dilinds da beladir, yoxsul oldu monasmda =%,
zongin oldu monasinda «d deyilir. k@ s6zii ziilm etdi,
kbl 567 iso adalotli oldu demokdir, (3 % - Nk yagirlar
- yagirlamak).

s Yawuzladi «S4 N3k J ol yawuzladi nangni=o, nasno-
ni pis hesab etdi», (¥ & - ¥ & yawuzlar-yawuzlamak).

¢85 Yazuklad «ed5 4 &G bog ani yazukladi = bay onu bir
giinahi tiziinden yaxaladm, (@& - M&% yazuklar — ya-
zuklamak).

s Yitiklodi: «sNh el Jf ol at yitikladi = o, itan atim sorag-
ladi, at barads yetiklogdi». Basqasi da belodir, ( -5
SWASTy yitiklor — yitiklomok).

sy Yarimladi «sdayis ol yolug yarimlad: = o, yolu yari
etdi». Bagqasi da beladir, (g« - Sy yarimlar — yarim-
lamak).

¢Sl Yelimlodi: «sSal @ Ji ol ok yelimladi = o, oxa lalok yapis-
dirdm».

b Yelimlodi « o9l s I ol yolug yelimlodi=o, yolu yoxla-
dw, (yolda dliismsnin avangardi va pusqu olub-olmama-
sin1 Oyronmoak liglin qosundan 6nca ayrilib getdi), ( - Sk
Sl yelimlor — yelimlomok).

sMid Yagrinladr «sdsi 3 J ol ani yagrinladi=o onun kiira-
yino, yanma vurduy, (@-Sdsi: - Sk yagrinlar-yagrmla-

mak)2.

284 Yazma vo basma niisxalords bu sézlorin imlasi ilo baglh farglor var. Yazma niisxada
«yarinlar-yarinlamak» saklinds yazilan bu s6zlor sonra diizaldilorak «yarginlar-yar-
gmlamak» sokling salinmisdir. Bu baba uygun galmosi tigiin onlar «yarinladi-yarinlar—
yarmlamak» saklinds olmalidir.
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Qayda:

Bu bélmonin amri-hazir sokli bes horf tizorinds qurulur. Masalon: « (s
N_£1 moni agirla = moni azizlo, mono hérmot et», « < 1S
Mdt manqa at bagisla» ciimlalorindoki «¥ &1 agirlay, «dd
bagisla» s6zlori kimi.

Igrarda, inkarda, xitabda, faillor va faillorin sifatlerinds, ismi-mofulda,
zaman, mokan va alat isimlorinds qayda kegon boélmads
oldugu kimidir. Hamismda gayda birdir, doyismoaz.

Bu bélmoadan mochul bir fe’l yaratmaq tiglin amr sokli iizarina bir J 1
slavs edilir. Bu suratlo s6zdo iki J 1 olur. «sL£1 J or agir-
laldi=adam ozizlondi», «saldé: i at bagislaldi=at bagis-
land1» kimi. Bunlarm «ga881 Jf or agirlandi», «g il <
at bagislandi» kimi s6ylonmasi do miimkiindiir. Ancaq bi-
rinct varianti daha islokdir.

Iki adam arasmda bir isin ortaq, miistorok gériildilylinii géstormok
iclin % s horfinin olavs edildiyini s6ylomisdik.

Bu b6lms alt1 clir olur.

Birincisi: s6z harfi-illotsiz {i¢ harfli isimlordon yaranmis olur. Masalan:
« DN s &b kapug kiritlondi = qapr kilidlondi». Séziin asli
ti¢ horfli «< s kiritwdir. Ona —londi sokilgisi artirilmagla
fe’l diizoldilmisdir. «sDésd i I ol ani kasikladi = o onun
ovurduna vurdu». Uc harfli «& kasig» ovurd demokdir,
ona —¢ ¥ [-lad1 sokil¢isi] slava edilmaklos fe’l yaradilmigdir.

_ Bu bdélms hor manada bu sokilds davam edir.

Ikincisi: fe’l ad1 ¢akilon sey va ya adam ciimlosindan sayilir, ona nisbat

qilinir. Masalon: «sN3&1 A J ol an1 oguzladi=o onu oguz
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saydi, Ogﬁzlara nisbat qild», «s S5 & J ol ani gigilladi =
o onu ¢igillara nisbat qildi, ¢igil sayd». Bir adam har hansi
bir seys nisbat qilinsa, yena bels deyilir. «sS s i J ol
ani saranlad» s6zii da beladir, «o onu xasis saydi» demak-
dir. Orab dilinda da belodir, Aialh 43 deyilir ki, «san onu
zlilma, fisga nisbat etdin» demakdir.

Uctinciisii: adi ¢akilan badan azasma vurmaq menasindadir. « 3 Jf
s34 # ol ani karinladi = o onun garnma vurduy, « 3 J
sN S ol ani bogiirladi = o onun béyrayins vurdu». Bu,
arab dili ils atbasi yarisan tiirk dili tiglin boyiik fazilatdir.
Cunki arab dilinds da isimdan fe’l yaradila bilir. Masalan:
2338 yanbizina vurdu, 4 basma vurdu, 4% sidikliyina
vurdu, #aa dorisina vurdu demokdir. Basqalari da buna
banzayir. Tirklar ds eyni sakilds isimdan fe’l diizaldirlar.
«s D& toslodi = dosiine vurduy kimi. Osli « s tos»diir,
koks, sina demakdir. Butiin tirk dillarinda bu monalarda
istifads edilon isimlardan fe’l yaradilir.

Doérdiinciisii: fail adi ¢okilon alstls bir isi mafulun tizarnds hoyata kegi-
rir. «sa8 . J ol ami kiliglad1 = o onu qilincladi, qilmcla
vurduy, «gSaa & J ol atig cibikladi = o, at1 gubugladi,
cubugla vurdu» kimi.

Besincisi: adi cakilon seyi 6z cinsindon ayirmaqdir. Masalan: « (b
& pamuk urugladi=pambiq giyiddan ayrildi», « ¢¥s&
54 taluladi nangni = nasnani se¢di».

Altincist: fe’l yuxarida saydigim monalardan heg birini ifads etmir, 6z
miistagim monasinda ¢ixis edir. Moasalon; «sSbiis <f K

ol manga at bagisladi = o mans at bagislady, « ok s 55

N E tangri mani agirladi=tanr1 mani szazladi».
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Bundan sonra bunu da bilmlisan ki, gaydaya uygun olsa bels har isim-
don fe’l yaranmaz. So6z golimi, «@~é kosik», yani findiq
soziindan «S%ué kosiklad» deya bir fe’l diizalda bilmoz-
son, ancaq «&® kasuk» soziindon «sSEEE kasukladi=
qasiglad» fe’lini diizolds bilarsan. Yena bu sokildo « «if
sB&E at konaklad» deya bilmazsan, («@# konak» yabani
bir dari névidiir), ancaq «sSaé L J ol moni konuklad:
=0 moani qonaq etdi» deys bilarson. Halbuki onlarin ikisi
ds ti¢ hoarflidir. Demoli, isimlarin bir gismindan fe’l yarat-
magq olar, bir gismindan isa olmaz. Qgar bir adam analo-
giya yolu ilo bels isimlordan fe’l diizaldarak danissa, eybi
yoxdur, ona heg¢ kim mane olmaz, sshv eladin demaz. Bu,
0 adam tiglin bir ¢ix1$ yoludur.

Bu bolmo ilo [yoni J lamh bélma] ¢ nunlu bolma?S arasinda forglor
var. Demisdik ki, nunlu fe’llar fe’lin failo lazim oldugunu
va failin o isi tokbasma gordiiyiinii bildirir. Bu bélmanin
fe’llori iso fe’lin faildon basgasma, yani isin isi gérondon
basgasma kegmosini bildirir.

Birincisi: ¢ nunlu fe’lo misal olaraq «s<3 J or otitklondi = adam
ayaqqabi sahibi oldu», «s8f g yigag oriiklondi = agac
arik verdi» climlalorini gostormok olar. Bu bdlma arab-
lorin Jwédl babma uygundur. Jdlamli bélmasina daxil olan,

-sN [-lad1 sokilgisi] gabul edon fe’llor iso arabconin tof’il

235 Qrab dilina va harflarins asina olmayan oxucularnn bu izahati daha aydin sakilda
basa ditsmoalari iicin qisa sakilds demaliyik ki, Mahmud Kasgari burada «-lady/ladi»
suffiksi gabul edan sézlar bolmasi ila «-land/landi» sakilgisi gabul edan sézlar bol-
mosini milqayiss edir, birinciys tarkibindski | harfindan dolayr «lamlw, ikinciya n
harfindan dolayi «nunlu» deyir. Oz dilimizds sads bir misal: «o, gapim kilidladi»,
«qapt kilidlandi». 9rab dilgiliyina xas olan izahat Giziindan dolasiq gérinan masals
aslinda bu gadar basitdir.
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babma uygun golir, homiss tosirli olur. «s 8 <f Jf ol ot
koriikladi = o, od koriikladi», «sk8 &2 Jf ol kapug kirit-
ladi = o, gapmu kilidladi» kimi.

Ogor fail adi ¢okilon seylo borabardirss, ¢ nunlu bdlmas bu monada

Do6rd hoarfli

isimlorin hamismidan fe’l yaratmagi gobul edir. Bunun
qaydasin1 gostormisik. Bu fe’llor soxs sokilgilori ilo birga
islondikdo onlardan J 1 horfi diisiir. Masolon: «a@3 (s
mon udhikladimy, «<Ss8Y ¢yu son udhikladmay, «s<83 ol
udhiklad», «yuxuladim», «yuxuladm», «yuxulad» de-
mokdir. Digor fe’llor bunlarla miiqayiss olunaraq diizal-
dils bilor.

fe’llords iki siitkunlu ard-arda golo bilmoz. Ciinki bu nov
sozlorin son horfi 4843 zolako horflori ilo yanas1 golir. O
mona burada olmaz. «eStay 3% - ) 5% - 52,8851 ormo-
giirdi—ormogiiror-ormoagiirmak» kimi, «tonballosdi-tonbal-
logar—tonballosmok» demokdir. Bununla barabar bu sézlor-
don s vav hoarfi diisiir vo s6z «s25% » soklini alir vo iki

stikunlu bir arada olmur286,

Bunu yadmda yaxs1 saxla!

286 Bosim Atalay tiirk sozlorinin arab olifbas ilo yazilisl zaman ortaya ¢lxan moanasiz
qaydalara bu dafs yumsaq sokilds reaksiya vermisdir: «Bu qaydalar séziin orab horf-
lori ilo yaziligina goradir» (DLT, I11, 5.349).
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BES HORFLILOR BOLMOSi2#7

HOR NOV HOROKOSI [L9 » Saled FO’LO’LODI288 BABI

sl Tawgacladn «sDalil 3 3 ol am tawgagladi = o onu
tavgac, magcinli sayd», (ghm - Dlakis tawgaclar — taw-
gaclamak).

sVt uSurkugladi «sSadm sty I ol bigok surkugladi=o, biga-
gm sapa giron ucunu 16k agacindan alinan surgucla bor-
kitdi», (g - Mo surkuclalar-surkuglamak).

sN3E Kalbuzladi «A%6 sN358 J ol kalbuzladi nengni = o,
nosnani loxma, tiko halma saldi; loxma-loxma uddu»,
(A58 - ¥ 3538 kalbuzlar-kalbuzlamak).

sSid Kirtisladn «eSasd Siiu I ol sagrmi kirtislad = o, sag-
r1 dorisini qazid. Basqgas: da belodir, ((gLatda g - uii g
kirtislar — kirtislamak).

s Bogmaklald i «sillie 1838 konglok bogmaklaldi2s9=
koynak ditymalondi». Basqasi da belodir, ((abailieis - ol

bogmaklanur-bogmaklanmak)2%,

287 «Bes horfli sézlor bélmasi» basligr ikinci daofa verilir. Bax: 16 sahifa avvala.

288 Yazma niisxada «f2’19’ldi» soklinds yazilan bu s6z yanhisdir. Asagida gostoarilon mi-
sallardan anlasildigina géra «fo’lo'ladi» soklinds olmahdir.

289 Bu s6z yanlhigdir, baba uygun sakli «bogmakladindir.

290 Bunlar da yanlisdir. Dogru sakillari «bogmaklar-bogmaklamak»dir.
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¢OBS Tamgakladu «sDES 3 J ol am tamgakladi = o onun

bogazina vurduy, (@-daa - Miad tamgaklar — tamgakla-
mak).

s Karlukladi: «s®8 3 3 J ol ann karlukladi = o onu kar-
lug boyundan saydm, (@8 - M8 & karluklar—karlukla-
mak). Karluglar bir tiirkmon boyudur.

eDai Kifgaklad i «sDleid J J ol ani kifcakladi = o onu qip-
caq boyundan sayd», ((g-liaid . Miad kifcaklar—kifcakla-
mak).

D&l Koltuklad i« ol 3 ol otunqg koltukladi = o, odun
goltugladi, goltuguna odun vurdu», (GNEE - Mt kol
tuklar — koltuklamak).

BU BABIN BASQA BiR NOVU

WL Korpoloadi: «eNusal at kdrpelodi = at korpe ot yedi»,
(=S¥ S - MU S kSrpoalar — korpelomak).

NS Tiirtalodi: «eNEAS 3ol bork tiirtoladi = o, papaga quzil
poraklor taxdi, yapisdirdi». Basqasi da belodir, ( JYG5
SLYL 3 tiirtalor — tiirtalomak)29!.

N8 Kiftuladun «Sig s J ol kiftuladi boziig=o, bezi qirx-
dw». Bezi vo ya basqa seyi gayg¢i ilo qirxmaq vo kasmoak bu
sozla ifads olunur, (@wYsi - ¥ ¢ kiftular — kiftulamak).

eNS Kirtiladi: «sNss 4 ol am kirtiilodi = o onun séziinii
tosdiq etdin», (<Ska¥si S - N5 S kirtiilor—kirtiilomak).

21 Bu maddadaki sézlsr yanhsdir, b harfi ilo baslamalidir. Uygurlar srab slifbasinda
tu- ilo «turtalad», latin olifbasinda bu- ilo «burtalad» yazmis va miivafiq geyd
vermiglor (TTD, III tom, bet 480). Cinlilsr (DLT-Cin, III cild, s.341) eyni sokilda
harakat etmislor.
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sV Tanguladi: «sNsd Sl or otmok tanguladi = adam ¢6-
rok ceynadi». Basqasi da beladir, (@L¥sai- N2 tangular
—tanculamak).

sSadd Kameilad i «sSuad i Jf ol atin kameiladi=o, atin1 gam-
ciladi». Basqasi da belodir, ((gWuaed - Muaad  kameilar —
kamecilamak).

¢MSa Bitkdolodi: «sNWasQ A J ol am biikdsladi = 0 onu xancor-
lodiy, (<SLad1ass - N1asg Bﬁkdeler — bitkkdalomak).

sBhis Sagriladi e S3ss J ol koniig sagnladi = o, gaba
dorini sartlogdirdi», (@t - My iw sagrilar-sagrilamak).

¢NUS Tamgala d 1 «s NS & J ol bitik tamgalad1 = o, kitaba,
moktuba xaganin damgasmi, méhiiriiniit basd», ( -
@b tam@alar-tamg@alamak).

S STirkilodi: «sDuS s A58 &l 1t keyikni siirkiladi = it geyiki
govduy, (it geyik dalina diigorak onun izini siirdii, tutmaq
ictin govdu). Hor hansi bir sey qovulsa va taqib edilso,
yens belo deyilir, (<S8 - Myu siirkilor- siirkilomok)?2.

NS Sirkolodi: «sNE G uﬁ"-' ol df ol ogl'ah-basin sirkaladi = o,
usag basmi sirkadon tamizladi».

NS Sirkolodi: «eNSm asw Jf ol suwug sirkelodi = o, suya
sirka qatdi», (SL¥\S o - NS e sirkalor —sirkalomak).

Bu bélmads gaydalar yuXarida sOyladiyim kimidir. .

s Karmalad i «A%4 sN438 J ol karmaladi nangni = o, nos-
neni qapdi, garmaladi, yagmaladi», (@32 -?YLAJE kar-

malar — karmalamak)?®3. Do6rd harfli s6zlor kitab bitdi.

292 Yazma va basma niisxslords imla xstasi olan bu s6zlori Basim Atalay indiki sokilds
diizoltmisdir (DLT, III, s. 353).
293 Bu s6ziin miizare vo mosdoari yazma niisxado var, basma niisxeds yoxdur.
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e b
BISMILLAH IR-ROHMAN IR-ROHIM

GUNNOLI [iSIM]LOR KIiTABI
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IKI HORFLILOR BOLM®OSI

Mahmud deyir ki, giinnali s6zlor iki névdiir. ¢ ¢ harfi ilo olan giinnali-
lor [ng] vo < ke horfi ilo [nq] olan giinnalilor. Bunlar da 6z
novbosinds iki gola ayrilir. Bu harflor bozi s6zlorin orta-
sinda, bazi sozlarin iso axirinda golir. Onlarm hamisini 6z

yerinda bayan edacayik.

S B 6 n q: «4S < bong kisi = ciissali, yogun, yondomsiz adamy.
Bunun osli «=&id gobongndir, domirdon dﬁzgldiimis osa
demokdir. Bonq homin s6ziin qisaldilmigidir.

S Bonq: o S bong etti=agir bir sey yera diisorak sas gixardm.

SO Ban q «eha G (MEf oplan bang sigtadi=usaq bagiraraq agla-
d».

&I T on q: ton, yasid, tay, tus. Bu sdzdon almaraq «oiss S tonq tus
=tan, tay, tus» deyilir.

S35 T o n q: fiirsat, sira, imkan. Bu atalar s6ziinds da iglonmisdir:
€A 103l L 5 eSS 1 5mesE tongsizdo tagirmon
turgursa, yaragsizda yar berir = biri yaragsmayan yerds do-
yirman tiksa, gézlanilmadén yariq peyda olar», (miimkiin
olan va yarasan yerds doyirman tikmoyon adam ii¢iin heg
gozlonilmadoan yariq, ¢at peyda olar). Bu s6z isini 6z vax-
tinda gérmoyan adam barasinds deyilir.

<5 T anq:alok. Arguca.
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<3 T an q: «<U &S tang nang = gariba sey, acaib sey». Bu sdzdan

alinaraq «ad 8 S tanq kordiim=acaib bir sey, danilacaq
bir sey gordiim» deyilir.

<3 T an q: dan, siibh ¢ag1. Bu seirds da islonmisdir:

pll s Ul &S
Al Bz b
Al 5 Sl
Cpmally S (gl
«Tanq ata yortalim,
Budhru¢ kanm irtalim,
Basmul bagin ortalim,
Omdi yigit yuwulsun».
Dan yeri atanda yiiyiirak,
Budhrugun ganmu istayak,
Basmuil bayini yandiraq,
Indi igidlar toplansm.

(Dan yeri sOkiilands yola ¢ixaq, Budhrugun (yabakularin bahadirla-
rindan biridir) qanini istayak, qisasim alaq, basmil bayini
yandiraq, qoy igidlar toplagsinlar).

<3I T anq: « <5 tanqg att1 = dan yeri agardi, dan sokildiv.

<& T o n q: « <& & tong tong etti = sart bir sey basqa seyin iis-
tiing diisarak sas ¢ixardm».

< T o n q: i¢i bos olmayan, dolu olan har seys «<4U & tonq nang»
deyilir. ,

SE T o n q: «uhed S tong kamis = ici bos olmayan qamis»; qindira
otu.

<3 T o n q: soyugdan donmus ata «<i S tong at» deyilir. Basqasi da
beladir.
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S T o n g¥% godim dovrlars aid tikili, barbad hala diigon, ugub-
tokiilon xarabalar kimi ancaq tomollori qalmig tikili. Bu,
hoyiik va ona banzar seydir.

S Tinq: «s A SIS Jor ting urdu = adam dik durdu.

< C o n g%: ¢ang, zong, musiqi alati.

<ia Cunq: «d iy gunq ot = iri dogranmig ot».

Sda Ci1n q: S S a8 kylakim ¢ing etti = qulagim cingildadi». Can
va loyan kimi seylor sas versa, yena belo deyilir. « <Sdia 284
o kulakim ¢mgq etti» deyilss, avvalkindon daha fasih
olar2%,

Sia Cin q: «JsS 8 S cing tolu k&l = tam dolmus hovuz». Hor
hansi bir sey agzmacan dolsa, « 3% <a ¢inq tolu» deyilir.

G0 D an q « 3 U3 K3 dang dung etti nanq = dang-dunq sasi
cixaran nasnay. Bu, « i S K& tang-tunq etti sozii ki-
midir, «sas ¢ixardi» demokdir.

i Sap q: qus sill «uS g2 kus sanqgr = qus sil.

«du S 0 n q: bir adamin golug-gocugu.

s S 0 n q: «sonra» demokdir. «JS la%iu £ ¢ps son moning sonqda

~ kol = son mondan sonra gal, arxamca, dalimca gal».

<iu S 0 n q: hor seyin va hor isin sonu. «Jdid 143w jsw s bu 56z son-
qinda aygil = bu sézdon sonra sdylon.

S Sin q « S a8 kulakim sing etti = qulagim cingildadi».

294 Uygur nasrinda bu sz «tang» saklinds verilmisdir (TTD, III tom, bet 487). Seckin
Ordi ila Sarap Tugba Yurtsevar da hamin s6zii «tang» kimi (DLT-2005, s.528) oxu-
mugslar. Cinlilords do «tang»dir (DLT-Cin, III cild, s.347).

295 Uygurlar bu s6zii «gong», bundan sonraki s6zii «gung» kimi (TTD, III tom, bet
487), Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sézii «gang» (DLT-2005, s.220), bun-
dan sonrakl sozii isa «gong» kimi (DLT-2005, s. 240) oxumuslar. Cinlilor (DLT-Cin,
I1I cild, s.347) uygurlarla eyni sokilds vermislor.

29 Bu misalin avvalkindan na yazilisda, na da talaffiizds heg bir forqi yoxdur. Na {igiin
verildiyi anlagilmur.
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S S in qr «e Sdw i kimiings sing etti = agcaqanad vizildadi».
Milgok vizildayanda da belo deyilir.

S8 K an q: « S# @ kaz kanq etti = qaz sos saldw. Bu, éziina ban-
zoyan har seyin ¢ixardig sasin hekayasidir.

<& K un q: «&f <& kunq ot = ozalo».

<& K i n q: cariya?’.

S8 K in @28 «dU &SS king nang=gen, genis nosno». Bu atalar s6-
ziinda do islonmisdir: « <& I GESE el G5 KIS
wali ) king ton opramas, kongoslig bilig artamas = gen
paltar yipranmaz, maslohatli i pozulmaz», (paltar gen ol-
sa yipranmaz, magvaratla, maslohoatlo agil birlogss, is po-
zulmaz). Bu s6z bir is goéronda tokca 0z aglina giivonmo-
moasi, basqalar ilo maslohatlogmasi vacib olan adam iiglin
deyilir.

< M s n q: qus yemi. Bu atalar séziinds da islonmisdir: « E3s i
o8 cal o kus tuzakka mang ugun ilmur=qus toloys yem
lizindon diisor». Bu s6z ruzi axtararkon fonaliga diison
adam barada deyilir.

«*ia M o n qg: xal, tizdoki xal. Bu bandds ds islonmisdir:

LA S S

297 «Divan»da cariys séziiniin sinonimi ¢oxdur: kirnak, kiz, kiz-kirkin, kinays yolu ilo
deyilon yinc¢ii, kagag, as va nohayst, kiini. Bu son s6z Kkiginin cariys ilo rosmi
evlonmasing isaradir. Qadin cariyani deyil, arinin digsr rasmi arvadini giinii sayar.

298 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu s6zii «keng» kimi (DLT-2005, s. 304)
oxumuglar. Uygur nogrinds (TTD, III tom, bet 489) va Salih Miitsllibovun torcii-
masinds ds homin s6z «keng»dir (TSD, 111 tom, bet 370).
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«Bering manqa sozkiys,
Moanglig kara tuz kiya,
Yalwm tutar koz kiys,
Munqum moaniniq bilinga».
Mbonos birca s6z veriniz,
Ey xall1 asmar,

“Sirin {izli, gozlori ofsunlu,
Monim nalar ¢okdiyimi bilasan.

(Mans tak bir kalma sz s6ylayiniz, bir vad veriniz, ey siyah xalli, sirin
lizlii, ahu gozli dilbar, sanin yolunda nalar ¢okdiyimi birca
bilsan).

Sde M un q: «f6 & munq tag = adam ‘6zﬁn1'i tanidigt, on alti-on

o yeddi yasina ¢atdigl zaman ¢ixan dig». «sd g6 S mung
tag ondi = orgonlik disi [ag1l disi ?] ¢ixdm.

i M u n q: gom, mohnat. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « S
253 J S Sl £ ¢SS SCa orge mungq togir, tag sanqirin-
ga yel togir = igids mohnat galor, dag basina yel doyary,
(insanm basina is golor, neco ki, dag basma yel doyar,
sonra yel gedar, dag qalar).

«&ds M i n q: min, sayda min. Bu atalar sdziinds do iglonmisdir: « ¢
% 08 Wil ¢ sl SGa ¢ birin-birin ming bolur, tama-ta-
ma kol bolur=birar-birar min olar, dama-dama gél olar».
Bu s6z az olan seyi do qobul etmasi maslohat goriilon
adam {i¢ln eyilir. _

&I N o n q: nesna, sey.«d <L U ‘s bu na nang ol= bu nos olan seydir».

<3 N o n q: mal. Bu seirds do islonmisdir:

AN U
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1 .:’ - S ’; Ll & » ‘ﬂ‘.
Jssl s g

«Bulmis nenqing sawarsan,

Akrun anqar sawingil,
Barmis nanqging sakmma,
Azrak anqar okiingil».
Olinds mal var ikan,
Cox sevinma, ¢ox giillms,
Ogor getsa alindan,
Saqin onda iiziilma.
(Slindaki mala goéra sevinirsan. Daymaz, ona sevinma. Ola bilar ki, o,
slindan ¢ixsin. Mal aldan getss, ona az tosssiif els, ¢iinki

act va tosssiif o mali geri gatirmaz).
BU BABIN MISAL OLANLARI

<< Y a n q: bir seyin galibi, andazasi, modeli. Bu, istenilon seyin for-
masma gora hazirlanir vo ona gors kasilir. «5% < bork
yanqi=papaq qoalbi». Kagizdan bazi parcalar kasilir, ya-
xud palgigdan ocaq formasmda bir qalib hazirlanir, onun
Olgiilorine gors ipak qumaslar kasilir. Har seyin andazasi,
golibi do beladir.

& Y u n q: ciyera bitisik ot parcast. Bunu ancaq gadimnlar yeyirler, ki-
silor yemirlar.

<% Y i n q: yun, dava va ya qoyun yunu.

<& Y iin q: pambiq. Arguca. Yagmaca va karlugca da bels deyilir.

<& Y en q: paltarin yan.

<& Y inq: firtiq.

Iki harflilar bitdi.



Divanii liigat-it-tiirk 315

[UC HORFLILOR BOLMOSI]

HOR NOV HOROKOSI ILO (ad ¢ J2d «
J2é FO’OL, FO’UL, FO’IL BABI

<85 T onq i t: Cino yaxm yerds yasayan bir tiirk boyu. Onlar 6z ac-
dadlarmin arablar oldugunu soylayirloar.

<88 K in q i t: uygur sorhadinds bir gohor ad.

i Sin q i 299 avazinds bir sey verilmoyan va geri géndarilmaysn
armagan. «ux <fiu Bda & g bu at manga singiit berdi =
bu at mons avozi 6donmayan srmagan kimi galdi», (o bu
at1 moana garsiligsiz armagan kimi verdi).

X4 Tiinqir: quda, diin(g)iir. Arvadin gohumlari. Bunlar gardas,
ata, ana kimi kimsalordir.

S Sonqir: dag cixmtisi, dag burnu; hor hansi bir divarin ucu.

S Sinqir:sinir.

S48 Konqur: «us s5% konqur iin = boguq sas».

K2 Konqur: «ss 54 konqur koy = sabalid ronginds qoyun». Bu
rongds olan hor sey.

SB Kinqgir «J S2 kinqgir or = ¢as, ¢opgdz adam. Iki gozii birdon

cas olan adama « 58 s 35S S iki ko6zi kinqir» deyilir.

29 § horfinin altinda kasrs, tstiinds zomms isarasi var. Bununla hamin séziin ham
«singiit», ham da «siingiit» kimi oxunacag; bildirilir.
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S Mungqar: «s S5 &g mon munqar aydim = mon buna soy-

ladimy». Bu s6z orada istirak edon adam barads islonir.

S<a Mi1nqar: bulag, su gozi. Oguzca.

348 Tongqiz doniz.
34 Tonquz donuz.

3% T on quz tirklorin on iki ilinden biri.

& K onquz pis iy veran bécak.

J5& K i1 n q @1 22 xarabaliglarda, yixintilarda olan kiilliik, giibra. Bu

sidiyin va dova qiginm kegalosmis olanidir.

& M on qiz boniz, insanmn rongi. «&35da J3# kizil mongizlig =

girmizi banizli». Bu, ssason, yanagin qirmizihigina gors de-

yilir.

%<4 M il n q i 230! buynuz. Biitiin heyvanlarin buynuzu.

% % M iin q il zzm i n q i z: buynuz-buynuz. Bu, bir usaq ounu-

dur. Usaglar ¢ayin konarinda oturur, ayaglarmin arasina
yas qum doldururlar, sonra allari ilo quma vururlar. On-
larin bascis1 « < % miingiiz-miingiiz» deyir, usaqlar
iso «Jj%da Ui no miingiiz» deys sorusurlar. Bas¢i buynuzlu
heyvanlar1 bir-bir saymaga baslayir, usaqglar da tokrar
edirlor. Bas¢1 birdon dova va essok kimi buynuzsuz bir
heyvanin adin1 ¢okir. Usaqlardan kim homin heyvanin
admu tokrar etso, onu caya atirlar. Bu atalar séziinds do
islonmisdir: wolasy a5 SE B Sulu siisogon udhka
tongri miinqiiz bermas=vuragan 6kiizo tanr1 buynuz ver-

maz». Bu sOz bir isi ¢ox istayan, ancaq bacarmayan adam

300 Salih Mitsllibov bu s6zii «gdniiz» kimi oxumusdur (TSD, III tom, bet 375).
1 Salih Miitallibov bunu va bundan sonraki s6zii «mdqniiz» kimi oxumusdur (TSD,
III tom, bet 375).
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liclin deyilir, agar o adam o isi bacara bilsoydi, xalga ziyan
vuracaqdi.

oS Konqos: «dss 55 kongos suw=az migdarda su». Asan iso
do bels deyilir.

o83 Siinqis: savasda hiicuma kegmo, siingii ilo vurma.

o4 Siin qils: kisi adidir.

U8 K 5 n g 9 s: moaslshat, masvarat, miisavirs, damsiq; maclis.

& M anq1 g addim. «us 255 3 aning manqign kér = onun ad-
dimini gor».

@5 T an q u k: xaqanlar safora vo ya buna banzar yerlars ¢ixanda
onlara verilon yemak va ya ipok qumas kimi armaganlar.

@3 T an q u k: govgan oyununda topu gorilmis ipden kegiran ada-
ma verilan ipak qumas, namar, xalat.

&% T an quk: savasda nizo va bayraglarm ucuna taxilan ipak parga.

@u S 11 quk: «%U @%5w sinquk nong = siniq nasna, qirilmis nos-
no». Oguzlar buna «@= sinuk» deyirlor. Oguzlarm dediyi
gaydaya uygun galir, ¢iinki s6ziin asli «s4 sindivdir, «qi-
rildi» demokdir. Bu s6zds glinns yoxdur.

J55 T onqil: «s8 J&3 tongil keyik=qabaq ayaqlarinda zol-zol ciz-
gilor olan geyik». Basqasi da beladir.

JSia Cin gl o Jha Ja 82 yiigiin gingil-gingil etti = yiiyan ¢m-
qil-gmqil sas ¢ixartdi». Buna banzayan har sas beladir.

i Sin qil: kisinin (arin) ki¢ik bacisi, baldiz.

J5& K 6 n qil: galb, koniil, anlayis. Bu sézden alinaraq zoki adama
«J &3 J5X konqiilliig ar» deyilir. Bu atalar séziinds do is-
lonmisdir: « ) b o3 J%E bl 138 kozden yirasa, kon-
quldan yams yirar = gozdan iraq olan koéniildon ds uzaq

olar». «S& A8 kongliing na tok = konliin necadir»?
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BU BABIN MUZAOF OLANLARI

<SS Toanqoa k32 hava,
<SSdw S on g o k:suigilon qab, agacdan oyulan su gabi, sanak, sohang
(7). Oguzca. '
SSdw S in q o k: soharlilorin dilinds agcaqanad, kogarilarin dilinds
gara mil¢ak3. Bu seirds da islonmisdir: |
Dy b
Pl X
N s Sda S
«Sands kopar ¢adhanlar,
Kudhu singak yilanlar,
Diik minqg kayu tamanlor304,
Kudhruk tikip yiigriisir».
Sands olar gayanlar,
Cibin, sinak, ilanlar,
Min nestorli, tomanlar,

'Quyrugq dikib qag:i'sar».

302 Bu séziin imlasinda horoks yoxdur. Salih Miitallibov onu «s6giik» (TSD, III tom,
bet 377), Seckin Ordi ilo Sorap Tugba -Yurtsevor iso «tongigr (DLT-2005, s.551),
¢inlilor (DLT-Cin, I1I cild, 5.356) va uygurlar isa «tanqak» soklinds vermislor (TTD, 111
tom, bet 500).

303 Uygur nosrinds «singok» maddasi: bela ver1lm1$d1r «saharlllarm dilinds «pasa»,
sohrahlarin [yani kdgarilorin] dilinds «gibin» (TTD, III tom, bet 501).

304 Basma niisxado «tiimon» kimi verilon bu s6z, Basim Atalayin fikrinca, «tomony,
yani «boyiik iynd» olmalidir (DLT III s. 367). Salih Miitallibov homin sc'izﬁ «tiiman»

(DLT-2005 s. 496) oxumuslar. Uygurlar homin sézii «tdmon» kimi vermis, «nastor
kimi tarciimas etmislor (TTD, III tom, bet 501). Cinlilor (DLT-Cin, III cild, s.357) seir-
do arab olifbast ilo « ¥ ¢, latin olifbasi ilo «témanlor» soklinda yazmus, haslyada

¢inca nasd bir qeyd vermislor. Buradaki kayu s6zii iss «koyu» ola bllar \
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(Yazla qisin deyisimasini tasvir edir, qis yaza deyir: son golonds aqrab-
lor, ¢ibinlor, agcaqanadlar, ilanlar, bir s6zlo, nestorli hogo-
ratlar quyruglarini dityarak xalqin tstiing hiicum edir).

<du S it n q i k: siimilk, gomik. Bu atalar s6ziinds do islonmisdir:
€ g ¢ ) Ss53 f 883 ehdgii or siingiigi arir, at1 kalir =
yaxs1 adamm similyli ¢iiriiyor, adi qalar»3%5. Bu masal

adamlara xeyirxahligi tagviq etmak iigiin séylonir.
DORD HORFLILOR

5% Tun qu: kar.

& T o n q a: babir. Qaplan cinsindan bir heyvandir. Fili 6ldiiriir.
Osas mosalo do budur. Bu ad tiirklordo yasayir, ancaq
ilkin monas1 unudulmusdur. Osasan kisi ad1 olaraq istifada
edilirds, «& W& Tonga xan», «os< W& Tonga tiginy»
deyilir. Usaqglara buna banzar adlar ¢ox qoyulur. Tiirk-
Jorin boyiik xagan1 Ofrasiyabm asil tiirk adi «J <l L&
Tonga Alp Or»ndir, «babir kimi qlvvatli, igid adam»
demokdir.

s S i n q i siingii, mizraq, niza.

Wis S a n q a: sono. «adl Sw sanga aydim=sonas dedim, sana xitab
etdim».

5w Sin qi: «SSe J G 5 bu as ol singi = bu as iga sinan, hazm

olunan yemakdir».

305 «Igid oiar, ad1 qalar» atalar soziiniin ekvivalentidir.

W6 «Babir» sozil ilo bagh Basim Atalayin bels bir qeyd vermisdir: «Tiirkiyads
«bobiirlanmak» deys bir fe’l vardir. Kok etibarils «babir» soziindan olduguna heg bir
siibha yoxdur, «qiirralonmak, foxarst duymag» manasindadir” (DLT, 111, 5.368).
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BU BABIN MATVI 307 OLANLARI

& Y an q a: doronin yani, hor hansi ¢ayin bir yani, sahili. Oguzca.

Y enqi: «<U S yenqi nong = yeni nasnoy.

$5 Y un qu: ¢t Barman gosabasing axan bdyiik bir gaym adidir.
Bu goasaboni Ofrasiyabin oglu homin ¢ayin konarinda sal-
migdir. Barman adi bu gasabonin banisindan qalmisdir.
a8, Rum 6lkasinin adi1 da belodir. Bu ad sleyhissolam Is-
haq peygomborin oglu Isu38, isunun oglu Rumdan gal-

misdir.
SONU GUNNOLI OLANLAR

<4d Sobin q: kicik domir ¢omaq, domir asa. Cigilca.

Saw Sidin q «dss s Siding kol» &b Jsiad Kognqgar basina
yaxm bir géliin adidir.

<S¥# K adh1nq: gaym agaci. Bu atalar séziinds do islonmisdir: « <53
Wilpw ofu (Siul kadhing kasmga, sogiit siilingo». Bu
sOziin torclimasi verilmisdir.

S8 K asan q: koloys sdyiilon vaxt islonon bir sdzdiir, algaq de-
mokdir.

<% Burun q: « << burung atti = bir ox mosafoasi uzagligdaki
yera atdi».

<3 B 6riinq: sularm yerds agdig yariglar.

307 Orobea olif, vav, ye horflorine horfi-illot, cbziin torkibinds harfi-illot varsa, ona
«matvi» deyilir. ] .
308 Bu ad «Divan»da ham Iysu, hom ds Isu soklinds kegir.
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&4 Toringq: « 355558 toring tonqgiz = angin, genis, dorin doniz».

S35 Torinq: oguzlar hor dorin va gox seya «=i taring» deyirlor. Bu
sO0zdoan alinaraq genis doralora, vadilora va yollara « &4
¢9 toring ur» deyilir.

S5 Torin q «&b &4 taring bilgo = dorin bilikli bilgin, hakim,
filosof adamn».

SSn Tirinq: «d oG 88 kulakim tiring etti = qulagim dinq etdi».
Buna oxsar hor bir avaza belo deyilir. «38 S5 mby ya-
sm tirinq ettiirdi = yaymi dinq etdirdi, dinqildatdi». Bu,
kirisin ¢ixardig sosi bildirir.

< Cirinq: loayan va ona banzor seylorin gixardig sasi bildirir.

SS& K oriinq: «Jss <S8 Koriing kol» Kasgara yaxin bir goliin adi.

<SS Bizin q:bizim. Bu «J: biz» s6zii ilo xitab << ng-sinin birlogma-
sindon yaranmusdir. «&l &3 bizing ow = bizim ev».

&3S Toginq: samur.

<L Bolin q: diilsmonin galisi tiziindon xalq arasma diison tirkiintil,
panika, vahima. Cox qorxaq, lirkok adama « < 54k bo-
linggi kisi» deyilir.

<3l Bulunq: bucagq, kiine, zaviya.

<3 T ulun g dulun, qulaq alti.

<% T ulunq: qantargada olan bir halqa. Qulagin altmda olur. Bas-
dan va dulundan kecon qayislari birlssdirir. Buna « ¢%
Y yiigiin tulunq» deyilir ki, «gantarga, gom halqasi»
demokdir.

S Calanq: «esk < calang basi = gal-¢onod, bagirqan adamy.

i Colinq: «@4Y <3 ¢oling ayak = Cin kasasi».

<dla Calanq: «ww<d calang yer=yanmus kimi qara, ot bitmayan,

soran yer».
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<SS X ulin q: Cinden gatirilon, slvan ranglari olan ipak parca.
<38 K alin q: kalim, basliq, mehr. Bu atalar séziinds da islonmisdir:
«odll 58 Ll 81 K ¢l 38 Lupw OB kaling berso kiz alir,
korak bolsa kiz alir = basliq veran qiz alar, lazim olsa qiz
alar», (bir adam basliq verss, qiz alar, lazim olsa onu q1z
(bahali) alar). Bu seirda do islonmisdir:
S Sl a3
Sl e (5ol
Saly ST SISl
ot S s
«Berdim sanqga kalmgq,
Omdi muni aling,
9mgak moaning biling,
Ograr tlinqiir bargali».
Verdim sans kalim,
Indi bunu alm,
Omok moanim — bilin,
Quda getmok lizradir.
(Nisanl oglan gayinatasma deyir: mon sana basliq verdim, bunu al,
monim bunu gqazanmaq {¢iin no goador zohmat, aziyyat
¢okdiyimi bil. Qayinatasi isa deyir: quda getmok {izradir).

SSK K 611 n q: g6lmaga, su yigintist. Bura quslar qonar.
BU BABIN MISAL OLANLARI
Sdw Y obon g «uw &S0 yabang yer = qumlu yer, bataqliq yer». Bu

elo bir qumluqdur ki, heyvanlarin ayagl oraya batanda

¢atinliklo ¢ixarmaq miimkiin olur.
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S Y ot 9 n @3: yun girpilan, gabardilan yay, hallac yay!.

S8 Y adin q«dise SSS yading suw = yer {iziine yayilan bir az su».

S Y {50 n q «UE SS9 yiisong tas = diiz dag».

<L Y alinq «f & yaling kilig = qindan ¢ixarilmis qiline,
styrilmis qiliney.

Sl Yaling: «J S yalmg or = ¢ilpaq adam». Cilpaq olan har se-
yo «5il yaling» deyilir.

SdL Y e lin q yeli cox olan yer. «oss S & bu yeling kiin = bu
kiilakli giin».

¢ NC-LI GUNNOSLILBR

&ix» Birin ¢« g&inbiring nang = birinci nasnay. Qaydaya uygun
bir s6z olsa da, az islanir.

& & K §riin ¢ bir seya tamasa edan xalg.

&ix Bezing: ipak va yun yumagi.

&ix? ...... 311 budaqglar1 va yarpaglart qirmizi olan bir bitkidir, dag-
larda bitir, dorman kimi yeyilir.

ziw S owin ¢ sevine. Bu atalar séziinds da islonmisdir: « g (& sl
ssieal &8 Ll kiis sowing bolsa, katig oxsunur = ¢ox se-

vinon yaman pesman olar», (¢ox sevinan adam bu lzdon

309 Salih Miitallibov iistdaki sdzil «yebang» (TSD, IIT tom, bet 383) soklinda vermisdir.
Seckin 9rdi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «yapang» kimi (DLT-2005, 5.660), oxumuslar.
Uygur nasrinds isa bu séz «yabang» kimi verilmislor (TTD, III tom, bet 508). Salih
Miitallibov bu sozil «yeting» (TSD, III tom, bet 383) saklinde oxumusdur. Uygurlar
(TTD, I tom, bet 508) va Seckin 9rdi ila Sarap Tugba Yurtsevar isa hamin s6zii
«yatang» kimi (DLT-2005, s.673) oxumuslar.

310 Cinlilor (DLT-Clin, III cild, s. 364) vo uygurlar bu s6zil «kéziing» kimi vermislor
(TTD, III tom, bet 509).

31 Bu s6z harakasiz oldugu G¢iin onu oxumagq ¢atindir, Karl Brokkelmann «bazing»
soklinda yazmisdir (DLT-1V, 5.87).
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daha siddstli qaygiya diigor). Bu s6z ifrata varmamasi
maslohat olan adama s6ylanir. Bu seirds ds islonmisdir:
g Sy 1ae
B YT Y|
B oS A
M Gl
«Mandbs bulnur sawing ot1 kadhgu atar,
Karsi koriip sagdic an1 ugmak atar».
Mondas sevine otu var, qaygini atar,
Sarayimi géran sagdic ona connat dedi»
(Mands sevinc otu var, o, qaygmi, kadari yox edor, dostum monim sa-
rayimi gérands gdzslliyine géra ona connot dedi).
8w S a k 1 n¢: gqayg, andiso.
&8 K 111nc: oxlaq, xasiyyat, roftar. «z=8 s edhgii kihnew, yoni «xos
oxlag» deyilir. Bunun ziddino do «&# kiling» deyilir.
&8 K 111n ¢: qadinm naz-qomzasi. «laiailé A8 5kiis kilinglanma =
¢OX naz elomon.

&8 K il n ¢ giiliine.
BU BABIN MISAL OLANLARI

i Y a f1n¢: Ilaya yaxm bir montagonin adidir.

&% Y i k 11 n ¢: namaz. Qipgaqea. «si%s gaka WS tonqrigs yitkiing
ylikiindii = tanriya socds etdi, namaz qild».

83 Y ik il n ¢« 75 G Jf ol baggos yiikiing yiikiindii = o, bayin

Oniinds basmi aydi». Basqasi da beladir.
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DORD HORFLILOR

8 Tutungu «J8lsa tutungu ogul=6vladliga gotiiriilmiis usagy.
™ Sazingl « S i sazing tagl = gips, gac.

Wi# K aring¢ a2 qarisqa. Oguzca.
BU BABIN MIiSAL OLANI
iy Y or1nga: yonca, klever, liitsern. Oguzca.

Jud FO’AL BABI

MSa S 11 qa r: bir nasnanin torafi, yani. «s 0383w sinqardan yori
=yandan yeri, ylri».

JMda M un qar: «pxf S5 mungar aydim=buna sdyladimy.

¢ M1nqar: bulaq, su gézii. Oguzca.

Oy Y a n q a n313: yalniz basi ag olan alaca qarga.

Q8w S anqan: «U Ol sanqan nanq = dadi turs olan har sey».

312 Bu s6ziin «karingak» variantl da var. _

33 Basim Atalaymin yazdigina goérs, yazma va basma niisxalards bu sézin ilk harfinda
na bir haraks, na da bir néqta var. O bels hesab edir ki, bu sdzit «U<&4& yanqan» kimi
oxumaq daha isabatli olard: (DLT, 111, s.376). Ancaq bir az asagida 4 madds sonra
asil «M< yangan=fil» sozit golir. Bu iki séziin eyni ciir taloffiiz olunmast oxunusda
bazi siibhalar yaradir. Uygurlar moatnaltt hasiyads alaca qarga bildiran yanqan maddasi
barads qeydls barabar bu iki s6zii eyni imla va oxunusla vermislor (TTD, 111 tom, bet
513). Se¢kin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zii «tangan» kimi (DLT-2005, 5.529)
oxumuslar. Bizca, bunu an dogru variant saymaq miimkiindir.
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BU BABIN MISAL OLANLARI

g5 Y onqa g birini boys cugullamagq. «s3s< 53 i am yonqag
yongadi = onu xagana ¢ugulladi.

@Y Y an qa k: ¢ong; agzm iki yanmda olan, Gizarinds dislarin dur-
dugu siimiik. Har hansi bir seyin yanina da bels deyilir.

G4 Y anqak: yanov; qapinin yan toraflorinds duran yanovlara « &2
5% kapug yanqgaki» deyilir.

O Y anqa n: fil. Oguzlar bu sézi bilmirlar.

HOR NOV HOROKOSI ILO & FO’LI BABI

¢, T an qri: ulu tanr. Bu atalar séziinds ds islonmisdir: « O
e il ¢ S 3ludd toyin tapugsak, tongri safingsiz = to-
ym tapmagq, sitayis etmok istar, ancaq tanrt mamnun de-
yil», (miisslman olmayan tiirklorin din boyiiyii [ysni bud-
dist rahibi] tanriya tapinir, ancaq ulu tanr1 onun bu isin-
dan xosnud deyildir). Bu s6z basqa birins is goérarak yax-
silig etdiyini zonn edan, ancaq iyranilon adam ii¢lin s6y-
lonir. Bu beytds ds islonmisdir:

Jialss Ly 5533 (46 ¢

Jalsf sl S b
«Tiin-kiin tapun, tanqrigs boynamagil,
Korkup angar eymanii oynamagil».
Geca-giindiiz tanriya tapin, boyun gagirma,

Ondan qorxub ¢akinrak oynama.
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(Geca-glindiiz tanriya ibadat et, dikbaghq etmo, tanridan ¢akin, qorx,
saqin, onunla oyun oynama).

Yeros batasi kafirlor gdya «s 0%5 tonqri» deyirlor. Onlar nohong bir dag,
nohong bir agac kimi gézlorino bdylik goriinon hor seys
«s 55 tonqri» deyirlor. Bu tizdon bu kimi seylors sacds
edirlor. Onlar bilgin kimsoys «SuSS tongrigon» deyirlor.
Bunlarin sapiqligindan bizi Allah 6zii qorusun!

155 T un qr a: badondoki kir.

105 U nqradi4: « 2153 Jor ungra yatti = adam arxast iisto yatdi».

158 Tunqra: «idd) 535 Jf or tunqra tiisti = adam {izil ists diisdii».

3483 T iin q s 6315 samdan.

$385 Conqs i kigik xirqo.

s> C o n q s i: Xoton bayinin adidir. Xoton bu bayin sayasindo
alinmusdir. Belo bir fikir var ki, (5% Conqsi sOzil ke
Comsid s6ziindon yaranmisdir.

$Si M o n q g ii: sonsuz, sonsuzlug, abadi, abadilik. Bu séz ham isim,
hom do mosdar olur. «&s) $%%& monqgil ajun = sonu ol-
mayan diinya». Bu beytdos do islonmisdir:

Ul 958a (g dalh &5
o a5 50 K e

314 Seckin Ordi ilo Ssrap Tugba Yurtsevar bundan avvalki sézii «tonqra» (DLT-2005,
5.578), bu s6zii «6ngra» (DLT-2005, 5.375), bundan sonraki sézii iso «tdnqra» kimi
(DLT-2005, 5.585) oxumuslar. Uygurlar bu sézleri miivafiq olaraq «tonqra», «onqra»
va «tongra» kimi vermislar (TTD, III tom, bet 515-516). Cinlilar do uygurlar kimi
harakat etmislor (DLT-Cin, 111 cild, s.368). Salih Miitallibov iss hamin ardicilligla
«tuqray», «ongra» va «tongra» kimi oxumusdur (TSD, 111 tom, bet 388).

315 Seckin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu sézii «tungsu» (DLT-2005, 5.592),
bundan sonraki iki sézii isa «gangsu» va «¢angs» kimi (har ikisi: DLT-20035, s.221)
oxumugslar. Uygurlar bu sézlari miivafiq olaraq «tungsu», «¢angsii» va «gangsi» kimi
vermislar (TTD, III tom, bet 515-516). Cinliloar do uygurlar kimi haroskat etmiglor
(DLT-Cin, III cild, 5.369). Salih Miitallibov isa hamin ardicilhgla «tiingsii», «gangsi»
va «gangsi» kimi oxumusdur (TSD, 111 tom, bet 388).
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«Togup taki kalmadi manqgii aran,
Ajun kiini, yulduzi tut¢i togar».
Dogulan aranlar abadi qalmadi,
Diinyanin giinasi, ulduzu daima dogar.
(Zaman tosvir edarak deyir: dogulan adamlar abadi yasamaz, diinya-
nin giinasi va ulduzlar daima dogar, he¢ vaxt yipranmaz).
w2 Conqli: «3%a A9 congli-mangli = bir usaq oyununun adi-
dir». Orablar buna #s deyirlor, «yellancok» moanasinda-
dir.
58 K anqlu araba, istiine yiik yiiklonon araba.
%2 K an ql1: qipgaglardan bdyiik bir adamm adidir.
4w Salnqu:dlé sapand. Onunla ¢aqil dagi atilir.
Ml S iin q 1o argu diyarinda biton bir otdur. Kok ¢ixarilaraq
yeyilir.
$5<8 K aln qu:suyun iistiinde durmagq, suyun iiziina ¢ixmagq. « fai
N 38 suwda kalnquladi = suyun iiziino ¢ixdi».

333X K 6znq i giizgii, ayna.

BU BABIN MISAL OLANLARI

385 Y an q k u: sesin geri golmosi, oks-sovt, aks-sada. Bu atalar s6-
ziinda do islonmisdir: «s88% Wy (ulalSl « jaiy o (uba
yazmas atim yagmur, yanqgilmas bilga yangku = usta atici
- yagis, yanilmaz bilgin — oks-sadadir», (usta atic1 yagisdir,

¢linki yagisin hadofi yer liziidiir, yer izii genis oldugundan

36 Basim Atalayln geydinoe gora, Karl Brokkelmann bu sézii «salinguy», bir madds
sonraki s6zil isa «kalmgu» soklinds sohv yazmugdir, ¢linki bu yazilis babin baghigina va
Olgiisiine uygun deyil (DLT, 111, s. 379).
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atilan sey hadafdon sapmaz, h6kmon bir yana diisor. Har
seyl dogru soylayan bilgin 153 sks-sadadir, ¢linki na desan,
ona uygun da sana cavab verar). Bu s6z bir sahva yol verib
Uzr istayan adam Ugiin sOylanir.

%45 Y aln q u cariyslorin oynadign bir oyundur. Ipin iki ucu bir
agaca va ya dirays baglanir, ortada cariys oturur vs ayagi
ila ipi geri italayir, belalikls, gah yiiksalir, gah da algalir,
(yellancak oyunu).

Wb Y in ¢k o: har bir inco nasna. « 85 Wad yincka turku = incs ipak
parga».

tSabu Y in ¢k a: « & el yincko kiz = haromos alman qiz».

LalYingkoa: «e48ady yinckas kisi = tanriya ibadst edon adamy.

<5 Y e n q goa: yengs, boyiik gardasm arvadi.

‘sad FO’ALU BABI

$595 T o y an q u: mabeyngi, pardacibasi. Tiirklorin arasinda «<ala
hacib» s6zl yayildigdan sonra bu s6z unudulmusdur. Osli
«giS tayandw» fe’lindan alinmisdir. Xagan bu adama gii-
vani1, xalq da inanir ki, tayanqu xalgm islarini va dilokls-

rini xagana oldugu kimi ¢atdirir, sonra da cavabini verir.

BU BABIN MISAL OLANI

s Yanqila: «et s idd ol 1513 yanqila kildi = o, isi yenidon
gordii, tokrar baslad».

Ug harflilar bdlmasi bitdi.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROKOSI ILO
Jud Jib FO'LOL, FO’OL BABI

&5 T on q i ¢3!7: sacayagr kimi yarim arsin yiiksoklikda olan har sey.

&= S on qoag¢: fmdiq kimi kigik va sirin bir alma.

ASS S 0 n gk u r: sunqur qusu, yirtict quslardan birinin adidir. Bu,
«diAbk togrl» qusundan kigikdir.

Jsiad K 0 ¢ n qar: qog. Bu atalar séziinds do islonmisdir:  « S
uady Uadl m o Sdad ki kogngar basi bir asacta3!s
pismas = iki qogun basi bir gazanda qaynamaz». Bu sz
bir yera yigisan, ancaq birinin olmasi gorokon iki basbug
va ya iki bay haqqinda sdylanir.

i siad Kogcngar basi bir sohar adi.

OB K anqgdas: «oh (iSB kangdas kadas = ata bir qardaslar».
Bu atalar séziinds da islonmisdir: « s oS ol tad (5B
J55 kangdas kuma urur, ikdis orii tartar = ata bir gar-

daslar bir-birina paxilliq edar va ¢ox dalasarlar, ana bir

37 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zii «tanqgiicy (DLT-2005, s.551), bun-
dan sonraki sozii isa «sanqgag» kimi (DLT-2005, s. 482) oxumuslar. Uygurlar bu iki
s6zli «tangiic» va «sankag» (TTD, I1I tom, bet 520), Salih Miitallibov isa «tanqiig» va
«sanglag» kimi vermisdir (TSD, 111 tom, bet 391-392).

M8 «Divan»in ¢ox yerinda «asig» soklinds rastlanan bu s6z burada «asa¢» kimi veril-
migdir.
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gardaslar iso aralarinda sevgi oldugu ugiin bir-birina ko-
mok edarlor».

5% Mungqlug «J &% munqglug or = sixintili, qaygili, dordli
adamp.

GBS Tanqsuk: «G 3usS tangsuk nong = goariba sey, heyrat edi-
lacok sey». Bir adamm ¢ox nadir hallarda tapdigi nafis ye-
moaya do « il (35 tangsuk as» deyilir.

@5 Tirngqak: dirnaq.

@58 K 1nqrak: ot vo xomir dogramaq iiciin isladilon behbuda bon-
zar boylik bigaq.

G552 K aznquk: qaziq. Bu sézden ahnaraq qiitb ulduzuna da « Ja
<3 tomiir kaznquk39», yani domirdan diizoldilmis qa-
z1q deyilir. Sanki gby onun tizerinds firlanir.

@SSa Cinqrak: «o @ cingrak iin = gur va ndqsansiz sas».

@54 Kanqrak: damagq; [zong].

G5B Kanqsik: dgey. «d 358 kangsik ata=6gey ata».

@58 K anqsik: «d&l @SB kangsik ogul = 6gey ogul».

G5B K aln qu k32 basda yaranan kopakdir. Kiirk va dari kimi sey-
lora yapisqan bir seyin yapismasi naticosinds meydana go-
lon quvrinti.

oI T iin q 11 k: baca, pancaro.

S Con qlik: sarmasiq otu. (Bazilorinin fikrinca, «karamug» ad-
I1 bir név dag yemisidir)321.

SIS K 6 n qlok: kéynok.

Js<s D anqa 322 saman.

9 Yazma va basma niisxalorda sahvan «kazunquk» saklindas verilmisdir.

320 Yazma va basma niisxalards sohvan «kahnquk» saklinds verilmisdir.

321 Métoariza igindaki climls ancaq 6zbakca nasrinds var. Bu cimlonin Mahmud Kas-
gariden daha ¢ox Salih Miitallibova aid oldugunu disiinmoak olar.
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BU BABIN MISAL OLANLARI

& Y en q o ¢33 xargang. Ofuzca.
ws5%h Y alnqus: yalniz, yalqiz, tok, tonha. «Jf (3% yalnqus or=
yalniz adamy». «oeeadl & (us&3h yalnqus kaz 6tmoas = yal-
niz gaz oxumaz». Bu s6z isinds basqalarindan komoak al-
masi tovsiya olunan adama deyilir.
A% Y anqra k: dag qiviimu, biikiintii, ugurum vo altmdan gay
axan yol. Adam oradan sigramaqla keg¢a bilor.
@45L Y anqsak: «J @44 yangsak ar = yansaq, govozo adam».
@SS Y aln quk: Adom aleyhissalamin adi. Bu atalar séziindo do is-
lonmisdir: «os Sss¥ « s¥8ss Aef 35 yalnquk324 ogh yo-
kadhur, edhgii at1 kalir=adom oglu 6lar, yaxs1 ad1 qalar».
Bu s6zlo hor zaman yaxsiliq etmayin vacib oldugu vurgu-
lanir.
%% Y alnquk: insana verilon imumi ad. Bu seirds ds islonmisdir:
B PES HES S AP Py
S (U Gl 5 S
«Yag oriir yalnqukung nanqi tawar,
Bilig ari yagisin nalik sawar».
Adamin mali onun diismandir,
Agilli adam diismonini niya sevir.

@%% Y alnquk: cariya. Oguz, qipgaq vo kégarilerin dilinda.

322 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu s6zii «danqgal» kimi (DLT-2005, s.246)
oxumus, «bugum va ya yumru» kimi tarciima etmislor.

323 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zii «yenqgag» kimi (DLT-2005, s.684)
oxumuslar.

324 Bu 50z da yazma va basma niisxalards yanhs—«yalinquk» soklinda yazilmisdir. Bas-
liga va dl¢iiys uygun golmasi tigiin «yalnquk» olmalidir.
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A& Y anqluk: isda, sézda, amalds va bunun kimi basqa seylorda

yanilma.
BU BABIN GUNNOLILORI

S T a p ¢ an q: siifro boyiikliyiinds ii¢ ayaqli nasna. Bagban onun
iistiins ¢1xaraq talvardaki iziim salximlarini dorir.

Sl Calpanq: aviq palgiq.

Sldda Cifson @325« Sddda cifsonqg cagir = turs mey».

Sildda C o fs 9 n q: qoyunun yununu qirxmagq tgiin isladilon boyiik
qayet, qirxiliq. Cigilca.

Kitida Cowson q: goziindon daim su axan adam.

Sidds K o f's o n g3 xirman sovuldugdan sonra golon adama verilan
arpa, bugda, azugs kimi pay3%’.

SDEw Suwlan q: gty SBEw suwlang yigag = qolu-budagi olma-

yan agac328y.

325 Seckin 9rdi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zii «giwsang» (DLT-2005, 5.235), bun-
dan sonraki s6zil iso «gawsang» kimi (DLT-2005, s. 225) oxumuslar.

326 Seckin 9rdi ila Sarap Tugba Yurtsevar bu sdzil ws ilo «kawsang» kimi (DLT-2005,
s.311), Salih Mitallibov isa fs ila «kafsong» (TSD, 111 tom, bet 395) kimi oxumuslar.
327 Bu sozlo baglh Boasim Atalayin bels bir geydi vardir: «Yazma va basma niisxalords
«kafsong» soklinds yazilan bu séziin tiglincii horfinin néqtasi va biitiin harflarin hars-
kasi yoxdur. Brokkelmann qaynaq gdstormadan bunu «kaofsong» imlasinda yazmusdir.
Biz ds o sokilds yazdig, ancaq burada bir yanhsliq olmalidir. Bagqirdlar xirman yerina
golon adama verdiklori paya «kafong» deyirlor. Xirmana galon adam «rdina barakat»
deyir. Xirman sahibi do ortada olan mohsuldan bir gadarini galon adamin kisasina va
ya atayinos tékorok «sons ds kofong» deyir» (DLT, 111, s.386). Moancs, masals bir az
basqa ciirdiir: «kafsang» s6zii bizim bildiyimiz moashur «kafson/ kdvsan/k6fson» sézii-
dir. Xirman genis, kiilok tutan agiq sahads - k6évsonds qurulur. Xirman istiine galon
har adama hadiyys olaraq verilon qovurgaliq bugdaya «k6vson paym deyilir. Bu,
gadim adotdir. Segkin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevor do taxminan buna yaxin izahat
vermislor: «Xirman tomizlondikdon sonra taxilin yigilmasima yardim edon adama
sarmogan kimi verilon yemok» (DLT-2005, s.311). Salih Miitallibov iss k&vson payina
«dan hadiyyasi» (TSD, III tom, bet 395) demisdir

3% Seckin 9rdi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bu sézii «yarpagsiz, gdvdasinds budaq
olmayan bir ¢al» kimi (DLT-2005, s.512) monalandirmiglar.
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SDUL Suwlanq: «ge S DR suwlanqg sa¢ = qivrim olmayan diiz
sacy.

38 K alkan q: qalxan. Bu soziin « &% kalkan» sokli da var.
BU BABIN MoNQUS OLANI

S8 Taylanq «J«ds taylang or = inco, kiibar, boy-buxunlu,
rongi parlag, geyimlori tomiz adam». Bu séz daha gox
gonclor hagqinda isladilir, «<$e S8 taylang yigit=yara-
s1ql1 goncy.

BU BABIN z NC-LI GUNNOLISI

z%3® Kazgan g qazanc.

z%% K orkun g qorxunc.

83 Tozging¢: dag donomaci, dag biiklimii, dag gixmtist. Basqasi
da beladir. Girintili-gixintili, qivrilan yola «Js: z585 toz-

ging yol» deyilir.

BU BABIN MISAL OLANLARI

&82 Y 61 gon g tozging monasmdadir.

&< Y 61 gon ¢ agaca sarmasib onu qurudan bir bitki ndvii, sarma-
$1q.

x4 FO’LOLU BABI

$ 58 Konqragu: zong, ZIngirov, qumrov.
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58 Konqra gu: qulagm altinda olan ¢ixiq siimiik.
K& Sonqrogi «od 8885w sonqgrogii at = angi xastaliyi olan at».
Daima burnundan irin kimi firtiq axir. Daima firti§1 axan

usuga bu sozlo sOyiiliir.

BU BABIN MIiSAL OLANI

S84 Yinqdoe git firtigh. Usaglara soyiildilyil zaman belo deyilir.

BU BABIN BES HORFLILORI

HOR NOV HOROKOSI ILO, Slixé FO’ONLAL BABI

G S S1n g a r s u k: iki nofar ata minonds arxada oturan adamm
yeri.

<SS 38 Miin q iz g 9 k: cox islomokdon dolay: alds yaranan qabar.

AXIRI GUNNOLI SOZLOR

$8% Karanqgu: qaranlq.

SR Kazanqku «eil 58858 o yip kazangku boldi = ip agilma-
yacaq daracados ¢ox dolagdw».

BU BABIN MISAL OLANI

Galslhy Yanqilgan: «J oilssy yanqilgan or = yanilan adam». Hor

hansi bir seyi unudan, yanilan adam.
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BU BABIN BASQA BIR NOVU

&85 Tonqolkii¢: dolongac3? deyilon bir qus. Oguzca.

Os5KE Ton q 21 g 1 n: oguzlardan basqa yerds qalan tiirklorin dilin-
da d6longac adlanan qus.

Q855 Tonqirgon: tanriya ibadst edan alim. Misslman olmayan

tirklorin dilinda.
BU BABIN ALTI HORFLILORI

@A%% Yangqalduruk: yapincinm arxasina, boynuna tikilmis bir
ke¢o pargasi; kukulet, basliq. O, bast yagisdan, borandan

gorumaga xidmot edir.

[Qayda]:

Bu bélmadas iki sitkunlu yan-yana galmir. Clinki glinnanin 6zii talsffiiz
U¢lin agirdir. Bunun iistling yan-yana iki siikunlu da gal-
s9, taloffiiz miimkiin olmayacaq daracads agirlasar. Ona
gora do taloffiiz asan olsun deya gilinno 4343 zolakos horflori
ilo borabar galir. Bu, kifayat deyil. Iki sitkkunlu ils giinna
yalnizca « 48 5539w sozonqri kisi = bosbogaz adam»
ibarasinda golir. Burada 483 zolaks horflorindon L r var-

dir. O, taloffiizii asanlasdirir. Bunu yaxsi bil.

Giinnoli isimlor kitab: bitdi.

329Basim Atalayin geydina goérs, bu giin Anadoluda «ddlengac» adlanan bu qusun adi
«t6langgog» imlasinda olmalt idi (DLT, III, s. 388).
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[Ki HORFLILOR BOLMOSI

¢3S Tonqdi: «s%&yd kus tonqdi = qus havalanduy.

¢3S Tonqdi: «s @ ok tongdi = ox havada yiiksslorok gézdon
itdi», («Slasd - 85 tongar — tongmok).330

¢35 Tanqdr «s$S odb <3 J ol anmq basm tanqdi = o onun
basmi bir sargi ila sarid». Har hansi bir sey iplo méhkom
sarinsa, yend belo deyilir, ((§W& - &S tangar — tangmak).

¢ T on q d1: dondu, buz bagladi. «s5< disw suw tonqdi =su don-
du». Basqgasi da beladir.

¢S Tonqdui «ss Jor tonqdi = adam soyugdan dondu, az qala
6ldii, (@il - s tonqar - tongmak).

¢ Sin qd i sindi, hozm olundu. «g3 (i as singdi = yemok
sindi, hozm olundu».

%3 S in qdi: hopdu. «sdu S m Qs suw yergo singdi = su yers
hopdu».

¢S Sinqdi «eshe BIKE s 56z konqiilgs sindi = séz galba
yatdi», (Slashu - S singor — singmoak).

330 Burada Basim Atalayin vo uygur nasirlarin bu madds il bagh eyni mazmunda belo
bir qeydi var: «Bu s6z yazma nisxads «sonqdi-sangor-sangmok» soklinds s hoarfl ils
yazilmigdir. Misllifin bu s6zin altinda t harfi ilo baslayan sézlor qrupunu yerlos-
dirdiyini nazars alaraq biz bu fe'lin ke¢mis zaman, miizare vo masdarini t ilo «tanqdi-
tangar-tangmok» soklinds vermoyi gorara aldig» (DLT, 111, s. 390; TTD, III tom, bet
532). Salih Mutollibov iso qeyds lizum gérmadon homin sézlori «tonqdi-tangoar-
tongmak» kimi vermisdir (TSD, 111 tom, bet 398).
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$8iu Sin qd i «eiu Baé Sy rdok kamiska singdi = 6rdok

gamigin, ¢Or-¢copiin arxasma girarok gizlondi». Bir adam
ev yiyasindon xabarsiz onun evind vo ya basqa bir yerd
girib gizlonss, yena bels deyilir. («Stakia - b singor —
sinqmak).

3 M Snqdi: «se & at monqdi = at ayaglarim yigdi va soncuq

atds, sillaq topik atd», (<SkaSda - JS5a mongar-méngmak).
BU BABIN MiISAL OLANI

¢ Yenqdi: «sss o Jor am1 yenqdi = adam bir isds onu yendi,
moglub eladi». Oguzca va qipgaqcea. («Sksdy - S yengor -
yenqmak).
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UC HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROKOSI ILO ki FO’OLDI BABI

358 Tonqiirdi: «s58 @ S or ok tonqiirdi = adam géyas dogru
ox atdm, (ox gdyds goriinmaz oldu). Oldan buraxilan qus
ugub gozdoan itss, yens bu soz isladilir, ( Stas - &5 ton-
qurar — tonqiirmak).

3w Sinqiird i «sisiu a8 J ol tangu singiirdi = o, loxmani
uddu, sindirdi». Basqas1 da belodir, (<Sta Sim - ) 8w sin-
qiiriir — sinqiirmak).

G Sinqgirdi: «esde B AL yagm torigs singirdi = yag
doriys hopdurdu, yedirtdi». Basqas1 da beladir, ( -, %
Sl Su singiriir — sinqirmok).

358 Konqurdu «wb“fé &% J or yiga¢ konqurdu = adam agaci
qanirdi, qopard». Bagqasi da beladir. Ogar kiilak bir nas-
noni qoparsa, yixsa, yena bela deyilir, (<Sta )58 - ) %8 kon-
qurur — konqurmak).

¢8558 Kingqiird i« %S o8 i or owin kengiirdi = adam evini ge-
nislondirdi». Basqas1 da beladir, (<Stay5s -, %3S kinqiiriir
—kinqiirmak).

338 Tanqizd i «sisS sy S or 6pkasinds tanqizdi = adam

hirsindan, 6fkasindan sisdi». Bu, acigmdan sismadir.
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35S Tanq1zdun «sssd 6pko tanqizdl = ciyer sisdi, kabab
oldu». Bu, ciyar yemoyi bigsorkon yaxsi bismasi vo gabar-
masi ii¢iin onun iistiine xardal va sirks tokmokdir, ( -s355
GLSE tanqizar — tanqizmak).

¢S5 Tonqosdi: «sib gaa&di tonqosdi nonq = bir nosna bir nasns
ilo tonlogdi, barabarlogdi». Bu seirds do iglonmisdir:

LSS T

(53485 S S

(5 2ES 3 Moy 0

Hoa f oty N
«MBoning bils kongoasdi,
Bilgi manqa tonqosdi,
Oran bilo siinqiisdi,
Alplar basm ol yuvar».
Monimls maslohtasdi,
Agli monimkins ton oldu,
Oranlorls siingiilosdi,
Igidlorin bagini yuvarlayir».

(Mondan boazi maslohatlor aldi, bu sayads agly, biliyi monim gadar oldu,
savagda carpisdi, igidlorin basimi top kimi yuvarlayan
odur), (<Slad&di- ealsdi tongosiir — tongogmak).

38838 Tiinqigdi®l «sadsd Jor tiingiigdi = adam giicdon diisiib
tabe olduy, (<Statsd- Wi tinqisir — tiingiigmok).

$uES Tonqusdi®: «ea&kd X tonquz tonqusdi = donuz goz-

larini dikoarak, zilloyarok adama hiicum etdi».

331 Segkin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu s6zi «ténqigdi» kimi (DLT-2005, s.585) ,
uygurlar «tiingiisti» kimi (TTD, III tom, bet 537) oxumuslar.

332 §.0rdi ilo S.T.Yurtsevar bu sézii «tiingiigdi» kimi (DLT-2005, 5.604) oxumus, Salih
Miitallibov iss inco saitlords «ténqisdi» soklinda vermisdir (TSD, bet 402-403). Homin
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MWL T onqilisdun «sd8S Jor tonqiisdi = adam bir isi gobul
etmokdon ¢okindi, goézlorini nifratlo, iyronarak amr edon
adama dikdi», (Sled&d - )s283 tongiisiir-tonqiismok).

G Sinqisdin «esdSiu fad Magusuwlar kamug sinqisdi=sular
biisbiitiin ¢okildi». Basqa bir seyin hissalari arasma hopan,
sizan har maye {i¢iin belo deyilir, (-SledSiu - Jpi83u  singi-
slr — sinqismak).

g3d83e Siinqiisdi «ewdSdu¥ J S ikki or birls siingiisdi = iki
adam bir-biri ilo savasdi, siingiilosdi», (“SladSdu - sl
siinqlisiir— slinqilsmak ).

3388 K onqosdi: «saisisisia Jf ol manga kangagdi = o monimls
bir masalo barada gonosdi», (~LeadlSis - 388 kongosiir —
koangosmak).

853 Onqukti « 8 535 & anmq yiizi onqukti=onun {izii xas-
tolikdan va ya basqa sobabdon biiriisdii».

A Onquktr « B8 oa 8 bargin onquktr = ipok parcanin tozaliyi,
gozalliyi getdi, parlaghigi soldu». Homin vaziyyata diison
hor nosna barasinda bu s6z islonir, (@& - & onqukar
— onqukmak).

855 Munquktr «%h J or munqukt: = adam béhrana, sixin-
tiya diisdii», (i - i munqukar-munqukmak).

s¥ Onquldi «sy&d Jusokal onquidi = xasta yaxsilagdi».

s Onquldr «ed&H o 15 onquldi=qarnisiq is diizeldi», ( -5t
@il onqulur —onqulmak).

s Unqildi «sd& gldy yigac tingiildi = agac oyuldu». Basqasi
da beladir, (<Stalsdf - 353 5nqiiliir — dnqiilmoak).

s6z «tonquz» ismi ilo bagh fe’l oldugu i¢iin («tong-» koki har ikisinda var) «ton-
qusdi» saklinds olmahdir. Uygurlar da «tonqusdi» kimi vermislar (TTD, III, bet 537).
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¢S Tanqildr «ois s2%E tangildi bag = bas sarindi, saridildi».
Hor hanst bir sey iplo sarinsa, yens belo deyilir, ( -5l
(WS tanqilur — tangilmak).

s Tonquldun «sa&d gidd S or istm tonquldi = adam isdon
timidini tizdi, (@w&- 358 tonqulur — tonqulmak)333,

$USE Tanqind i «saS o Jf or bagm tanqindi = adam basqa
birinin koémoyi olmadan basini sarg1 ilo sarid, ( - s

Wi tangmur-tanginmak).
MUZASF BABI

S5 Tianqitti « o J or basin tiingiitti = adam basmu ay-
di». Basgasi da belodir, (~Staisd - 28588 tonqtiir—tongiit-
mok).

SSE Tonqitti « 2588 Jor okin tongitti = adam oxunu gdya
dogru yiksoltdi, oxunu samaya millondirdi», ( -J$55
«SLaiSE tonqitiir — tongitmak).

ASSS Kinqitti: «i5us o8 J or owin kingitti = adam evini genis-
landirdi». Basqasi da beladir, («<SWisds -, 6538 kengitiir —

kenqitmak).
DORD HORFLILAR

IsiS K onqodi: «estsas tsis Jf ol manqga kongadi = o monimla ga-
nosdi, bir mosolodo monimlo maslohatlogdin, ( -J&<s
Sldsis kangoar ~ kanqomak).

333 Bunun miizare va masdarini Basim Atalay qoymusdur.
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s95iS K inqidi: «sdssiS su yer kinqidi=yer genidi, yer genis-
londi». Bagqast da beladir, (<Slassis -, 848 kinqir — kin-
qiimok). .

BU BABIN LOFIF3* NOVU
s Yongqgadr «edsi SsG J J ol a1 boggs yongadi = o onu be-

ya sikayot etdi». Basqasi da beladir, (@& - A yongar—

yongamak).

334 Fe’iin kokiinds olif, vav vo ye horflorindan ikisi olsa, ona «lafif» deyilir. Homin iki
horf' yan-yana golso «lofifi-moqrun», yoni «bitisik, yanast lofif», yan-yana golmoss
«lofifi-moafrugy», yoni «ayn, ayrilms lofifs adlanmr.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROK OS] 119 st FO’LOLDI BABI

S Tonqtird i «sdsiks o8 J ol kus tengtiirdi = o, qusu olin-
don ugurtdu». Oxu havaya dogru buraxsa, yeno belo de-
yilir, (<Skaisdi - ;385 tonqtiiriir — tanqtiirmak).

38 Tonqdord i «winsd @4 J ol ayak ténqdordi = o, qabr
déndardi, altim1 istiino gotirdi». Basgasi da belodir,
(Sbajasiio ;0838 tongdoriir — tdnqdarmok).

i de Sin qdiirdi: «siie 8 Sal siigik asig singdiirdi =
sorab yemoayi sindirdi, hozm etdirdi».

G Singdiird i i e oI J ol am owgp sinqdiirdi =o,
onu evo qapatdi, evds gizlotdi». (<Sta,dm - )30 singdii-
riir —sinqdiirmak).

38555 Munqgkardi «sd s J ol an1 mungkardi = o onu izti-
raba, sixmtiya sald, ((@w85<s - a8 munkarur — mun-
karmak).

355 Tonqordi: «sd S8 Sm A86 4w J ol bir nongni birgs ton-
gordi = o bir nosnoni bir nasnays ton eloldi», ( -5
Sl S5 tonqoriir — tongormak).

S Tonqglosdir «eailsd W m SSU L bir nong birgs tonglosdi=

“bir nosno o biri ilo tanlosdi», (~Skadls - ;3818 tonqglosiir —
tonglosmok).
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¢SS Tinqglasdi: «sadlsd JswY s s Jf ol moning birls s6z tmg-

lasd1 = o, s6z dinlomok isinds monimla yarisdiy, ( -Jslsss
@l tinglasur — tinglagsmak).

¢3S Tanqlasd i «eaddss i s S kisilor bu i1y tanglasd: =
adamlar bu iso mat qaldi, heyrat va toacciib etdi», ( - g4l
(3weddsd tanglasur — tanglasmak). Homin s6z bu seirds do
islonmisdir:

34 8 el (g
S8 ) B
AT PRI
D9 sda ) 58
«Ordi bulit inqrasu,
Akt1 akm miinqrasii,
Kald1 budun tanqglasu,
Kokrar taki manqgrasur».
Bulud inlayarak toplasdi,
Mo6hkom sel axdi,
Xalq bu igo mat qaldi,
Goylar bagirb kiikrayir.

(Yagust vasf edorok deyir: buludlar inilti ils toplasdi, onlardan gurultu
ilo sellor axdi, xalq heyrats diisdii, gdyds simsoklor ¢ixir,
sanki gdy hayqurir).

sde Monqdosdi: «ssdasia e f 8 ki uragut monqgdasdi = iki
gadin qarsihqlt olaraq bir-birinin iz tiiklorini aldilar,
epilyasiya etdilor», (<Sladasis - j5di8% monqdasiir— mang-
dosmoak). |
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BU BABIN BASQA BIR NOVU

$3i5ia Minqgosd i «ga&ia¥ » s Jl ol moning birlo mingasdi =
o monimlo bir ata mindi». Basqasi da beladir, ( -Jsd&<s
SLaifia mingosiir — mingasmak).

%8 Kiinqrondi: «gaS8 8 & J oriska kiingrondi =adam iso
girismakdan ¢akinib 6z-6zlina sdylondi», (tanballikdon 6z-
6ziino naso mizildandi). Basqast da belodir, ( -,305&
S S38 kiingraniir — kiingranmak).

358 Kingriindi: «s5S Jd ol kingriindi = o bir miiddat naz-
nemot icinds yasadi», (<Skai S - 453548 kingriiniir — king-
riinmak).

¢SS Tonqlondi: «ssd83 & ) or 1sm tonglondi = adam 6z isina
6zii cara qildiy, (<SwdlsS - 4 $885 tongloniir — tanglonmak).

BU BABIN MISAL OLANLARI

Gl Yingsirdin «eessssy Gld i8su <l J ol isig suwug
tumlugka yingsiirdi = o, isti suya soyuq su qatib iliqlasdir-
d», (“Sha sy - ) 88% yingsiiriir — yingsiirmoak).

@385 Yanqgkurdu: «s3%8 Jor yangkurdu = adam geybdan bir
sas vo ya isara almis kimi sagina-soluna baxmdi», ( - <

Juisy yangkurar — yangkurmak).

335 Bu s6ziin ilk harfi yazma niisxads hom zamms, ham ds kasrs ilo harskslonmisdir.
Basim Atalay (DLT, IIL, s. 399) vo uygur nasirlor (TTD, III tom, bet 545) onu kasra
ilo yazmagin dogru olacagmi mivafiq qeydls bildirmiglar. Salih Mitallibov isa bunun
iistiindan sitkutla kegmis, ancaq o da s6zii kasrs ilo vermisdir (TSD, III tom, bet 408).
Seckin Ordi ils Serap Tugba Yurtsevar bu sozii «miingasdi» kimi (DLT-2005, s.347)
oxumuslar.
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HOR NOVHOROK®OSI ILO s dxé FO’LADI BABI

sMSu Sonqdad i «edsiu sy J ol yagmi sonqdad: = o, diismoni |
qgovdu», (o, ata minorok diismonin dalinca diisiib onu
qovdu). Yaxalamagq ii¢iin hor hans bir seyin dalinca qag-
sa, yeno belo deyilir, (@bl s - Jlasiu songdar-soqdamak).
¢35 Monqdodi: «sdasis g oS Jf ol aning sagin mongdadi = o
onun sa¢int yoldu». Bu seirds ds islonmigdir:
(§ AL i 2
5325 @ ff 53
$ASa ) B e
Sl g5
«Udhim33¢ barip sonqdada,
Togrs turup anqdidi,
Sagm kira manqdadi,
Arzulayu or awar».
Dalinca gedib qovladi,
Miihasirays aldi, .
Sagini qirib yoldu,

36 Bu boanddaki sshvlarls bagh Basim Atalay motn altindak: hasiyads geyd vermisdir
(DLT, III, s. 401). Cinaca (DLT-Cin, III cild, s.393) va uygurca nagrlords do qeydlar
var (TTD, III tom, bet 548). Lakin Salih Miitallibovun geydi daha genis va daha dol-
gundur. Ona gérs ds hamin qeydi ciizi ixtisarla veririk: «$eir parcasimn birinci
misrasmda «udhum barlp» s6ziiniin dogru variant1 «udhu barip» olmalidir. «Divan»m
I cildindski «mon aning udhu kaldim» ibarasi buna dalildir. Ikinci misaradak: «tagr»
s0zii arabcays «havalo», yani «otraf» manasinda torciima edilmigdir. Bu monadak1 s6za
asorin bir nega yerindo «tagra» soklinds rastlanir ki, dogrusu da budur. Dérdiincii
misradak) «arzu layu» sOziinlin arabcassi «gaqqal» demokdir. Bu monadaki s6z
«Divan»n I cildinds «arju layu», yoni «¢aqqal kimi» saklinds genis izah edilmigdir.
Demok, hamin séz «arzu» deyil, «arju» olmaldir. Ugiincii misradaki «kara» soziina
golincs, Basim Atalay bunu «kira» kimi oxumag toklif etmigdir. Lakin bu s6ziin slava
tadgiqata ehtiyaci var» (TSD, III tom, bet 409-410).
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Caqqal kimi adam ovlar».

(Bir boyi maglub edon adamu tasvir edir: o onun dalinca diisiib qovdu,
onu tutmagq tigiin otrafmi sardi, adamlar da onu miihasirs-
yo aldilar, sagimi yoldular. Burada xalgm toplagmasini
¢agqallarm toplagsmasma banzadir. Ciinki ¢aqqallar yalniz
adama rast golsolor, onu miihasiroaya ahr va yeyirlor),
(Slalasis - Ja%da monqdor-mongdomok).

s5a Cingqrad i« 8858 Jf ol kongragu ¢mqradi=o, zong,
zmqirov, ¢ald», (Jgwl S8 - JS<4a cingrar—¢inqramak). Bu-
na banzayan har sos9 belo deyilir.

955 Sonqrad i «ed Sk J or iska sonqradi = adam isi qo-
bul etmadi, tanbollikdon s6zii radd etdi», (Gl S - f S
sonqrar — sonqramak).

s358 Konqrad i «sdsh Sy (&l oglan iini konqradi =usagm
sosi qalinlagd», (usaq hoddi-biiluga catanda bels deyilir).

sd,58 Konqradr «sd,58 58 koy konqradi = qoyunun rongi qo-
nurlagd, (@l s - Jj S# kongrar — kongramak).

sd S Manqradui «gd,55% ) or mangradi = adam bagirdi». Bas-
qast da beladir, (3w )5=s - ) j54a manqrar-manqramak).

sd8%5% Minqrodi: «sdssa Y9 udh miingradi = 8kiiz bdyirdi,
(bl S - J )5 miingror — miingromak)337.

sdSa Monqgzodi: «sd&als,u Sl Ju bir nang birgs mangzadi =
bir nasna o birina oxsadi,bonzadi», (¢l j5%da - ) %5 mong-
zor — mangzamak).

¢O8E Tanqladu « ¢O&E & ) or 1518 tangladi = adam igo heyran
oldu, heyrat etdi», (WS - M tanglar-tanglamak).

337 Bu s6z yazma niisxads «miinqramok», basma niisxade «munqramak»dir. Ozbsk vo
uygur nasrlarinds son variantda verilmisdir.
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¢SS Tonqlodi: «sDSE S 83 bir nong birgs tongladi = bir

nasnoni o birins ton elaldi», (W - BSE tanglor — tong-
lomak).
¢DSE Tinqgladui «sdE s S or s6z tmgladi = adam s6z dinladi,
$0za qulaq asdy, (S - M3 tinglar-tinglamak).
sDS Sanqgladi «sdSiu @ kus sangladi = qus pisladi», ( - MSw
J@wWisiuw sanglar — sanglamak).

BU BABIN MISAL OLANLARI

sd5% Yanqradu «sdsSh Jse o J ol bir s6z yangrad: = o, giz-
ladilmali s6zii s6yladi, agzmdan gagirdy, (@4l S - ) S5
yangrar — yanqramak).

¢DL Yungqgladi «sd g J ol koyun yungladi = o, goyunun
yununu qirxdm, (WSS - M3 yunglar - yunglamak).

HOR NOV HOROK OS] ILO FO’'ILADI BABI

¢SSE Tinqgilad «sSusdsdl nong tingiladi = agir bir sey yers
diigarok dmgq elodin, (WSS - PSS tmqilar — tingila-
mak)338.

¢Seia Canqgiladi «eSsda alit gangiladi = vurulan it zongildo-

di». Bu, hiirmekdan forgli bir sesdir. Bir adam pis sozlor

38 Bu s6zii Basim Atalay (DLT, 111, s. 403) vo ¢inlilor (DLT-Cin, III cild, 5.396) va
uygurlar (TTD, III tom, bet 552) «tinqiladi», Salih Mutallibov isa «tinqiladi» soklinda
(TSD, III tom, bet 412) oxumuslar. S6zdaki ikinci 2 alifla, masdar isa («tingilomok») <
" ke ilo yazildign iiglin Salih Mitsllibovun oxunusu dogrudur. Masdarda «§ ke-nin
varhginl uygurlar da qeyd etmis vo onu @ ka-ya gevirmislor. Ancaq masala ondadir ki,
bu s6z (danqildamaq, dang-dunq. dingilti va s.) inca saitlorlo islonmir. Segkin Ordi ila
Sorap Tugba Yurtsevar bu sozii qalin saitlorlo «tonqdad» kimi (DLT-2003, s.578)
oxumuslar.
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deyands «=S<8sda 2B tolim ¢anqiladmg = son ¢ox bas
apardin, ¢ox bagirdin» deyirlor. (@WaSia - SusSia cangqilar
=¢anqilamak).
s3SI Siinqiilodi: «sNskiuw i I ol am siingiiladi = o onu
stingiiladi», (~SW¥ % - ¥s&w siingiilor — siingiilomak).
¢Bshu S1nqgiladi «sdeShw gt singiladi = it soyugdan zongil-
dadi».
DS S1n q1ladi «sdeSim Bsw suw singiladi = su donacaq halda
soyuduy.
DS S1nqiladi «sSsSiu 8 kulakim singiladi = qulagim
cingildadi», (S - S singilar — sinqilamak)339.
sWSE Tonqgaladun «gNsS J or tongalad: = adam igidlerin va
bahadirlarm gordilyii islori gordiiv, (FuIts - NS ton-
qalar — tonqalamak).
sSSi Monqgilodi: «sSis J or mongiladi = adam beyin yedi».
S6zun ilkin va asil manasi budur. Daha sonra bu s6z dani-
s1q dilinda arabca «= sk tuba loko=[miijdalar olsun so-
na)» ifadasing uygun golon bir mana qazanmigdir. Beyin
yedi deyimi bir adam {i¢lin goyun kasmak va goyunun an
doyarli yeri olan beynini hamin soxsa vermokls onu soraf-
londirmak demokdir. Sonralar bu s6z loziz yemoklors sa-
hib olan har kas haqda deyilmisdir. Bu seirds da islonir:
s N g8 iy i
s DS 5,20 (o
& DS Gl O

s 1A cplf s

339 Salih Miitallibov bu sdzil inca saitlorlo vermisdir (TSD, III tom, bet 413).
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«Ani yetip siinqiilodi,

Basm yanduru yanqiladi,

Oran bayup moangqilodi3*,
Anmgq alpin kara34! bogdi».
Ona yetib siingiilodi,

Yarasini yenidon qanatdi,
Osgorlorini gonimoatlo varh etdi,
Onun igidlorini qiraraq bogdu.

(Diisman qosununu moaglub edan bir bahadir tarifloyorak deyir: catib
diismoni siingiiladi, onun qaysaqlanan yarasim qopardi,
Oz aranlarina ¢oxlu ganimot paylayaraq onlari zongin, var-
I1 elodi34?, dilsmonin alplarim bogaraq qird», ( -SuSia
SLadSia mongilor-mangilomak)343.

BU BABIN MIiSAL OLANI
¢OSD Yanqilad i «sSusd oisi Jf ol tonm yanqiladi = o, paltarim

tozolodi». Basqasi da beladir, (@wsSt - M8&  yanqilar —
yanqilamak).

340 Bosim Atalay bu sdzii madds baginda «sD&is = moangilodi» kimi, seirds iso ham
arab, hom d»s latin slifbasi ilo «miingilodi» kimi vermisdir (DLT, III, 5.406). Biz hor
yerdo «sdeSSa = mongiladi» soklindo verdik. Basim Atalay maddeni ds bir gador
dolasiq, geyri-sarrast ¢evirmis, bu deyimin ilkin va asil manasim aglqlamamisdir. Ona
gbra do Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevarin tarciimasindan (DLT-2005, 5.343)
istifado etmok mocburiyyatinds qaldig.

341 Uygurlar seirin ikinci misrasinda (eyni zamanda bizim niimunads arab slifbasi ila
ikinci misrada) bir heca artiq oldugunu goéstarmis, oradaki «yanduru» s6ziinii «yand-
ru», dérdiincii misaradaki «kara» soziinil isa «kira» soklinde oxumuslar (TTD, 111
tom, bet 555). Cinlilor he¢ bir gqeyd vermomislor (DLT-Cin, III ctld, s.398). Salih
Miitsllibov da bu bandls bagh heg bir qeyd vermoamisdir (TSD, III tom, bet 414).

342 Horfon: beyin yemis kimi elodi. Yoni 6z aranlarina o gadar ganimot verdi ki, onlar
Ozlorini qoyun beyni yemis kimi hiss elodilor.

343 Bu fe’lin miizare va masdarini biz qoydugq.
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BUNUN BASQA BiR NOVU

¥ Yasanqurdn «ea s8¢ 3s8 I anmq kézi yasanqurdi
=onun gozil giin sllasmdan yasardi, gbziindan yas axdi»,

(@lasSElsy; - LA yasanqurur34 — yasanqurmak).
BU BABIN BE$ HORFLILORI

sWAE Tliinqirlondi: «s2 %88 J ol manqa tiingiirlondi=o
6ziinii mens quda, diingiir saydi», (<Stail 5 ;,):93,)313 tlin-
qurloniir — tinqiirlonmak).

s 5w Singirland i« & ot singirlondi = st sinirlandi,
atdo sinir ¢oxald».

sl sfduSinqirlondi: «gal$im Lya singirlondi = yaya .kiris, sinir
sarildi». Basqasi da belodir, (<Stadl S - )5 Su sinqgirloniir
— sinqgirlonmak). |

sulisia Monqizlond i« 8 kisi mongizlondi = adamm
{izli, benizi gézollosdi, rongi-ruhu 6ziino galdi», ( -,
Slail 385 mongizloniir — manqizlahmak).

8 Miinqiizlondi: «saili s & kuzi miingiizlondi = quzu-
nun buynuzu ¢ixd». Basqasi da belodir, ( -Jsis
Sl 3% miinqiizloniir — miinqiizlonmak).

sl Siinqiklond i «sslsssda uﬁf—‘ oglan siinqgiiklondi =
usaq siimiiklondi, béylidii». Basqas: da beladir, ( -/sl&&i
Sliskiu siingiikloniir-siingiiklonmak).

34 Bu fe’lin miizaresi matnds «yaganqur» soklinds verilmisdir. Yanhsdir. Tiirk, 6zbak
va uygur nasrlarinds «yasanqurur» soklinds diizaldilmisdir.
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sSB8E Konqillondi: «g& 18y o] 1ska kongiillondi = adam

iso koniillondi, islomoays ozm etdi». Usaq bir sey diisiinso
vo basa diisso, yeno belo deyilir, (S - )88 konqiil-
loniir — kdnqiillonmak).

silin Singillondi: «ss¥sing 38 d ol kizig singillondi = o, quz1
oziino baci saydi», (cariyoni 6ziine baciliq elodi), ( - 535w

<Sladsiu singilloniir — singillonmaok).
BU BABIN DORD HORFLILORI

e8NS Tinqirlodi: «sNAE L d ol moni tingiirlodi = o moni
oziine quda, diingiir saydm, (<SW¥_5& - N&3E tiingiirlor —
tinqiirlomak).

sN S Sinqgarladi «sNs5a S ol am singarladi = o onu
arxasiz oldugu tigiin zaif saydi vo ondan 6c aldw, (- ¥ S
AW s singarlar - singarlamak).

eN S Singirlod i« Guls I ol yasm singirlodi = o,
yayma sinir saridi. Basqast da beladir, (<Sbe¥ S - ¥ S
sinqirlor - singirlomak).

a5 Konqirsidi: «gsasS mdf agic kongirsidi = qazanin dibi
yandi, gazandan iy yiiksoldi», (<Stams S8 - uw 53X kongir-
sir — kongirsimak).

B Bolinglodi: «e®d Jfor balinglodi = adam qarabasma
iizindon yuxusundan si¢rayib oyandi». Hor hansi bir hey-
van qoflotan bir seydon qorxub sigrasa, hiirkss, yena belo
deyilir, («SLSL - MSAL bolinglor — balinglomoak).
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sOE Tulungqladun «es o8 Jf ol kulin tulungladi = o, qulu-

nun qulagmn altina vurduy, (@l - SsS8 tulunglar -

tulunglamak).
BU BABIN BES HORFLILORI

eV Soringiiladi: «sNs&is Jfor soringillodi = adam buz
iistiindon siirisdi». Basqa bir seydon siiriigsa do belo de-
yilir, (@e¥s5 i - ¥3%5 s soringiilor - sarinqiilomoak). |

sV Salinquladi «sNysdu o) {iziim sahnquladi =iiziim
cardaqdan sallandi». Hor lians! bir sey yuxaridan asagiya
dogru sallansa, yens belo deyilir.

sNuSalinguladui «eNsside & S or 1tig salmquladi = adam
itini daslad, (@W¥ssils - V3% salinqular— salinqula-
mak).

sNSB Kalinquladn «sNs&i8idu S or suwda kalinqulad: =
adam basini sudan yuxarida tutdu». Bu, ayaqlarini yero
vurub ¢iyinlorini oynadaraq su istiinds dik durmaqdir,
suya batmamagqdir, ( @W¥s3E - ¥ &8 kalinqular—kalin-
qulamak).

BU BABIN MISAL OLANLARI

sNESL Yangkuladi «sNesS U tag yangkulad: = dag oks-
sada verdi». Bu cixardigin sasin eynon 6ziina gayidib esi-
dilmasidir.

sNMSE Yanqgkuladi «sNsash B8 Jfor kulaki yangkulad =

adamin qulagina sas galdi», (bir sey esidib-duyan kimi ol-
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du, sagina-soluna baxmdi), (Gbe¥ s855 - N85 yanqkular—
yangkulamak).

VL Yalinquladu «sN¥ss 38 kiz yalmqulad: = cariya iplo,
yelloncaklo oynadi». Basqasi da belodir, ((3La¥ sk - ¥ gsik
yalinqular — yalinqulamak).

s Yinckoladi: NS 53U J ol nangni yingkaladi = o,
nosnani inca sayd». Bir sey incoldilsa, yena bels deyilir,
(=S¥l - NSl yingkoalor — yingkalomak).

DORD HORFLILORIN MUZAOFI

WSS S Torinqiiklond i «sls&S i dswsuw toringiiklondi = su
dorinlosdi, axdi, coxaldi, (SWils&a i - )38 5 tarinqiik-
loniir — torinqiiklonmok).

ASIE K 6nqloklondi: «s2lE i or kdngloklondi = adam
koynak geydi, koynok sahibi oldu». Basqasi da beladir,
(=SLSISTE - )¢S kongloklomiir — kongloklonmak). -

Tanriya siikiir olsun, giinnalilar kitabi bitdi.
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BISMILLAH IR-ROHMAN IR-ROHIM

IKi SUKUNLUNUN YAN-YANA
GOLDIYI SOZLOR KITABI
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ISIMLOR BOLMOSI

S, 9ldr u k: izarlik deyilon bir bitkinin toxumu?5.

o= O rtmoan: 6rtmo, talvar, cardaq, dam.

0855 O rtk il n: arpasi, bugdasi, samani ayrilmig xirman.

e A rslan: aslan. Bu, xaqanlara da verilon addir. Bu atalar so-
ziinda do islonmisdir: «cutad G 258 < S (M oIl alin
arslan tutar, kii¢in siggan tutmas = al ils aslan tutular, giic
ilo sican da tutulmaz», (hiyls ils aslani tutmaq olar, lakin
giic ilo heg sicani da tutmaq olmaz). Bu s6z isds qaba
qiivva ila deyil, tadbirlo harakst etmasi lazim golon adam-
lar haggmda deyilir.

s

ao8 O1d rum: adamun oturga yeri, yanbizi; kotiiriim, yatalaq.
BU BABIN BASQA BIiR NOVU

S T ii r k m 2 n: bunlar oguzdurlar. Bunalara tiirkmon deyilmo-
sinin bir hekayasi var. Homin hekaya beladir: Ziilgarneyn
Somoargonddan kegib tiirklorin 6lkssina dogru yoénaldiyi

zaman tiirklorin xaqan coxlu qosunu olans& Su adli ganc

35 Salih Miitallibovun bu sézls bagh geydi beladir: «Bu séz kasgarhlann dilinds
«ytdhig ot», u¢ vs barsganlhilarin dilinds «sldiiriik», oguzlarin dilinds «ytz arlik»
sOzlari ila ifads edilir» (TSD, III tom, bet 419). Bu, bizim bildiyimiz mashur «iizar-
lik»dir. Segkin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar iss bu s6zii «ildrik» (DLT-2005, s.287)
va «ilriik» (DLT-2005. s. 288) oxumuslar.
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bir adam idi. Balasagun yaxinhgindaki qalani o, fath et-
mis va tikmisdi. Hor giin Balasagundaki sarayin qarsi-
smda baylar i¢lin ii¢ yiiz altmis ndvbat davulu vurulurdu.
Xagan Suya Zilgarneynin yaxinlasdigr xabar verilmis,
«9mriniz nadir, savasaq, yoxsa yox? Na buyurursunuz?»
deys sorusmuslar. Xagan Su misahids aparmaq vs Ziil-
gorneyni izlomok iiciin 33 Xocand ¢ayinm sahilina qirx
tarxan1 gondarmisdi. Onlar gizli sokilds getdiklori tigiin
ordunun bundan xsbori yox idi. Buna gdérs do xaqanin
Urayi sakit idi. Xaganin giimiisdon bir hovuzu var idi.
Safara ¢ixanda onu da 6zii ils birlikds aparirdi. Hovuza su
doldurulur, i¢inds 6rdaklor, qazlar tiziirdil. Xaqandan «na
deyirsiniz, harb edskmi?» deys sorusduglart zaman o, «bu
qazlara, 6rdoklars baxin, neco suya dalirlar» demisdir.
Bunu esidonlar bu sézlardon xaganm savasa hazirlasma-
digin1 vo buradan ¢okilib getmsk niyystinds olmadigmi
zonn etmislor. Ziilgarneyn Xocand ¢aymi kegir vo miisa-
hidagilor gecs ikon golib Ziilgernenynin ¢ayi kecdiyini
xagana xabor verirlor. Xaqan dorhal davullar ¢aldiraraq
sargs dogru yola disir. Xalq getmak ti¢iin heg bir hazirliq
gérmoyan xaqanm qafildon getmoasi iliziindon timidsizliys
disir, Grkiinti va garisiqliq yasanir. Minik tapa bilanlor
heyvanm {stiino atilib xaganin dalinca yollanirlar. Qa-
nisiqhqda gasqinligla bir-birinin heyvanlarini alirlar. Sohar
olunca ofdugah diz bir ova halint alir. O zaman Taraz,
Isficab, Balasagun kimi yerlor yox idi, bunlar sonradan
salmmusdir. Hamin yerlards k&garilar yasayirdilar. Xagan

ordusu ils sovusub gedandan sonra orada ¢olug-¢ocugu ils
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iyirmi iki nafor qalmigdi. Bunlar gecs iken heyvanlarim
tapa bilmadiklari tGiglin geds bilmamisdilor. Bunlar kitabin
svvalinds adlarmi ¢okdiyim, damgalarini bayan etdiyim
adamlardir: «G® kinik», «ks salgur» va basgalar: kimi.
Bu iyirmi iki nofar piyada ¢ixib getmak, yoxsa orada qal-
maq barads damisanda daha iki nofor galib ¢ixdi. Bunlar
osyalarim dallarina yiiklomis, ailalorini ds yanlarina al-
migdilar. Ordunun izins diisorak gedirdilar, ¢ox yorulmus
va tarlomisdilar. Bu iyirmi iki nafar yeni galon iki adamla
tanig olub damgdilar. Bu iyirmi iki adam dedi: «ey, siz
ikiniz, Ziilgarneyn adl saxs bir yolgudur, burada qalmaz,
otiib kecar, biz da 6z yerimizds qalarig». Iyirmi ikiler on-
lara tiirkca «z! J® kal ag», yani «galin, gdzlayin» dedilor.
Sonradan onlar «g& xalag/xalac» adlandirilmislar. Xalac-
larin asli beladir, onlar iki qabiladir.

Zilgarneyn galib onlari sagh va {stlorinda tiirk nisanaleri ila goriincs,

he¢ na sorusmadan «3i ¢leS s tiirkmanand»346 dedi, «tiirka

346 Basim Atalayin burada bir geydi var. Onu oldugu kimi veririk: «Matnin buradaki
«¥ a8 S tiirkman and» sozii yanlis olmahdir. Ehtimal ki, orijinal niisxads bels deyil-
dir. Ciinki tiirkman s6ziinds banzarlik manasi bulundugu séylondiyi {i¢iin bu séz fars
dilinin qanunlarina gora «&LLS tiirkmanand» soklinda [« tiirkmany va «& and»
sézlori bitisik] olmahdir, Matndoki «& ¢S 8 tiirkman and» soziiniin manasl «tiirk-
moanlardir» demskdir. Buradan bels anlasilir ki, kitabl orijinal niisxadsn k&giiran saxs
ya farsca he¢ bilmirmis, ya da kitab: birina oxudaraq 6zii yazirmis. Basqa cir fikir-
lasmak miimkiin deyil, ¢iinki Kasgarinin bels bir sshva yol vermasi ehtimal oluna bil-
maz» (DLT, 111, s. 415). Salih Miitallibov (TSD, III tom, bet 422) va uygurlar da buna
banzar qeydlar vermislar (TTD, 111 tom, bet 567). Se¢kin Ordi ila Sarap Tugba Yurt-
sevar bu §6zii «bunlar tiirks banzayir» kimi (DLT-2005, s.608) vermislor. Burada bir
~mithiim masalani qeyd etmoak lazimdir. Bu tarixgenin «T @ r k m a n» maddasi iginda
verilmasi bazi dolasiqliq yaradir. 9gar hamin tarix¢as «T @i r k» maddasinda verilsaydi,
moasalonin qoyulusu farqli olacaqdi. Ciinki orada «=SJ tiirk» va «ilw manand», yani
«tlirka+banzayirlar» s6zlari va manasi heg bir siibhays yer qoymayacaqdi. Zatsn matn-
da da «Ziilgarneyn gslib onlan sagli va Gstlorinds tiirk nisanslari ils goriinca» (tiirk-
man nisanaslari ils deyil, mahz tiirk nisanslari ila!) deyilir. Dogrudur, tiirkmanlar ds
tiirkdiir, Gistalik, bu shvalat tarixi realhga sdykanirsa, Iskondar iigiin bu iyirmi iki nafa-
rin tiirk, yoxsa onun bir qolu olan tiirkman olmasinin ns farqi vardi? Onun qarsisinda
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banzar» demokdir. Bu ad onlarda bu giino gadar galmis-
dir. Tirkmoanlor asslinds iyirmi dord boydur. Lakin iki
boydan ibarat olan xalaclar bazi xUsuslarda onlardan ay-
rildiglar1 {i¢lin, onlar1 oguz saymirlar. Osli, dogrusu
budur.

Xaqgan Su Cina dogru kecib getdi, Ziilgarneyn do onun dalinca diisdi.
Uygurlara yaxin bir yerds xaqan Su Ziilgorneynin iistliing
bir bolitk asgor gdondardi. Ziilgarneyn da asgar géndordi va
& el Altun kan deyilon dagda vurusma bas verdi. Ho-
min dag bu giin ¢ ¢l Altun xan adlanir. Bundan sonra
Ziilgarneyn xaqganla siilh bagladi vo uygur saharlarini bina
etdi, bir miiddat orada qaldi. Ziilgoarneyn ¢okilib getdik-
don sonra xaqans& Su goldi, Balasaguna qadar iraliladi,
bir qala tikdirdi vo ona 6z adim verdi. Oraya bir tilsim
goydurdu. Leylaklor o soharin qarsisma qadar ugub galir,
ancaq sohari qatiyyan kecib getmirlor. Tilsim bu giins qo-

dor smmamisdir.
BU BABIN BASQA BiR NOVU

Uisiw S andrus: cokismoa. Bu atalar soziinda da islonmisdir: « i
oualy (55 19 98l ey JAadw sabanda sandrus bolsa, ort-
giinds irtss bolmas=cut zamani hay-kily olsa, xirmanda

dava-dalas olmaz»347,

tiirk adlt imumi bir diismon vardi, onun boylarinin necs adlanmasimn elo bir monasl
yox idi. Basim Atalay haql olaraq gostorir ki, bu séz «=S4 tiirk» va «3lia manond».
yani «tiirka banzayirlar» saklinds yazilmalidir. Tiirkmanlar islama qador tiirkmon deyil,
daha ¢ox oguz adi ils taninirdilar.

37 [ki sitkunlunun bir yerda oldugunu géstoran bdlmada bu séz «sandrus» soklindadir,
basqga yerlorda «sandirig» soklinda kegir.
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G Porsmuk: porsuq. Koklikds massl olmusdur. Oguzlar bu
s6zdoki # m horfini ataraq «G@=? porsuk» deyirlor8. On-
lar digar tiirklorin ayaqgabi moanasinda islotdiklori « <
basak» s6ziind bir m alavo edorok «@ads bagsmak» deyirlor.

&M K 11druk: bugda stinbiiliinda olan qilciq. Basqas: da beladir.

GeAK orkluk: «J %% korkluk or = qorxaq adamy.

SR Tort gl «dl 58 tortgiil aw = dordkiine ev». Kvadrat sokilli
har seya bels deyilir.

Q4= Bars gan: Ofrasiyabin oglunun adidir. Barsgan soharini ds o
qurmusdur. Bu sohar Mahmudun atasmm saharidir. Bazi-
lari 1s9 bela deyirlar: uygur xaganinm Barsgan adli bir
mehtari varmis. Havast gozal oldugu iiciin atlar1 burada
yetisdirirmis. Sonra buraya Barsgan adi verilmisdir.

Syt Bursla n: sslinds bu séz babir monasindadir. Buradan ahna-
raq «Pwn (P arslan-burslany» deyirlor.

S B ursla n: kisi adlarindandir. «ws s ¢Sew ) arslan-burslan»
s6zil qosa islonir. «Ss burslany» sozii tok islonmir. Bu
s6z bobir manasindadir. 9gar homiss arslan s6zii ilo birlik-
ds islonmasaydi, bu s6z kisi ad1 olmazdi. Ciinki arab di-
linds da beladir. Yalniz olaraq (s $& 138 deyilmir, (s
Ot deyilir.

aB @ Ki1rklum: «sbwald kirklum sagu=bir 6l¢ii alotidir». Dolusu

bir kila349 edor.

38 Basma niisxads «porsumuk» saklinda yazilan bu s6z aslinds baba uygunlug baxi-
mindan «porsmuk» olmalidir.

349 Bir «kilo» taxil kimi danavar cisimlar 6l¢iisii olub qirx litra barabardir. -Salih Mii-
tallibov «dolusu bir kilogram galir» deys torcima etmisdir (TSD, 111 tom, bet 424).
Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar isa «kilo» yazib ke¢mis. litrajini vermamislar
(DLT-2005, s427). Bu haqda ¢inlilarin qeydi yoxdur (DLT-Clin, 111 cild. 5.409).
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BU BABIN ALTI HORFLILORI

o8 Tkirekiin: «oid gssa8 ikirgkiin 15 = goriiliib-goriilmomasi
barads toraddiid olunan is». «s s%e 8 A& kénglim
ikirckiin bold1r = kénliim isloyib-islomomak barads torad-
dida diisdi».

oS8 Ko kiirgkin: gdyorgin.

BU BABIN FE’LLORI

A Tkt 1« & o) J ol tavarin alktt = o, malim bitirdi». Bagqast
~ da belodir, ((3-a) - &% alkar — alkmak).

[Qayda}:

Iki sitkkunlunun yan-yana galmosinin az oldugunu bilmolison. Ciinki iki
siikunlu ancaq 433 zolako horflori adlanan J, J, ¢ r,l,n
harflari ilo olur, isimlords va fe’llords g6z 6niine ahnacaq
bir gaydadir. iki sitkkunlunun birlogmasi ancaq bu harflo-
rin istirakt ilo mimkiindiir. Bu harflor s6zii ylingtllasdirir,
iki hoarfi bir harf kimi edir. Buna géra da iki sﬁkuniu bir

hecani sair bir harf kimi islads bilir, vazn pozulmur.

S Urkti: «38) s koy tirkti = qoyun iirkdii», (gecs va ya giin-
diiz qoyun qurd va qurda banzar seylordan iirkdil), « s
S budun iirkrti = xalq tirkdi, (diismanin galisi iiziin-

don xalq tirkdii), (<t - S tirkar—iirkmok).
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S ITrktic «uiS) A8 ) or tavar irkti=adam mal topladi». Basqas1 da
beladir, («Skas ) - 4 irkar—irkmak).

@ w Siircd i el at siirgdi=at siiriisdii». Basqasi da beladir,
(<Slaa s - o s siirgar—siirgmak). |

s2iu San¢din «sle o8 A J ol am bigekin sangdi = o onu
bicagla vurdu, bicaqladi». Basqasi da beladir.

g S an¢di «gdaie Oy SO bog yagisin sangdi=bay diismonini
moglub etdi», ((@usiw - ladw sangar —sangmak).

s K iirsdi: «ssf B8 oS yigit kanqa kiirsdi = igid sts-qana
doldu», (onda kisilik salamatlari gériindii, gorxmaz, ¢akin-
moaz oldu). Bu s6ziin asli xomir va xamira banzar seylarin
bir gqaba dolduruldugdan bir saat sonra gqabarib dasmasi,
acimasi monasindadir. Xamir yaxst olsa, bir saat sonra
aclyaraq qabdan dagir,(<Skebw 8 b S kiirsor—kiirsomak)3%0.
Bu soziin asli tokabbiirlii va tacritbasiz monasmda olub
ismo ¢ [-sadi/sadi sakilgisi] artirilmagla yaranan fe’ldir.
Monasini yuxarida bayan etmisik. («Stabuw S - w8 kiirsor —
kilirsomoak)331,

C6$u Sarkt «s®sw s suw sarkti=su sizdw. Hor hansi bir maye
‘bir yerdan sizsa, damlasa, yena belas deyilir.
sBuSarkty «sdyw ¥ adhakim sarkti=ayagim uyusdu», (hey-
vana minmekdon yorularaq ayagim uyusdu), ( -,@w
(ilad o safkar~sarkmak).

s¥d K orkdr «sdousS B8 kul tanqriden korkdi = qul tanridan

gorxdu». Basqa seyden qorxsa, yena bela deyilir, ( - @4

350 Bu masdar yanligdir. Baba uygun golmasi li¢iin «kiirsmok» olmaldir.

351 Bels ¢ixir ki, burada bir s6ziin iki manasindan bshs edilir: «kiirsmak = sts-qana
dolmaqg» vo «kiirsomok = tokobbiirlii vo tocriibasiz olmaqy. 1k monada séziin kokii
«kiirs», ikincida isa «kiirndiir, -sa sakilgisi gabul etmisdir.
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ki @ korkar-korkmak). Bu atalar séziinds ds islonmis-
dir: «owad b BeA5 580 s 8 kan 6kiiz balduka korkmas=
goca Okliz baltadan qorxmaz». Bu s6z alisdig1 seyla qor-
xudulmagq istanan adam ii¢lin sOylenir, ¢iinki o $axs qoca
Okiiz baltaya alisdig1 kimi, qorxudulan nasnays aligmisdir.
Bu beytds da islonmisdir:
T S35l L
12 O Gl S s
«Korkma anqar otru turup tagrs yers,
Kapsa aninq alpagutin andan yara».
Qorxma ondan, qarst durub onu miihasirs els,
Onun bahadirlarini ondan uzaqglasdir.
(Diismandan qorxma, onu qarsila, igidlorini miihasirays salaraq ondan
ayri sal, uzaqglasdir).
s98 Kirkdu «s$2 ot J ol koy kirkdi = o, goyun qirxdi». Bas-
qast da beladir, (382 - 82 kirkar — kirkmak).
¢ Silkdi: «sadagle J or yigag silkdi = adam agac silkaladi».
Basqasi da beladir, (<Stasduw - Sl silkor — silkmak).

BU BABIN DORD HORFLILORI

388 Andgardr «s B8 A J ol am andgard: = o ona and i¢dir-
di», (@u® - &A1 andgarur — andgarmak). |

2888 K ondgordi «eassS zlas J ol yigac kondgardi = o, agac
okdi, diizaltdi». Basqas1 da beladir.

A8 K ondgordi: «efs Sl ogrimi kondgardi = ogrunu igrar
etdirdi».
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8B K 6ndgord i «s88 We 3 I ol am yolka kondgardi = o
onu yola qilavuzladw, (yolu basa sald1), («SteSai ., 538
kondgiiriir - kondgiirmak).

88 Kirtgiind i« s Bass 8 kul tonqrigs kirtgﬁndi = qul
tanrmin birliyine iman gatirdi» (va peygambeari tasdiq et-
di). Bir adam soyladiyi sézli vo gérdilyll isi iqrar etss, yena
bels deyilir, (<SS, #8%5 S kirtgiiniir—kirtgiinmoak).

[Qaydal:

Bu bélmenin amr sokli bes harfli olur. « 838 gl yigac kondgiir=agaci
dik tuty, «558 B SS tanqrigs kirtgiin=tanriya inan».

Bu fe’llari tasirli etmok istadikds koka bir < t harfi ziyads qilmaq vs iki
siikunlunu bir arada comlomak olar. «31 &G J ol nanq
barklatti = o, bir seyi qorutdurduy, « A58 gz S ol yigac
kdéndgiirtti=o, agaci dik tutdurdu» kimi. Bu bélmads te-
sirli fe’l yaradan < va , [yani —tur], & vo J [yani —gur], o
vd o [yeni —giir] kimi tadiys harflori olmaz. Misal tigiin:
«s3Ax bar+tur+di=vardird» soziindoki & va o, « 3 J
¢35 ol ani todh+gur+di=o onu doyurdu» ciimlasinin
83 todh+gur+di soziindoki & va o, «ea85 S g S
tonqri Olig tir+glir+di=tanrt 6liinll diriltdi» ciimlasinin

A8 tir+giir+di soziindoki < vo Jhorflori kimi.
BU BABIN MUZAOF OLANLARI

SSw i Tirs goak: goz qapaqlarinda ¢ixan siviles, it dirsayi.
See i Tirs gok: dirsak.
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[Qayda]:

Miizaaf isimlords ortasi siikunlu s6z olmaz. Yalniz «4%= mokkah» sozii
istisnadir. Burada < ke harfi saddslidir. S6ziin sonundaki
h & horfinin asli <& slifdir. Bu, Cindan gatirilan bir miirak-
kabdir, tiirk yazisi bununla yazilir. Ortas: siikunlu s6z zi-

yadalards ds olmaz.
BU BABIN FE'LLORI1

= Arttn «Sb S artti nang = nasna artdi».

A A T« 88 W SO aning ayagiisi artti=onun gabirgasi art-
dm, (bu, qiirralonmokdan kinayadir), (@it - &) artar —
artmak).

A Ortti« St S ol ortti nangni = o, bir seyi ortdi», (-
«Skad f Grtar-6rtmak).

) Ortti: «a) K3 5dhlok artti = zaman 6tdii».

ASOrtti «id o S or owindon artti = adam evindan kecdi». Bir
yerdan kecib gedon adam iigiin do belo deyilir, ( -5
<SWail grtor — artmak).

sr Bartti«dsn o <3 I ol aning sligin bartti = o onun slini
yara-bars eladi». Bir adam hoar hansi bir seyi yaralasa va
ya qirsa, yena bela deyilir, («Stai - 5 2 bartar — bartmak).

A TUrtti « b8 b B8 konga yag tiirtti = gono yag siirtdii, gonii
yagla suvad». Hor hanst bir sey suvansa va ya bulassa,

yens bela deyilir, (<S35 - 54 tiirtar — tiirtmak).
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s5 Tartti «gah s d ol yarmak tartti = o, pul cokdi». Basqast
da beladir.

AT artt «b5«ud ol yip tartts = o, ip dartd, uzatdi, ¢okdi».

SATarttn «ds ois d ol tartin tarttt = o, arzaq dartib gatirdi,
aldi». Her hansi bir sey ¢okilib gotirilss, yens bels deyilir,
(@taisi- 45 tartar — tartmak).

SrATarttn«s 5088 I ol otiigin tarttt =o, ayaqqgabisini gixartdm.
Bu atalar soziinds do islonmisdir: «wijf <& LaiSte & Cilge
suw kérmagings otiik tartma=su gérmamis ayaqqabmi ¢1-
xarma». Bu s0z isinds taloson adam Uiglin sdylonir.

@A Corttir«sSU S J ol cortti nangi = o, bir seyi slinden bu-
raxd.

FACartti«da oad g d ol yarmak ugin gortti=o, pulun ucunu
¢ortdi, qopardi, qird». Bir yanr qirilan har nasns {iglin be-
la deyilir, («Skad > - s> gortor — gartmoak).

i STUTtti«ha gl sl J ol otmokga yag siirtti = o, ¢orays yag
sturtdin.

s STt i B Blag I ol yarmakig taska siirtti = o, pulu
dasa siirtdii». Basqas1 da belodir, (=Staijm - U siirtor —
stirtmak).

S8 Kortti: «i58¢g% J ol yigac kertti = o, agac kortti». Basqasi da
beladir.

SAKortti «if A o J ol kulin boyn3s? kartti=o, qulun boy-
nunu kortti». Bu, qulu xorlamaqdan, tohqir etmokdan ki-
nays yolu ilo diizoldilmis sozdiir, («S\eij$ -,ti 8 Kkortor-

kortmok).

352 Dogrusu «boynin» olacaq.
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[Qaydal:

Bu bdlmanin amr golibi ii¢ harflidir. «<=f art=ke¢», «= 8 korty sézlori
kimi. Bu fe’llor aslinds ii¢ harflidir, toloffiizds iki horfli
olur. Yuxarida gaydasini bayan etdiyimiz kimi, biitlin

¢okmolor (tasriflor) buna goérs diizolir.
BU BABIN DORD HORFLILORI

A Opiirttim: «di dsw A Ga mon angar suf 6piirttiim = mon
ona su icirtdim». Bagqas: da belodir, (Sl -crasiil opiir-
tlirmon — Opiirtmak).

ol Dslirtti« Sy o Saisiicik am asiirtti = sorab onu sarxos
etdi», (St - il osiirtiir — osiirtmok).

ol Isirttn «eiml Skal &30 J ol angar stmok 1sirtt1 = o ona ¢orak
dislotdi». Bagqa bir sey disloyan hor kas {iglin bels deyilir,
(@5 e - 458 md 1s1rEUT — 1SITtMAK).

S8 Dgirtti« S8 qusE J ol kilngge yip agirtti = o, cariyays ip
ayirtdi».

)8 O girtti: bir qalan fath etmak iiglin mithasiroys aldirmaga da
«5 8 agirtti» deyilir, (<SLaS) - ) ¢88 ogirtiir — ogirtmak).

A Al arttu €M o388 A3 I ol anqar kozin alartti = o ona go-
ziinii baraltdi», (@M - 59 alartur — alartmak).

A Tlorttin qiN iU s 3 Jf ol anmq kdzings bir nang
ilortti = 0 onun goziinag bir sey ilisdirdi», (0 onun goziing

bir xoyal gostardi), (=Sl - ¥ ilortiir — ilortmak).
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Al Amurttn el gutsd oG ol bag Spkasin amurtti = o, bayin
hirsini yatirtd». Bu s6z dayr [ati] ram etmok, qazanin
gaynamasini songitmok iiciin do isladilir, (<Staiyal - gl
amurtur — amurtmak)353. Bu seirds ds islonmisdir:

Ol 5 ot Gy
ol 2 oS30
b b LS8 L)
alial | Sl (it
«Tosun miiniip sogirtsiin,
Osizligin amurtsun,
Itka keyik kaytartsun,
Tutmis san1 umnalimy.
Tosun daya minib ¢apsin,
Qoy onu ram elssin,
Itina geyik qovdursun,
Ovu tutmus sanaraq iimidlonak.

(Bir igidi vasf edarak deyir: qoy o, minilmamis daya minsin, onu ram
elasin, at Ustiinds ov etsin, kdpayini geyiks qisqirtsm, biz
do ovu tutulmus sanaraq atini yemays iimidlonak).

s Cubratt «rms SH g2l opn arig gubrattt = ogru, adamm
malin1 soydu, onu cilpaq qoydu», (@<m - 5 cubratur—
cubratmak). Cox zaman «gubratsud», yani «soydu va ¢il-
pagladi» da deyilir.

o Cibirttn «dsm ol I ol oglin ¢ibirtts = o, oglunu ¢irpdi,
cirpisdirdi, (taza gubugla doydil), (@i - Jsixs cibirtur
—cibirtmak).

353 Miizare va masdori biz qoyduq.
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w2 Kopurtti « s ouif st ol arig ornmdin kopurtt = o,
adami yerindon qopardi, qaldirdi». Basqasi1 da belodir,
(Gwisd -5 % kopurtur — kopurtmak).

s Kabarttn « b3 < otiik adhakig kabartti = ayaqqabi
aya@ doydu, gabartdi». Bu, siskinlik ucundan qabartmm
artmasidir, (@2 - %8 kabartur-kabartmak).

sAKabarttn «h8 S5« d ol soziig kabartti=o, sozii qabartdi,
basin1 boyiitdil, miibaligs etdi». Belo edon adama «isd
kabartgan» deyilir.

o8 K opiirttin«shss Had oot asigni képiirtti = od qazani ké-
purtdi. Bir sey suyu va buna banzar seyi kopiirtss, yens
bela deyilir, (Skai s - A& koplrtiir — kopiirtmak).

S22 Katirttn « 8 adang katirtti=ati gaytardi, radd etmayi amr
etdi», (@i - 5 2 katirtur — katirtmak).

s Kacurtt « s ad J J ol an kagurtti = o onu gagirtdi»,
(@wiad- i a8 kacurtur — kagurtmak).

B Kadhirttn « % gin SdJd ol anmg boynin kadhirtt1 = o
onun boynunu biikdiirdii, qamrtdirdi», (g - 5% kad-
hirtur — kadhirtmak).

SR Karartt «g8 ois<sd Jd ol aning tonm karartti = o onun
paltarmi garaltdi». Basqasi da beladir, (G2 - 508 ka-
rartur — karartmak).

B Kizartt «=38U 5,8 Jd ol kizartt1 nangni=o, bir nasnani gi-
zartdm, (G, B- 4,38 kizartur — kizartmak).

FAs Sawurttn «fheg s ST ol angar tang sawurtti =o ona
taxil sovurtdurdu». Basqasi da beladir, (i 8w - 58 sa-

wurtur — sawurtmak).
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S Sokirtti: «fuswad ol angar at sakirtti = o ona at sokdirdi,
at capdirtdi». Basqast da belodir, (<SWi $ou - 5 S sakirtiir
—soktirtmak).

A8 Kegiirtti:«inS s S J ol angar suf kegiirtti = o onu su-
dan kecirtdi». Basqas: ligiin bir is kegirtss, yena belo de-
yilir, (<SWisa% - 28 kegiirtiir - kegiirtmok).

[Qaydal:

Bu bolmonin omr qolibi dérd horflidir. «< S sokirt = at1 ¢ap» kimi.
Bu s6z taloffiizdos {i¢ horfli olur.

Ismi-fail, ismi-mof’ul, mokan, zaman, alot isimlori yuxaridaki bslmo-
lordo qaydasmu boyan etdiyimiz kimi diizolir. Bu qayda

doyismozdir, sabitdir.
BU BABIN MIiSAL OLANLARI

b Y alt g a: bir seyi olo salma, istehza etmo. «s8 Wil 5 J ol ani
yaltga lglldl = o0 onu dla saldm.

anb Yaldruk: «‘-U- Gl yaldruk nonq=cilali loyon kimi parlayan
nasna». Basqasi da beladir.

GALY aldruk: « D3 @40 yaldruk islor=siislii, sigalli gadin». Bu va
tistdoki s6zda ¢ y horfi zommoli ds olur.

@w Y artmak354: pul. Uygurca.

354 Bu 56z yazma v basma niisxalords sohvan «yaritmak» kimi getmisdir.
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BU BABIN MUZAOSF OLANI

gbhwy Y arsga g dagda vo ya basqa yerds ayagin siiriigo bilacayi

yer.
BU BABIN BASQA BiR NOVU

W Y oldruga: qume kimi uzun bir bitkidir. Bozon bu s6z «& 3%
yoldurga» kimi da toloffiiz edilir.

S Ayayors g i35 yarasa. Cigilco. Bozilori «wy yarisa» da
deyir.

SONU HORFI-ILLOTLI OLAN SOZLOR

kaiy Yoringga: yonca3ss,

Bail Yiling §a: «JA Wi yilingga as = dadi, yagi, duzu olmayan
yemak».

Wiy Yumurt§a: yumurta. Biitiin quslarm yumurtasina, insan va
heyvanlarin xayasina «&isa yumurtga» deyilir.

Wisee Yimirt§a: «oih &ije yimirtga yas=damari olmayan ispanaq,
giil kolomi kimi tazator taravaz». Xiyar kimi kdvrak olan

nasnaya do «&hi s yimirtga» deyilir.

355 Bu sozii Basim Atalay «ayayarsku» (DLT, III, s.433), Salih Miitsllibov «aya-yars-
gi» (TSD, III tom, bet 439), uygurlar «yarsgi» (TTD, III tom, bet 588).Segkin Ordi
ila Sartap Tugba Yurtsevar iso «aya yarsgii (DLT-2005, s.161) soklinda oxumuslar.

336 Yonca sozii «yund=at» s6ziindandir, «at igiin akilan ot» demakdir. Yundca> yonca
soklina diigmiigdiir. Latincasi klever va litserndir.
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BU BABIN FE’LLORI

M Y adh t« 86 53 ol yadhtt nongni = o, bir nasnani yaydi»,
(siifra {izorina ¢Orok va sair seylari yayds, diizdii», ( -J&
@il yadhar-yadhmak).

9 Y odhtn«sls s dbef J ol toprak yiizindin yodht1 = o,
torpagi tiziindon sildi».

282 Y odhtr «sise s J ol bitik yodhtt = o, yazini pozdu, sildi,
mahv etdi». Basqas: da beladir, (@wds -3 yodhur —
yodhmak).

9 Y i1 d hti: «i¥s < J ol yiik yiidhti = o, yiik yiikladi», ( -3
<Sldg yiidhor — yiidhmok).

3 Y idhti «im SSS 3 ol yetgok yidhti = o, boggasini, heybasini
yigds, topladi va uclarim birlesdirdi», (<Sdy - Sy yidhor —
yidhmok).

BU BABIN UC HORFLILORI

wx Yorttr «bsidathy yorttt = atl atim dordnala capdi», (-5
@iy yortur — yortmak). Bir dilds «yortar»dir.

wx Yirttn «ss s d ol tonn yirtts = o, paltarmi yirtdw, (-
@iy yirtar — yirtmak).

s3h Yongti «esaid 28 J ol kagunug yangti = 0, qovunu yera
vurdu va ayagi il azdi». Bir adam bir seyi dislayarak qo-
parsa vo parcalarimi bir-birino qatsa, yens belo deyilir,

(Stead - el yongor — yongmok).
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8L Y alk di «ssil &G I ol yagka yalkdr = o, yagdan doydu,

biqdi», (@48l - 8L yalkar — yalkmak). Bu atalar soziinda
do islonmisdir: «s8¥ 058 tay LS 583 gL L Ludl yalksa
yama yag edhgii, kdysa yams kiin edhgii = bigsa yena yag
yaxsidir, yaxsa yena giin yaxsidir», (insan yagdan na qadar
bigsa da, yeno dadsiz-duzsuz yemokdan yag yaxsidir, gi-
nas na gadar yaxsa da, yens sisdon-dumandan yaxsidir).

uil Y o 1k d1: «esl (BF 3 (i tas aning adhakin yolkdi = das
onun ayagmu siyirdi». Har hanst nasna bir seyda siyriq v
cat yaratsa, yena belo deyilir, ((3wib - &% yolkar — yolk-
mak).

685 Y o1k d1: «esit Sl il f ol andin nanq yolkdi = o ondan bir
sey yoldu, ¢ixardi, soydu». Bunun monas: «o ondan fay-
daland, bir sey alda etdi» demokdir, ((3L8b - &% yolkar —
yolkmak).

BU BABIN DORD HORFLILORI

o Yapurttn «idssSisad ol séziig yapurtti = o, sdziin gizlo-
dilmasini amr etdi». Bir isin gizli saxlanmas1 amr edilonda
da belo deyilir.

smYapurttn «ism<Sumd ol yerig yapurttt = o, yeri diizoltdi».
Hor hansi bir seyin daginiq pargalarmi bir-birina gatsa,
yena bels deyilir, (@Wixk - A2 yapurtur — yapurtmak).

A Yasarttn « A5 gy a0 yagmur otug yasartti = yagis otu
yasartdi, gdyartdi», (@b s - 5 4 yasartur — yasartmak).

A Yogurttn « s oy X3 d ol angar un yogurtti = o ona un,

xXamir yogurtdurduy, (34 - A s yogurtur-yogurtmak).
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52 Yiugiirttic « i85 I J ol an yiigiirtti = o onu yiiyiirtdii, ye-
ritdi, qagirtd», (Stai - 55 yiigiirtiir — yiigiirtmok).

BU BABIN BASQA BIiR NOVU

9% Yaldrad «s4a0 s kiin yaldrad: = giinas az ¢ixds, az isil-
dadi, az parladi». Simsok, od vo bonzar seylor az parlasa,
yeno belo deyilir, (@2 - »34 yaldrar-yaldramak)357.

s Yoldradun «s@lg® kilig yoldrad: = qilinc parladi». Hor
hanst bir gdvhar vo madan parlasa, yens bels deyilir. « y
horfi fathali olsa, s6z isiq, nur monasindadir, zommo ilo
olsa, madan va gévharin parlamasi monasmdadir, ( -

w3l yoldrir - yoldrimak).
BU BABIN MONQUS OLANLARI

e I n ¢38% igi sakit, konlii rahat. Buradan alinaraq «sead J5&
konqul ingmii», yoni «iiroyin rahatdirmi» deyilir. «8 g
Ing kond» g Miigonna adh lonstlonmis bir adamm
soharidir, sonra xarabaliga gevrilmisdir.

#8 K on¢: usaq. Heyvanlarin kigiyina ds bels deyilir.

sdgis Kong liy i xanlarn diyiinlorinds va bayramlarda yagma
edilmoak ii¢iin diizoldilon otuz arsin uzunlugunda, minars

kimi bir siifra.

357 Matnds «yaldradp» s6zii tokrar verilmisdir.
358 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bu sézii «eng» soklinde oxumuslar (DLT-
2005, 5.258).
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BUNLARIN DORD HORFLILOR1

A& K af§ar: zoforan ronginds bir ipok parca.
8.t Barli g «J @ barhig or = varh adamy.
58 O z11 k: xiisusi, xiisusi at. Har hans: bir seyi adam 6zii {igiin

ayirsa, yens bela deyilir.
BU BABIN FE'LLORI

4 Tdhtr «id ef K Jf o]l manqga at 1dhti = o0 mana at géndardi».
Basqgasi da beladir.

M T dht «sd gk ¢S5 tongri yalavag 1dhti = tann peygombor
gondardi», (el - Js3 1dhur-1dhmak).

w4 Bodhti: «i% s <&l anmq kozi badhti = onun gozii zeifladi,
zoif gordi, (S - % badhar — badhmok).

e Budhti «ids Wld Jf or tumlugka budhti = adam soyuqda
buydu, dondu va 5ldi», (@ads - N budhar-budhmak).

wisf Todhtr « s o8 S moning karin todht = monim qarnim
doyduy, (@35 - )35 todhar — todhmak). «us3s todhur»
da deyilir.

3 Ti1dhto «sds wal & O ol am aska tidhti = o onu yemaya
goymad, (yemays mane oldu). Har hansi bir seys mane
olmaq da beladir, (@38-,435 tidhar — idhmak).

9w Sudhtr «sids ) or sudhti=adam tiipiirdi». Basqas: da belo-
dir, (3«3 - )33 sudhar — sudhmak). Bu atalar séziinda
da islonmisdir: «ugda 83s itudsw 88 kokgo sudhsa, yiizgs

tisiir = goys tliplirss, lizo diigar», (gdys tiipiiron adamin
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tlipiircoyi qayidib 6z lizlina diisar). Bu s6z boylik adam-
larla diismangilik etmamasi tovsiya olunan adamlara deyi-
lir. Clinki gOya tiipliranin tiipiircayl 6z iiziine disdiyi
kimi, 6ziindon boyiikla diismangilik edanin da zarari 6ziina
doyar.

e Sidhti: «ise Jor sidhti = adam siyidi». Basqasi da beladir,
(Stadpw - Ji sidhor — sidhmok).

8 K adhti «S8 Jor kadhti = adam borana diisiib 6ldii», ( -3
@i kadhar — kadhmak).

i K odhti «ads o J ol 1sin kodhtt = o, isini qoydu, buraxdi».
Hor hansi bir seyi buraxsa, yena bela deyilir, ((jedst - )53
kodhur — kadhmak). Bu seirda da islanmisdir:

Cra o 8 o2
i & 23
s il S S
ks ST 8
«Oglum, sanqa kodhurman
Ordom, 6giit xumaru,
Bilga arig bulup san,
Bakkil aning tabaru».
Oglum, sans qoyuram
Ordom, 6yld varasat,
Bilga ari tapib san,
Oyran ondan farasat.

(Oglum, sona adab va fozilati miras olaraq qoyuram, agilh bir bilgs
tapsan, ona yaxinlas va ondan faydalan).

AW K oedhti « oy Jfor ton kedhti = adam paltar geyindi».
Basqasi da beladir, (=SS - J3s kedhar — kedhmok).
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w8 Kidhti:« s & I ol moni kildhti = o moni intizarla goz-
ladi».

A K idhti «% s d ol koy kildhti = o, qoyun otardi». Basqasi
da beladir, (=Stadgs - 3368 kiidhar—kiidhmak). Oguzca.

DORD HORFLILOR

w3 Z an b 1: geco oxuyan, ¢ayirtgoys banzar bir bécak, oraq qusu.
Cf 93 Zanb1 art o4 Msiad Kognqar bagi ilo ¢$#tudy Balasa-
_ gun arasinda bir dag kecidi.

;—:sih S a w ¢ 1: ulu tanrinin goéndardiyi peygombar. Bu s6ziin asli xabar
monasinda olan «Jikw sawndir. « i sawn» sdz, atalar sozii
monasmdadir, peygombarlor do bunlari ¢atdirir.

ueihﬂ S a w ¢ 1: el¢i. Bu, gohumlar, qudalar, diingiirlor arasinda yaz
ilo gedib-galon adamdir. Oguzca.

33€ K o rjii: kamanla atilan yuvarlaq donaslor. Iki maxrac arasmdaki
3] ib.

™ S al¢ 1 agpaz, motbaxds olan soxs. Osil dilds bels ikan sonralar
aspaz bigagina da «=Ska sl salgr bigok» deyilmisdir.

s Cawlr: qoz va qaysi qabiglari, onlarla od qalanir.

uﬁ:s% C o w | 1: tutmac siizgaci, agsiizon. Bu, koérps budaqlardan ¢ome¢o
kimi horiilorak diizaldilir.

u-@S K s wli: cayin agzi. Bu ii¢ s6z kongokeadir.
BUNUN BASQA BiR NOVU

bo v - L. * v
sl Asurtgu «af sl asurtgu ot = asqirdan oty».

321 A gartgu bugdadan hazirlanan sorbat kimi sarab, icki.
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@il Asurtguk: «J @oel asurtguk or = anlayisly, agilh adamy.

Bauxl Omirgga: qigirdaq, ximirgak.

Lo Kaldruga: «oss& a8 kaldruga ton = xisilt yaradan, xigiltih
paltar». Kagiz vé ona banzar xisilti ¢ixaran har sey li¢lin

bels deyilir.
BU BABIN FE’LLORI

s Artladun «ey i I ol ant artladi = o onu yumrugladi,
sillolodi», (35 - S50 artlar — artlamak).

eS8 Irkladrn «sSB) s kam irkladi = saman kahinlik etdi, fala
baxdw, (@8 - M8 1rklar — irklamak).

eV Orklodid®: «sdS) Sy ol yerig arkladi = o, yeri tapdadi,
basdi». Basqasi da beladir, (<S\Ws} - NS arklor — arkle-
mak).

s8OS Orkladi:«ss & I ol atig 6rkladi=o, at1 tévlads méhkam
bagladi», (<SS f - M grklor — 6rklomak).

¢SS Turplad 30 « 56 D4 Jor turpladi nangni = adam bir
seyin Ornoyini diizoltdi, Slgiistinii gixard, (@-ds - B
turplar — turplamak).

eSbyw Siirilodidl: wedum S SIS I ol arngak bils siiriladi= o

barmagi ilo piisk atdi,(=Sadlaw - S siirilor—siirilomoak).

39 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu sozii «irkladi» kimi (DLT-2005, s5.291)
oxumuslar.

360 Seckin 9rdi il sorap Tugba Yurtsevar bu sdzii «torplad» (DLT-2005, s.581) kimi
oxuyaraq «adam bir sey haqginda sordu-sorugdurdu» kimi torciims etmis, bundan
sonraki s6zi isa «sorplad» (DLT-2005, s.501) oxumuslar.

6! Basim Atalayin fikrinca, basma niisxads diizsliso maruz qalmis bu séz baba uygun
galmoasi Gigilin «surpladi» saklinds olmalidir (DLT, 111, s. 444).
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eSS Kiirilodi «sSSsRJ ol kuz kiiriladi = o, quzu quzart-

di», (yerds quxur agib quzunu bisirdi», (<SLS - S &
kiirilor—kiirilomak)362,

s Sartladr «ism A ol ani sartladi = o onu tacir, sart
sayd», (@ - M3y sartlar — sartlamak).

sV Sirtladn «wsBhw v yipm sirtladi = heyvanm quyru-
gunu, atin quyrugunu ipls bagladi, biikdii».

¢Sy S1rtladi bir adam kigik bir doradon yuxar: ¢ixsa, yeno
« & Dy e sirtlad» deyilir, ((@ediyym - My sirtlar — sirtla-
mak).

s B Kirtladi363: «sASSJ ol arig kirtladi = o, adamm xasiy-
yatini, roftarmu pis saydi».

OS2 K 1rtladr bir yaram yaxsilasdirsa, yens «s35# kirtladi»
deyilir, (@8- 258 kirtlar - kirtlamak).

¢OB5 Turkladi «eD8h oy ol yer turkladi = o, yeri enina-uzu-
nuna Olgdii». Atin badonini vo ya basqa seyi 6lgsa, yena
belo deyilir, (Gta85- 285 turklar — turklamak).

sOS% Borklodi: «sdso)s J ol tavarm barkladi = o, malmi
saxladm.

OS2 Borklodi:insani vo ya bagqa seyi hobs etsa, hor hansi bir seyi
gizlotss, yens « ¢Sz borkladi» deyilir, (=ShadS - S
barklor-barklomak). 9sli «s ™% bokladindir. Bu iso «mii-
hafiza olunan, tohkim edilmis yer» monasina golon « S

s bork yerndan yaranmis ola bilor.

362 Bosim Atalayin fikrincs, bu séz baba uygun galmasi iigiin «kiirpladi» olmalidir
(DLT, III, s. 444). Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bu s6zii «korpladi» kimi
(DLT-2005, 5.325) vermislor.

3 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozii «kartlad» kimi (DLT-2005. s.408)
oxumuslar.
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¢SS Torklodi: «eDSS gd I ol 1s1g torkladi = o, isini tezlos-
dirdi», (WS 5 - B 5 torklor — torklomok).

DS Tirklodi: «edSA i Jf ol moni tiirkladi = o mani tiirklor-
don sayd1». Bir adami acom saysa, yena beladir364, (- S
SWOS 5 tiirklor — tiirklomoak).

[Qayda]:

Bu b6lmonin amr gslibi bes harflidir, «3S barklo» modeli iizra diizalir.
«iSU NSy borklo nangni» deyilir ki, «nasnani méhkom-
londir» demokdir Vo yens «3w siirilo» deyilir ki, «piisk
at» demokdir. Bu sézlorin qurulusu talaffiizds dord horfli
olur, ¢iinki siikunlulardan biri agiq sokilds meydana ¢ix-
mir. Buna gora ds sair iiglin bu iki horfi bir harf saymaq
caizdir. Bunun basga qaydalarmi va ¢okimlarini (tasrif)
yuxaridaki boélmoalords boyan etmisik. Eyni qayda iizra
diizalir.

Bu bélmo {i¢ funksiya dasiyir.

Birincisi: fe’l adi ¢okilan sey gismindan sayilmaq manasmda olur. Mo-
solon: «s ™S tiirklodi = tiirk saydi».

Ikincisi: ortas1 sitkunlu iki harfli isimlordan diizolmis fe’l olur. Masalan:
«s B 555 tovay kurtladi = dovadan qurd ¢ixardy.

Ugiinciisii: s6z bu manalardan heg birinds deyil, 6z miistagim moana-
sinda olur. Masalon: «s &% ¢85 Jf ol tavarin alkdi=o, ma-
lim1 batirdi», «s8b or yalktimadam yaghh yemokdoan

bigdm.

364 Orablars gors, arab olmayan har kas acamdir.
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DORD HORFLILOR

¥, Tuldradui «eds s s tuy tuldradi = xalq har yandan dagil-
di», (@il - 38 tuldrar — tuldramak).

3928 Kaldradui «s¥,38 o5 ton kaldradi=paltar xisildadi». Bas-
gast da beladir, (G428 - a8 kaldrar-kaldramak).

¢donx Caldrad i «edods Gl tas caldradi = das sos verdi», (caql-
cuqul etdi). Basqasi da beladir. Zancir va ona banzar sey-
lor yera diisiib sas versa, yena belo deyilir, (@l -
¢aldrar — ¢aldramak).

I Kiildradiigd a8 il tag kudhug icro killdradi = das
quyunun igindo gilldiir-gildiir etdi», (das quyunun i¢inda
sas ¢ixardi vo quyunun dorinliyini bildirdi», ( -J
Slal A8 keiildrar — kiildromak)365.

BU BABIN z NC ILO OLAN GUNNOLILORI

&8 O tiing: borc. «pdum il @las MY ¢ mon angar yarmak &tiing
berdim = mon ona borc pul verdim». Oguzca.

&5 U tan ¢36: «oi g8l utang 15 = utanilacaq is». Oguzca.

zaf U¢iin ¢ sayda tcincii. Bu, qaydadir. Bels olur: 6ziindon avvalki
saydan sonra golon say yaratmaq istadikds homin saym

sonuna ¢ vo £ [yani —-n¢ sokilgisi] artirilir. «gE,8 tor-

365 Basim Atalay son iki fe’lin basma niisxada diizeligo maruz qaldigini bildirmis va
gordiiylinliz dogru variantlarin1 yazmisdir (DLT, 111, s. 448).

366 Basim Atalayin fikrincs, bu séz «utung» saklinds olmalidir (DLT, 111, 5.448). Seckin
Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar do bu fikirdadirlor (DLT-2005, 5.627). Salih Miitalli-
bov «otiing» (TSD, 111 tom, bet 450), Hiiseyn Diizgiin «utang» (= J 2 5.622), uygurlar
(TTD, III tom, bet 607) va ginlilor (DLT, 111, 5.436) «utung» kimi oxumusdur.
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tingy, «gy besing» kimi. Bsillari tort vo besdir. On-on
artan kok saylarda da eyni sokildo horokat edilir: «giis
onune», « e yigirming» kimi. «Yigirming» on doqquz-
dan sonra galon saydir. Bu, dayismayan bir gaydadir.

&) O rin ¢ boalks, olar ki monasinda sézdiir. «ziJ s+x J ol bard
aring», yani «olar ki, varar demokdir.

&) Orun ¢ ritgvat.

& E rin ¢ naz-nemot va bolluq iginds yagsamaq. Bazi dillords bu s6z
iki moxrac arasmdak1 J j ilo « 3l erinj» soklinds islodilir.

&8 Awin ¢: ovunma, bir seyls linsiyyst qurma.

&S Ikin ¢368: Uz jking nanq = ikinci nasnon.

&8 Ok it n¢: pesmanhq. «s2g&f 53 Jf ol anqar dkiing kildi = o ona
pesman oldu».

& O giin¢: Gyiinmo.

& Ul1n ¢« gl ulmg yol=oyri-iiyrii, biikiintiilii, diiz olmayan
yob».

&Y 115 n ¢ gmaq, qmama. Yanls oldugu meydana cixan bir isda yol
gostoran adami gqinama.

zidl U m un ¢ umma, iimid etma. «Sa58 gid umung tonqrigs =
iimid tanriyadir, tanridan madad».

&3 In an ¢¥ inamlan, giivonilon. Bu sdzdan almaraq «<5< &8 mang

bag», yani «glivanilon, inanilan boy» deyilir.

367B. Atalay bu sozii «orung», (DLT, 111, 5.449). Seckin Srdi ilo Sarap Tugba Yurtsevar
(DLT-2005, 5.624) va uygurlar «urun¢» (TDD, bet 608), Salih Miitsllibov «iiriing»
(TSD, III tom, bet 451), Hiiseyn Diizgiin iss «orung» kimi (& d 2 5.622) oxumuslar.

38 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar homiso «ikinni «eki» oxuduglar kimi bu
dofs ds «iking»i «eking» oxumuslar (DLT-2005, 5.253).

% Basim Atalayin fikrincs, bu s6z «nang» soklinds olmalidir (DLT, 111, 5.450). Segkin
ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar da bu fikirdadirlor (DLT-2005, 5.290). Salih Mii-
tallibov «inang» (TSD, III tom, bet 452), uygurlar (TTD, III tom, bet 609), ¢inlilor
{DLT-Cin, III cild, 5.438) vo Hiiseyn Diizgiin iss «inan¢g» kimi (= d 45.622) oxumuslar.
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&8 O nun ¢ «3dx g onung yarmak = onuncu pul». Basqasi da be-
ladir.

BU BABIN FE’LI

¢y Yingkolondi: «sailkay 8 Jf o]l manga yingkslondi = o
mons garsi nazakatli, inca davrandi.

siabYingkolondi: «silsau g d ol kizig yingkalondi = o,
qiz1 haramo saldi».

slsaLYingkolondi: «silsad S sS B  kul tonqrigo yingka-
landi = qul tanriya qulluq etdi, ibadat va sacds eladi, oruc
tutdu, namaz qildi, qorxduy, (Skadady -4l yingko-

laniir-yingkalonmak).

Iki sitkunlunu bir arada toplayan kitab bitdi.

Bu, sokkiz kitabin sonuncusudur.

Alamlarin Rabbi Allaha hamd olsun!

Hiiseyn oglu Mahmud deyir ki: tiirk Ishcalarinin sézlorini top-
lamaq. gaydalarini vs tisullarimi bildirmak, 6lgiilarini agiglamaq, bol-
mod va bablarim siralamaq, aralarindaki farglari gézal bir nizamla ton-
zim etmak barads kitabm avvalinds sort qoymus, séz vermisdik. Bu
sOziimiiz yerina yetdi, dilok hasil oldu. Kitabdan liizumsuz olan hor
seyl, garaksiz bazaklari, ifrat olan vo matni uzadan iinsiirlori atdim.

Qoy kitab sonsuza goador yayilsm, abadi bir xazins kimi yadigar
galsin.

KITAB BITDL

Obadi va azali olan Allaha homdii sana, Mahommoada vo onun
biitiin al-6vladina salatii salam olsun!
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[Kotoba]*”

Savali, sonra isa Samli, ulu Tanrinm faqir qulu Mshammad ibn
Obu Bokr ibn 9bu-1-Fath (Allah onu bagislasin) bu kitabi orijinal niis-
xadan kogiiriib bitirdiyi giin 664-cii ilin sovval aymin 27-s1, bazar giinil
[l avqust 1266-c1 il] idi.

Mahmud Kasgarinin al yazisi ilo yazilmis olan niisxonin son par-
¢asinin suratini oldugu kimi verirom:

«Kitabt 64-cii ilin [hicri 464-cli ilin] comadiyilil-avval aymm ilk
giinli [miladi 25 yanvar 1072-ci il] yazmaga basladim, dérd dofs yaz-
digdan va redakts etdikdan sonra 466-c1 ilin comadiyiil-axir aymm 10-
da bazar ertasi giinli [miladi 10 fevral 1074-cii 1l] bitirdim».

La hovls vala qiivvat ila billah al-aliyy til-azim va huva hasbana va

nims al-vakil.
Kataba-kolofon

Amasiyali, sonra isa Bakili bandoniz Ramiz 9skar obu Atilla ibn
Bex§ Oli ibn Qalandar ibn Asraf ibn Oskar ibn Ali Mohammad (Allah
onu bagislasin) Hozrati Mévlans Somsaddin Ollams Seyx Mahmud ibn
Hiiseyn Tokin ibn Bugraxan Mohommod Yagan Tokin Kasgarinin
(Allah onu bagislasin) «Divanii ligat-it-tiirk» asarinin tarciimasine mi-
ladi tarixla 1986-ci1 ilin payizinda basladi, miixtalif fasilalorls {izorinda
calisaraq, dafalarls redakts edarak 11 sentyabr 2005-ci ilds, bazar giinli
bitirdi. Giic va giivvat ancaq ulu va boyiikk Allahmdir. O bizim Ugiin

kifayatdir. O ns gézal himayagidir.

370 9ski ¢aglarda slyazma va ya kitablarin son sahifesi arabca «katabay, Qarb dillarinda
«kolofon» adlanirdl. Burada asarin miiallifi, yazilma, nasr tarixi va yeri, katib va ya
mirzs, basmaxana va ya gapxana haqqinda malumatlar verilirdi.
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1954-ci ilde Amasiya rayonunun Qara-
canta kendinda ziyal ailesinds dogulmusdur.

Orta maktabi gizil medalla basa vurdugdan
sonra 1978-ci ilde M.V.Lomonosov adina Mos-
kva Dovlet Universitetinin jurnalistika fakiiltasini
bitirmisdir.

1978-83-cii illerde «Azarbaycanin sasi»
radiosunda redaktor islamisdir.

1983-84-cii illoarde yeddi dilde nasr olunan
«Azarbaycan bu giin» jurnalinin bas redaktoru
olmusdur.

1984-91-ci illards Kiril, latin ve arab slitba-
lar ile gixan va Azarbaycanda ilk milli-demo-
kratik meatbuat organi olan «Odlar yurdu»
gazetinin bas redaktoru vazifasinda ¢alismisdir.

1991-93-cii illarda «Hirriyet» gazetinin
(istanbul) va Uluslararasi Basin Ajansinin
(Ankara) Qafqaz ve Orta Asiya Olkalari Uzra
xUsusi mixbiri, 1993-97-ci illorde «Yeni Forum» jurnalinin (Ankara) Azarbaycan
tamsilgisi olmusdur.

1993-94-cii illorde Xarici Turizm Surasinin matbuat idarssinin raisi islamisdir.

1994-96-c! illarde «XXI asr» gazetinin bag redaktoru olmusdur.

1992-97-ci illarde Azsrbaycan Jurnalistlar Birliyinin (AJB) katibi olmusdur.

1997-ci ilden AJB-nin bas katibidir. Jurnalistika sahasinde «Qizil galamy,
«Hasan bay Zardabi», «<Humay», Tiirkiyenin «Yeni Orxon» va Kiiveytin «islama
xidmat» miikafatlarina layiq gériilmiisdir. Beynalxalg Matbuat institutunun
(Vyana), Beynalxalg Jurnalistlor Birliklari Konfederasiyasi (Moskva) idare heyati-
nin, Avrasiya Jurnalistior Konfederasiyasi (Ankara) idars heystinin Gzvadir.
Dafalarlo ABS, Almaniya, Rusiya, Tlrkiya, Balkan, Qafqaz, Orta Asiya, Cin ve arab
Olkelarinde Azerbaycani temsil etmigdir. Azarbaycanda ve xaricda ¢ap olunmus
min bes ylizdan artig magalanin misllifidir

Filologiya elmlari namizadidir. «Qutadgu Bilig» asari (izre miidafia etmisdir.

Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi Folklor institutunun boyiik elmi isgisidir.

Baki Dévlat Universitetinin filologiya ve jurnalistika fakiiltelerinde «Tiirk me-
doniyyat tarixi», «Tlrk yazili abidsleri», «Kitabi-Dade Qorqud», «Qutadgu Bilig»,
«Divanl ligat-it-tirk» fenleri (izre ders deyir. Tarixa, filologiyaya ve jurnalistikaya
dair bir sira elmi asarler vo kitablar («iglimdan iglims, taqvimdan teqvima». Baki,
isiq, 1987; «Qutadgu Bilig», Baki, EIm, 2003, 320 sah. va s.) yazmisdir.

Yusif Balasagunlunun «Qutadgu Bilik-xogbaxtliye aparan elm», Farug Sime-
rin «Oguzlar», Bahaddin Ogalin «Tiirk mifologiyasi», Erik Fixteliusun «Jurnalistika-
nin on qizil gaydasi» va digar kitablar ana dilimiza gevirmisdir.

Evlidir, Leyla va Ayla adli iki qizi, Atilla adli bir oglu var.

Azarbaycan, rus, tirk, alman ve ermani dillarini bilir.




Divanii liigat-it-tiirk 399

Mahmud al-Kashgari. Compendium of the Turkic Dialects
(Diwan Lugat at-Turk). In 4 Parts, Part III.
Baku, “Ozan”, 2006, 400 p.

Edited and Translation with
Introduction and Indices by
Dr. Ramiz ASKER

Edited by
Prof.Dr. Tofik HAJIYEV
C.Member of National Academy
of Sciences of Azerbaijan,
Honorary Member
of Turkish Languages Society

Reviewed by
Prof.Dr. Nizami JAFAROV
C.Member of National Academy
of Sciences of Azerbaijan

Advised by
Prof.Dr. Hiiseyn ISMAILOV
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Maxmyn Kawrapeksii. /InBany jyrart ar-Tiopk
(CrroBapsb TIOPKCKHX H3bIKOB). B 4-x ToMax, Tom III.
Baky, «O3an», 2006, 400 cTp.

Hepesea n
NOATOTOBHJI K NEYATH
Pamuz ACKEP

Hayunsiii pegaxrop:
4yj.-kopp. HAH Azep6aiipxana,
NOYETHBbIA HAECH
Typeuxkoro JuureucrHueckoro Odmecrea,
3aCJIYKEMIBIA JenTelb HAYKH,
npopeccop Topuxk 'AJDKHEB

Peueunseur:
wi.-kopp. HAH Azep6aiinxkana,
npogeccop Huzamn JUKAPAPOB

KoucyabTanT:
npodeccop I'yceitu HCMAHJIOB
npopeccop Mamenain KbIITYAK

npogeccop Asu3zxan TAHPBIBEP.IH
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Elmi redaktor:
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Xoritadoki cografi mokanlan, sohor, montaqa, 6lko vo boy adlarm, eloco da digar

isaralori ndmroloyarak cadvol hahna saldiq, tamnmalan ficiin bozi salor ro olkolaria

miiasir adlarim da gdstordik (R.D.).

1 Caparka: Yaponiya 37 | Kasan 73 Cond

2 Cafu: Yava 38 | Xocand 74 Mankghak

3 OBlavilor sahari 39 | Samoarqand 75 | Ros

4 Cox tiirk yagayan bilgs | 40 | Balasagun 76 | Sakatibo: shavvamiber

5 Besbalik 41 | Barsgan 77 | Vronk: Firomg

6 | Canbahk 42 | Kiimi Talas 78 | Imomg

7 Katun sini 43 | Iki okiiz 79 Bagaoak

8 | Uygur dlkesi 44 | Yafng 80 | Xozarborin Dorinedi

9 Kogo 45 | Nazil 81 Abisgiin: Xazar daniz

10 ;| Siibni 46 | Tiraz: Talas 82 | Tobaristan

11 | Dasb-qumlu, susuz yer 47 | Ispicab: Cimkaond 83 Xarszm

12 | Magin: Tavac 48 | Sas: Daskond 84 Deylom

13 | Kusan 49 | Oguzlann dlkasi 85 | Sobra

14 | Yacuc-macuc dlkasi 50 { Qaracuq daf 86 | Sohra

15 | Saddij-Ziilgarneyn 51 | Qupcaqlann maskani 87 Ceylam : Ama-Darra

16 | Sohra 52 | Macar va ofuz bélgasi 88 | Sistan

17 | Adomin ayaqizi 53 | Tatar bozqin 89 Kirman

18 | Sarandib: Seylon 54 | Dacay 9% Fars

19 | Sarandib dagn 55 | Basgut bozqun 91 Xorasan

20 | Hind 8lkasi 56 | Basnul bozqn 92 | Azarakad qax Azarlayeaa
21 | Seyhun: Sir-Dorya 57 | Bulgar 93 Barbar 6lkasi

22 | Sind lkasi 58 | Yomok bozqua 94 | Zat o8uai: Cad

23 | Qama 59 | Otiikon 95 | Hokas #kasi Efiagiva

24 | Kosmir 60 | Ortis cay: Irtis 96 | Xuzistam

25 | Sancu 61 | Kaylann maskani 97 Yomam

26 | Knga 62 | Comullann maskaoi 98 | Irageym: orah vo acma fraar
27 | Barman 63 | Yamar cayr 99 | Kird olkaxi

28 | Ug 64 | Qadmlar sahori 100 | Saax Damagy

29 | Kogngkar bas1 65 | Sohra 101 | Zsac akasic- Zoasibe

30 | Ciircan 66 | Nasnaslar yasayan yer 102 | Hicax

31 | Xotan 67 | Vabsi heyvanlar bohosi 103 | Misir

32 | Yarkond 68 | Yasayissiz soyuq ighm 104 | lskandarivee

33 | Kasgar 69 | Suvar 105 | Kwram flani v haapalun
34 | Ozcond 70 | Qipgaglann maskaalari 106 | Yassss elmay mm e iglin
35 | Sovnak 71 | Otil cayr: Volga 107 | Majxib supigian w Dl
36 | Forqame 72 | Qipcaglarm bir goin Hazzladc Ramiz Oskar
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